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PREFACE

Comme je l'ai fail pour plusieurs de mes précédents voya-
ges, je Livre au public le journal de celui que jai entrepris
du cdté de Rome le 12 de septembre dernier, et qui s'est ter-
miné vers la mi janvier de cetle anndée.

En imprimant ces conversations familidres, tenues par la
poste avec le pereonnel de ma maison, drites la plupart du
temps 4 lu hdte, soit dans le compartiment d'un wagon ‘
de chemin de fer, soit duns le salon d'un vaisseaw souvent
balotté par la vague, 80it dans la chumbre d'une pension
entre deux affuires pressantes, je n'ai jamais crw publier
une guvre de littdrature. Seulement je veux domner & la
classe assez nombreuse des personnes qui &intéressentd ce
genre de récit, un nowveau livre de lecture : et la preuve que
cette lecture n'est pas tout-d-fait sans intérét, c'est la rapidité
avec laquelle mes publications précédentes en ce genre m'ont
été enlevdes d'entre les mains,

Aw journal, j'ai ajouté, ici et ld, & leur date, des extraits
de quelques lettres envoydes & des amis ; ef, comme cette cor-
regpondance avait commence avant, el gest continude aprés le
voyage, j'en ai donné le commencement dans un avant-pro-
pos. et dans un supplément la continuation jusqu'd ce jour,

In necessariis unitas, in dubiis libertas, in omnibus cha-
ritas : c'est ld la régle que j'ai toujours demandé & Dieu, et
que je me suis efforce, de suivre dans mes éerits comme dans
mes paroles,

St-Lin des Laurentides, ce trentiéme jour de juin mil huit cent

quatre vingt dix-sept.
J. B. PROULX Ptre



AVANT-PROPOS

St-Lin des Laurentides, Février, 23, 1896.— A M. J. G P.-J ‘al
regu et lu la copie anglaise de la loi réparatrice. Dans ses grandes
lignes, au premier abord, elle est magnifique, tellement que chez
plusicurs elle devra nécessairement faire lacher le cri: timeo Da-
naos et dona fercntes. Je 'y ai pas découvert quelle en serait l1a
sanction si Greenway se mettait en gréve ; je me défie d'un Bureau
dont les membres sont nommés par celui-lA méme qui ne voudrait
pas voir fonctionner la loi; les Ecoles Catholiques se trouveront
pécuniairement dans une position inférieure, lorsqu’elles n'auront
pour se soutenir que les taxes d'une population généralement peu
riche sans avoir part, comme les Ecoles Protestantes, aux octrois
du Gouvernement ; il y a un grand danger, et peut-8tre un piége,
dans ce choix d’option laissé aux Catholiques pour les Ecoles Pu-
bliques ; ct, 4 mon avis, ce ne sont pas 14 les seuls points faibles
de la loi. X

11 est donc assez facile pour un homme public, surtout quand on
a des lunettes rouges, de se formerla conscience que cette loi re-
médiatrice ne remédiera a rien.  D'un autre cdté on peut bien sou-
tenir que c’est la meilleure loi dans les circonstances, quion dési-
rerait voir tous les Catholiques se rallier autour d’elle, que c’est
une grande présomption en sa faveur si Mgr I'Archevéque de St
Boniface s'en déclare satisfait, etc, etc ; mais de 12 2 obliger de-
vant Dieu le membre catholique 4 voter pour elle, il y a lomn,
surtout quand on considére l¢s lenteurs du Gouvernement conser-
vateur 4 se décider pratiquement & rendre justice par une loi, Ia
mauvaise volonté qu'ont montrée tout dernidrement encore des
membres importants de ce gouvernement, la possibilité ot peut se
trouver M. Bowell de ne pouvoir remplir ses promesses. Qu'on
encourage les opinions sincéres de tous les partis, qu'on fasse bril-
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ler devant eux le prix de la justice, mais qu'on prenne bien garde
de donner la récompense avant que le service n'ait été compléte-
ment rendu.  On courrait risque de se lier imprudemment avec un
corps qui, par son vice intérieur, avant longlemps deviendrait
cadavre.

Mars, 11, 1896.— A M. J. G. P.—En voild une surprise, celle
que Tupper a faite au pays lundi soir! et je pen_se bien que ce
n'est pas la derni¢re. Les membres du Gouvernement sont-ils sin-
céres ? les uns peuvent l'dtre, les autres ne le sont certainement
pas. Le malheur est que la chaloupe gouvernementale est aux
mains d’un état major qui ne s'entend pas; le gouvernail est ti-
raillé en tous sens, personne ne peut dire od elle ira aborder, si
toutefois elle ne se brise pas sur les récifs ; bien imprudent qui y
attachera son canot 4 la remorque. Le Gouvernement vient de
donner presque raison au projet d'enquéte de M. Laurier ; aussi
grand a été Tenthousiasme des libéraux & Vannonce de cette nou-
velle, Greenway consentira-t-il & une loi raisonnable ? jamais ;
probablement il se contentera de se tenir dans le vague, protestera
qu'il ne peut rien conclure sans réunir de nouveau la législature du
Manitoba ; des promesses, des propositions, et rien de plus.
Pendant ce temps-14, la session & Ottawa court grande chance d'ar-
river 4 son terme, sans produire rien de concluant. Je plains les
gazettes ministérielles qui ont & trouver des raisons pour excuser et
approuver tous ces caprices de politique et ces soubresauts de con-
duite, Elles me rappellent les paroles du Polonius conversant
avec le jeune prince de Danemark, feignant la folie, dans 'Hamlet
Shakespeare. ‘“Hamlet : Voyez-vous la-bas ce nuage qui a pres-
“ que la figure d’un chameau ? — Polonius : Par la messe | il est
“ semblable 4 un chameau, en vérité.—Hamlet : il me paraft res-
« gembler &4 un torbeau.—Polonius : Oui, en effet, il est noir
¢ comme un corbeau.—Hamlet : Oun plutdt, il ressemble & une
“ baleine.—Polonius : Tout comme une baleine.”
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Ah! que je me trouve heureux de vivre loin de la politique, de
toute politique.

Mars, 16, 1896.— A M. A. A, C.—Je comprends que vous aimez
mieux la moitié d'un pain que pas de pain du tout, une loi impar-
faite plutét qu'aucune loi. Il importe d'avoir un théme qu'on
pourra corriger plus tard. C'est déjd énorme que le principe de
la justice soit incorporé, les conséquences suivront d’elles-mémes
Ceux qui votent pour la loi se compromettent du bon cdté, méme
un grand nombre de ceux qui votent contre se trouvent aussi com-
promis dans le méme sens, parce que, ne trouvant pas la réparation
assez compléte, ils s'obligent a faire mieux dans la circonstance,

Mais je crains bien que la loi n'arrive pas a son terme. Plusieurs
ne tirent pas franchement dans les traits, non seulement parmi ceux
qui appartiennent i la queue fanatique du parti conservateur, mais
parmi les tetes dirigeantes. La conférence avec Greenway, telle
qu'annoncée par Sir Charles Tupper, ne me paratt pas &tre d'un
bon augure. N’importe, la vérité aura été proclamée, elle ne pé-
rira pas.

Dans ces circonstances, il me semble qu'il est bien permis d'aider le
Gouvernement conservateur fortement ; mais faut-il, en sa faveur,
faire intervenir la conscience ? $'il venait & nous mangquer, nous
serions peut 8tre bien aise de recevoir de ses adversaires des ser-
vices importants, quelque intéressés qu'ils puissent &tre. Puis,
serait-ce bien théologique ? Sice ne Pétait pas, quelle responsabi-
lité | — Espérant en I'Eternelle Justice, je demeure votre tout
dévoué serviteur et ami.

Mars, 22, 1896.— A M. J. G. P.—La loi remédiatrice a subi sa
deuxiéme lecture, passera-t-elle la troisiéme ? jen doute fort. Tous,
d’un coté comme de Iautre, me paraissent avoir intérét (pour plu-
sieurs intérét mal calculé) 4 la trainer en longueur dans le comité
général de la Chambre ; puis autre cause de retard, la conférence
avec Greenway qui, ce me semble, ne peut dans les circonstances
présentes aboutir 4 aucuns résultats définitifs,
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Avril, 5, 1896.— A M. J. G. P.-—-Avezvous lu Jes propositions
des délégués du Gouvernement Fédéral au Gouvernement Mani-
tobain, vagues, flasques, indéterminées. Evidemment certains
hommes ont entrepris, sous Papparence de I’amitié, d’amener petit
en petit, les chefs catholiques & concéder presque tout, si non de
Jes conduire pas par pas au fond d'une impasse d'on il n'y a plus
de retour. Heureusement que Greenway a été assez entdté pour
refuser d'accepter ces propositions qui auraient pu faire les bases
d'une Joi pour lni trés favorable, dont il aurait eu beau jeu, comme
il aurait ét¢ le moteur qui Paurait mise en opération. Cette fois
encore 1a Providence a sauvé cette importante question des sottises
des hommes ; le fera-t-elle toujours si les hommes s’obstinent
gacher ?  Peut-dtre cette conférence aura-t-elle un bon effet, non
pas celui de régler la difficulté comme on le prétendait, muis bien
d'ouvrir les yeux aux autorités ecclésiastiques sur ce que 'on peut
attendre de la sincérité du Gouvernement actuel, lorsqu'il propose
de nous lacher de la pareille fagon. Ouvrir les yeux, rompre toute
attache politique méme la plus secréte, se tenir mordicus & la jus-
tice de la cause, le proclamer hautement et prudemment, donner
des directions claires, peu nombreuses, générales, hautes, si élevées
que les politiciens ne puissent avec raison s'en faire une planche
de bascule sans se rompre le cou : voila ce qui rendra aux Catho-
liques leurs droits.

Avril, 7, 1896.— A M, A. A. C.—Je viens vous remercier de
votre lettre en date du 23 mars dernier ; si je n'y ai pas répondu
plus tot, ce retard est do aux occupations et aux offices de la
Semaine Sainte. ; .-

Votre letire claire, lumineuse, m'en apprend plus sur I'urgence |
de vos besoins et sur Pétat des esprits au Manitoba, que les arti-
cles des journaux pendant quinze jours.

Je suis, vous n'en dontez pas, avec intérét les différentes phases
par lesquelles passe votre question scolaire. Elle renferme les
principes vitaux de notre avenir. J'appartiens 4 la classe des op-
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timistes, J'uspére toujours tant gu'il n'est pas devenu évident que
Dieu est contre nous...

Je vais vous demander un service que japprécierai fort : s'il
doit vous donner trop de trouble, ne tenez pas compte de ma
demande. Pourricz-vous m'enveyer une collection compléte des
documents qui se rapportent i la question des Ecoles de Manitoba,
la loi de 18go, Ia loi de 1894, les jugements du juge Dubuc et des
deux autres juges avec qui il siégeait, les plaidoyers d’Ewart, les
écrits de Mgr Taché sur le sujet, les correspondances que vous
avez faites vous-mémes, ete, ete. Il n'y a qu'au Manitoba que je
puis me procurer cette ensemble de documents.  Achetez, Livres
et démarches vous seront payés par le retour de ba malle.

Avril, 21, 1896, — A M. J. G. P. — Vendredi de cette
semaine, M. Laurier doit  &tre Pobjet dunc® grande
démonstration & Montréal ;  immanquablement il devra
parler des écoles du  Manitoba. Je fuis des vaeux pour
qu'il prenne sur la question une position nctte et tranchée en
face des événements qui se préparent.  Je sais bien quiil ne peut
pas faire connaitre au public dans ses détails les voies et moyens
qu'il se propose d'employer pour le réglement de cette difficulté :
les détails dépendent des circonstances, et homme prudent doit
garder le secret de ses moyens. Mais il serait & souhaiter qu'il dit,
ou plutdt répéta, hautement : 10 qu'il est, comme citoyen et comme
homme d’é1at, pour le redressement des griefs de la minorité ;
20-qu'il fera de ce redressement un article absolu de son programme
gouvernemental, s'il arrive au pouvoir ; 3¢ qu'il redressera ces
griefs 4 la satisfaction légitime de la minorité¢, comme il ne doute -
pas pouvoir le faire également & la satisfaction de la majorité,

~ Entre hommes raisonnables, il faut finir aprés tout par s'entendre.
Une pareille déclaration, ce me serable, ferait faire 4 la quesucm les
trois quarts du chemin vers une solution définitive,

Avril, 24, 1896.—A M. A. A. C,—Je viens accuser réception des
brochures que vous m’avez envoyées, et qui me sont arrivées en
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deux paquets différents, savoir :

19 The Manitoba School Question, by F. C. Wade ;

20 The Manitoba School Question, A reply to Mr. Wade by
John S. Ewart, Q. C.;

3° Ecoles Séparées, Partie des Négociations 4 Quawa en 1870 ;

4° The Schools called Public Schools of Manitoba are in rea-
lity Protestant schools, by His Grace A. A. Taché, Archbishop of
St-Boniface, April 1894 ;

50 Archbishop Taché, A page of the History of the Schools in
Manitoba during 75 years, 1893 ;

6° The Manttoba School Question, Speech delivered by Hun,
James E. P. Prendergast in the Legislative Assembly of Manitoba,
on the 1oth and 12th days of March, A. D. 1890 ;

70 Ledture by John 8. Ewart, Q. C., on the Manitoba School
Question in the Congregational Church, Winnipeg, 2yth April,
1895 ;

8¢ Plaidoyers dans la Cause des Ecoles du Manitoba devant le
Conseil Privé de Sa Majesté pour le Canada, du 26 de février au
7 mars 1895 ; ) ‘

9* The Education Department Act and the Public Schools Act
and Amendments of 1892, published by Authority ;

10? Supplementary Return to the House of Commons containing
Factum of Case, Barrett vs City of Winnipeg, in connection with
the Abolition of Separate Schools in the Province of Manitoba ;

1i° Dozuments concernant les Ecoles Séparées du Manitoba,
imprimés par ordre du Parlement, 18gt. ?

De plus, j'ai requ vos correspondances sur les journaux, elles ont
€& découpées et collées sur papier d’'un format convenable, elles
seront reliées avec les autres documents dont elles ne sont pas le
moindre ni le moins sagement pensé,

M. le Juge Dubuc, dans une lettre charmante, m'a annoncé  son
jugement et ceux de ses collégues ; mais ils ne sont pas encore
arrives.
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S'il vous tombe sous la main dlautres pidces d’unportance sur
cette question, vous me ferez grand plaisic en me les adressant,
supposé que vous puissiez vous en departir. J'ai suivi cette diffi-
culté avec autant d’atteation que tout autre dans la Province de
Qébec; mais, 4 la veille de la lutte définitive, et, je n'en doute
pas, de la yictoire, je veux &ure ferré sur toules les coutures. Que
ferai-je en reconnaissance du service que vous venez de me rendre ?

Quant 4 la politique du jour, J'abonde dans votre sens en tant de
points, qu'il w'est bien permis de différer de vous, je souhaite que
te soit 4 torf, un tantinet en quelques uns. Par exemple, je ne
puis admeure que le parti conservateur comme patti, en aucun
terps, ait fuit sur la question des écoles de nobles efforts.  Je suis
convaincu plus que jamais que la tte et la queue de ce parti, sé-
parées au mois de janvier par un coup depuis longtemps calculé
dans V'ombre, se sont recollées par le sacrifice de votre cause. On
a dit a la queue : soutenez apparemment la téte dans ses engage-
ments vis-A-vis la minorité, et la t&tc au fond fera en sorte de ne
pas tenir ses engagements. A la luenr de ce funeste compromis,
dans les efforts extrémes que le parti conservateur semble avoir
faits dans ces derniers temps, il y a plus de comédie que d’héroisme.
Ceci n'attaque pas la bonne foi et la sincérité de bon nombre de
membres conservateurs.

Mai, 4, 18¢6.—A. M J. G. P.-I ny a pas & le
nier, Tupper s'est choisi dans la  Province de Québec
des collégues forts, sinon par le wmagnétisme qu'ils sauront
exercer sur l'esprit des électeurs, du moins par la confiance
quils ne manqueront pas d'inspirer & Pélément religieux
et ecclésiastique. En dehors de toute personnalité, ce qui nuira
infailliblement au magnétisme, c'est que la population est ahurie de
promesses vaines, fatiguée, dégoutée. La confiance est perdue. -
Personne ne doutera de la bonne volonté des nouveaux ministres,
ni de Pénergie de leur chet ; mais on dira : Angers a résigné, deux
autres sont resiés dans le cabinet, ni l'une ni lautre chose n'a fait
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aboutir Ia Joi remédiatrice. Les m&mes ministres restent pour
Ontario, 4 eux sfadjoint un fort adversaire des écoles séparées,
McDonald de Winnipeg. L’histoire pourrait bien se répéter
passez-en par la décision de la majorité, ou résignez encore. Dans
ces circonstances, la neutralité pour le clergé n'est-clle pas la meil-
leure politique ?

Mai, 8, 1896.—A M. J. D.—De ce temps-ci j'étudic & force le
passé et le présent de la difficulté scolaire manitobaine, comme si
¢'était moi qui devait la régler ; et je m'apercois de plus en plus
que bien peu de gens en connaissent le premicr mot, méme, et
peul-btre surtout, parmi ceux qui en parlent sur tous les hustings
du pays. Je vous ferai grace de mes réflexions sur la politique de
bascule actuelle ; je suis intarissable sur ce sujet, ¢f, comme une
fois parti je ne puis plus m’arréter, je choisis aujourd'hui par cha-
rité pour vous de ne pas commeircer.

Mai, 8, 1896.—A M. J. G. P.— Nous ne caonnaissons pas encore
le résultat des délibérations des évéques.  Je suais sous Vimpression
que le mandement collectif se tiendra dans les hautes sphércs, qu'il
sera trés fort sur les principes, quil dira aux électeurs d’exiger des
candidats une promesse formelle qu'ils sont pour le redressement
des torts faits 4 la minorité catholique du Manitoba, mais qu'il n'ira
pas plus loin,  Tout au plus aurait-il une teinte conserv atrice. 'l
allait prendre part pour un parti, je ne le cache pas, je puis me
tromper, je le regretierais énormément, Mettons les deux partis en
lice, leur proposant la couronne, mais ne la donnant pas avant le
temps,. Tupper, dans son discours programme, dit bien qu'il
poursuivra au sujet des écoles la politique commencée, mais cette
parcle peut &ire élastigue comme une vessie de caoutchoue ; il ne
faut pas oubli¢ que la politique commencée, 4 un moment donné,
abandonnait complétement le bill remédiateur pour faire & Grenway
des propopsitions jaunes, je veux dire vagues et indécises. La
question est moins morte que jamais ; ce qui nous tue, Pesprit de
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parti, la fait vivre; si nos chefs sont conduits par le
méme esprit de force et de modération quia dicté la pétition de
I'épiscopat, il y a un peu plus de deux ans, la victoire est & nos
portes. '

Mai, 10, 1896.—A M. J. G. P.— Avez-vous lu le “Star” d’hier
soir ? St son rapport est vrai, les discours de Hugh McDonald sont
pour le public toute une révélation ; toutefois je dois dire qu'ils ne
renferment rien qui me surprenne.

McDonald dit qu'il est un chaud partisan des écoles nationales,
mais que, aprés le jugement du Conseil Privé, le terrain Jui manque
sous Jes pieds, et il lui faut bien faite quelque chose pour remédier
aux griefs des catholiques. “I am now, as always, a strong sup-
porter of national schools. 1 believe it is the best system of
schools...But the decision of the Privy Council has taken ground
from under my feet.”

Mais cela pe veut pas dire qu'il sera en faveur do bill remédia-
teur qui a é&é présenté a Ja derniére session.  “He said he stood
for remedial legislation, but did not necessarily approve of the
present remedial bill.” '

Il essaiera d'abord Ja conciliation. Alors pourquoi tant crier
contre Laurier, dont c¢’est depuis longtemps la maniére de voir ?

Mais s'il faut en venir a une législation, il donnera aux Catholi-
ques le moins de privileges possibles, “If it could not be settled
amicably, then he would have it settled by legislation, giving the
Catholics the least possible privileges, but sufficient to redress
their grievances.” Est-ce assez clair ?

N’oublions pas que cela fut dit en présence de Sir Charles
Tupper.  Que dis-je, en sa présence ?  luiméme est allé
beaucoup plus loin. '

I s'¢crie quiil ne s'agit pas ici d'écoles séparées.  “I say, there-
fore, this is not a question of separate schools at all ; it is outside
of that subjegt alltogether...”

11 s¢ vante auprés des Manitobains quil en fera moins que M.
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Lairier. “Where is the man who has any capacity for exercising
intelligent reasoning capacity who would justify himself to his coun-
trymen if he oppressed a feeble minority, and that for the purpose
of bringing into power a Roman Catholic French Premier, who
declares he will do more. Do you thing he would stuliify him-
self 2.7

En lisant entre les lignes, il veut fuire comprendre 4 ses avditeurs
que sou bill n'était pas malin.  “What does Mr Laurier say in a
speach in reference to the school question : that the government
finally introduced the bill which was such a miserable thing that
the principe of remedial legislation was not written in its four
corners. There is some truth in that charge,” ..et le reste, et le
reste. Tout est & lire.  Habemus confitentem reym.

Tupper souffle le chaud 4 Winnipeg ; d’autres soumm: le froid
dans la Province de Québec.

Mai, 23, 1896.—A M. A. A. C.—La poste, il y a trois jours,
m'apportait de P'Ouest un beau livre, couverture verte, et de suite
nous supposdmes que cette gracieuseté venait de vous ; 'adresse,
qui est de votre écriture, vint confirmer notre supposition. Je viens
donc vous remercier, car vous me prenez par mon faible. De ce
lemps-ci, je n*étudie guére autre chose que votre question scolaire.
Je suis convaincu, malgré les sombres apparences, qu'elle aboutira
avant longlemps ; et je ne veux pas me trouver au dépourvu lors-.
que, spectateur intéressé comme les autres, je verrai se dérouler
devant nous les moyens de solution. Nous avons regu des Evaques
une letre collective admirable ; seulement quelques intéressés la
ghtent par des commentaires évidemment trop intéressés, et
quelques zélés par des excés de zéle. Mais ce sont Ja choses
inévitables dans le cours des événements humains, 'le bon. sens
prendra le dessus, la justice triomphera. En auendant, je com-
prends que vous devez souffrir et languir. Pour moi, une des plus
grandes souffrances morales est de voir quelquefois les plus grands
intéréts livrés aux caprices de la légéreté, de l'inconstance, de la
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Petite vanité qui se regarde, s'admire et se pavane. Mais Dieu
veut ces choses, pour montrer que c'est lui qui triomphe en ses
®uvres, et non habiletd des hommes.

Mai, 23, 1896 —A M. J. D.—Vous me parlez de politique, je
Di'en occupe en cbservateur. Le iemps n'est pas venu pour moi
d’y mettre mon grain de sel. Nous avons recu un Mandement
collectif superbe : quelques intéressés le gtent par leurs commen-
taires trop intéressés. Malgré ces tristesses inévitables dans les
choses humaines, je suis convaincu plus que jamais que votre
question scolaite se réglera d'une maniére satisfaisante. Pour
mieux juger de ce qui sera dit et fait alors, je consacre mes mo-
ments libres 4 étudier les pidees de ce long proces et les arcanes de
cette difficulté inextricable. J'étudie en amateur, ce qui donne
moins de soucis, et j¢ m'unis & vous pour prier,

Juin, 26, 1896.—A M. J. G. P.—Je ne vous apprendrai rien en
vous disant qu'il s'est élevé contre moi une tempéte de colére 4
Poccasion des élections ; elle passera comme bien d'autres. Dans
six mois, on verra que j'étais on the good footing. Mgr Fabre nest
pas aussi fiché, lui ; j'ai eu lieu de m'en apercevoir mercredi, au
diner donné en I'honneur de M. Captier 4 'Archev@ché.

Juillet, 6, 18¢6,— A M. A. A. C. — J'étudie i fond votre ques-
tion scolaire : je souhaiterais que les enquéteurs ( puisque enqué-
teursil doit y avoir ) qui doivent s'enquérir de vos griefs, pussent
faire les mémes études.

Que va faire Laurier ? [l ne pourra pas se plaindre qu'il n'a
pas regu de P'électorat assez de pouvoir, assez de confiance : en
réalité, il a recu carte blanche, '

Un avenir prochain nous montrera quelles peuvent &tre nos es-
pérances. Lauricr est un homme droit, calme, modéré ; sa modéra-

tion, il I'a montrée dans la lutte qui vient de finir. Pour moi, 2

I'encontre d'un grand nombre je 'avoue, je ne suis pas sans espoir.
Sur ce point, je sais.que vous faites des voeux, afin que Yon ne

‘dise pas de mes prévisions ; in vanum speraverunt.
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DANS LA VILLE ETERNELLE

Pendant que se discutait au Canada la
Question des Keoles du Manitoba.

De Montréal & Plattsburg

11 septembre 1896, — Assis dans le train, jattends que
Paiguille ait warqué 7 henrves et 20 minutes por me mettre en
route. Jamais je ne suls parti aussi bien préparé, laissant
derriére moi moins d’embarras.  Tout ce que je pouvais faive,
dire et derire, est épuisé : puisse cette aisance de mouvements
durer tout le cours du voyage !

Jo pars avee des lettres de eréanee & mon golt @ liberté com-
pléte daction, pouvoir de déposer les responsabilitds si elles
devenaient trop lourdes ou incontrlables, et moyeixs efficuces
de profiter de toutes los occasions de faire le bien, aw fur ot &
mesure qu'elles se présenteront : latitude diplomatique, vague
de programme,. horizons indécis, atmosphére transparente et mi-
roitante, toutes choses qui me vont ; quant au but, il est fixe
comme Vétoile polaire, le vrai, le modéré, le bien pratique,

Comme vous le voyez au zig-zag de ma plume, le train sest
niis en mouvement, et nous emporte vers le Pont Victoria, la
huititme merveille du monde ; je dis nous, car en face de moi
ge tient droite, un peu pile, une personne au nom écossais, &
Pesprit canadien. Je n’ai pas voulu rompre brusquement avec
St-Lin, et un prolongement de ma maison &'élendra jusqu'a

~‘Plattsburg. M, descendre & cet endroit & 10 heures, et atten-
dra le passage d'un train jusqu'd midi et demi, et sera de
retour & Montréal &4 3 heures, assez tOt pour vous arriver &
St.Lin ce soir. De suite, quand je lui proposai cette petite

»
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oxcursion, M. remarqua : “Moi aussi, comme M. P, jaurai
traversé les lignes, et voyagé dans les Etats I”

Eu effet, elle parait décidée i se servir de ses deux grands
yeux ... vt aussi de sa langue, DdjA jai eu & donner vingt ;
explications sur la Pointe St-Chatles, I'lle St-Paul, La Praivie,
le pout Victoria, St-Lambert, ete. Tiens, je ferai mieux, je
cesse d’derire, la voyagense me dérangeant outre mesure par
ses questions presque & chaque ligne. .

Cependant je prendrai le temps de dire que nous efimes au
dépurt, qui le croirait ? une visite et des adieux de St-Lin,
M. Joseph Archumbault fils vint me presser la main. Il re-
tourne ce soir anx Laurentides ; par conséquent, demain sa-
medi, la nouvelle de mon ddpart counrra le village. Peu im.
porte, je serai déja loin, en dehors des atteintes du reportage ;
ve ne sern qu'un jour en avant de ma lettre qui doit &tie lue
dimanche aux paroissiens. D'ailleurs ln surprise laurenti-
dienne ne sera pas forte, il y avait dans I'air des soupgons, des
prévisions : mon petit doigt a maintenant dans la paroisse de
nombreux éléves qui promettent de surpasser leur mattre,

A 8t Jean, M. sort de la valise les beaux petits souliers
rouges, Je reprends ma plume, “Bon, bon, dit-elle, cessez
vous ¢éerirez quand jo serai partie.”

Rousse's Point—Nous entrons dans la terre de la libertd ;
cependant, comme c'est vendredi, nous ne nous proposons pas
de faire comme nos prédécesseurs de St-Lin, et nous montrer
libres vis-k-vis les commandements de PEglise : nous ferons
maigre an diver.  “Voyesz, dit M., ouvrez' votre valise, voici
venir la douanewr.” Nous avons bien ri du lapsus linguae, .

Nous traversons un pays de collines, je quitte la patrie en-
core une fois. Adieu, Canada ; adieu, paroisse aimée ; adien
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collige et couvent ; adien maison qui abrite mes soins, mes
soucis et mes affections. Presbytére vivant, je te donnerai
chayue jour de mes nouvelles ; que chaque malle m’emporte
une brise embaumde, un souffle de bon souvenir, Tout passe si
vite ici-bas, nous nous reverrons bientit. Je ne voyage pas
pour mon plaisir, je suis m&lé & des affaires qui intressent la
religion et les dmes, cela me donne un droit & vos pridres.
Vous prierez done pour que l'ange de Dieu m’accompague, me
protége, me conduise dans les pas difficiles an physique comme
au moral, pour qu'Astaroth soit jetd inoffensif dans Pabime :
In infernwm detrude.

Le moment de ln dernitre séparation arrive. J'éeris un
petit mot & M. Martel, lui envoyant ma lettro aux paroissiens
pour qu'il la lise dimanche en chaire. Je ferme ces quelques
pages, prémices d'un journal gue je commence aujourd’hui et
qui finira Dieu sait quand,  J'adresse le tout, pour le confier &
la malle amie qui se charge de le rendre en personne A des-
tination ce soir, et A’y ajouter force commentaires vivants et
vécus. Encore une fois, adieu et penssz & moi devaat le
Seigneur.
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Premiere lettre aux paroissiens de St-Lin.

Montrcal, 10 septembre 1896,

Mzs onkus FrErgs,

Quand cette Jettre vous sera lue du hant de la chaire, je
serai en mer déji depuis plus Q'une journée,  Si je suis partt
sans vons en donner uvis dimanche dernier, ce n'était pas que
je voulusse vous faire de mon départ un seeret mystéricux ;
vette réserve m'était dictée par la convennnce et le devoir,

Jo vous priv, mes chers fidves, de ne pas préter Toredile anx
rimenrs ¢t aux broits étranges qui ont cireulé, et qui ponrront
cireuler encore, au sujet de mon voyage. Rappelez-vous que
1ai ¢, au prix de grands sacrifices, le serviteur fidéle des Kvé-
ques ; toujours la volonté de mon Archevéque a guidé ma vie
saeerdotale 3 jo sals, et j'al tonjours proclamé, que la premiére
sauvegurde, non seulement de notre foi, mais encore de notre
nationalité, est Pépiscopat. A Dieu ne plaise que, an midi de
ma carridre, je trahisse les convictions de toute ma vie. Dans
tuntes questions religienses, directement ou indirectsment, je ne
travaillerai jumals que sous la haute inspiration de mes pre-
wiers supérieurs et dans les vrais intéréts de ceux que le Saint-
Esprit a établis pour régir PEglise de Dieu.

Ces voyages fréquents, & mon dge et avee mes infirmités, me
dérangent beaucoup ; et ces ubsences prolongdes, loin de ma
clivre paroisse de St-Lin, croyez-mol, ne sont pas sans e cau-
ser de l'ennui.  Mais ce qui contribue, je ne le cacherai pas, &
me consoler un peu, dest que la desserte du ministére parois-
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sial ne souffre pas de mon doignement, comme il reste au
milicu de vous deux prétres z481ds et dévouds,

En effet, il serait difficile, mes Fréres, de trouver une pa-
roisse mieux desservie que la vdtre, Je ne parlerai que des
onze derniers mois, depuis que j'ai quitté I'Université pour
revenit résider assidument & mon presbytdre, Qutre les proues
réguliers du dimanche, la présence habituelle d’un confesseur
au tribunal de la pénitence, la régularité des offices sur semaine
¢t le soin vigilant des malades, w’avez vous pas eu de nombreux
excrcises particuliers durant le mois des morts, la priére avec
jnstruction cing fois par semaine pendant le cardme, un sermon
& chaque soir du mois de Marie, un grand déploiement de céré-
monies aux principales fétes de Pannde eccldsiastique par lap-
pel de sccours dtrangers, et, dans le counrs de I'eté, une retraite
pour les enfants, une pour les Demoiselles, une troisiéme pour
les Dames : les secours de la religion et le pain de la parole
de Dien vous ont été distribuds, je pourrais dire, avec sura-
bondance.

D’un autre cité, ce m’est un plaisir de reconnaftre que cette
semence divine tombe en bonne terre. Je loue votre bon
esprit de paroisse, votre piété, votre charité, votre fidélité & as-
sister aux exercices religieux, votre amour toujours croissant
pour la Sainte Eucharistie.

(’est pourquoi je ne doute pas que vous serez fidéles, puis
que le temps est arrivé, & vous acquitter de vos promesses en-
vers Dieu qui, sur vos supplications, vous a délivrés du fléau
des sauterelles, en particulier de celle que vous avez faite de
remettre & la cure une aumdne détermninée, ou proportionnée i
vos noyens, pour &tre employée & une czuvre paroissiale, dont
il vous sera rendu compte. . Déja Laplaine s’cst exéoutde : M.
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Théodule Corbeil, pdre, m’a remis entre les mains $38.05 ; il
ne reste plus & rentrer que $6.50, pour gue tous les engage-
ments pris par cette concession ne soient rachetés. Je prie les
diftérents collecteurs de vouloir bien marquer fidélement sar
leur liste et le nom du donateur et le montant de son offrande.

En terminant, i@ ne saurais mieux faire que de citer ces
paroles de Saint Paul, extraites presque mot & mot, de I'épitre de
ce seizieme dimanche aprés la PontecSte, lesquelles peuvent
g'appliquer avec convenance A la circonstance présente :

«Je vous prie de ne pas vous décourager  la vue des tribu-
# Jations que je supporte pour la vérité : c'est votre gloire,
« Jo prie le Pére de Notre-Seigneur Jésus-Christ, & qui appar-
@ tient toute paternité dans le ciel et sur la terre, de vous
¢« accorder, selon les trésors de sa miséricorde, de fortifier en
“ yous par son Esprit I'homme intérieur. Que Jésus habite
* dans vos cceurs par sa foi, afin qu'enracinés dans la charité,
“ yous puissiez comprendre, avec les saints, quelle est la gran-
“ deur, la largeur, la hauteur et la profondeur de V'smour
# divin. Je vous souhaite de connaftre la charité de Jésus-
« Christ, qui surpasse toute connaissance, afin que vous soyez
“ yemplis de la plénitude de Dieu. Amen, ainsi soit-il.”

Enfin, je vous demande de réciter aujourd’hui, aprés la messe,
les pridres de I'ltinéraire & mon intention, afin qu'il ne m'ar-
rive aucun accident dans le cours du voyage ; et j'espére que
chague dimanche, d’ici & ce que je revieune, lorsque vous
prierez pour votre évéque en voyage, & son souvenir vous
ajouterez aussi celui de votre curé.
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De Plattsburg 4 New-York

11 septembre, 1896,

Je viens d'étre victime du plus joli Va mkee trick que I'on
Y'on puisse imaginer. A Plattsburg, nous avons cing minutes
darr@t. J'en profite pour acheter quelques sandwiches,
quelques ceufs durs, des giteaux. L'unique servante servait
ses clients avec un flegme et une lenteur imperturbables. Je
lui passe un cinq piastres, elle n'a pas de change, elle entrs
dnns la maison, revient en me disant avec un sourire d’'attendre
un peu. Le train n'attend pas du tout, Poup ! all aboard.
“ M., retirez ce qui m’appartient, et bonjour.” Je wn'eus que
lo temps de sauter & bord du train déji en marche. Si M.
u'était pas restée en arnére pour collecter mon df, j'aurais
saisi, je crois, trois ou quatre huiliers d'argent et me serais
sauvé dans le wagon, Pendant ce temps, sans doute, ma
coquine d’américaine riait sous cape dusuccds de son industrie.
Arrivé & ma place, & moun tour, je riais tout seul i la pensée
que s8a ruse ne lui réussirait pas, La premidre conclusion de
cette aventure, c'est que notre séparation a été trés prosaiyue,
faite & la vapeur, bonjour, bonjour 1

Revenons & la pratique: quand bien méme mon cing
dollars serait perdu pour toujours, il ne faut pas pour si peu se
teindre U'4mne de'noir, se convrir I'imagination de nuages, et se
rendre malheureux, Jouissons du paysage. Il y a un mois,
par le Vermont Central, je longeais la rive est du Lac
Champlain ; j'en longe aujourd’hui la rive ouest par le
Delaware et Hudson, Je traverse le pays des Iroguois, et
encore d'une de leurs tribus les plus cruelles, les Agniers. 11
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w'y a plus de guerriers & plumes ponr nons sealper, le seal
danger actuel est de nons casser be con aun fond des préeipicns
sur le bord desguels nons courons d'une course efiténde,

Ou se fatigue de toujours regarder, lisous ; waintenant que
la gazette qui parle a cessé de se faire entendre, lisons les eing
gazettes que jai achetées & Montréal, le Star, o Montreal
Guzette et e Hevald ; hisons lo Samedi et le Truth,

Fort Ticonderogu. — Une demi-heure darét. Bon, je
vais avoir le temps de prendre une tasse de thé Je monte A
In maigon, c'est la senle de la ville, nne vieille fée conrt, va ot
vient ; rien sur la table, cela n's pas bonne mine. Je ne
voulus pas rigquer un autre cing piastres Je vals me con
tenter des sendwiches gui me restent de  Plattsburg,
Pour dessert, jo regarderai le paysage, qui est incomparable de
rives sauvages, de monts dentelés, de sommets verts, de baies
profondes, de pointes hardies : I'Ouest du lae Pemporte sur
VEat, du moins vn d'un wagon de chemin de fur.  Jajouterai
les sonvenity historiques, des dehos de batailles passées, dus
ombres de héros se levant dans lours tombeauy, les grandes
figures de Tracy, de Jogues, de Moutealin, de Lévis : repas de
gluire, diner d’urgueil patriotigue.

Saratoga.—~Le Vichy américain ¢ richesse de résidences et
de végitation ; les villages voising se vessentent de cet air
d'sisance. 11 fait chaud, les éventails jouent autour de moi ;
elles nous donne la seule brise qui vieane tempérer une atmos-
phére lourde. .

Albany.~5 heures, Mudemoiselle M, Harvey se prépare &
aller prendre le train de St-Linj je soupe avee une sandwich
& la langue, deux bananes et une orange,

Avee le soir, In fralchear revint ; & Poskepsea jo pris une
tasse de thé bouillant, celas rachéve de me rafraichir, Nous arrri-
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verons A New-York vers 9 heures. Il est 7} heures, aux
Laurentides, on parle du voyageur. Le voyageur va cesser
d'écrire, se coucher un peu sur son sidge, et songer & St-Lin, &
ga vie cerrante, 4 ce que Dieu demande de lui, en particulier
dans les poursuites présentes. Bon soir !

A 9 heures, New-York, “Voici mon chéque, dounez-moi
ma valise,”-Pas arrivde.” Qnoi ! Astaroth serait-il 1a-dessous ?
94 h., elle arrive par un autre train, celui de I'Aunge Gardien.
Je descends au Grand Union Hétel. Chaud 4 ne pas dormir,
Le sommeil pe vint qu’ une heure, et & cing heures il s'était
envolé.

Hier soir, an dépot, je rencontrai Mgr Gravel, il était venu

audevant de Mgr Bégin qu’il ne put trouver dans la foule, 1ls
traversent par la ligne frangaise, Tout le Canada va se ren-

contrer & Rome,
12 geptembre.—Ce matin, & 5 heures, lave. A 6 heures en

route pour le bateau. Je m'installe dans une belle grande
chambre : deux lits, j'ignore si j'ai un compagnon, deux gué-
ridons, une grande armoire pour pendre le linge, un lurge sofa,
un il de beeuf sur Vextérieur,

Je vais déjefiner dans un hétel.  J’dcris trois lettres,
Maintenant j'attends que nous partions. Je n’ai pas vu
encore M. le chanoine Archambault 4 bord. Sans le savoir,
nous étions au méme hdtel, Ce matin, comme je réglais ma
note, une main amie me frappa sur l'épanle, Mgr Emard.
Surprise. Est-il venu ici seulement pour accompagner oun
rencontrer M. Archambault ? Je lignore, je ne lui ai pas
demandé.

Done, encore une fois, avant de quitter la terre d’Amérique,
avant de lancer nos existences aux hasards des flots, adieu, Si

notre canot de fer allait prendre eau, nous n’en serions pas quitte
$
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comme dans le canot d’écorce pour un bain de siége : clest
pourquoi priez, priez pour nous, Oremus pro invicem.

v

De New-York & Gibraltar

12 septembre 1896 —Encore sur mer. Dans ma jeunesse
jai parcouru en bateau le fleuve St-Laurent qui éloigne ses
rives 'une de Pautre jusqu’a trente lieues de distance, et le
Golfe du méme nom aux vagues brisées, traitresses. Plus tard,
j'ai navigué sur les grands lacs du Canada qui s'étendent
comme dés mers, Plus tard encore, mon canot d’écorce s'est
promené sur maiats lacs et riviéres du nord de la Province de
Québec et de laterre de Rupert, il a longé les rivages de la
Baie d’Hudson. Sans parler de ces courses, pour, la dixieme
fois aujourd’hui je confie mon errante existence aux flots du
vaste océan, vraiment “voyageur sur la mer de ce monde,”

On s’accoutume & tout, La premidre fois que je vis la terre
ferme disparaitre derridre moi, un ¢énorme poids d’immensité
semblait m’écraser, D’autres fois, j’ai ressenti les peines de la
séparation et de l'éloignement soit pour moi-méme, soit pour
les autres que je voyais cachant leurs larmes autour de moi,
Ce matin d'un ceil assez stoique, je regardais le mouvement
qui s'agitait sur le pont et sur le quai, les adieux, les poignées
de main, les longs embrassements. Je n’éprouvai que deux
émotions d’attendrissement : la premidre, lorsque la fanfare
fit entendre ses sons bruyants, pendant que les uns riaient, et
que les autres pleuraient. Ces cuivres ne respectent rien, ni
joie ni douleur, Ainsi en est-il de Ihomme égoiste. La
seconde, lorsque la foule, aprés avoir suivi jusqu'au bout du
qual notre vaissesu qui s'ébranlait, enfin, ne pouvant aller

E



— 1] —

plus loin, s'arréta, agitant mouchoirs, chapeaux, et poussaat
une vaste clamenr, Puis elle se dispersa pour ne plus penser
au Kaiser Wilhelm, N'est-ce pas la ce que nous faisons
chaque jour ? nous reconduisous en procession silencieuse nos
parents et nos amis au cimetiére jusque sur le bord de leur
tombe. Tout se termine par une clameur de pridres fundraires,
puis vient la mer de Poubli,

Il y a quatre ans anjourd’ni que ma pauvre mére, aprés
avoir dormi quatre jours au salon du presbytére, est allée
prendre son sommeil éternel piés de la grande croix du cime-
ticre, La tristesse aceablante est passée, 'impression reste, le
souvenir vivra toujours. Est-elle heareuse 7 je le crois.
Est-elle réellement absente ? je ne le crois pas. J’ai senti
souvent sa présence, je lui ai parlé souvent, et souvent elle
m’a donné, il mo semble, avec cette sagesse pratique qui Jui
était propre, des conseils lumineux, non pas pour les agisse-
ments de ma vie sacerdotale ou de ma vie publique, (e'le ne
8'était jamais aventurée sur ce terrain) mais dans la sphére de
mes intéréts domestiques,

Puisque nous avons & nous seul une si belle chambre, met~
tons-nous A l'aise. Sur les tabletttes du premier guéridon je
mets brosse & linge, brosse de soie, brosse & dent, peighe, éponge,
razoir et pierre & aiguiser. Le second regoit bréviaire dictionnai-
re, Eeniture Sainte, Jésus-Christ médité, I'Imitation, et un livre
profane que je me propose de live pendant la traversde,

Dans I'armoire, je pe'nds capot, devants de chemise, souta-
nelle, et mon chapeau de feutre afin de le rendre 4 sa forme
premiére, injurié qu'il est par un long séjour au fond de ma
valise trop étroite. Le lit supérieur me sert do décharge pour
mes planghettes, mes cahiers et mes brochures, et sous le lit
inférieur se logent mes petits souliers et mes valises, légéres,
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grandement soulagées. Il n’y a qu’une chose a craindre, c'est
que le gros vent ne vienne porter dans ce bel arrangement le

désordre.

Pour le moment, la mer est caline, pas de soleil, les uuages
pous laisse voir des morceaux de ciel blen. Ni chaud, ni froid,
une petite brise alisée. Le haut bonnet suc la téte, les lu-
nettes bleues sur le nez, assis sur la chaise longue que jai
Joude, je fais face au pdle nord, j’écris et je regarde du cdté de
St-Lin. Par l'imagination, je vois dans le lointain le clocher
de 1'église, la gulerie du presbytére, et mes petits lacs sans eau,
Vivesz heureux, en paix, dans la maison que je vous ai faite
belle, Mais assez, il ne faut pas en tarir la source aujourd’hui,
8l je veux que certe conversation derite puisse couler tout le
long du voyage.

13 septembre, Dimanche.—~Je me réveillai au bruit dus
cuivres qui jousient un air religieux, solennel et mélancolique,
Ces sons lointaine, m’arrivant par le mystérienx des corridors
me semblaient comme l'dcho de voix angéliques qui m’invi-
taient & Ja pridre et 2 la méditation dominicales. Sans me
lever, je pris mon livre, et derriére mes rideaux, comme dans
une cellule d’anachoréte, je lus et méditai, Je m’unis aux
diocdsains de Montréal pour féter la féte patronale de l’archi-
diocése de Marie,

Et momen Virginis Maria, Luc 1. 27.—-Le Seigneur a
rendu votre nom si gloriex que la bouche des hommes ne ces-
sera de vous lover. Judith, XIII, 25.—Maria exaltata.
Excellente, transcendante, élevée, supérieure & quiconque n'est
pas Dieu.—Maria Domina. Maitresse et souveraine..— Maria
amaritudinie mare. Mer d’amertume, océan de douleurs,
confluent de toutes les désolations.—Maria, stella maris
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Etoile de 1a mer, astre qui luit sur le monde, qui rend lespé-
ranoe & ceux qui navigueut dans la sombre nuit, Protégez
votre navigateur !

Marie nous donne un bien bean jour, Le soleil declaire,
tempéré par les flocons de laine blanche et les éponges moél-
leuses qui se proménent dans 'espace. La mer est calme, pas
de ce calme plat qu'elle avait hier, mais avec des ondulations
longues et mollement sinueuses. Le vaissean a des airs de
cheval fringant qui s'ambitionne au trot, en secouant sa cri-
nitre.

A 9} heures, je me transportai & Uéglise de St-Lin par I'ima.
gination et le ceeur, J'entendis la masse flottante des voix
roulant sous les voltes, Je vis M. Martel monter en chaire
pour faire ses annonces ; la foule dressa les oreilles, lorsqu’il
se mit & déployer une certaine lettre, Iy eut curiosité, mais
pas de surprise, car la nouvelle étuit connue depuis la vaille.

'n nouveau prétre officiait & autel, il avait les cheveux roux,
fluet, grand : ai-jo bien vu? Je lui souhaite la bienvenue
sous mon toit et dans ma paroisse, J’espére qu'il y sera heu-
reux, et que, quand il em devra partir, il en emportera les
meilleurs souvenirs.

Comme instruction, je lus I'évangile du jour. “Jésus vint
“ dans la maison d'un des principaux Pharisiens pour manger
““le pain avec luile jour du Sabath, et les Pharisiens I'obser-
“ vaient. Il se trouvait & avoir devant lui un paralytique.
“ Jésus dit aux pharisiens et aux docteurs de la loi: “Est-il
 " permis de guérir le jour du Sabath ?” Ils ne répondaient
“ pas.  Pour lui, prenant le malade par la main, il le gudrit et
“ le renvoya. Puis, répondant & leur pensde, il leur dit : “Qui
“ de vous verrait son 4ne ou son besuf tombé dans un puits, et
“ ue le retirerait pas immédiatement le jour du Sabath 2’ Et
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“ ils ne pouvaient lui répondre.”

Et j’admirais la bonté et la charité du Sauveur qui gnérit le
corps du paralytique et voulait guérir Tdme des Pharisiens.
Puis revenant & moi, je me disais : *“La fortune du Carada
est tombée dans un puits, pour aider & Yen tirer je peux sans
scrupule manquer la messe aujourd’hui et dimanche prochain.”

“C’est une pensée d'orgucil, me direz-vous, pourquoi Dicu
vous aurait-il choisi pour cette besogne ¥’ Parce que, ponr
faire ses ceuvres, il a toujours reconrs & ee qu'il y a de plus
petit et de plus faible : Elegit ignominia mundi. David
n'avait qu'une fronde. Le reste de Jévangile me dit quoi
faire.

“Il rapporta une parabole & ceux qui étaient invités, remar-
* quant comme ils choisissaiont les premidres places & table,
“ Loraque vous aurez été invité aux noces, ne vous asseyez pas
“ & la premiére place, de peur qu’un autre, plus honorable que
“ vous, n'ait étd invité aussi; et que celui qui vous a invités
“ tous deux, ne vienne et ne vous dise : faites place & celui-ci.
“ Alors vous descenderiez A la place la plus basse avec honte,
* Mais, lorsque vous aurez été invité, allez vous asseoir a la
* derniére place, en sorte que, quand celui qui vous aura invité
“ arrivera, il puisse vous dire : mon ami, montez plus haut,
“ Alors vous aurez de 'honneur devant ceux qui seront assis
“Ia table avec vous. En effet, calui qui 8'élévera sera abaissé,
“ et celui qui a’abaissera sera élové.”

Je récite les premidres Vépres et les Matines de la féte de
doraain, I'Exaltation de la Sainte-Croix : rien de plus beau que
les antiennes ot les capitules de ces différentes heures; les
hymnes en sont incomparables. Je fais, tant bien que mal,
du “Vexills Regis”, une traduction qui va sur l'air de “O Crux
ave spes unica.”
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VEXILLA REGIB

L'étendard du grand Roi s’avance,
Brillante creix, ol s'éteignit

La vie au sein de la souffranee,
Mort ot la vie au ciel naquit.

Par le fer cruel d'une lance
Tranepercé, prodige nouvean,
Des ingrats pour laver l'offense,
Tu dégoutas de sang et d’eau.

Elle s'est veaiment accomplie,
Telle que David la chanta,

Cette incroyable prophétie :

Du baut d’un bois Dieu régners.

Arbre d'nne splendeur sans pareille,
Empourpré du sang de ton Roi,
Digune de toucher, o merveille,

Ces membres gqu'adore ma fai.

Arbre heurenx, qui ¥it & sa brauche
Suspendu le fruit du salug,
Dont la vertu, noble revanche,

Arrache & enfer sen tribut.

Salut, 0 eroix, seule espérance,

En o triomphe glerieux,

Donne aux pécheurs la repentance,
La grice abondante aux pieux,

Trinité, fonteine de gloire,

Qu'ils te chantent, tous les esprits ;

A la croix donne la vietoire,

Aux vaingueurs ton saint paradis.
AMER.
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14 septembre, lundi.—Beau temps. Température tidde,
méme chaude. Lorsque sur le pont la chaleur est un peu
lourde, pour me rafratchir, j&¢ me tranéporte tout-a-fait &
Pavant du bateau, L3, vous sentez toujours nne forte brise,
déterminée par la course en avant. Ce matin, je m’assis sur ;
le bec recourbée de la proue, suspendu au dessus du sillon
écumant que s'ouvre dans Yonde noire notre monstre en fer. '
J'6tai mon bonnet, le vent se jonait dans ma chevelure. Mon
regard s'étendait au loin sur la masse sombre de plond fondu
ondulant lourdement ; j'admirais au dessus de ma téte la coupe
renversée du firmament bleu incrustée de nuages. Et je
pensais, '

Comme la terre est petite. Les deux tiers du globe terrestre
sont occupés par les abtmes de la mer ; les deux tiers de lautre
tiers sont composés de montagnes de roches, de déserts de sable,
de marécages inhabitables ou de régions glacées : sur ce tiers
du tiers, les deux tiers de T'année voienp des jours désagréables,
soit par les pluies, soit par les neiges;' .soit par le froid ou
la chaleur. Que le royaume de hommo ici-bas est peu étendu
et rempli de miséres ! Ces quelques beaux jours de Vannds, la
plupart du temps, sont gités par la maladie, les tribulations,
les peines du cceur. L’existence sur ce globe, frappé de malé-
diction, serait une mauvaise farce, si elle ne devait étre suivie
d’une vie meilleure, dans les sphéres toilées du Paradis.

La vie est dure, c’est ma penede ; cela a té anssi celle de
deux chauffeurs, qui ont voulu en finir avec ses misdres, par
un moyen toutefois trop radical, A huit heures du matin, un de
ces malbheureux se jetait 4 I'eau. On mit les chaloﬁpes ala
mer, le cadavre avait disparu dans les profondeurs du gouffre.
L’événement passa presque inappergu comme la foule des passa=
gefs n’était pas encore sur le pont. Mais, 4 onze heures, ’dmoi fut
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grand, lorsque tout-d-coup les machines s'arrétent, et qu'on
apercoit un autre malheureux se débattant au milieu des flots.
Les passagers se précipitent & Yarriére du bitiment, une cha-
loupe est descendue, guidde par quatre rameurs, Debout, prés
du gouvernail, le cceur et les yenx levéds an ciel, je prononcai
les paroles de I'absolution, Kt pendant que In foule surexitée
parlait, allait, venait, je priais au fond dv mon creur le Dien des
misdricordes de mettre en 'Ame de cet infortuné une bonne
pensée,un sentiment an moins d’attrition. Qui sait 7 me di-
sais-je, puisque Dieu a permis qu’il regut Pabsolution, cet acte
de folie est peut-8tre pour lui I'oceasion du salut.  Ne serait-
ee pas la bonue Providence qui a voulu que je me trouvasse 1a
pour prononcer sur gon dernier soupir les paroles du pardon,
Il peut fort bien se faire qu'il ne soit pas responsable de son
acte de saieide @ il fait si chaud prés des fournaises, ce travail
est si dur, yue souvent le cerveau du pauvre travailleur ne
pent résister, et Ja folie s'en suit.  Quoigu'il en soit, que le bon
Dieu ait pitié de son fime! car, pour son corps, jl est proba-
blement déja la proie des monstres marvins, Il disparut avant
que la chaloupe n'arrivit, Le Kaiser Wilhelm reprit sa course,
ln foule reprit ses airs d’habitude, et descendant dans ma ca-
bine je restai sous le poids d’une profonde impression. La vie
de T'homme sur la terre passe comme Pombre, ¢est une bulle
d'air, c'est la fléche qui siffle & nos oreilles, c'est Voiseau qui
traverse l'espace,. c’est I'delair qui fend la nue,

A midi, on apergoit un “trois méts” avec toutes ses voiles au
vent, qui donne des signaux de détresse, Qu'y a-t-il? man-
querait-il par exemple de provisions ? Le Kaiser, modérant la
rapidité de sa course. s’en approche, Le trois mats hisse le
pavillon frangais. Une voix de notre cdté erie : Combien 8tese

vous & bord 7 Rdponse : Trente-quatre, Ces gens avaient
&
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besoin, tout simplement, de savoir quelle heure il était.  Leur
chronométre 8'était dérangd, et le pilote ne pouvait plus faire
ses calculs astronomiques, Ils erraient plus ou moins, ¢a et
14, depuis trois jours.

15 Septembre, mardi. —Toujours beau, lune hier soir, temps
couvert aujourd’hui, léger roulis qui nous beice mollement.

Nous ne sommes pas trés nombreux en premiére, 75 envi-
ron. L'élément dominant est le germanique, puis viennent les
Italiens. Iln’y a ni princes, ni ducs, tous du monde bien,
gans luxe, sans éelat.  Je pourrais faire autant de connais-
sances qu'il y a de passagers, je préfére me tenir sur la réserve,

Approchez, je vais vous introduire au clergé du bord. ler
M. le chanoine Archambault qui s'en va rejoindre & Rome Mgr
Fabre, et méme I'y précédera. Un bon compagnon,

20 M. Dupuis, prétre depuiz quinze jours, qui se rend &
Rome, au Collége Canadien, pour trois ou quatre ans,

30 Monsignor De Coucilio, curé & New-Jersey city, homme
instruit, ancien théologien du Cardinal McKlosky an deuxiéme
concile de Baltimore, 61 ans.

40 Un prétre italien de Naples, parent du précédent, qui est
venu se promener aux KEtats-Unis, et qui s'en retourne dans
son pays.

Bo Deux jeunes Américains, venant de finir leurs études
classiques, allant faire leur théologie & Rome, M. McNaughton
ot M, Cressy : bons, convenables, languissants sous les at-
teintes du mal de mer.

to Enfin un cinquidme prétre, 5 pieds et 6 pouces, gros,
replet, cheveux grisonnants, frisés, yeux pochés, nez long, se
faisant vieux. Devinez qui ?

En énumérant la population qui s'agite dans les flancs de
cotte baleine en fer, il ne faut pas oublier la partie qui se préte
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le plus & mes études et & mes réflexions : une foule de plu-
sieurs cents Italiens qui sont entassés dans I'entrepont. Chaque
jour, je passe des demi-heures & les examiner, couchés, étendus
péle-méle, se chauffant au soleil du matin, so mettant & I'abri
des ardeurs du midi. N'allez pas croire qu'ils sont les plus
malheureux ; c'est su milien d’eux qu'habitent les ris, les
jeuﬁg, Celui-ci fume tranquillement en regardaut les flots,
celui-1a jase placidement avec un compngnon aussi placide que
lui. Cette jeune fille fait les yeux doux 4 son beau qui la re-
garde & travers les fentes d’une cloison, Ces enfants se roulent
avee délices daus la poussidre. Cette mére est agsise, entourde
de ses petits comme une poule de ses poussins : familles nom-
breuses qui donnent des citoyens & la terre ot des saints au
ciel. Les parents pussent leur vie dans un travail pénible pour
élever ces homnmes de Dlavenir, ils ont rempli leur vocation,
Dieu ne leur en demande pas davantage. Dieu qui leur a
refusé la richesse et l'aisance, ne leur a pas mdénagé la source
de la joie, du contentement; et, aprds tout, leur sornme de
booheur n'est pas moindre que celle des riches ici-bas ; eb li-
haut 7 7 '

16 septembre, mercredi.—11 est prés de six heures P. M,
lorsque je prends la plume pour rédiger la part qu'aujourd’hui
aura daus le journal. Mon voisin me dit : “Vous n'Stes pas
fatigué de la monotonie de ce spectacle 7 cela m’ennuie & la
mort,.—Je pourrais ainsi me faire bercer sur le sein de la vaste
mer, peudant un mois, sans en 8tre le moins du monde fatigud.—
Quand on pense qu’on en a encore pour plus de huit jours I-.Pour
moi la traversée est toujours trop courte.” En effet, quand on
ne pent rien faire, qu'on passe sa grande journde & biiller, ou &
compter les jours comme un écolier qui attend les vacances, je
comprends que le temps s'écoule lentement, Mais quand lo
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temps est partagé entre le travail, le bréviaire, I lestare, deg
promenades sur le pont, des méditations i balous rompus en
face des immansités qui nous environnent, on coustate que le
polte avait bien raison : fugit interea, fugil irrepurubile
tempus,

Mon réglement s'est fait de lui-méma. Lever vers 7 hewres
8 henses, déjeuner ; 8] heures promenade sur lo poat, pour
prendre le grand air ; de 9 henres 4 midi, travail, dans un
petit salon qui est & la porte de ma chambre.  Mudi sur
le pont. Midi et demi dtwer; 1 henre, cigue et
jasette  avee  les amis,  assis osnr o des chalses  longues,
le regard  dendu vers  les horizons indéfinis ;2 heures,
brévinire, puis journal, puis leture, puis travail, ete. A G}
lieures, le souper, qui dure une hewre. A 75 heuves, sur le
pont & me promener, & causer, & respirer, & méliter, & regarder
danser, & deouter In musique, & passer de la lamiér: électrigue
aux ombres noires, cala jusqu’d dix-heures, dix heures et demie,
onze heares, selon que le cceur m'en dit.  Dauns unc journde
aussi diviste, ot Pennui trouverait-il sa place ?

Jamais, sur Poeéan, je n’ai été aussi bien pour accomplir la
sentence portée contre nous : tu gagneras ton pain 3 la sueur
do ton front. La mer continue & 8tre bonne, quoique aujour-
d’hui on ait tendu la grande corde pour protéger les promensurs
contre les surprises du roulis. J’ai dans mon petit salon une
solitude compléte, un silence parfait, deux grandes tables sur
lesquelles je puis étendre mes papiers et mes secrets. Sans
parler du travail que je dois taire, je dirai que j’ai fini de faire
la préfuce du livre : “De Saint-Lin & San-Francisco,” Samedi,
jour de lembarquement, je commengai par ne rien faire, com-
me quand je vais me promener de I'nutre ¢fté du ravin, Di-
manche fut consacré tout entier & un ouvrage religieux, Luhdi,
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jai rédigé 1o dite préface.  Mardi, je I'aj tirde au clair.  Mer-
credi, j'en ai fait une copie pour Monsicur et Madame Rameau:
co.ame elle reuferme plusieurs extraits de leurs lettres, la déli-
entusse 1n'oblige & la leur montrer avant de la livrer & lim-
pression,

17 septembre, jeudi.—La plus belle journée de la traversée
jusqu'ici. Le ciel est pur de cette pureté d’azur clair, propre &
Ultalie, dont seul notre ciel de janvier, par un froid sibérien,
peut donner une idée. Le soleil, comme d'un foyer ardent,
lance des flots de tumidre et de feu ; ses rayous scintillauts
danseut sur les flots mouvants ; les eaux miroitent, vous
diricz une mer de Jdinwgnts chatoyauts qui prendraient plaisir
& se teniv en mouvement pour fuire briller 4 vos yeux les di-
verses nuances de lears prismes.  Mes lupettes bleues me pro-
tégent la vue coutre les étincelles et les fleches aigues de co
rayonnetent.

Hier matin, le brouillard s’étendait épais sur I'ocdan, et ré-
trécissait le cercle de Thorizon. La pluie fouettait les toiles
qui nous protégeaient : la tristesse {tait dans Vatmosphére,
L'ime & angsi son atmosphére yui change de sentiments et
d'impressions avec autant de rapidité que les courants de
la plaine adrienne.

Hier soir fut mdlancolique. La lune répandait ses phles
rayons sur les vagues d’argent, dont les paillettes brillantos sem-
blaient sautiller dans une longue trainée en queue de comdte,
Les étoiles, dans I'azur éthéré aux mille et cent yeux, nous re-
gardaient du haut du paradis. La fanfare faisait résouner les
silences de la nuit d’accords mélodieux. la valse tourbillon-
nait sur le pont. Je rdvais. Je révai jusqu’d minuit,

Tout passe. Depuis huit ans seulement, depuis que jai
trausporté 4 St.Lin le centre de mes opérations, que de chan-
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gements. Ol est ma mére ? ol est un tel, un tel, un tel 7...., ’
Tout passe sur la terre, seul Dieu reste. Seul, nous -
le retrouverons, C'est pourquoi il doit étre notre premier
maltre, avoir notre premiére pensée, faire 'objet de notre pre-
mitre préoccupation. Ce soin envers Dieu ne nuit pas aux
soins de nos devoirs d’¢tat ; loin de 13, il est le gage de notre .
idélité A nos parents, & nos amis, & nos supérieurs, Tout en
Dieu, tout pour Dieu, tout avec Dieu, k
18 septembre, vendredi.—Matin rayonnant. Comme je
montais sur le pont, aprés déjeuner, vers 9 heures, nous atta-
quions les Acgores, passaut au sud 4 environ deux ou trois
millus des cOtes. A l'extrémité ouest de la premiére ile s'éleve
un rocher rond en forme de tour, qui me rappelle le chiteau k
St-Ange. Vite, je cours chercher le petit sac rouge qui renfer-
me In lunette dapproche. Je la porte suspendue & mon
dépuule, quand elle n’est pas & cheval sur mon nez ou celui de
mes voisins,
L'tle est en forme de cdne; ici la rive est coupde A pic,
battue par la lame écumante ; la elle descend en pente douce.
jusqu’d la mer qui baise ses pieds. Le flanc de la colline est
en culture juunissante ou en pAturages verts, Des haies vives
séparent les champs. Ou dirait I'Ile Bizard vue des coteaux
de Ste-Genevidve, Jai trois églises eu vue, entourdes de
petits villages aux muisons blanches, Une rangée d'habita-
tions, & une certaine distance du rivage, relie les faubourgs I'un
& P'autre. jusqu'd un port de mer qui apparait dans le lointain,
Une autre fortification naturelle flanque l'est de cette premiére
fle. Cet archipel est habité par une population portugaise, et -
par conséquent toute catholique.  Quel isolement que d’dtr
aingi perdu au centre d’une vaste mer |
Avant de quitter cette premitre fle, nous passons en fuce
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d’une charmante petite ville, blanche comme un cygne, se re-
posant au fond d'une baie circulaire, défendue de chaque chté
par des pointes sauvages et sévéres, couronnde par des collines
gracieuses couvertes de bois sombres, agrémentée de clochers
nombreux, avec une cathédrale au portique majestueux, 7000
habitants, dit-on, de nom Fayal.

A peine finie I'tle du nord, une autre apparait au sud. C'est
bien, changeons de cdté, c'est un spectacle qui réerée, et brise
I'iniformité du voyage. Nous passons plus loin de terre, et de
légers broullards voilent les formes indéeises de ces collines
qui paraissent moins habitées. Cependant, de distance en dis-
tance, se montrent 4 travers les arbres des maisons, des groupes
d'labitations, des dglises.  Sur le sommet de I'tle qui s'étend
comme un dos "dne on voit une rangée de petits cOnes, autant
de cratéres de volcans éteints,

Au nord surgit une troisid¢me tle, dans les mémes apparences
que la deuxidme, en sorte que nous passous entre deux terres,

A midi, nous quittons San Jorge et Pico; & deux heures
nous passions devant Terceira, la plus coquette, la plus fraiche
la plus gentille des quatre sceurs que nous avons vues jus-
quici. Il n'était pas encore jour lorsque nous passimes de-
vant Corvo et Flores, et il se faisait nuit lorsque nous arrivis
mes en face de Saint-Miquel, dont notre il ne put distinguer
que la silhouette indécise dans un mirage lointain et nusgeux.

Samedi, 19 septembre.—Une semaine compléte que nous
sommes & bord. Si jeudi nous avons eu le plus beau soleil de
In traversée, nous avons aujourd’hui la mer la plus calme : sur-
face plane comme une prairie de I'ouest, avec un petit mouve-
ment de vie : il n’y a de plus calme que la mer dite “mer
@’lwile”, calme qui arrive trds rarement ; pour moi je ne Iai
aue qu’une fois, dans ma traversés de retour en aofit 1885,
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11 y a quelques jours, passait devant ma chaise sur le pont
un gargon du bord, pantalon bleu marin, gilet bleu avec dou-
ble rangée de boutons jaunes, chevelure blonde, air ouvert ; je
lui dis: «Y a-t-il longtemps que vous distribuez le bouillon .
aux passagers de ce mavire ? — Quatre ans, Monsieur.—Voug
dtiez ici par conséquent en février 1895 ? — Certainement,
monsieur, — Vous souvenez-vous d’une petite dame franqaisef"
qui ne parlait pas Panglais, et qui dut passer toutes entidres
ses journdes sur le pont ?— A ¢erire, lire et prier £ — Proba.
blement. —Si je m’en souviens! tout le monde se souvient
delle.—C’est ma nidce.~—En effet, elle vous ressemble. Eh !" '
bien, vous avez une smart de nidee.” .

Je pensais que la chose en resterait 1. Nenni. Chaque“[ﬁf
jour, on me parle de la petite dame. L'un me dit : “Tenez,
volci sa chambre,” Un autre: <Elle se mettait ici 4 la -
table.” Un autre: “C’est moi, wune fois, qui Iui ai

donné une tasse de bouillon et une orange.” Un autre me de-
wanda : “N’est ce pas un écrivain pour les journaux ? — De
e temps—éi, elle est & publier un livre.—I1 me semblait aussi,
elle avait toujours la plume 4 la main.” Un autre : “(Pétait
une femme couragsuse, toujours au grand air, qu’il it froid, ou
quil plut, comme un marin,” . Voild pour le passé, jlignore. ce
qu’on powrra encore & 'avenir me dire de la petite francaise.
Toujours est-il que le Capitaine ne m’en dira rien ; il en est

& son premier voyage sur le Kaiser. C’est un homme encore =
jeune, qui n’a pas quarante ans, bien prs, carré, d’une belle
¢ducation. Nous échangeons un mot chaque matin. Llautve-

jour, il m'invita chez lui, et me fit visiter ses appartements-
privés.  Le curé de St-Lin n’est pas mieux logé :

Le Kaiser Wilhelm est réellement un beau palais flottant,
solide, propre, bien aménagé.  Je ne vois qui puisse lui &tre
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comyparé, dans ce yne j'ai vu, que la Touraine de la Ligne fran-
caise, ot la table est plus délicate ; nais la plupart des Amé-
ricaing préfére le service calme, la libertd large, le at home du
Kaiser, La fanfare qui joue ou deux trois fois par jour au
grand air, et Forchestre qui se fait entendre chague soir pendant
le diner qui dure au moins une beure, contribuent grandement
& rompre In monotonie d'une vie ndeessairement la méme, et A
joter dans la couversation ct dans les esprits une note’ joyouse,
J'écoute avec délices ces beaux morceaux des grandes waltres,
la fibre musivienne se réveille dans mon dme, et je réve du
Macbeth de Verli.

20 septembre, Dimanche.—Le jour se leva habillé de som-
bres nuages, toilette de denil yui convient bien & un dimanche
en mer, et en partienlier & lu fite de ce jour, Notre-Dame des
septs Douleurs,  “Stemus jurla crucem ... ‘Tenons-vous
au pied de la croix avee Marie, mére de Jésus, dont Fime fut
perede par un glaive du douleur. O vous qui passez sur ls
chemin, fuites attention et voyez s'il est une douleur semblable
4 ln wienne,”

Volontivrs je me lnissai aller & la tristesse, il fait bon quel-
quefois de sentir son coeur swigner. Je repassai toutes les
peines de ma vie, toutes les douleurs qui dans le passé ont
pesé sur mon dwe, Visolement du présent, les inquidtudes de
lavenir ; et, couchd sur mou sofs, je restai toute 'avant-midi
éernsé sous le poids de mes tristes méditations.

Du reste, dans lo vaisseau, tout s'y pratait, Cest aujour-
d'hui le 26¢ anniversaire de Pentrée des Italiens & Rome, la
féte de la Révolution triomphante, Le Gouvernement de

Humbert, jar décret, Va déclade la fite nationale. Les Ita-
liens, nombreux & bord, I'ont célébré bruyamment par la mu-

sique, des discours, des vivats : Ewviva Roma intangibile !
4
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Ce mot flotte entourd de drapeanx,
Ma muse attristée se wit & chanter, traduisant en frangais

Vhymune de Vipres :
0 QUOT UNDIS LACRYMARUHM

Que de peines et que de larmes,
Quand, d'un gibet plein d'horreur,

Tu regns, tremblante d'alarmes,
Dans tes bras et sur ton coeur,

Ce fils déponillé de ses charmes,
Vierge, mére de douleur,

D« britlantes pleurs elle baigne
Ce visage pile et blanc,

Ces mains, ce caur yni pour nous saigne
Tendrement, ce tendre flanc

Dot sur le monde Pnmour rigne,
Et cea pieds pourprés de sang.

Cent fois, mille fois, cette mére
Enlace d’embrassement

Ce corps sacré qu’'elle vénére,
De cos 1dvres le baisant :

Tristes baisers ol tout entidre
Son Ame s'en va passant,

Mére aux tendresses sans mesures,
Nous t’en prions, par tes pleurs,

Par ses purpurines blessures,
Par sa mort et ses douleurs,

De ton casur grave les tortures
Profondément dans nos coeurs.

Souflle d'impérissable vie,
Fils et Pére, o Trinité,

Que tout I'univers glorifie
Vatre snpréme bontd :

A vous des saints la psalmodie
Sans fin, dans I'dternité,

Ainsi-goit-il,



Tout-s-conp il me vient une peusée.  Nous sommoes sur mer
depuis huit jours, nous ignorons ce qui se passe sur terre. Qui
sait si nous allons encore trouver du monde en arrivant en
Enrope, si lo Grand Coup waura pas auw moins emportd les
trois quarts de la population. Franchement, je serais curienx
de savoir ce que pensent coux qui ont préud ces prophities,
Comprennent-ils maintenant leur imprudencs 7 probablement
non, Clest chez eux une disposition d'esprit, et & la premiére
occasion ils seraient prdts & recommencer sur un autre sujet,
que ce 80it sur terrain religieux, ou terrain politique, ou ter-
rain politico-religieux. La cause se trouve dans un wmanque
d'équilibre. Lo fldau de la balance n’est pas solide, ily a
toujours un plateau en haut, tantdt I'un, tantdt l'autre. Le
matheur est qu'ils se donnent quelgnefois pour des condue-
teurs de poupls, aveugles qui conduisent d’autres aveugles ;
ensemble ils arrivent A& I'ablme. Mon Dieu, pardounez-laur,
car ils ne savent ce qu'ils disent.

Lundi, 21 septembre.—Ciel riant, température joyeuse, mer
rayonnante.

A minuit nous passions vis-a-vis du Cap 8t-Vincent au Por-
tugal, dont on voyait au loin scintiller les phares. Puis vint
Cadix en Espagne. Je parle sur oui-dire, j'étais alors sans
connaissance dans les bras de Marphée,

Il est 9 heures A, M. Nous alluns entrer dans le détroit de
Gibraltar.

Partez, feuilles légbres, allez par deld les mers saluer mes
amis, Dites-leur que je pense & eux chaque jour ; dites-leur
de me suivre de méme par leur pensée et leur pridre. Ne vous
attardez pas sur la route, et arrivez dans le réfectoire, au coin
de la cheminde, & 8 heures, mardi, 6 octobre. Ne soyez pas
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mucttes, et que ce soir 1d il y ait au preshytére de St-Lin une

bonne, longue et amicale conversation,

P

Y

De Gibraltar & Naples.

Lundi, 21 septembre.—~A neuf heures et demi, nous en-
trons dans le détroit de Gibraltar : d’un cdté, au sud, PAfriques
¢l ses montagnes, avec les souvenirs de Numidie, de Carthage
la commercante qui mit Rome A deux doigts de sa perte, I’'An «
nibal, des deux Scipious, de Jugurtha, de Saluste, de St-Cy -
prien, de St-Augustin, le plus grand génie peut-8tre que I'hn -
manité ait produit, des Arabes, des pirntes d’Algers, de Uinvasiowy
frangaise, du Cardinal Lavigerie ; de l'autre, au nord, I'Espagne
antique Hespérie, les colonnes d'Hercule, les Romains, les
Vandales qui ont luissé leur nom 4 I'Aadulousie, les Wisigoth s
ot St-Herménégilde, les Maures et leur architecture orientales,
Pélage et sa lutte héroique, Ferdinand et Tsabelle, libératours
du territoire, Colomb partant pour la découverte de I’ Amériques,
les trésors du Pérou, Ste-Thérése, St-Ignace, terre de héros et
de saints,

D'abord se présente Trafalgar, o) le Nelson décrépi de la
place Jacques-Cartier, qui menace d’éeraser dans sa chute les
cochers réunis & ses pieds, éorasa la flotte francaise ; puis Al— -
gera aux maisons blanches sur sa falaise stérile; enfin le ro—
cher de Gibraltar, au fond d'une baie couverte de frégates an—
glnises, ceinte de remparts braquant de tous cftés la gueule
de leurs canons, Jmpreno.ble 1 Rule, Britannia, over lande
and over seas,
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Je fis ma toilette pour descendre 2 terre: une chaloupe
nous conduisit au quai. Nous primes une voiture, M, Ar-
chambault, M. Dupuis, M. McClaughin et moi, et
nous mous engagedmes dans la rue principale, qui
en  maints  endroits n'était pas plus large que
deux fois la galerie du presbytére. Ville propre, bien batie,
avec un jardin public aux arbres exotiques, des collines et des
grottes, église anglicane nue et froide, cathddrale catholique
avec de beaux marbres, de heaux tablaux et de nombreuses
statues de la Madone, galeries souterraines qui demanderaient
des heures ou peut-8tre des jours pour 8tre visitées en leur
-entier, merveilleux d'une nature sauvage, 25,000 habitants
sur lesquels comptent pour 5,000 les habits rouges et les
petites jupes écossaises, du raisin muscat délicieux, des péches
qui fondent dans la bouche, une population qui plait, voild
Gibraltar, Nous nous rendimes jusque sur la limite de
I'Espagne, od un gendarme anglais fait piquet en face d'un.
gendarme espagnol.

J’achetai un ricordo de Vendroit et un éventail dans les
gofits du pays.: Je les jetai de suite & la poste, pour que M.
put se sarvir de son présent avant que n’arrive les froids de
Thiver, et que P, put rafraichir ses souvenirs en entendant
parler d’une ville qu’elle a vue du haut du vaisseau. Je n’ai
pas oublié A, La place publique est bordée de poivriers, hauts
comme des  pommiers, - Cette enveloppe lui portera, vu sa
qualité de cuisiniéne qui fait qu'elle se sert souvent de
_poivriére, du poivrier des feuilles, des fruits verts, et aussi des
fleurs... poétiques.
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LE POIVRE DE GIBRALTAR.

(Alr, le Vieux Braconnier)

Des bords de Ia chaude Espagne
J'ai regu, ce jour dernier,

Une lettre qu'accompagne

Le fruit mdr du poivrier :

11 mord, il pique la levre,

Un seul grain vaut un dollar :
Quel bon poivre, quel bon poivre
Que celui de Gibraltar !

Si Quenoque nous apporte

Des broussailles du Cétean

Une chasse qui comporte

Un plaisir toujours nouveau,

Je fabrique avec le lidvre

Un civet digne du tzar,

Grce su poivre, griice au poivre
Du Détroit de Gibraltar.

8i je fais pour la colique

Qui tortille Lumena,

Une ponce aromatique

Des fevilles du Quinquina,

Je lui doune du geniévre

Ce petit got de nectar,

Grlloe au poivre, grice au poivie
Du Détroit de Gibraltar,
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Quand un malin me taguine

De mots que je n'sime pas,

Je puis faire la coquine

Et venger mon embarras :

Je lui lance dans la plévre

Une fléche d’escobar,

Gréce au poivre, grice au pcivre
Du Détroit de Gibraltar

Tibald fait-il la marmotte,

Je jotte sur les pavés

Une poudre que je frotte,
L’4ere odeur lui monte aunez :
I1 éternue, et la fidvre

Le rend bien plus babillard,
Griice au poivre, grice au poivre
Du Détroit de Gibraltar.

Le Kaiser jetait I'ancre & 11} heures. Nous descendions &
12} heures ; nous revenions 4 3} heures ; et 4 4} heures, nous
reprenions notre course, sur une autre mer, la Méditerrannde,
qui nous recevait avec un calme et unesplendeur de lumidre
dignes d’une reine du midi. Philoméne ne perdra pas le point
quelle a sur moi, Elle a vu Algers, nous n’y allons pas. De
Gibraltar nous pigquons droit & Naples,

Mardi, 22 septembre.—La Méditerrannée aux flots bleus
(T’Atlantique a des flots sombres) continue & nous montrer une
face calme et rayonnante ; le navire fend son sillon sur une
surface unie comme une glace, solide lui-méme comme un
pont ; clest & peine si nous ressentons un léger frémissement,
produit par le travail de 'hélice dans les profondeurs.
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Je viens de réciter les premiéres vépres de St-Lin, et d’en
rimer Ihymne guw'on y récite, la strophe frangaise étant desti-
née A se chanter sur le méme air que la strophe latine,

DEUS TUORUM MILITUM

O Dieu, récompense et couronne
De tes intrépides soldats,

Par Vintrépide Lin pardonne

A ceux qui chantent ses combats.

Noble, il méprisa de ce monde
L'attrait et les plaisirs trompeurs,
Joie en tristesse si féconde :

Du ciel il gotite les douceurs.

D’un dur trépas qui purifie
Il brava le tourment cruel,
A toi sacrifiant sa vie :

11 jouit du bonheur éternel,

Par la voix de son pieux délire,

Donne en ce jour, Dieu de bonté,
Ou Lin triomphe en son martyre,
Aux esclaves la liberté. .

Salut, .honlneixr, louange ot gloire,
Au Pere, au Fils, & IEsprit Saint,
A qui toujours soit la victoire, :
La puissance, un régne sans fin,

Ainsi-soit-ik, -
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Honnenr & Saint-Lin ! je Paime, ot j'ai coufiance en sa puis-
sance, puisque Dieu me Pa donudé pour patrou dans mes
wuvres curiales.  La premitre choso qne je fis en arrivant
aux Laurentides, ce fut de oflébrer sa fite aveo delat,  Jo mia
les affaires embarrassées de la parisse publiguement sous sa
protection ; le jour de sa fdte, j'attaquai la diffeulté du cime-
tidre et la quastion de I'église ; plus tand, le jour do sa fdte encore
je commengni Ventreprise du colldge, plus tard Peuvre de
Phospice : et Jai trouvé que Saint-Lin n'a pas trompé les espd-
ranees qu'on reposait en lui,  Ce wlest une consolation dare
river & Rome pendant son octave, alors que -bas, aux
Lawentides, lo trésor des reliques est exposé & la véndémtion
publique, que des pridres plus nombreuses montent vers le
ciel du milien de mes parcissiens, et que gueljues-uns an
moing doivent penser & leur curd dans leurs soupirs vers notre
commun I'rotecteur,

Mercredi, 23 septembre.~Le beau temps et la belle mer ont
continué¢ tout le jour durant, Nous serons & Naples demain
matin entre six et huit heures, dit-on.  Jo prende plaisir
repasser dans ma mémoire les diverses circonstances de Varri-
vée de Philoméne en cette méme ville, lo 8 mars 1895, ot la
joie qu'elle éprouva en m'appercevant du haut du tillac : his-
toire ancienne que tout cela. Je n'aurais pas cru alors devoir
y revenir si tot : qui peut sonder les profondeurs do Vavenir ?

Tout sent la fin d’'un voysge, les passagers sont en mouve-
ment, il régne une sorte d'inquiétude. Je viens de replacer
mes effsts dans mes valises, ce travail m'a ¢1é moing pénible
que d’habitude, soit que Yon finisse par s'accoutumer i tont,
soit que ma boutique fit moins compliquée que d'ordinaire.

5
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Hier soir, avait lien un concett, au profit des veuves et des
orpheling anx charges de la compaygnie “German Lloyd”  J'en
envole le ptogramme i la suite de ce journal, avec les remar-
ques que j'y ai inscrites, on {he spot, aufuret & mesure que
g'en déroulaient les différents articles.

J'y ajoute le menu da diner du Capitaine qui eut lieu ce
soir, lequel du reste ressemble & tous les autres diners du bord,
si on y ajoute que chacun portait sur sa téte un bonuet en
papier de forine ot de couleur différentes, et que, 3 un moment
donné, toutes les lumitres s'éteignirent, pendant que les gar-
gons de table faissient en procession trois fois le tour du
réfectoire, portant dans leurs mains des lanternes chinoises et
des plats de créme i la glace illuminds : une vraie mascarade
de grands enfants en vacance.

Pendant la soirde, sur le pont, bal, commeneé par une pro-
cession nutour du navire, capitaine en téte. La danse fut tids
convenable ;  du reste, j'en  vis pen de chose, ayant pré-
féré pendant ce temps fumer mon cigare, sur le c6té opposé du
vaisseau, en compaguie de MM, Archambault et Dupuis.

Cette veillée avait un caractérs d’adieu, Nombre de passa-
gers vinrent demander mon autographe. Je ne pensais pas
avoir tant d’amis. J'ai fait peu de connaissances, hormis une
dame Todd, de Los Angelds, Californie, qui s’en va & Florence
avec sa fille, laquelle se propose d’y passer trois ans pour y
étudier le chant, afin de devenir une 4lbani.

Adieu, Siciliens bruyants, Américains flegmatiques, officiers
d'un équipage tout i-fait convenables, Philémon et Beaucis de
Boston, nouveaux marids en pleine lune de miel, qui se suffi-
sent & eux-mémes, ayant passé en téte a tdte les douze jours
de la traversée.
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11 est onze haures du soir, Nous serons 2 Naples demain
uatin,  Je ferme cette lettre & bord, et la jotterai & la poste
sans y ajouter un mot. Je lui recommande d'arriver & St-Lin
vendredi, le 9 d'octobre,

Bonsoir | bonn: nuit ! Priez pour mei. Je vais aller de-
mander au sommeil des forces, pour avoir Ia patience de sup-
porter, sans trop m'impatienter, les obsessions des faguini na-
politains,  Fncore une fois : Buona sere, buona notte !

Ci joint mon salut podtique aux divers pays que nous avons
apergns du pont de notre navire; il se chanote sur Iair de
“France 1 bientdt,”

AMOUR AU CANADA

Perles des mers, corbeilles do verdure,
Qu'on voit de loin Hotter sur les floty bleus,
Sous les rayons d'une lumidre pure

Dont vous revét un soleil radivux ¢

Votre printemps, vos tendres gramindes,
Vos bois feuillus, vos prés vous ont acquis
Ce nom si vrai “Les lles Fortundes” :
L'dtes-vous plus que mon heureux pays ?

Vous admirer, pays ot me proméne

(e beau vaisseau, palais de 'Armada,
Et vous chanter, je le ferai sans peine;
Mais mon amour reste A toi, Canada,
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Du Camoéns, chantre des Lusiades,

Je vois 1a-bas sortir de 1'Océan

La terre aimde, et les blanches bourgades
Dot vers I'Ouest s'¢langa Magellan,

Le Portugais, de sa Lusitanie,

Sous tous les cicux, du Christ porta les lois,
Aventureux dans sa course hardie :

Ainsi V'étaient nos fiers coureurs de bois,

(Géant superbe, o catholique Espagne,

Tu m’apparais, au sein des fruits, des fleurs,
Qui de toi font un pays de cocagne,

Le front orné d'immortelles splendeurs,
Terre des Saints et de Cids héroiques,

Tu combattis de I'Islam les Emirs

Jusqu'au triomphe, en des luttes épiques :
N'avons-nous pas de la foi nos martyrs ?

Fermant & clef la Méditerrannée,
Ce lac anglais, auprés de Trafalgar

Qui de Nelson créa la renommde,

Se dresse & pic le hautain Gibraltar :
Créneaux hardis, cent bouches mitrailleuses,
Longs souterrains, roc vif, rempart puissaut,
Au gré des vents bannidres orgueilleuses :
Nous avons, nous, notre Cap Diamant.

Debout, nombreux, sur la cbte &’ Afrique,
Se réveillant de leurs tombeaux poudreux,
Les souvenirs & la face historique

En bataillon défilent sous mes yeux :
Les Scipions, Annibal et Carthage,

Saint Cyprien, Augustin I'éloquent

Dont la parole étonna ce rivage,

Dont la foi vit-aux bords du St-Laurent,



®

- 37—

Salut, beau ciel de la claire Italie,
Qu’avee plaisir revoit tout voyageur,
Foyer des arts, du gofit et du génie,
Ou tréne Rome au sein de la splendeur.
Sur Punivers, de tes saintes collines,
Sans g'épuiser, s'écoulent & longs traits
En flots bénis les célestes doctrines :

Le Canada s'abreuve i tes bienfaits.

Je t’aime, toi, Rome, Ville Eternelle,
1Yol le Pilote, au milien des remous,

Conduit du Christ la brillante nacelle :
Mon Canada de toi n’est pas jaloux,

Vi

De Naples & Rome,

Jeudi, 24 septenibre. —A cing heures, un bruit semblable &

“un coup de tonnerre (quelque coulis probablement qui tombait

sur le pont ) m’éveilla en sursaut ; puis, par une impression
singuliére, le clapotis de la lame sur le flanc du navire me
paraissait chanter les pri¢res du libera, méme intonation triste
et solennelle. Je ne pouvais me défendre d’'une émotion sai-
sissante. J’écoutai longtemps cet écho de ch nts funébres ; je -
pensais & celui-ci, & celui-1a. Est-ce un pronostie de malheur,
pour moi, pour quelqu’un de ceux qui me sont chers ? Je me
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Jevai enfin, et commengai ma pritre du matin par le De pro-
Fundis,

nunges de
Nous entrions dans la Baie de Naples, le panorama de cet

Je montai sur le pont au grand air, pour dissiper les

tristesse qui enveloppaient mon dme,

amphithéitre incomparable se déroulait sous mes regards émer.
veillgs : Pompéi, le Vésuve fumant, la vill: s'élevant en gra.
dins, St-Martino. A 7 heures, le Kaiser jetait ancre,

Un enfant, dans entrepont, avait eu la fantaisie de mourir,
pendant la nuit, de la dipthérie, ce qui retarda notre débarque-
ment de trois houres.  Le médecin du roi Humbert voulut s'as.
gurer que mous ne portions pas dans nos valises ou sur nos
personnes des wicrobes épidémiques, Enfin, & 10 heures, nous
passions b la douane,

Nous descendimes, les trois prétres canadiens, & T'hétel de la
Riviera, ot 'on me reconnut, et ot 'on me fit des joies, MM,
Arch:xmbault et Dupuis restent guelgues jours & Naples, qu’ils
w'ont jamais visitée. Les circonstances ne me permettent pas
de m’arréter en route convenablement, J’allaj, en leur com-
pagnie, voir St-Francesco da Paole, la troisiéme rotonde dn
monde pour la grandeur et la richesse, I'église de St-Ferdi-
nand, et Vaquarium, Je passai une heure vraiment intéres-
sante & examiner les dtoiles de mer, les mollusques, les crus.
tacbes, les crabes araignées, les requins lisses, les tortues
gigontesques, les poissons transparents & travers lesquels on voit
comme & travers cristal, les éponges vivantes, les polypes, les
pieuvres, etc., ete, ‘

Diner & 1a Riviera, départ & 2§ heures. Le train m’emporte
A travers la plaine de Capoue et ses délices classiques, au pied
du Mont Cassin couronné de son antique monastdre comme
d'un nid d'aigle. A 8 heures et quart, en gare de Rome; 4 8 §
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heures & la Milazzo, o) la Supérieure me regut par ces paroles:
“Vous arrivez avaut votre vicsive que nous attendons ces jours-
ci. Votre chambre est préte, toujours la méune, voisine du selon
qui est & votre disposition.” Tout le couvent dtait sur pied : Mére
Thiodore, Sr Providence, Sr Albert, Sr Léobard, Sr Sulowé, Sr
Brigitte. “Comment est Mgr LaRocque, comment est cette
chére Mademoiselle Legault ! — Bien, bien, bien, et vous au-
tres ?— Hélas ! une manque & Pappel, Sr St-Marin, la por-
tiére, qui est partie pour le ciel le 3 du mois d'aoQit.”

Vendredi, 25 septembre.—Je dormis comme un bienheureux,
Lever & 7 heures. A 9 heures, chez Geomini, ol je recommande
une soutane, une douillette et un mantean de cérémonie, en
tout $32.00; chez Centra, ot jachéte un chapeau rowain,
83,20 ; chez le Cavdinul Vieaire, ot jo fuis reviser mon cele-
bret ; ailleurs, olt fobtiens une audicnce pour demain ; chez
Pethover, ol jachéte quelques livres en toutes les langues :
une gramaire italicone, Souvenivs d’'un prélat romain sur
Rome et la Cour Pontificale au temps de Pie 1X, Encyclical
Letter of Pope Leo XIII on the unity of the Church, I veri
termini della Questione Romana e il programma dei Cattolici
nell’ora presente,

Je rentrai & midi.  Sur mon assiette, je trouve la lettre de
Philoméne du 12 et 13 soptembre. Par deux voies différentes,
nous  sommes arrivés 4 Rome presque en méme
temps, moi & 8} heures, elle A 11 heures P. M.
Le dimer fini, je me Litai de monter & ma
chambre pour avoir une conversation laurentidienne, 4 la-
quelle prirent part Philoméne, Mademoiselle Harvey du 13, M.
Desrosiers de Paris et Mgr X. de Rome, qui me disait 8tre
dans la conviction qu’il me verrait dans la Ville Eternelle
avant longtemps.
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Je reprenais ces agréables lectures pour la seconde fois,
lorsque tout-i-coup ma porte g'ouvre, Qui vois-je entrer ? M,
Destosicers, hors de lui-méme. Nous tombons dans les bras
Yuan de autre, Jugez de sa surprise, lorsque la Supérieure le
regut par ces paroles :  “Votre curé est ici et vous attend”
Parle, parle, parle. Nous partons cusemble pour le Collége
Canadien, visitant  en passant DUéglise du  Sacré-Ceour;
Nous ne pouvons entrer it Ste-Marie des Anges qui est en
réparation, en  vue du  mariage prochain du  Prince de
Naples qui  doit  avoir  lien, Nous  saluons le
nouvenu supérieur  da Canada, M. Leelerc. Longue
et agréable conversation avee Mgr X, qui me dit que j’ai pro-
phdétisé juste & eon endroit: phrase vaste de sacrets, car je
gais ce que je Jui ai prédit. De 14, je fis faire une longue course
& M. Desrosiers par Ia ville : Ste-Marie Majeure, Ste-Praxdde,
1e Colisée, Varc de Constantin, le Forum Trajan, la place de
Venise, d’od nousrevimes en tramway, Prés du Colisde, dans
lo jardin des Cdsars, assis au méme endroit ott nons limes an
mois d'avril 1895 une nombreuse correspondance de St-Lin, M,
Desrosicrs voulut lire les lettres qu’il venait de prendre aun
Colldge Canadien, dont deux de moi, et une de M, Payette,
sans compter les autres, Cette circonstance de lieu et de si-
militude, petite en elle-tnfme, nous donnait un plaisir grand.
Le contentement vient;, non du dehors, mais des sentiments du
dedana,

Nous rentrimes pour lo souper. A peine avions.nous avald
notre soupe, que M, Ferland, qui était resté en arridre 3 Arre-
zo, apparalt an réfactoire. En me voyant, il en tombe des nues,
Cette invasion des Canadiens produit un certain émoi
parmi nos compaguons de ‘table, qui sont le bon
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petit chapelain d'il y a deux ans, M. Carrozzi, M. Urdineta, en-
voyé extraordinaire du Venezuela qui pensionuait iei en 1890,
et un prétre Brésilien de Rio Janeiro, M, Fereira da Ponte,
Toutes les langues se parlent & table, l'italien, l'espagnol, le por-
tugais, le frangais et le canadien,

Veillde auprés de ma cheminée, non & la lueur des tisons,
mais 4 la pile lumitre de la chandelle, au milieu des nuages
d’'une fumdée délectable, émanations de trois cigares, heureux
de se rencontrer, de parler d'incidents de voyag: surtout da
pays et de ceux qu’ils y ont laissés, 1l passait dix heures,

quand “Tireis songea & la Retraite,”
VII
Lie petit Saint Lin de la Via Milazzo

Sumedi, 26 sep’embre.—Ce matin, trois messes canadicnnes
A la chapelle du couvent. Aprés le déjeuner, e a. d, le cafd,
longue conversation et longue touche & ma chawbre, Travail,
le reste de Yavant-midi.

 Aprés-midi, les deux voyageurs sont allés 4 St-Pierre. Je
pars pour la poste d'olt j'ai été notifié que j'avais & mon adresse
plusieurs paquets Je souperai seal & 6 heures, ayant ce soir
une audience privée, importante.  Bon soir.

Dimanche, 27 septembre.—Hier soir, jo retirai de la poste
quatre paguets, trois grands mémoires, les cahiers de papier a
journal ; le Remedial Order annoncé manquait & l'appel.

Avant-midi de repos, de conversations canadiennes, de fu-
mée tourbillonnante, de brévisire et da priéres en ce jour du
Seigneur, doux repos que viennent rendre délicieux une visite
de M. Payette et une de Philoméne du 14 et du 15 de septem-

bre, visites auxquelles furent admis mes deux compatriotes &
6
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leur graude satisfuction, J'ctais heureux d"upprendre que P.

s Temettait quoique lentem=nt, que A. reprenait ses forces

vite, que mes lettres de New-York étaient arrivées houreuse.
\ s lettres de

ment & destination, que I'automne 8¢ Comportait au gre du jar-

dinier, eto,

Aptis diner, nous fimes enseruble, les trois Canadiens, une
agréable promennde : ¢o w'dtait une délice que de revoir les
magnificences luisantes, les richesses  d'albitre, de porphyre,
de walachite, ¢t de cinquante marbre divers de St-Taul-hors.
les-urs, les solitudes sévéres ct les souvenirs austéres de
StePaul-aux trois- fontaines. J.e soleil ne voulut pas éclairer
la face de Saint Lin, et Saint Lin refusa de nous regarder de
ses youX vifs ; & foree do chercher un endroit favorable, nous
plines toutefois obtenir 1'dclat glauque d'un de ses regards.
Anx Trois Footaines, 'eucalyptine vint & propos wettre U'inté-
rieur au méme degré de chaleur quétait lextérieur, échanffé
par une Jongue marche. De retour & 7 heures,  Veillé jusqu'a
onze lieures, avee un flot de paroles intarissables...de la part
des autres.

Lundi, 28 septembre.—Une voitffre nous conduisit au Va-
tican, o MM, Ferland et Desrosiers entrdrent une demande
d’sudionce ; A la chancellerie o ils firent reviser leur Celebret ;
& Ia Propagande ol ils obtinrent une audience du Cardinal Le-
dochowski; jo los attendsis dans le vestibule, M. Desrosiers
envoya, avec sa carte, la lottre de recommandation que jo lui
avais derite de Monrepos, fle Ducharme, rividre des Mille Iles,
lottre qui ¢établit lo terrain de la conversation cardinalice,
Ils sortivent enchantés do leur réception, le Cardinal leur fit
entendro qu'il les recommanderait & audience du Saint Pére,
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Te rappertai de Ja poste quatre paquets de mémoires,
Voili pour Pavant midi. Nous passimes D'aprés midi au

cimetitre de Campo Verano, pour moi revoyant d'anciennes
connnis<ances, le 1iche tombeau de Pie 1X & St-Laurent ; la
mére mournte pressant sur son ceur son fils avec tant de na-
turel : ama Dio, il padres e la Patria ; le petit eunfant, allant
sur la pointe des pieds réveiller sa mére endormie du sommeil
dternel ; In fermme voilde dont on distingua les traits fins & tra-
vers sa mousseline de marbr, ete.  Nous alldmes prier au
pied du royal monnm-nt que Pie [X fic élaver aux zouaves
morts pour I cause de PEglise M. Ferland y avait un petit
parent, nommd Bowly, de Serel.  Je ma rappelui qu’un enfant
Ze Saint Lin reposait sous un sol étranger, Lefort, le frére de
Didace. A son intention ju riécitai, non sans atteudrissement,
le De Profundis,  Le souper nous retrouva i la Milazzo,

Mardi, 29 septembre.— 11 y & deux ans, le 29 de septembre,
je w'embarquais & bord du Vanconver pour Rome, plein d'es-
pérances mélées d'inquidtade ; la mndme date m’y retrouve en.
gagé dans d'autres affaires, sans grandes inquidtudes, avec non
moins d'espoir,

Je travaille toute Pavant-midi, pendant que les voyageurs
sont surtis en ville, Aprés-midi, longue promonade avec M.
Desrosiers au milieu des fleurs, des arbres et des bustes du
Pinecio, revenant par Ste-Maris de la Place du Peuple,. St-
André del Fratte ot nous flmes une pritre aux pieds de la
Madone qui convertit Ratisbonne ; par le Gesu, nous agenouil-
lant dans la chapelle recouveert en pierreries qui entendit si
souvent les demandes de Philoméne,

Cette dernidte m'attendait & la Milazzo, m’apportant, les
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nouvelles du 16 et du 17, une lettre de M. Martel, une autre
de L’'Assomption ; elle avait fait le voyage avec Mj Payette. ;

En méme temps la poste we délivrait quatre coulis, y CO'IHPHS?;,
le “Remedial Order ” resté en atriére : en tout, par trols en-
vois, treize paquets, Est-ce tout ?

Mercredi, 30 septembre. — Ce matin a la Propagandie
Dans les magasins pour m’acheter plumes, gouniue arabique,
petit  portefeuille pour mettre les lyres italiennes, boite de
cigares pour faire de la fumde qui assaisonne et enveloppe Fes
plus belles conversations,

Je pars dans un instant pour aller conduire M. Desrosiers
chez won tailleur. Pour moi, j’ai regu, dés lundi, mes habits
neufs, desquels revétu je vous tire ma plus gracieuse révérence. -

4. M. J. @. P.—*I1 me fait plaisir d'apprendre que M;_K.i
parait croire avoir été approuvé sur toute la ligne et qu’il
réussit & produire cette impression dans la province de Québec.

11 est peut-8tre mieux qu’il en soit ainsi pour faciliter le
réglement des épineuses affaires auXQue]les il se trouve néces-
sairement mélé. Sur ce sujet, je n’ai pas encore d’opinions per-
sonnelles. Je ne doute pas que tout tourne pour le mieux.
Pour moi, en attendant, le ciel de Rome est toujours beau et la
température douce.” 7

Jeudi, ler octobre.—J’ai vu S, E, L. C. X. & 11 heures: tou-b
Jjours poli, aux manidres de grand Seigneur, o

Revenant, j’arrétai chez M. Archambault ; il venait de rece-
voir une lettre de Mgr Fabre qui sera & Rome, dit-il, vers le
15 du mois, :

11 pleut, pas de sorties agréables possibles. Avee le secours
officieux de M. Desrosiers qui est toujours prét & rendre service,
Je découpai les articles que je voulais conserver de la file de
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mes quatre journaux canadigns : besogne fastidieuse, autant
qu'elle peut quelquefois devenir utile. Promenade & la Porta
Pia, en passant au coin des rues Gaeta et Palestro, ol demeure
Ia jeune vicomtesse, niéce de la Milanaise, amie de Philoméne.

Je passai le reste de mon aprés-midi & lire “The Bondary
Question betwen Guyana and Venezuela”. M. Urdineta, ‘que
'ai connu en 1890, et qui est & Rome pour chercher des docu-
ments en faveur de Uopinion soutenu par son Gouvernement,
comme de ruison, s'intéresse fort a cette question, Il la eroit
intéressante pour tout le monde. 11 1’a passé ce mémoire écrit
en anglats, avee pricre de Jut douner sur le aujet mon opinion.
Pour opiner, il faut bien connaitre.  Je lus d’abord pour faire
acte de charitd vis-i-vis un respectable vieillard qui m’est
sgréuble 1 puis il n'est pas inutile de connattre & fond cette
difficulté internationale yui a failli mettre aux prises I’Angle-
terre et les Etats-Unis, et qui occupe encore actuellemsent la
diplomatie de ces deux pays.

Veillée canadienne.  Chaque soir nous réunit, et c'est tou-
Jjours nouveau :  histoires, souvenirs, contes, réeits de famille,
Saint Liv et Lanoruie. Nous nous couchons toujours trop tard.
Heureusement que nous pouvons dire la messe dans la maison,
et & I'heure que nous voulons,

Vendredi, 2 octobre.—~Journée de pluie, sombre, frileuse,
passée & la maison toute entitre. Je fis de la correspondance.
M. Dupuis vint m’apporter une grosse, grande et longue lettre :
une affaire compliqude, dont probablement jo ne me chargerai
pas.  Depuis qu'on 4 apptis que je suis & Roms, quelques uns
semblent penser que je vais entreprendre le traitement de
tous les cas en souffrance,

4. M. G. D.—“Merci pour vos découpures de journaux.
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Cependant j'avais déjh lu et découpé ces articles. Avant de
partir de Montréal, je me suis abonné & la Presse, au Monde, &
In Patrie et au Star. L'événement est venu démontrer que
vous aviez prévu juste dans l'affaire du Brésil. Cela fait du
bien de voir qu'il y a encore quelques hommes qui réfléchis.
sent et qui pensent.

Toutefois je ne m’étonne guére de la 1égéreté des hommes,
J’aime mieux les croire légers que méchants. Dans mon cas,
ils avouent quils ignorent ce que je suis venu faire & Rome,
Dana leurs journaux, deux colonnes plus loin, ils me snpposent
telle mission. Sur cette supposition, ils partent en guerre, en
affirmations, en insultes, Bon nonbre de lecteurs, intéressés on
aveuglés par l'esprit de parti, avalent cela comwine un verre
d'eaux, L'un dit qu'il aurait été plus honorable pour le Suint

P'tre de confier iine mission & un homme qui ne serait pas sous

le coup d'accusations politiques.  Cela dépend de celui
qui les porte, des circonstances dans lesquelles elles sont
portées ete. Aceusation n'est pas crime. Il n'appartient pas & un
ddsappointé de briser la carriére d'un honnéte homme, I’honné.
te homme marche, comme si rien n'était, poursuit sa course,
frit sa besogne, et de la bonme encore, je crois. L’autre dit:
“IYavoir opposé la nomination de Mgr un tel le tue & Rome.”
D’abord L'aisje opposé ? Oui, ils voudraient bien me voir mort,
mais ils g'apercevront qu'ils n’ont fait que prendre leurs désirs
pour une réalitd, L'administration romaine est trop clairvoy-
ante pour se laisser embrouiller par de pareilles inventions.
Jo le savais, je le vois.”

Samedi, 3 octobre, -~ Je me tvéveillai avec un fort mal de
tite. Je restai an lit toute V'avant-midi, je me fis faire du
thé, je me sens assez bien,
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Aprie-midi, jullai, avee M. Desrosiers, revoir St-Jean-de.
Latran, l.a mére et la t8te de toutes les dglises, lo baptistére de
Coustantin avec s& porte qui chante en musique, la  Seala
Sancta, Sainte Croix-en Jérusalem et son trésor de rolijues
précieuses. Je revois ces lieux véndérés avee lo mdme Plaisir
quon aurait de visiter de vieilles connaissances aimées : et le
charme s'en accrolt du fait que je suis accompagné d’un jeuns
prétre intelligent et sympathique, qui semble jouir oxtréme~
ment de ma prés:nce et de mes explications, Nous revinmes
par Ste-Suzanne, St-Bernard et Notro-Dame de la Victoire,
Péglise du Cardinal Tachereau,

Dimunche, ¥ octobre.—Diner au Colldge Canadien, présence
de deux anciennes connaissances qui se sont montrées on ne
peut plus agréables, Mgr Van der Breden, coadjuteur du Cardi-
ual évéque subverbicaire de la Sabius, et Myr Accaromboni,
archevéyue d’Eliopolis, employé & la Congrégation de< Rites.

On avait lu, ces jours derniers, quelques pages du
journal  sous  presse “De Saint Lin &  San
Francisco”. Au  commencement de la  veillde, M.
Ferland di : “Coutinuons done cette charmante lecture.” On
ve la terwina que rendu & la deruiére page du prewior fasci-
cule que nous avons entre les mains, M. Ferland attend la
suite avec impatience. Ces letires nous fournirent un sujet
inépuisable de conversation jusqu'a onze heures.

Vous ai-je dit que M. Desrosiers occupe ici la chambro de
Philoméne ? M. Ferland habite la petite chambre voisine, dont
la porte donne sur la méme anti-chambre. Philoméne voit
cela de Saint-Lin. Le grand salon intermédiaire est & notre
disposition, Il faut dire que nous nous en servons bien rare-
ment, ces Messieurs préférant passer leurs réerdations devaut
wa cheminde, pour jouir ensemble des délices de la pipe. Me
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voici avec trois pipes, tne petite a la Martel, une moyenns,
une grande dont le manche mesure je ne sais combien de pieds,

Lundsi, 5 octobre.~—Journée de travail. Entr'autres choses,
j'éeris une longue lettre & X., que je scelle de trois sceaux en
cire rouge, et que je vais faire enregistrer moi-méme au Bu.
reau de poste central. Si les gazettes voyaient cela! quel
scandale | Tout de méme, de toutes leurs suppositions, réflex- -
ions et interprétations diverses, on peut tirer une conclusion
certaine : c'est que mon voyage les intrigue et les inquidte,
Supposé que je sois venu ici & propos de la question des Ecoles
du Manitoba, quel mal y-a-t-il pour un catholique de consul-
ter lo Pape sur un sujet qui intéresse les consciences ? Est-il
possible que je puisse tromper les congrégations Romaines,
Jorsque la moitié des évéques de la Province est venue, oun
viendra & Rome. Il ya 14 des inquiétudes inexplicables
chez des Catholiques, au premier abord. Mais pour qui
connaft, ¢’est que chez plusieurs les intéréts politiques Vem-
portent sur lintérét qu'ils disent porter aux droits de la
minorité manitobaine, File, file ton chemin droit, malgré les
rumeurs de la foule qui passe. Je crains Dieu, cler Abner,
et n’ai point d’autre crainte, ’

Ce soir, avec un trés petit effort d'imagination, je me serais
cru au salon du presbytére de Saint Lin. 11y manquait Vor- -
gue, et certaines figures bien connues : vous me direz que ce
n'est pas peu. Mais les chants connus s’y trouvaient, M.
Degrosiers, les unes aprés les autres, a chanté, sur le eahier que
j'ai apporté, toutes les chansons du répertoire laurentidien : Le
réve d'une bonne fille, Un cousin de Bretagne, Oédsar, Cerbire,
Mon petit coimn, Monrepos, ete, sans compter Une vocation
particuliére et le Lac des Deua-Montagnes, 11 dtait minuit
lorsque les voix s’dteignirent dans le silence du sommeil : plai-
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" girs innocents, frais comme le parterre, doux comme la galerie
A In lumitre des dtoiles, graves comme le salon, rafratchissants
contme les joies du home,

Mardi, 6 oclobre.—Rdponse 4 M. P. “Je vous remercie
des détails que vous me donnez sur le développement de votre
‘ entreprise,  Vous ne doutez pas de l'intérét que j'y prends.
Jespére que, & votre loisir, vous me continuerez Ihistorique de
vos travaux, Je sais que vous réussirez facilement, malgré
les petits obstacles que vous devez vous attendre & rencontrer
dans une affaire de cette délicatesse, et les craintes excussives
de responsabilité mondtaire qui existent en certaing quartiers.”

Réponse & Madame Rameau, & propos de ses lottres dont je
cite quelques extraits dans la préface du journal de Saint Lin &
San Franeisco: ‘“Vous pouvez compter que je ne ferai pas
parattre les quelques lignes que vous avez retranchdes do ma
- préface. Soyez sans inquiétude. Ce livre, de sa nature, est
destiné & ne point sortir du Canada, bien plus du cercle de
mes connaissances, Votre plume, alors méme qu'elle a la
bride sur le cou, trotte encore aussi bien que les micux guidées
de notre pays. Vous comprenez quelle porte d'entrée ce sera
aupres du lecteur que votre appréciation, tout en admettant
qu'elle a été dictée plutdt par la bienveillance amicale que par
le jugement sévére du eritique.”

Cette aprés midi, avec M. Desrosiers, je fis ma promenade &
la Porte Latine, chez St-Jean qui y fut jeté dans une chau-
didre d’huile bouillante, & St-Etienne-le-Rond ol se déroule
sur les murs d’une vaste rotonde 'histoire des supplices qu’ont
endurés les Martyrs, & St.Pierre-aux-Liens ol sidge le gros
Moise de Michel-Ange.

- Je rentre pour lire les journaux. On ne parle en France
7
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de que la visite actuelle du Czar, en Italie: que des noees
prochaines du Prince de Naples, Phéritier de la couronne
d' Humbert, si conronne d’Italie il y a encore dans quelgues
aunées, Toutes les tétes sont tourndes.

Meveredi, T oclobre.—Je commeugais & derire ce matm,
lorsque Sr Albert m'apporta une lettre de M. Payette, le jour-
nal de Philomene du 21 et 22 septembre, le Star du 24, trois
pagquets de journaux cowprenant respectivement les numeros
dune semaine, La Presse, Le Monde et La Patrie

I.es nouvelles de Saint Lin ne sont pas mauvaises, les santés
revienuent, les jours sont besux, les travaux avancent, Deo
gratias!

Je me mets & parcourir cet amas do gazettes la plume 3 la
main, pour y marquer les articles & découper, Le Star w’arri.
ve chaque jour, pour me tenir au courant des nouvelles ; il ne
me reate plus qu'a jeter un coup d'eeil rapide sur les autres
journaux, ce qui se fait encore assez vite, Mais M, Desrosiers,
lai, par excmple, dans son obligeance bien connue, en a pour
une grande partie de Paprds-midi & jouer des ciseaux, achetés
a Montréal chez M. L. @ oui, ... non, ... vingt cents. ..

Die vingt articles sur mou compte que jai mis de cdté, un
seul a du bon sens, quand wéme il ne dirait pas la vérité, ce-
lui qui est paru dans “La Presse du 24 septembre”, et qui se
lit comme suit :

“Un Chanoive du chapitre de Mgr Fabre, causant hier avee
“ un représentant de la “Presse”, a dit qu'il ne croit pas que
* M., I'abbé Proulx soit allé & Rome pour rigler certaines diffi-
* cultées survenues & I'Université Laval de cette ville, ni pour
* preadre la défense des Canadiens-Frangais de Danielsonville,
* encore moins pour solliciter une mitre d'évéque. M.  I'abbé
“ Proulx, a-t-il ajouté, est & mon avis chargé d’'une mission de
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« M. Laurier, concernant la question des Ecoles. Cette mis-

« gion, qu'est-elle ? Trés difficile & dire. Dans tous les cas, il

¢ ost un fait certain, c’est que M. I'abbé Proulx ne fera rien

*qui soit de nature & lui attirer la disgrdce des Evéques et du
« ¢lergé en général. M. Proulx est un homme trop habile et
“ trop prudent pour s'engager dans de faux sentiers,”

Au woins, voild un homme qui pense. “Avant que d’dcrire,
apprenez a penser.”  Aussi, ¢’est un chanoine !

Jewdi, 8 octobre.—Hier, aprés le départ de ma lettre, j'allai,
en inséparable compagnie de M. Desrosiers qui §'est attachd &
mon flanc comme nn Sosie, & Ste- Agnés-hors-les-murs, la Sainte
aux blancs agneaux. En revenant, nous. rencontrimes le Car-
dinal Ledochowski en voiture, qui nous tira un coup de cha-
peau de grand Seigneur, Mgr Baroncini, connaissance de vieille
date, chanoine du chapitre de Ste-Marie Majeure, et une con-
naissance de date récente, Yuseppe, caractére comique qui nous
avait beauncoup amusé pendant la traversde, sur le Kaiser
Wilhelm II. A propos de Kaiser, je vois par les journaux
que le Cardinal Satolli reviendra & Rome, le 23 du présent
mois, sur ce biteau, arrétant, lui, & Algers. -

Au retour de la promenade, poussant une pointe sur la rue
nationale jusque chez M, Chiesa, je m’achetai une petite ba-
lance de précision, pour peser mes lettres, Aprds avoir fait
son service & Rome, elle ira s'installer au petit bureau du pres-
bytére de Saint-Lin, pour y continuer sa carridre littéraire : dé-
licate, gentille et piccola. ;

Mgr Gravel et Mgr Labrecque sont arrivés hier au Collége
Canadien. Nous dinons ici 4 midi ; au Canada, ils dinent &
midi et demi. En sortant de table, nous primes le chemin des
Quatre Fontaines, nous arrivimes pour le café. Mgr Gravel
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est tonjours le eiusour que Yon conmit, Myur Labrecque est
plus réticent. Le Grand-Vieaire Thibaudier accompagne son
¢véque ; Mgr Pévéque de Chicoutimi est accompagné de M.
Lizotte, curé de Roberval, que je connais bien. M. Archam.
bault est dans Vouvrage par dessus la téte, 11 fait réimprimer
le Concile de Montréal, quelque chose comme trois cents pages
en latin.

A. M. G. D.—“Mon cher Monsieur,vons vons rappelez que dans
le passé des gens intdressés m'ont dit conlé bien souvent; et
personue n’était plus surpris qu'eux de me voir, un instan
aprés, voguant A pleiues voiles sur Ja  mer du suceés. 1ls pre-
naient leurs désirs pour des réalités,  L’histoire se répé te,

Coulent ceux qui se hasardent dans des doctrines nouvelles,
se lancent dans des sentiers pea surs, se laissent emporter trop
loin par leur,goltt ou leur intérét; jamais ceux qui vivent
de sacrifices, de véritd, quoiqu’il en colite. Le terrain du vra
est solide. On peut essayer de vous craser sous une avalan-
che quelcongue, mais jamais le sol sur lequel vous marchez
ne croulera ; et, aprés que vous aurez secoué la neige ou
la boue dont on vous aura couvert, vous serez plus fort qu'au-
paravant...”

Vendredi, 9 octobre.—Avant-midi de travail.

Aprés le diner, en arrivant dans ma chambre, je trouvai sur

- ma table trois Stars, une lottre de M. Payette, et deux grandes
enveloppes de Philoméne. Je commencgai par celles-ci. Je
lns en grande partie le journal 4 mes deux compagnons.
Quand jeus fini la tirade ot il est parlé de Naples, M.
Desrosiers, les larmes aux yeux, s'éeria :  “Cette finotte de P.
derit-elle bien, un peul”

Il ne faut pas que joublie de dire que jai regu plusieurs
grandes visites aujourd’hui: M. Garretson, de Brantford, On-
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tario, qui m'annouce l'arrivée du cinquidme volume du “Cana-
dien Athum”; M. O. Reclus, de Ste-Foye-la-Grande, Garonne,
France. Le troisiéme visiteur, en chair et en os, colui-I\, est
M. le Clievalier Gustave Drolet, de Montréal. Ancien zouave,
il vient revoir, parait il, les lieux oi se rattacheut pour lui
tant de souvenirs de jeunesse, Il m'invite & aller diver avee
lui & sept heures & T'hdtel du Quirinal, ce que j'aecopts,
Aprés souper, caugerie sur les affaires dn pays, café, cigare, il
étnit dix heures quand je rentrai. M, Desrosiers m'attendait,
i ma chambre, pour continuer la veillde juaqu'a minuit,

Sumeds, 10 Octobre.—Beau, frais, bonne journde pour travail-
ler, ce que je ferai du matin au soir, si rien ne vient we déran-
ger.

Pauvre Ulbald ! je lui offre I' expredsion de ma sympathie
et Yassurance de ma pridre, J'espdre que cette chute n'aura
pas de conséquence futale.

Je réponds & M. O. Reclus, qui, entr’sutres choses, me disait :

“Jugez de ma surprise quaud, le matin du mdme jour ol j'a-
vais décidé de vous derire, entre ici le curd d’une commune voi-
sine, Razac, un bon homwme quia dit quelques années la messe
par li-bas, & Rigaud, si je me rappelle bien, puis qui est rentré
on France parce que votre climat le fatiguait. Ce curé de
Razac dtait flanqué de deux eccldsiastiques canadiens, I'an of-
ficiant & Saint-Louis du Mile-End, et Pautre, incredibile, vi-
caire de Jean-Baptiste Proulx, & Saint Lin des Laurentides !
Oh 13, 12! rien que ¢a de chic! comme dit le voyou parisien.
J'ai pu montrer & votre jeune homme, A la barbe fleuris,
“d la trompine” sympatique, étalée sur ma table, la lettre 2
laquelle jallais répondre, unme typographie & Yaméricaine,
avec votre griffe impérieuse au bas. Puis les trois sont partis
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aprés avoir visitd mon palais, admiré Ia vue qu'on a du belvéde.
re, & 22 métres an-dessus du sol, sur la ville, sur les rividreg,
les odteaux, de Berpemac & Libourne, sur quinze bonnes lienes
de longueur.” Et le reste,

Réponse :  “Monsienr, le 13 de septembre, votre missive dé-
playait ses ailes pour L'Amérique ; le 12, du port de New.
York, je m'dlancais sur les flots de Yocéan pour I'Europe. le
94, votre lettre i 74 heures du soir faisait son entrée 4 Saint
Lin au fond d'un sac de malle ; ce qui est presquela méme
chose, au fond d'un train italien, le 24 & 8} heures, je faisais
mon entrée 4 Rome, venant de Naples. Votre letttre, avee
une intelligence qui ne m’a pag surpris, de suite a rebroussé
chemin ponr venir me parler de vous, et de votre chiiteau aunx
vastes horizons. Cependant elle n'a pas eu les prémisses de
ma satisfaction & entendre parler de Ste-Foy-la-Grande i déja
mon vieaire & la barbe en broussailles m'avait relaté sa visite
au pays du bon vin, chez ce bonnet de montagnard qui a porté
dans ses vastes flancs les dpreuves de la Terre & vol d’oisean,
11 arrivait & lu Milazzo le 25, avec son compagnon, et nous
avons constitué auprés de ma cheminde une famille canadien-
ne, au milieu de nuages s’¢lavant d’un tabae délectable et des
réminiscences du pays : on se croirait dans un campement de
voyage sur les bords du Témiscamingue, Vous ne vieillissez
pas, toujours la téte pleine d'informations & demander et &
donner, de statistiques et do caleuls patriotiques, le coeur débor-
dant d'wmour pour les jeunes populations d'avenir, et de mépris
pour Ja politique desséchante et le commerce énervant. Je
n'ai pas oublid les renseignements que je vous avais promis
sur le Népissing ; mais ne saursit croire, & moins qu'on
essaie la chose soi-méme, ln difficulté que 'on a de se procurer




des données justes dans un pays libre, libre jusqu'a Yextravagan-
ce, ot n'existe pas la computation officielle ou réglementaire,
Vous dépendez de la bonne volonté de einguante individus,
dont plusicurs n'ent ont pas. Si ce w'était pas trop vous
demander, vous pourriez me préparer une liste de questions
que je passerais aux issionuaires de I'endroit, avee pritre de
vépondre.  Peut-Gtre auraient-ils plus d’égards pour votre
curiosité de savant que pour la mienne qui n'est que d'un
amateur, En attendant le plaisir de parler de ces choses plus
au long, de vive voix jespére, je me souscris avee beancoup de
considération, ete.”

Dimanche, 11 octobre.~Hier aprés-midi, avec M. Desro-
slers, je fis ma promenade d’habitude, et, & Rome, de undcessitd,
Nous arrétames de bouquiniste et bouquiniste, 1l acheta la
vie de Saint Benoit-Joseph Labre en italien, 3 sous; le livre
n'avait pas de couverture solide, étant brochure, A cOté se
trouvait un livre francais reli¢, les “Enfants ¢célébres.” “Ce
n'est pas cher, dit-<il.— Ouni, maisje vais en avoir un pour
moing encore,—Pas possible.—Gargon, combion ce livre {—Un
franc.—Deux sous.—Cinquante  centimes,—~Deux sous.—
Vingt-cing, vingt, quinze centimes.—Deux sous. ” Je partais,
“C'est bon, prenez-le.”

Aprés souper, la petite Soeur Hervé apporta & M. Desrogiers
et & M. Ferland une lettre du Vatican, leur annongant qu'ils
pouvaient assister ce matin & la messe du Pape. Emoi, tressail-
lement, émotions, L'un court se procurer un chapeau, I'autre
un menteau de cérémonie : eela me rappelait Philoméne au
moment de la bonne nouvelle, Done, mon chapeau et mon
manteau romain sont allés de nouveau chez Sa Saintetd.

A 10 heures et demie, nos Canadiens rentrent en joie : ils
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ont assisté 4 la messe du Pape, pas dans la granle chapalle,
mais dans une salle donnant sur sa chapelle privée,
Aprés In messe, admission 4 ses pieds, paroles aimables,
offrandes, bénddictions, enfin méme faveur gue celle aceordée
a Philoméne, excepté qu'ils étaient plus loin du Pape, q’ils ns
le voyaient par la parte ouverte que lorsqu'il était au milien do
autel, et qu'ils ne Veurent pas sous les yeux durant laction
do griices,

Peudant que mes amis jouissaient au Vatican, la jouissanes
eatrait dans ma chambre portée sur les ailes du journal du 28
et 29 septembre, accompagné d’un Star et d’un paquet de
Prosses. Les journeaux de Montréal sont curicux & lire, quel.
quefois agacants, souveunt amusants ; le journal de St Lin est
toujours doux, convenable, fourni de bonnes choses et intéres-
sant. Voyez-vaus, aux Laurentides, la rédaction est tenue par
un journaliste discret, renseigné, de bonne éducation, dont le -
jugement n'est pas faussé par l'esprit de parti, qui ne se pro-
nonce pas sur ce qu’il ne connalt point, gui sait la responsabi.
litd de ses avaneds, journaliste de concience qui est en méme
temps un fin chroniqueur,

Aprds-midi passde toute entidre, en compagnie de M, Des.
rosiers, au Collége Canadien, & causer, jaser et discuter avee M.,
Archawbault, M. Dupuis, M. Lizotte, Mgr Gravel, etc.

Soirée charmante, que ne contribua pas peu & égayer un
prétre francais, en voyage & Rome pour quelques jours, notre
commenqal, Picoche de nom, vicaire & Briare, dans les environs
d’'Adon, ot M. Ramean a sa maison de campagne,

Lundi, 12 octobre.—Pluie, temps couvert, température hu-
mide, détente du systdme nerveux, lever tard, journéde de repos
fored,
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M. Picoche, aussi content de nous, parait-il, que nous l'a-
vons 6té de lui, est venu passer I'avant-midi 4 ma chambre,
fumant, causant : homme vraiment sympathique et intéres-
sant.

Notre famille canadienne vient de se briser, perdant un de
ses membres, pas le parleur le plus loquace, mais anditeur le
plus attentif. A 4 heures, M. Ferland prenait le trin de Na-
i)les, pour Brindes o il s’'embarquera, dans trois jours, en des-
tination de la Terre Sainte. Il ne sera de retour que dans quatre
semaines, ou 4 peu prés,

J’ai regu une lettre de M. le Juge Dubue, il y a quelques
jours, suit ma réponse ; toutefois, auparavant, je vous citerai
un extrait de sa missive :

. “Mou cher ami, vous voild de nouveau parti pour Rome,
Voir la Ville Eternelle, s'agenouiller au pied du Vicaire de
Jésus-Christ, communiquer avec les princes de I'Eglise, c’est
toujours un avantage et une faveur trés précieuse. 1l parait
cependant que vous ne vous étes pas absenté pour une prome-
nade d’agrément. On dit que vous 8tes chargé d’une mission
délicate et difficile,

“Avez-vous vu les journeaux canadiens qui ont paru aprés
votre départ ¢ On vous commente, on vous discute, on vous
préte des intentions de toutes les couleurs. La presse anglaise
et le télégraphe s'en mélent & qui mieux mieux. Vous 8tes
'homme le plus en vue du jour. Tout le monde semble s'é-
mouvoir de votrer mission non officiellement divulgude, Rien
de tangible n'étant connu, on se lance dans les conjectures, e
les racontars vont leur train.

Pour moi qui vous connait un peu, toutes ces histoires me
8



— 58 —~—

laissent un peu calme. A coux qui w’interrogent a ce sujet,
je réponds que la mission que vous avez acceptée ne peut 8tre
mauvaise, et que, si vous avez & vous occuper de uous, nous
ne devons avoir rien & craindre du résultat de vos démarches.
Votre position, votre caractére, vos états de service pour la
cause de I'éducation sar un autre théite sont une garantie
compléte que vous n'étes pas allé & Rome pour desservir des
jntéréts catholiques aussi sacrés que sont les ndtres. Les
craintes qu'on exprime au sujet do votre mission me paraissent
déplacdes et tout-a-fait ridicules,

“Jg vous dis ces choses pour vous &ssurer que vous avez
2 Mauitoba, comms & Québec, des amis sincéres qui ne jugent
pas comme le font quelques-uns. Vous n’avez pas besoin de
ce témoignage sans doute. Vous 8tes assez habitué a voir
vos pensées travesties et vos démarches incriminées. Mais
vous allez votre chemin, vous poursuivez l'exécution des oeu-
vres bienfaisantes ' que le devoir et le zéle vous' imposent,
saus vous soucier des aboiemens qui retentissent autour de
vous,” Passons & la réponse,

“ Mon cher Juge, Je viens de recevoir votre lettre du 24
septembre, du jour que je suis arrivé & Rome, aprés une heu-
reuse traversde de douze jours, de New-York & Naples, & bord
du Kaiser Wilhelm IT, le bateau qui a amené, il y a deux ans,
Mademoiselle Logault. Jo m’empresse de vous répondre, ne
Inissant pas lintervalle de cing minutes entre la lecture de
votre lettre et ma réponse. Vous méritez bien ces égards,
vous avez jugé avec tant d’iutelligence, d’esprit et de tact. Ex-
cusez ces cruditds. Les cormentaires des journaux en général
ne m'itonnent pas, je w'y attendais. J'ai vu bien d'autres
tempétes de paroles,
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«Je suis cuirassé de patience, Ma seule Yéponse gera Je
silense. Je ne permets pas aux reporters de m'aborder. I] gerait
peut-étre & souhaiter que plusieurs autres en fissent autant, Ca
n'est pas sur la place publique que se traitent séricusement
les affaires sérieuses. Les meilleures paroles prétent tonjours
flanc & mauvaise interprétation, quand elles deviennent Ia
proie de partis dévorants qui se déchirent. Je téche de v1vre
de penser et de parler dans des régions plus sereines. Ma mstl-
fication sera le résultat de mon travail. I1 parlera tout seul,
sans qu’il soit besoin de commentaires, En attendant, ces arti-
cles écheveldy, ces appréciations & la légdre sur une mission
dont o avoue ignorer méme l'existence, sont tout & fajt propres
4 me faire du bien ici, oit 'on juge sur des choses et nou sur
des suppositions. Je vous remercie de m’avoir envoys le Mani-
toba du 23 septembre. Des articles comme celui qu’il renferme
3 mon endroit sont mieux calculds, guand bien m8&me on ne les
croirait pad*tout entiers, & régler des questions délicates qu’un
amas de soupgons, un fatras de dénonciations, une avalanche
de paroles sans preuve. Personne, surtout dans le monde des
gazettes, ne sait ce que je suis venu faire ici. Je me garderai
bien de le leur dire, de sorte que, me faisant le but de leurs
coups, elles continueront & tirer & c¢6té de la cible. Croyez-moi,
pas une balle n’a encore été logé dans le rond. C’est pénible de
voir des gens, sensés sérieux, partir en guerre sans savoir pour-
quoi ; tout de méme, cela a bien son cdté plaisant, générale-
ment cela m’amuse.

“A Rome, & St Lin, & St Bouiface, partout j'éprouve les méme
sentiments pour mes neveux et nidces, et leurs vénérés parents,
Je leur suis dévoud de toutes manidres, Qu’ils ne craignent
pas que je les maltraife, les trahissent ou les vende. Pour ima-
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giner de pareilles choses, vraiment il ne faut avoir jamails res-
senti les intéréts de la parenté, Qu'ils ne craignent pas. non
plus, que P'on coule mon navire. 11 est: bAti de vrai, enduit
de dévoument, matérianx impénétrables supéricurs au fer blin-
dé des politiciens. Fluctuat nec mergatur. Il rentrera an
port sain ¢t gauf, vous invitant & son bord pour féter les joies
du retour et du repos. Sansallégorie, je suis, avec une trés
haute considération, Monsieur le Juge, votre tout dévoué ser-

viteur,”

VIII

Les Germes de la Moisson,

" Mardi, 13 octobre. —Je suis couché snr mon lit blanc, les
mains croisées sur la poitrine, sous un ciel de rideaux qui
g'élizve en forme de tente ; A mon chevet, sur un guéridon, se
trouve une théitre vide dout j'ai ingurgité le contenu délicieux,
M. Desrosiers, toujours obligeant, aprés m’avoir fait une
longue et intéressante lecture, veut bien tenir la plume en mon
lieu ot place : ce qui veut dire que je ne suis pas trés bien,
sans cependant dtre trés malade,

Quelles sont les causes de cette indisposition : To le temps
humide et pluvieux qu'il fait depuis hier matin. Quand les
orages redoublent de violence, que la pluie tombe & torrents et - :
que le tonnerre gronde avec 4clat, ‘cela me soulage un pey,
wais il ne peut toujours tonmer. 20 le siroco, vent du
sud, vent d’Afrique qui & pour effet d'affacter surtout les étran-
ge1s. 3o Astaroth, Je n'oublie pas que les anges du couvent -
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de St Lin sont en neuvaine & mes intentions, que cette neuvai-
pe se terminera jeudi de cette semaine, fite do la séraphique
Ste Thérése, et, j'ajouterai, que mes affaires arrivent & oce
point de tension qui précdde toujours Pentrde dans uue phrase
nouvelle. Naturellement, I'ennemi qui n'a pas Poccasion de me
jeter sur le coté pour me casser les bras, fait tout de méame ce
q'il lui est permis efyine renverso sur lo dos par uune détente
nerveuse,

11 faut bien se conformer 2 la volonté divine, d'autant plus
que Dieu laigse 'espérance que celn ne sera pas long, et qu'il
me donne un infirmier (M. Desrosiers remarque que jai de
beaux sentiments), un infirmier (M, Desrosiers ajoute : vous
ne voulez pas que je parle, done!), un infirmier (M. Desro
siers, sans parler, éclate de rire), un infirmier (Cest la dernidre
parenthése, parce que M. Desrosiers vient de w'éorier : écontes
dong, il y a toujours un bout, allez-vous me laisser tranquille),
un infirmier, disje, qui monte du réfectoire thé, café, sucre,
pain, beurre, etc, enfin dont I'habileté dépasse méme celle de
M. M. 4

Mercredi, 14 octobre.— 11 était onze heures. Je paressais
sous mes couvertures, M. Desrosiers et M, Picoche m'intdres-
saient par leur vive et pétillante conversation, lorsque Philo-
méne, suivie d'une liasse de journaux, frappa & la porte, m'ap-
portant les nouvelles du 30 septembre et du lor octobre, At-
tendez un pen. Pour recevoir une sussi grande demoiselle, jo
vais me lever. Et pour jouir mieux de” sa visite, je prendrai
le temps de me raser, et de faire ma plus belle toilette.
Puis, assis dans le grand fauteuil blanc, j'écoute, le sourive sur
les 1&vres et la joie dans le cceur, 'dcho des dires et des choaes
de la-bas. La cloche du diner sonne. Mais, cest trop tot, je
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n'ai pas encore lu M. Martel, qui m’envoie huit pages. “Huit
pages, 8'écrie M. Desrosiers ! —Oui, huit grandes pages, —
M. Martel a écrit Auit pages. Eh bien! c'est trop rare, atten-
dez 1" Il monte sur une chaise, et, avec le tuyau de ma
longue pipe, il fuit, A dix pieds de terre, une croix sur la che.
minde,

M. Picoche avait rencontré & I'Eglise S Pierre Mgr Gravel,
habillé en simple prétre, qui lui avait donné maints renseigne-
ments d’une maniére charmante. Sachant par mei quil était
évbque, et voulant lui faire visite, il me dewanda d'aller avec
lui au Collége Canadien le présenter A I'aimable prélat; M,
Désrosiers nous y accompagna. Nous en rentrons aprés une
heure d'agréable conversation.

La soleil est revenu, m'apportant la santé, Je suis bien, trdg
bien je serai demain, Mon systéme nerveux est devenu un ba-
romdtre d'une extréme délicatesse : hélas, signe de vieillesse,
avertissement que la vie s'use et noua échappe, invitation de
penser davantage & cette vie meilleure qui ne connattra ni la
souffrance, ni'les temps pluvieux, ui les séparations, et que jo
vous souhaito de tout mon cceur, Ainsi-soit-il.

Jeudi, 15 octobre.—Féte de Ste Thérése, qui fut ma patron-
ne paroissiale pendant 19 ans, dont j'étudiai la vie et préchai
les vertus, avant que la Providence ne m'eut placé dans les
mémes rapporte surnaturels avee St Lin. A 7 heures, ici messe
en union anticipée avec les communions qui dormaient encore
aux Laurentides, mais qui réveillées bientdt devaient se faire six
heures plus tard.

M. Picochs est parti pour Naples, Il m’a demandé, pour les -
lire durant lo trajet, les deux fascicules que j'ai du voyage
do Californie ; j'ai oru ne pouvoir les lui refuser, -



£
]
:
.

—_ 63 —

Cet aprés-midi, j’allai faire avec M. Desrosiers une prome-

“nade au centre de la ville, arrétant en passant & I'Hotel du

Quirinal, chez M. Drolet, visitant les églises de St Marcel au
Corso, de Sainte Marie de la Minerve ol un cheenr de Domini-
cains chantait Vépres, dans une harmonie céleste de voix for-
tes et frafches qui se promenaient, mystérieuses, ronflantes, ex-

- pirantes, toujours mélodieuses, sous les voltes, autour des ar-

ceaux, au fond des chapelles : symphonie ‘d’un autre monde,
écho d'une musique insaisisaple, vibrations & I'unisson des sen-
timents de 'ame avec les aspirations de Vinfini,

Veillée jusqu’da minuit. Que peuvent dire deux hommes
seuls, continuellement en face l'unde Yautie ? Je vous le
demande. Toujours est-il que parle, parle, les heures -passent
inapergues et agréables,

- Vendredi, 16 octobre.—Avant-midi, travail,

Nous avions projeté d’aller & Ste Cécile, mais Vapreés-midi
presque toute entiére fut consacrée d entendre M. D. Prome-
nade du coté de la Porte Pia.

Je ne manquerai pas 3 la discrétion en disant que plusieurs
personnes sont excessivernent nerveuses sur ma présence ici,
gwelles se perdent en conjecturss et en suppositions plus on
moins bizarres qui se succédent de jour en jour, informes, in-
consistantes, variées, variables, reflétant toutes les nuances du
prisme, Je leur dirais clairement pourquoi je suis & Rome
qu'elles ne le croiraient pas. Il y a dans cette disposition d’es-

© prit un c6té amusant, On croyait, ou 'on faisait semblant de

croire que je serais could. Voici la quatridme semaine que jo

_ suis ici, on voit que je file mon petit bonhomme de chemin

tranquillement, on n’y comprend plus rien, il faut bien se reje-
ter sur d’autres hypothéses. Mystéres pour ceux qui ne peu-
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vent croire que je ne connais quw'une voie, la droite,

A. M. G. D.—«M, X,, & 'adresse qui lui a été présentée a
son retour, a fait une réponse dans la note. Les interviews ont
beau lui faire dire qu’il ne change pas d’attitude. Il en change,
ou en changera. Au printemps il lui fallait une loi fédérale, et
tello loi en particulier. Aujourd’hui il se contentera d'une loi
locale qui réparera les injustices, Trés bien. Toutefois il est &
regrettar que les reporters lui mettent dans la bouche, sans
qu'il proteste, des paroles qui ne sonnent pis & l'unisson de sa
réponse. Il y asur la terre différentes maladies ; une delles,
toute moderne, pourrait s'appeler Pinfervioumanie”...

Samedi, 17 octobre.—En remontant du déjeQuner, je dis & M,
Desrosiers : “J’attends des nouvelles de Saint Lin, aujourd’hui
on demain, D’aprés le calcul des aunées passées, ce ne devrait
&tre que demain, mais j’ai constaté que cette annde le service
de 1a poste est bien plus rapide.” Nous famons une petite
pipe, nous lisons la gazette ; ayant besoin d’éorire un brouillon,
M. Desrosiers se sert d’'une enveloppe qui git 13, au milien
d’autres papiers sur ma table ; je m’en sets moi-méme; ila
fin, je m'dcrie : “Mais, cette lettre n'a pas été ouverte”!
C'dtait 1a prose de Philoméne du 2, 3 et 4 d’octobre, déposée
en cet endroit pendant le déjefiner. Vite la mine est ouverte, il -
en gort une autre perle, M. du 4, g

On m'y charge de compliments pour . M Desrosiers, sl est
encore auprés de mot, M, Desrosiers se plait tant 3 Rome
qu'il n'en sortira que comme les loups sortent du bois, que
quand la faim, ou la disette, 'y forcera. Pendant que je passe
1a journée au bureau, il cst allé, cet aprds-midi, au Transtevérs,
voir Ste Cdcile, Ste Marie ete,

Dimanche, 18 octobre.—Aprds diner, visite au Collége Ca-
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nadien ol nous rencontrons, entr'autres, Mgr Tarnassi et M.
Archambault, M gr Gravel et Mgr Labrecque sont allés diner
avec M. Tardivel. _

A cinq heures, Mgr Accaramboni confirmait ici, dans la cha-
~_pelle du couvent, cing ou six enfants, qui tous ’ont pas fait .
| leur premiére corr)l'munion. Aussi, au Catéchisme, dans I'énu--

mération des sacrements, I'Bucharistie vient aprés la confir-
~ mation : I,ecgbaptéme, la confirmation, Veucharistie, etec. La
confirmation donne instantanément le St-Esprit, et une abon-
dance de grices, les unes qui agissent immédiatément, les autres
& T'état latent qui souvent sont appelées & n’avoir leur plein effet
que dans le cas de besoiu.

Plaisir toujours le méme, plaisir toujours nouveau : seul 3
seul, deux, nous veillons jusqu’d minuit.

" Lundsi, 19 octobre.—Journde de causette, de travail et de
“pluie. Les Romains se plaignent d’avoir un triste mois d’octo-
bre, Il ne fait pas froid, mais les jours sont humides. Les
chénes voient leurs feuilles tomber une & une, se dépouillant
de leur orgueil petit & petit, sans qu’on s’en apergoive. Les
autres arbres conservent leur verte ‘parure encore comme au
pnntemps arbres fins, dirait le sauvage.
A quatre heures P. M toujours avec M. Desroswrs je vais
4 la place du Gesu, 13 via Celsa, chez Iancien M. Bgfem, por-
ter de la copie : mauvais si'gne pour ceux qui croyaient que je
serals coulé. Nous revinines par une pluie battante, un déluge.
11 nous faisait plaisir de marcher sous cette averse, c'était la
premiére fois depuis le départ que mon capot ciré et mon cha-
peau d’américain me servaient. Tout-3-coup, M. Desrosiers
me dit : “Vous ne trouvez pas qu'il y a apparence de pluie ?—
: Ab! ah! ah ¥’ '
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Comme il faisait bon, au retour, de se reposer, en dégustant
un cigare, prés de la cheminde. M. Desrosiers, qui a toujours
le compliment prét, remarqua: “J’ai rarement vu d’homme
qui sache mieux jouir de la vie.—La jouissance méne-t-elle au
ciol 1— Ah! vous aurez bien le tour d’y prendre vos aises.—
Hélas, ma vie est un exil continuel.—Exil que vous aimez,.—
Oui, le retour est si bon.”

Murdi, 20 octobre,—11 a fait toute la nuit un vent & jeter
los chiens & terre,

La maison est grande, surtout ma chambre n'est pas petite.
“Je n'y entends que marcher les mouches et trotter ma plume ;
henreusement qu’il m’arrive du dehors les cris chantants des
vendeurs de “verdura”, sans cela je me croirais dans un désert.
Mais ol donc est mon loguace compagnon ? En route pour
Naples,

Lundi dernier, arrivait ici M. Philippe Lamarche, curé de
I'église canadienne & Toronto, frére de Madame H. Gauthier,
parti du Canada 3 la fin'de septembre, ayant traversé comme
une fléche la mer, I'Angleterre, Paris ot il vitle Czar, la France,
I'Italie ; il ¢'échoua A Ia Minerve, de 14 il amarra au Collége
Canadien. Dimanche, avant-hier, il avait la faveur d’assister
4 la messe du Pape et d'étre admis & ses pieds, comme
I'a été M. Desrosiers. Vous pourrez en donner des nouvelles
& Madame Gauthier, et lui dire que la santé de son frére fleu-
rit toujours comme une rose sortant de son bouton. Il est parti
ce matin pour Naples, ot M, Desrosiers I'accompagne.

J'ai succombé, je I'avone, et gravement. Il y avait plusieurs
Jjours que je détournais la tdte en passant, prés de la gare, de-
‘vant un étalage de certaines choses qui m'exposent & de fortes
tentations, Cet aprés-midi, j’ai regardd, je me suis arrété, j'ai
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J’ai acheté Thistoire romaine par Rollin, 22  volumes
petit in-12, et T'histoire des Empereurs romains, par Grevier,
9 volumes, grand in-12, propres, bien relis, dos en veau : 31,
volumes pour 15 france et demi, monnaie italienne ; valeur
réelle, cours canadien, $2.75. Ajoutez 1} lyre pour les faire
transporter ici en voiture, et disons 4 lyres pour les rendre au
Canada, en tout $2.00, ce qui fait & peu prés 20 sous pour les
grands in-12, et 10 pour les petits.

De chez Befaui, chiez Giomini :  “M. le tailleur, une soutane
de votre meilleur mérino : entendez-vous, en mérino, pas en
drap ; car, endrap, M. v'en veut plus, c'est trop difficile
a brosser.”

Je passai la veillde, seul comme un ermite, & lire de 7} hrs,
104 heures. Bon soir |

Mercredi, 21 octobre. — Avant-midi, travail, seul. Aprds
diner, fumer un cigare, seul. Seul, je descends, chez Befani,
corriger de la mise en pege. Je revins lentement seul, et seul
jattends le souper, et la veillév que je passerai seul,

J'espérais que mes amis de Saint Lin viendraient égayer mon
isolement. Non, Voici prés de cing longues journées que la
malle ne nous a rien apporté, '(}"est ennuyeux. Je ne suis
pas inquiet ; les malles précédentes étaient venues si vite que,
pour peu que les suivantes retardent, elles se trouvent séparées
par un long intervalle. Si le vent de la semaine derniére a
secoué 'ocdan comme il I'a fait de mon chassis, il n’est pas
étonnant que les bateaux soient en retard, Ce qui me rassure
encore, c'est que le Star, qui est expéddié chaque jour de
Montréal, brille par son absence tout comme la correspondance :
done il n'y a pas de raison de croire que celle-ci ait été sus-
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pendue par quelque accident fatal,

Jeudi, 22 octobre,—Hier soir, comme je venais de jeter

mon journal & la poste, arrivait celui de Philoméne du b et 6

“octobre. Je lui répondis de suite. M. Desrosiers arrive.
i Vite, allez souper, vous nous conterez cela.” Ce ne fut pas
long & conter ; ils n’ont été que 24 heures 4 Naples, toujours &
la pluie battante. Une course & travers la ville, le musée,
Paquarium, St Janvier, unc couple d’églises, Pompéi parcouru
sous Vaverse, et cest tout. M. Desrosiers est trés content de
pouvoir dire qu’il a va Naples, content surtout d’en &tre
revenu, - Il a trouvé ici, au retour, tous les veeux et souhaits
qwon lui faisait, aux bords de I’Achigan, en la féte de St
‘Placide ; et, des bords du Tibre aux flots dorés, il renvoie & qui
de droit ses remerciments chargés de priéres,

Aprés diner, au Collége Canadien. Devant deux témoins,
jeus une longue discussion et argumentation 4 mots couverts
avec X., que je prolongeai & dessein, parce que cela me four~

" nissait 'occasion, comme 3 travers un voile, de résoudre bien
des objections, de détruire des préjugés, de rassurer des
personnes -inquiétes, de laisser entrevoir de bons résultats 3
obtenir, si senlement on voulait y mettre la main. .

Vendredi, 23 octobre.—M. Lamarche passa 'avant-midi ici,.
dina avee nous, fuma jusqu’a trois/héures,vrevint aprés souper :
¢’6tait & laisser croire que nous sommes aimables,

A quatre heures, j’allai, avec M. Desrosiers; 4 imprimerie :
deux mémoires sont tirés au clair, & cent exemplaires, et Vim-
pression du troisiéme est commencé.

- Aprds étre entrds dans quatre églises, dont Tune me rappela
une petite sceur qui a vécu et est morte comme un ange, Ste
Jalitte, nous revinmes lentement par la rue. Natlonale, ornée, -
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pavoisée & profusion, pour voir 2 loisirle mouvement de la
foule cowpacte, tranquille, paisible, digne et ayant un cachet
de raison ~t de pondération qui fait plaisit. Vous n'ignorez
pas que tout Rome est en féte pour le mariage du Prince de
Naples, Phéritier du Royaume d'Italie. Les cglises soules,
. sans déeorations extérieures, fout contraste sur ce déploiment
de baniéres, de drapeaux, de lampions et de joie:
protestation calme, silencieuse et grandiose coutre les injusti-
ces commises envers la Papautd, L'esprit italien accepte cels
comme allant de soi ; aucunes récriminations, et les prétres, en
grand nombre sur la rue, sont respectés comme auparavant.
Samedi, 24 oclobie.—Pluie. 11 doit y avoir bien des toilet
tes de contrarides : toilettes de princes et de princesses ici
réunis pour les noces royales; toilettes de curicux qui se
pressent sur des estrades élevdes tout autour de la place des
Termes pour voir défiler le cortége des nouveaux époux;
toilettes de la foule qui emcombre les rues. La bénéddiction
nuptiale se doune & Ste Marie des Anges, I'église de mon
gofit, o jai dit longtemps la messe, & laquelle on & fait, nen
_sans besoin, un portique pour la circonstance. Je ne vous
donve pas de détails sur toutes ces f8tes, les jcurnaux vous les
racontent plus au long. Seulement, je vous envoie, par la
méme poste, les portraits du Prince héritier et de la Princesse
Héléna. J’y ajoute celui de M, Picoche, qui m's laiseé, en.
partant, de lui ce souvenir avec bien d'autres de tout-d-fuit
bonne impression.
La Princesse Héléna, 23 ans, brunette, a fait, elle aussi, sur
la pupulation romaine une impression favorable, Son sort
“m'intéresse, d’'une maniére platonique il est vrai. Elevée loin
des cours bruyantes, au fond d'une petite principauté, grecque
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convertie au catholicisme depuis trois jours, étrangére ne. par-
lant pas encore litalien, la voild tout-d-coup élevée sur un
des trbnes les plus en vue du monde entier, avec des perspec.
tives d’avenir brillantes aux yeux de la foule, chargées de pro-
blémes et de mystéres aux yeux des hommes qui pensent.
Sera-ce une Marie-Antoinette, avec la guillotine en moing ?
gera-ce une Marie-Thérése, 4 la hauteur de circonstances
qui portent dans leurs flanes les solutions les plus importantes 2
oni et non, selon que la maison de Savoie, dorénavant,
g'efforcera, oui on non, de rentrer dansles voies de la justics
et des réparations. Le monde est un combit ot luttent conti-
nuellement Vesprit du bien et du mal. Pour nous, la lntte
actuelle est sur lo terrain des Ecoles. Clest par 14 que je re-
viens & la réalité, et au Canada. :
Un des évéques du Canada, Mgr Fabre, m’éerivait hler de
Paris, et entr'autres choses me disait ; “C’est un fait accompli,
la maladie m’a atteint, Une jaunisse que I'on dit bénigne est.

venu me punir d'avoir persisté pendant un mois & promener
un malaise et une absence d’appétit qui auraient df me faire
comprendre mon état, d’autant plus que mon compagnon me
demandait de voir un médecin. - Je crains que cette avan-
ture me retienne longtemps & Paris,”

Monsigneur, de plus, m’apprend que M, Bourgoin est mort en
so faisant extraire une dent sous Vifinence du chloroforme. Clest
plus triste quune mort subite par apoplexie ou maladie de
eceur, Si jeune, si fort. C’est le cas de dire que les desseins de
Dien sont insondables. Notre vie ne tient qu’a un fil, hélas!

Samedi, 22 octobre—A. M. J. G, P.— “Mon cher ami, je
viens de lire le livre de M. L. O. David. Bien que lauteur
me soit sympatxque a cause de ges. nombreuses belles qualités,.



—_T1 —

son travail ne me l'est pas autant. Le commencement est bien,
Jée ne puis admettre les principes du milieu, et la fin renferme
. [_)Ius d’une inexactitude. Evidemment, 'écrivain  dépasse le
but qu’il s"4tait proposé, Qui trop embrasse, mal étreint”

- Dimanche 25 octobre.—Hier soir, & une heure indue, m’ar-
rivait le journal du 7 et 8, et ensemble du 9, 10, 11, m’an-
nongant que mes trois premieres lettres étaient arrivées eun
méme temps,

Mgr Bégin est éntré & Rome hier,

Ce matin, de bonne heure, m'arrivait guelqu’un évidemment
pour me pomper. Il ignorait probablement quil tombait dans
mon désir, J'ouvris tous les robinets du réservoir, et il partit
inondd,

Cette aprés-midi, avee M. Desrosiers, jallai & la Pension
Francaise rendre sa visite & M. Hurtubise, de Montréal. Il me
demanda si jaimerais & voir M. Tardivel, son compagnon de
voyage, le rédacteur de la Vérité. “Certainement” Nous elimes
une longue conversasion, comme entre bons amis qui n'au-
raient jamais eu ensemble maille & partir, De 14, chez le Pére
Tenailloh, qui était sorti. De 13, au Collége Canadien, oy, j'al-
lai présenter mon respect & Mgr Bégin. Je passai le reste ‘de
Paprés-midi avec Mgr Gravel, engagé dans les plus sérieuses
et les plus abstraites discussions d’affaires délicates et arides.

Hier soir, M. Desrosiers et moi, aprés souper, & 7% heures,
allames 4 lillumination qui était superbe, tunnel de lampions,
arceaux de lumidres, figure en jets électriques, arches en feu
rouge, bleu et vert, mottos frissonnant sous la brise, ciel noir,
rues éblonissantes : - portés sur les flots de la foule, souvent
a Yencontre d'autres vagues humaines qui faisaient conflit, au
" milien d’un murmure puissant et calme, nous descendimes len-
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temnent le courant do la rue Nationale, et revinmes par les rues
du Quirinal et du Vingt-Septembre. A 0} heures, nous ren.
trions, pour ne plus y retourner, des noces du Prince.

Lundi, 26 octobre.—Travail, toute 'avant-midi, avec mon
secrétaire, M. Payotte, ayant demandé & M. Desrosiers de dire
A son intention, si possible, une messe & St Georges, nous alli-
mes, cet aprés-midi, examiner les lieux, Chemin faisant, nous
entrAmes dans six dglises, dont une St Charles in Catinari, pri
ant pour Saint Charles in Santo Lino. Nous circulimes long-
temps dans un dédale de ruelles, avant de tomber sur Saint
Georges. 11 est aussi difficile de découvrir I'église secréte du
Patron que les secrets du protégd. Temple froid, hunnde,
sans parures on richesses aucunes, ouvert au calte seulement
le 23 avril ; impossible d’y dire la messe un autre jour, il n’y
a pas méme d'ornements : cest ce que nous apprit la gardienne
de céans.

Philoméne m’attendait au retour, avee les nouvelles du 12
et 13 octobre,

A. M. G. D.~~“Mon cher ami, ... Vous nétes pas sans
remarquer comme depuis quelque temps certaines personnes
changent de position, passent I'arme 4 gauche, font sans le dire
dea right about turns. Elles ont beau dire qu'elles sont con-
séquentes avec elles-mémes, seule la galerie inattentive peut
le croire, ceux qui ont de I'oeil percent biemle rideau et
entrevoient co qui se passe sur la scéne. Il suffit de comparer
Yattitude du présent avec celle d'il y a trois mois. Pour moi,
je ne parle pas, personne ne sail ce que je dis ou fais, je marche
droit, franc et sans dol, sans peur ni reprochs., Le malheur
est qu'il y en a qui ne savent pas se taire, d'un ¢5té comme de
Pnutre. Ilg sont pris de la maladie de chanter le coq, ou de
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faire entendre le cutlecadette, aussitdt qu'ils ont, ou croient
avoir, pondu quelque chose  Du cette sorte, le poulet est pres.
que tonjours tué dans Poeuf. 1l vant wmienx couver & ln dé-
robd, et ne parvaitre gue quand les petits sont viables et asses
forts pour se défendre.”

Mardi, 27 octobre.—Ta-ta-ta. “Qui est 1a 7 —Philoméne
avee les nouvelles du 14 et du 15 octobre, avee ln préface ot
M. Martel du 15 —Entrez, wademoiselle ; entrez, monsienr ;
vons étes les bienvenus.  Asseyez-vous I, sur Ia table.  Etes-
vous fatignés 7 vous &tes venus bien vite, partis le vendredi,
arrivés le mardi.  C'vst une amélioration sur le passé.”  Nous
edimes une bonne et longus conversativn. M. Desrosiers arri-
va, il fullut recommencer, justement dans les mémes termes,
comme si nous eussions ¢té des phonographes.

La plus grosse jonrnée de travail depuis que je suis & Rome,
Je porte chez Befaul le reste de mon troisiems mdinoire, le
titre et la table, les extrémes se touchant, M, Dosvosiers un'a
pas dérougi, il m'a fait le compliment de dire que jo n'avais
pas mon pareil pour tailler de l'ouvrage. “Ah! ah!—OQuj,
mais de maniére & cc que cela marche tonjours, saus qu'on soit
enterré, tout comme dans un moulin de clous.” A cing heu.
res, nous primes congd, descendant en tramways au [’rezz
Unico, pour en revenir & pied par la via Cavonr : marche de dé-
lassement, En rentrant, encore la téte dans le collier,  J'deris
8 Mgr Fabre indisposé & Paris,

A 10 heures, grande revue militaire, M. Dosrosiers n'est
pas curieux, j’ai été presque obligé de lo mettre & la porte pour
Tanvoyer an spectacle. Il revint une heure aprés, sans avoir
trouvé d’endroit convenable pour voir le défilé, tant la foule

déja rendue sur les lieux était compacte. Sans doute le roi
10
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eut égard A cela, il vint passer & deux cents pas d’ici, sur la
via dei Mille qui court paralléle & la via Magenta, en sorte
que de notre balcon nous plimes voir défiler sous nos yeux Sa
Majesté & cheval, entourrée des princes actuellement & Rome,
suivie du landeau ol se trouvaient la reine, la petite princesse
de Monténegro, et compagnie royale ou princiére : éblouis.
sement de beaux costumes, de casques {tincelants, d’aigrettes
flottantes, d'habits bigarrds, d'officiers en grande tenue, de
chevaux fringants, de toilettes recherchées et d'épaules sans
toilettes : vanitas vanitatum, ou bien dansla langue affec.
tionnde par Soeur 8.: malaiotes mataiotén, {1 panta
matutotes,

Mercredi, 28 octobre.—Mgr Tarnassi vient d'étre nommd &
un poste de conflance. Voici motd 1ot my lettre de félici-
tation.

“Excellentissime Seigneur, dimanche je suis allé au Colldgs
“Canadien pour vous offrir mes félicitations & I'occasion de
“votre nomination comme Internonce en Hollande ; jelai
“fait, mais ef des ecirconstances qui commandaient & mes
“paroles la modération. Comme ma joie de ce biem qui vous
tarrive est plus que modérée, je viens dans cette lettre vous en
“pxprimer toute I’étendue, Voici la premiére récompense de
“votre patience, et de votre attente silencieuse si pénétrée d'es-
“prit chrétien. Il n’y a pas de présomption & penser que ce
“n'est en réalitd qu'un premier pas vers une recounnaissance,
“en son temps, encore plus éclatante de votre mérite et
“de votre utilitd. Vous 8tes sur la voie des grandes nonciatu-
“res, eotc, etc. 1l est Dbien permis A vos amis de
“s'en réjouir grandement, parce que, en outre des avantages
“personnels qui vous en reviennent, ils y voient en méme
“temps Vavantage des grands intéréts de I'Eglise, ce qui, aprds
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atout, est le but et le tout de notre vie sacerdotale. Aveg
“Pexpression de mes veeux les plus sincéres pour votre suceds
“dans la carviére ol vous entrez, veuillez accepter celle du
“respect et de la considération avec lesquels jesuis de votre
«Excellence, Excellentissime Seigneur, le trds humble et tris
«dévoud serviteur.”

Journée passée & la maison, & derire.  Visite de M. le curé
de Roberval. Sur la brunante, nous irons faire notre prome.
nade, en allant jeter cette lettre & la poste. Je puis dire
comme M. R. le répétait dix fois par jour : “Mon Disu, j'ai
t'y donc de la joie 1”

Nous perdons des compagnons de table, M. Picoche, le pére
du chapelain, M. Carrozzi, qui est venu passer & Rome le temps
des fates royales. Nous en retrouvons d'autres : M. Pouan,
chanoine de Tours, I'nuteur de I'histoire des Sceurs de la Pré-
sentation, un gros volume que j’ai dans ma bibliothéque ; M,
Lefay, chapelain de la maison-mére & Tours, Il est arrivé cette
nuit, en compaguie de la Mére Générale et de son assistante.

Jeudi, 29 octobre.—M. D, vient passer une partie de I'avant-
midi ici.  Pour nous, nous passons l'aprés-midi entidre au
Collége Canadien, alors qu'un monsieur nous expose tout au
long une situation, ne m'apprenant rien de nouveau quant au
fond, mais me précisant dans leur forme actuelle les plans,
les desseins et les moyens d'action de toute une diplomatie
derniérement dclose,

Vendredi, 30 octobre.—A onze heures, jallai faire une longue
visite au Quirinal, pas au Palais, mais I'hétel, pas chez le
roi Humbert, mais chez M. G.

Vers tro1s heures, nous partimes pour aller rendre visite au
Pére X.: d'abord grande réserve. Il s'informa de Mgr



Grandin, (il devait en savoir plus long que moi sur son comp-
to,) des deoles du Manitoba : je parlai librement. I vevint,
dans son assictte. l.a micune est toujours solide, reposant, je
crois, sur une fondation de vérité. Je déteste les petits moyens,
les explications boiteuses, les excuses diplomatiques : ma senle
diplomatie, si j'en al une, consiste & me taire et 4 parler en son
temps, mais & parler la véritd, quand je parle, clairement, mo-
dérément, tichant d'en tirer des froits de béucdiction pour toug
le wonde, oubliant les fautes du passe, n'ayaut en vue gue les
solutions du présent, et les fruits salutaires de T'avenir,  Qui
potest eapere, capial,

Chemin faisant, nons revoyons encore une fois St-Pierve-anx
Liens & loisir, et le gros Moise de Michel-Ange, rayonaant dy
génie du maitre, que jo ne puis me lasser d’almirer. Nous
descendons dans la prison Mumertine, rempliz des souvemrs
du chef des apdtres,  En passant an Gesu, pendant que j%.
coute un prédicateur italien qui parle en gesticulant et en se
promenant sur son estrade, M. Desrosiers va chercher chez M,
Befani les épreuves de tout le troisidme mémoire, que nous
corrigeons & la veillde..

A U'Honorable Juge J, D.—*Mon cher Monsieur, j'ai regu
hier votre leftre du 10 d'octobre. Je vais vous maller, & la
premitro occasion, les images du Bambino que vous me de-
mandez, et vous direz & la bonne Seear Laurent, la.grand’'mére
& tout le monde, que ce me sera un plaisiv de faire cela pour
elle,

“Vous me paraissez préoceupé de la question des écoles, c'est
bien naturel. Quand cette lettre vous parviendra, il y aura:
bien des détails de connus, #'il faut en croire les journaux,
Qiseux, dans ce cas la, pour moi de faire des réflexions qu




ceraient de la moutarde aprés diner, J'ose espérer que M,
Laurier vous obtiendra ou imposera des provisos qui couvri-
ront les besoins essentiels du cas, qui vous douneront tout ca(
que vous sigualez dans votre derniére lettre, et méme quelquee
chose de plus. Cependant Jadmets que lon ne connait bien
les choses, que quand elles sont arrivées, Vous me dites que
vous n'avez pas de noavelles du voyage de Gustave & St Lin,
en vOICh ceverans

«Un auntre sujet d'intérét pour moi est de voir comma Vud-
winistration romaine juge les choses de haut, les dépouillant
de tous lvs intéréts transitoires et des passions qui aveuglent,
Ce ne sont pas les Cardinaux qui se laisseraient emporter A
défendre la vérité avee une fougue qui néeessairement doit dé-
passer les limites, qui regarderaiont comme absolu ce qui est
matiére libre, et qui embrouillersient, les confondant, le ndces.
saire et 'accidentel.  La sagesse est composée de pondération
et de prudence. Il importe d’avancer pas par pas, comme une
vis entre dans le bois. Les sauts et soubresauts dpuisent les
forees et désarconnent le cavalier. La tortue estarrivés avant le
cerf. 11 ne fuut jamais g'exposer & contredire, & courts inter-
valles, ses paroles par des actes, parce que les actes parlent
plus haut gue les mots. Aprés tant de vérités de La Palisse,
je terminerai en disant que, n'ayant plus rien 4 dire, je mo tais.
Avec une haute considération, Honorable Monsieur, votre rés
dévoué serviteur,

Samedi, 31 octobre.—Je revois mes dpreuves, ot les ports &
Vimprimeur, & qui je paie mes deux premiers mémoires, $33.00,

_Nous entrimes en méme temps que le facteur qui m'appor-

tait le journal de Philoméne du 16, 17 et 18 d'octobre, une
lottre de M. du 18, une d’A. du méme jour, une de M. Payette
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du 19, et diverses copies. J'eus envie de prendre sur mog
diner pour les parcourir. *Mais, non, me dis je, il y a. biep
treize jours qu'elles sont écrites et que je ne les lis pas ; je
puis encore attendre quelques quarts d’heures, afin d’en gofiter
la lecture & loisir.” Bien m'en a pris. Ce nous fut une véri.
table délice de savourer c-tts longue corresponline2, ponfang
la récréation de digestion, assis les pieds sur une chaise, dégus-
tant en méme temps un cigare do deux sous, qui w'en est pag
plus mauvais pour cofiter bon marché,

Lo teraps est cru, le siroco souffle détendant le systéme
nerveux, il tombe une pluie lente, le ciel bas donne au jour
une teinte de nuit, Pour la premidre fois cotte annde, j'ai fait
faire du feu dans ma cheminde; j'ai approché ma table de I'dtre
flamboyant, j'ai allumé ma chandelle & trois heures de U'apras.
midi, et, pendant que M. Desrosiers est allé faire nn tour an
Collége Canadien, je réponds 4 ma récente correspondance.
Mon Dieu, j'at t'y donc de la joie | joie douce et mélancoligue.

Jarréte ici mon journal. La vie tranquille que nous
menons de ce temps-ci n'est pas féconde en événements. Tant
misux, peut-8tre dira le lecteur,

A, M. F, K.—“Mon cher ami, j’ai regu hier soir votre lettre
du 20 octobre, dans laquelle vous me dites que * toutle
monde g'est rué sur vous '3 locoasion de votre départ subit
pour Rome, et vous attaque d'une manidre brutale sous pré-
texto de défendre la réligion et Vautoritd.” Bien dit. Preéfexte,
car mon départ ne menace en rien l'autorité, puisque je suis
parti avec le plein consentement de I'autoritd. La raison est
qu’ils aroient menacée 'exploitation qu'ils font de 1a religion,
Vous ajoutez : “Je me suis permis de répondre A ceux gqua
J'al rencontrés qu’il me paraissait de premidre justice d'at-
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tendre, pour vous juger, que nous connaissions au moins le
put de votre voyage.” Parfait. C’est comme cela qu'on rai-
gonne, quand on n'est pas aveuglé par la passion.

« Vous continuez : “ Je ne puis admettre, leur ai-je dit, que

M. Proulx cousentirait & renier son passé’ qui n'est pas sans
gloire, et qui a été marqué au coin du dévouement & 1'épis-
copat pour se jeter, pieds et mains liés, entre les bras d’un
chef jolitique.” Trés bien, vous avez eu le mot juste, la ré-
ponse vraie,

«Je me tais, parce qu'il y en & assez qui parlent, Les affai-
res sérieuses et délicates ne se traitent pas sur la place publi-
que. Le public, accoutumé su reportage des gazettes, semble
croire qu'il a droit de connaltre le secret des gens. Halte-1a,
La discrétion est le premier levier de succés en toute affaire,
Quand on ne peut pas tout dire, on ne dit rien, Il est facile
de supporter une avalanche d'injures, quand on sait que l'ave-
nir est & soi. On a répété sur tous les tons que j'étais, que je
serais could. On doit commencer & s'apercevoir que cela n'en
a pas beaucoup lair. On ne connait pas Rome et sa sagesse.
Jesuig trés bien, Merci pour vos bonmes pridres; car, en
effet, comwme vous le dites, “les questions auxquelles vous pou-
vez 8tre mélées sont excessivement délicates,” jajouterai tout.
a-fait honorables, sacerdotales et salutaires du c8té par lequel
je les aborde et les touche.——Avec beaucoup d'amitié, votre
tout dévoué serviteur.”

Dimanche, 1 novembre.—Pluie presque toute la journde,
pas moyen de nous rendre au cimetiire ol nous nous propo-
sions d’aller faire un tour ce soir pour y voir illuminées toutes
les tombes, spectacle féérique, mélancolique et touchant.

Nous nous en consolimes en passant Paprés-midi au Collége
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Canadien, 5 heares durant, en conversation avec Mgr Gravel
et Mgr Labrecque, M. le Grand Vicaire Thibaudier, M. le cha.
noine Archambanit, M. Ronlean, principal 4 YEcole Normale
de Québee, M, Lizotte, curé de Roberval, ete.

A, M. G. D.—Jai 'honneur de répondre & votre lettrs en
date du 17 dloctobre.  Vous y tirez une belle firade sur lo
terre A terms de certains journaux. Ea effut, 2 serait ) désesnérer
de V'avenir de votre race, si Dien ne nous avait toujours jus.
qu'ici sauvés malgré nous. Le secret de cette protection west
pas dans la finesse de nos finots qui gitent tout, mails dang
la foi des bonnes femmes et de nos familles patriarchales, §i
nous pouvons conserver vivace la piété de nos populations, il
a'y n pas lien de désespdrer.

Lundi, 2 novembre—Je réponds & eing lettres, M.
Dupuis vient nous voir, jasette devant la cheminée pétillante,
Aprds diner, M, D. passe ici une heure et quart. Je vais
corriger ln mise en page du troisiéme mémoire. Nous rentrons
A la pluie.  Peu d'événements. Nous menons, & deus, une
vie de famille on ne peut plus paisible.  Au moment que jo
vous deris, assis d’un coté de la table, M, Desrosiers, de Iautre
edtd, revoit les gazettes pour en découper les articles que jy
ai margués ; la lampe trdoe au milisy, entre nous d’eux. Le
fen de la cheminde brille en amortissant, une douce chalear
remplit Pappartement qui n'est pas clair comme la salle, de
devant, au presbytére de St Lin, avec ses cing ou six lampes ;
dans le coin se dessine mon lit blanc, dans un mystére de
pénombre ;  c'est & peine si 'y distingue le guéridon surmon-
t do la chandelle qui chaque soir, 4 onze heures, minuit, ou
pius tard, delaire la lecture, chargée de faire descendre. sur mes
paupiéres les pavots du sommeil. ‘
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A. M. J. G P. «Mon cher ami,...Les préventions contre
moi dans un certain cercle s'en vont tombant. On s’apercoit
que je ne suis pas aussi méchant qu'on le pensait. Je ne
serais pas surpris qu’d la fin on ne finisse par mm’embrasser.
Dans tous les cus, ¢’est intéressant de suivre cette modification
graduelle dans les esprits: la défiance adverse d’abord, puis
Pinquidtude, puis la surprise, puis le soulagement, nous en
sommes rendus actuellement & certaines confidences. Je ne
désespére pas de les amener & nne conflance relative. Vous
vous rappelez ce que je vous ai dit, les choses se passent exac-
tement comme je les avais prévues, j'entends dans les grandes

lignes.”

gMardi, 3 novembre,—M, Lizotte vient nous voir, A lui
succéde M. E, D. Je vais & la Propagande, puis chez Lemon.
Jai grande envie de retourner, quand je retournerai, par la
“North German Lloyd,” partant de Génes. La pensée des
transbordements par la France et I’Angleterre me fatigue d’a
vance, je vieillis, Douze jours de mer me sourient. Puis la
traversée par une latitude plus mérédionale, nous permettant
de jouir du soleil sur le pont une grande partie du jour, a bien
autrement d’agréments que les froids et les brumes qui régnent
en maitre pendant I'hiver entre Liverpool et Halifax, Enfin
nous verrons, et j'aurai le temps d'y voir, car malheurenusement

je ne suis pas prét & m’embarquer demain.
M. Desrosiers, qui n’est pas plus mal, a voulu, avant de

quitter Rome, consulter le Docteur Rossoni, celui qui a soigné
ot ramené & la santé Mgr LaRocque. Il lui a appris quil
était malade de la neurasthénie, c’est clair ; mais, ce qui mieux
vaut, il Jui a donné une preseription qu'il va commencer 3
suivre dés ce soir. Il est trés content de sa visite. Visite de

* M. Curotte,

11
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Mereredi, 4 novembre,—Pluie.  Visite du Pére Tenaillon,
J'éeris une longue lettre & M. X, Visite de M. Neveux. Je
purs en voiture avee M, Desrosiers pour la grande poste, ol je
dois faire eurégistrer une lettre importaute, et pour la via
Celsn, d’vil je dois remporter mes mémoires.  Pas de malls du
Canada, Comme cest le jour dexpiédier, Jexpélie, vous en-
voyant nog bonjours, la nouvelle que pous nous  por-
tons & merveille, et assurance que nous prions Diea qu'il
en soit de méme pour vous tons,  Cette page a la hite,

Jeudi, 5 novembre,~Hier soir, je venais de partir pour St
Lin, lorsque St Lin mwiriva sous forme de deux lettres de
Philoméne, 19, 20, 21 ot 22 octobre, ’un pretit mot &'A., suivi
de Ste Anue en la persoune de M. Vabbé Dugas ; puis des
gazettes, sans compter le voyage de Californie depuis St
Boniface jusqu'a Victoria :  enfin de la lecture pour toute la
veillée, lecture interrompue et agrémentée de commentaires

Ce matin j'allai, & la grande poste, déposer pour le Star un
télégramme, qui m'a bien cofité 28 francs et 75 centimes, En
voici le texte : “Star, Montréal, Canada, I have no such mis-
sions to Rome ay attributed to me by newspapers, Proulx,” ce
qui veut dire: * je w'ai pas ces sortes de missions & Rome que
les journaux o'attribuest.”  La déndgation ne servira de rien;
au contraire, elle va les confirmer dans leurs suppositions, et
donner lieu & cinquante commentaires divers, Cependant, je
congidére Gtre do mon devoir de protester.

Aprés-midi passé au Canada, excepté le temps qu’il faut
pour aller A la place de la Minerve acheter des objets de piété,
Ce soir, je dois dtuer en ville avec un ami, je ne rentrerai que
vors 10 heures, pour continuer la jasette avec M. Desrosiers
probablement jusqu’a minuit,
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Avec les lettres qui m'arvivérent hier, se trouvait une dpltre
de Philoméne & M. Péroni. Elle se présentait & point, Javaiy
dicidé d'aller & Viterbe demain, je porterai la missive moi-
méme. Je porte & Inés, lu filleule, une croix en or attachde a
une chaine d’argent, une autre croix en ivoire, une statuette
de Mater Delorosa, et huit images de différents patrons : Ste-
Philoméne, St-Jean-Baptiste, des scénes de Penfance de Jésus
ete. M. Desrosiers m’accompagne,

X

Excursion & Viterbe.

Vendredi, 6 novembre. —Il 'y a dix-huit mois et six jours,
par une belle matinée de printemps, aveec Mgr LaRocque et
notre ni¢ce 4 tous deux, le cwur gai, 'Ame légire, je quittais
la gure du Transtevére en route pour Viterbe et St Lin, A qui
m’aurait dit alors ;: “Dans un an et demi, tu purtivas d'ici pour
le méme Viterbe, avec M. Desrosiers ; ” j'aurais répondu poli-
ment ; “Excusez. Sire, mais vous avez menti” Pourtant
nous voici dans un compartiment de Fumatori de la ligne
susdite, seuls, rois et maftres, M. Desrosiers lisant sa gazotte,
moi, les petits souliers aux pieds, le bonnet phrygien surla
téte, ayant & mes cOtés journaux, livres, bréviaire, sur mes ge-
noux cette feuille ol je vous éeris. Ainsi la vie est pleine
de surprises, et 'imagination des romanciers les plus pottes ne
peuvent imaginer d’aventures plus extraordinaires que n'en
crée, en se jouant, la Providence dans la vie réelle.

Je dis & M. Desrosiers : “Je vais acheter les billets pour
Yaller, vous les achéterez pour le retour.” Comme j'étais au
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guichet, il me glisse & l'oreille : “Si vous preniez des billets
aller et retour, cela vous couterait bien moins cher.” Ce que
je fis, Me voici bien attrapé, je me trouve 4 avoir payer tout
le voyage. Vous pouvez croire s'il a ri de bon cceur.

Les chars ¢'ébranlent. De sa voix puissaute, mon compa-
gnon entoune : “Filez, filez, o mon navire.” Les paysans arré-
tent leur travail dans les champs pour écouter Pharmonie de
deux belles voix, sortant par les portiéres ouvertes,

La lampe est allumée, pourquoi ? nous le comprenons bieu-
tdt. Dans un tunpel & w'en plus finir, nous passons sous le
Janicule, La fumée de la locomotive s’ajoute aux ténébres, la
lampe semble briller dans le lointain comme la lumiére de
Petit Jean. Nous ne voyons pas & deux doigts de notre nez,
M. Desrosiers g'écrie comme dans un mouvement d’enthou-
siasme : “Croyez-vous, quelle belle vue !”

Ce disant, nous revenons au jour. La statue de Garibaldi &
cheval domine les environs, du sommet de sa colline ; elle
est dominde par la splendeur et les souvenirs séeulaires du
dome de St Pierre, que nous voyons longtemps & I'horison,
cemine on voit snr mer P'étoile polaire au firmament, Puis la
vue jusqu’d Bracciano, distance de onze lieues, est celle d’une
rage campagne, monotone comme les prairies du Nord-Ouest,
sans villages, presque sans habitations. Les habitants sont de
nombreux troupeaux de baeufs blancs aux cornes étendues, et
des troupeaux plus nombreux de moutons qui, par centaines,
par miliers, par dizaines de mille, broutent la plaine, sous la
conduite d’un chien et d’un berger, habillé de peau de chévre
rustique, marchant solennellement avec sa podtique houlette.
La vue g'dtend & V'indéfini, et ici, comme lo sauvage Piten &
Yamachichs, on peut s'éerier : “Wassawa, on voit loin,” Nous
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passons un petit garcon, trottinant sur son &ue, il est salué
spontanément par ce chant : “ Ma petite Mamselle Marianne,
gur son Ane Catin, s'en allant au moulin,” L'appétit vient en
maugeant, tout y passa, jusqu'a la complainte du Juif-Errant,
et celle ' Adam et Eve en trente-six couplets,

Bracciano ! lac superbe de huit lieues de tour, bordé de
foréts, chidteau du moyen ige chanté par Walter Scott, cam.
pague riche, vergers d’oliviers, champs de vignes que je revois
sous 'automne jaunissant, aprés lesavoir vus sous le verdoyant
printemps. Au sortir de la solitude, c’est la vie, le pittoresque
la variétdé des vallons, des collines, des ebteaux, des fordts, des
rochers, du sauvage, du gracieux, et cela se continuera jusqu'd
Viterbe. ~ J’achéte du pain, du jampon, et deax petites bou-
teilles d’un vin un peu sucré, de ces petits fiascoli avec une unse
et une couverture en paille nattée que Philoméne aurait voulu
apporter au Canada. Nous dinons sous le pouce. Je m’éeriai :
“ah | si javais mon couteau!” M. Desrosiers qui pense &
tout, sort le sien de sa poche, l'essuie, me lo présente. L'ap-
pétit rendait tout délicieux. Quand j'eus fini mon jambon, M.
Desrosiers me dit: “Vous n'avez plus de viande ?—Non,
~—C'est si bon la viande le vendredi I’ Je I'avais oublié com-
plétement. Alors, avee beaucoup de plaisir, nous rappelimes le
wéme accident arrivé au scrupuleux M, DPayette, la premidre
fois qu'il voyagea en Amérx’que, ¢ 8 d. par deld le quarante
quatriéme degré de latitude, | ‘

Les noms des stations résounent 4 nos oreilles comme une
musigue, si doux, si euphoniques, Roma, St Pidtro, S, Onofrio,
La Sorta, Cesano, Anguillara, Crocciochie, Bracciano, Manziana,
Oriolo, Bassano di Sutri, Capranica, Barbarano, Vetralla, S,
Martino, Viterbo,



A Oriolo, pendant que la locomotive faisait des raccore
dements, nous nous promendmes sur la plate-form>, excitant
vigiblement la curiositd de la population locale, Sontils
frangais ? Anglais 7 Américains 7 mystére.

Je tombai en sommeil, et ne revint A ma connaissance qu’y
Vetralla, juste & temps pour parcourir mon Messagero et met-
tre mes bottes. Viterho ! Viterbo !

Tous les cochers levaient la main :  “Moi, Monsieur ; moi,
monsicur " Un seul était assis sur son sidge, tranquille, je
Tappelle : “ A 'hétel Schenardi I” Nous y déposons notre
valise, dans lo mémo chambre que joccupais, il y & dix-huit
mois, avec Mgr LaRocque :  J'éprouvais le plaisir qu’on a de
revoir une vieille connaissance. Puis, nous faisons le tour
des dglises : St Laurvent, S. Francesco, St. Jean, Santa Maria
della Verita, etc; nous visitons le musée municipal, riche
surtout en antiquités étrusques, vases, armes, tombeanx bien
conservés, provenant d’une civilisation qui précéda la fondation
de Rome : le monde n’est pas d'hier !

En arrivaut & I'hdtel, avais envoyer porter au Numéro 4,
via 8. Rosa, In lettre de Philomdne. Te curé était & son cours
an Séminaire : ou ne comprenait rien & cette missive qui
arrivait d'Amérique sans timbre, en dehors du contrdle des
postes.  La curé, de retour, aussitdt qu’il eut pris connaissance
de Vépttre, soupconna bien que j'étais quelque part & Viterbo,
Nous venions de rentrer do notre course, lorsqu’il arriva a\}ec
Inds et son petit frére Yuseppe : grande joie, informations de
tout genre. 11 est déeidé que nous irons veiller & la Via S.
Rosa, que nous dirons la messe demain & Sto Marco, & huit
heures, que nous déjeunerons et dinerons chez le curé, ete:
toutes choses aimables,




— 87 —

A 54 h., nous soupons de maccaroni, de salade, de mouton,
et d'un poulet que javais recommandé spécialement, M.
Desrosicrs, moi et un grand chien, intelligent, & 1'oeil tendre,
qui mangeait les os et qui nous rappelait Cerbére,

A 6% h., chez M. Peroni. J'embrassai la vieille Mdre, qui
membrasea une fois pour la Signors Filomena, Madame
Copelli nous baisa la main, ce fut le tour de Julius, 10 ans,
de Yuseppe, 9 aus, et d’Ines, 7 ans. Elle s'assit sur le sofs
entre M. Desrosiers et moi, puis elle passa sur mes genoux,
puis elle revint au sofa. La géne n'existait plus, elle pouvait
& yeine contenir sa joie. Ses petits yeux noirs famboyaient,
quand je Iui passai au coup la chaine dargent avec croix
d'or. Je donnai la croix d’ivoire & ld bonne grand’mére, une
image & chacun de la compagnie, la Mater dolorosa, comme
second présent, a la filleule. 1l ne fut guére question que de
Philoméne, “Quand vient-clle en Europe ?—Peut-étre dans
trois ans,—Il faudra qu’elle passe un mois & Viterbe. Elle
est si bonne ! Elle est si aimable ! ses lettres sont délicienses.”
Et moi de dire : oui, oui, oui.

Inds n'a pas beaucoup grandi, elle a grossi, elle est comme
une petite pelotte de graisse, rougeaude, fine, séricuse dans
gon air enfantin,

En partant pour notre hdtel, nous passime.s par la sacristie
ol travaillaient aux préparatifs d’'un service fundbre qui doit
avoir lieu demain, les trois tantes de mademoisells Rosa Ro-
miti : personnes encove jeunes, qui ont une apparence
vraiment respectab’e, mélange de piété et gaieté.

Samedi, 7 novembre.—Coucher & 9 heures, lit bon, sommeil
réparatour, lever & 7 heures. Nous partons, la soutane sous
le bras,
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Vint nous ouvrir la porte Inds, qui nous baise la main. Elle
nous suit & la sacristie. Je dis In messe & Vautel de la Ste
Famille, aysat pour servant Julius : assistance de fidéles assez
pombrense. M. Desrosiers, avec sa barbe orientale, pontifie
an maitre-nutel.  Revenant A la sacristie, je retrouve JIndg,
Flle reste & mon cdté tout le temps que je passai & faire mon
action de griices et A4 réciter bréviaire. Elle nous accompagne
au réfectoire, elle ne peut rassasier ses petits yeux calmes i
nons regarder : vraiment, nous sommes les bienvenus delle,
de tout le monde du reste. Pendant que nous écrivons en
silence, Julius s tient 13 sur le sofa, coi, pour le seul plaisir
d'stre avee nous,  Aussi, quelle baguette magique nous avong,
juges : congd d'éeole touté la journée pour fiter les Canadiens,

M, Desrosicrs veut bien prendre ma plume, et éerirve sous
ma dictée la traduction inprovisée que je fais, en me promenant,
dos trois leqons du 2e nocturne de l'office que réeitent les
prétres de Viterbe, le 4e dimanche de septembre.

“Parmi les images de la B, V. Marie, qui brillent dans I'Eghise
comme  des étoiles au firmament, on doit compter celle qui
s'appelle Notre.Dame du Quercu, (en frangais du Chéne, en
italien Quercia). Car, lorsque dans une fordt épaisse et
sauvage, préa de Gratiano, il se commettait fréquemment
dea vola et des crimes, un pieux chrétien, en 1417, fit peindre
limage de la Bienheureuse Vierge avec I'Enfant Jésus sur une
toile qu'il suspendit A un chéne. L'arbre, en croigsant, lui
fit de son feuillage, sous les ceps d’une vigne grimpante, une
esptoe de niche qui la mit & Iabri des changements de la tem-
pérature ot de la violonce des vents, Que la mére de Dieu
elle mbme nit para chérir cotto demeure, on en a pour preuve
tant la constance de la renommée, que le témoignage de Sixte
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IV qui dans un brel Pontifical rappelle le nombre des miracles
accomplis dans ce liew. Bt ainsi, pendant quarante ans
environ, fut honorde la trds sainte limage.

« Pans la suite, comme upne wmaladie pénible, qui avait
camuencée & se répandre & Viterbe en 1467, cosss tout-k coup
par Uintercession de la B. Vierge Marie, et qu'on attribuait
cette faveur & Notre-Dame du Chéne, on lui fit dlever une
petite chapelle ot 'autorité localo choisit cent douze citoyens,
pour avoir soin des offrandes et des aumdnes que Pon faisait
en abondance & ln Madone,  Sar Pordre de Pévique lui-mbme,
on fit en ce liou des pélérinages et des pritres publiques avee
grande solennité,  Ces démarches pienses impressionndrent
tellement Pesprit des autorités que Paul 11 demanda aux Je-
suates de se charger de la garde du sanctusire. Cependant,
comme ceux-ci avoudrent enfin qu'ils n'étaient pas propres i
ce ministére, aprés leur départ, sur les instances réitdrios de
FAutorité, lo m8me Pontife Paul I1 choisit en 1469 les Frires
Précheurs, tant pour garder I'lmage mirsculeuse et lui cons.
truire un temple plus convenable, que pour travailler par la
parole et par les ceuvres au salut des Ames.

“Combien ce culte rendu & son Imags lui dait agréable, la
Vierge, reine du ciel et de la terre, voulut elle-méino lo témoi.
guer par une succession non interrompue de miracles ; car, on
1467, la ville de Sena, ravagée par de fréquents tremblements
de terre, obtint par son intercession la cessation du fléau. Sixte
1V, dans le but d’obtenir que Rome fut déliviée de la pests,
et Vltalie de l'invasion des Mahométaus, fit deux fois le voya.
ge & ce sanctuaire, et, ayant obtenu I'objet do sa demawle, il y
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célébra la sainte messe en action de grices. Innocent VIII,
y ayant recouvré la ganté, le combla de ses présents ; et ne
se montrérent pas moins reconnaissants Jules II, léon X,
Ciément VIII, Paul III, Samnt Pie V, et les autres S)uve.
rains Pontifes jusqu’a nos jours, ainsi que de nombreux Car-
dinanx de la Sainte Eglise romaine et d’autres personnages
marquants tant de I'Italie que de la ville de Rome. Afin
donc de rappeler en un méme jour le souvenir de si grands
bienfaits, et de réchauffer le ztle des fidsles pour obtenir de
nouvelles faveurs, le Pape Pie VI, animé de la mémne dévo.
tion que ses prédécesseurs envers la B. Vierge, accorda aux
Religieux du monastére de Quercia le privilége de dire une
messe et un office propres chaque année, le quatriéme diman-
che de septembre, et, quelques années plus tard, il voulut bien
Stendre la faveur au clergé séeulier et régulier, et méme. aux
religieuses, de la ville de Viterbe et des lienx adjacents, sons
le rite de double-majeur.” '

Je prends la plume. Pourquoi cette longue citation du
bréviaire de Viterbe ¢ Voiei, A 101 heures, je fais venir une
voiture 4 deux chevaux, méme voiture et méme gros cocher
qui nous conduisirent, le 2 mai 1895, de Viterbe & Corneto.
Nous nous asseyons, M. Peroni et mot en arriére, M. Desro-
siers, Julius et Inds en face. Je me faisais un plaisir de pro-
curer la jouissance d’une promenade dans la campagne aux
enfants, et aussi aux autres; et en route pour Notre-Dame
du Chéne! Le soufflet du carrosse est rabattu, nous avangons
au petit trot sous les regards de la population., Déja nous
avons parcouru les rues de cette ville paisible, si souvent que
notre présence foit sensation,

1

La campagne €st belle sous ses teintes d’automne ;- il fait
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bon de se chanfler au soleil, depuis plusieurs jours, si avare de
sesrayons, Les choming sont comme une carte, les coours
gais. Une promenude d’une lieue, en de pareilles conditions,
cest trop cowrt, “Cocher, passe tout droit, nous arrfterons
voir 'image miraculeuse en revenant, et pousse deux kilomé-
tres plus loin, jusqu's Bagnaia.” En ce dernier endroit, nous
visitons & loisir le parc du chiteau du duc de Lante, construit
au 15e sidcle par le Cardinal de Gambara: beau parterre,
fontaines superbes, succession de jots d'eau g'élevant en am-
phithédtre sur le flanc d'une colline, couronnée d'une forét de
chénes et de platanes, allées obscures, prairies inoudées de
soleil, statues, colonnades artistiques, et que sais-je 7 L'dglise
n'a guére d’'autre mérite que d’6tre sous le vocuble de Saint.
Jean-Baptiste.

Notre-Dame du Quergu est riche de portes sulptées, de pavés
en marbre, de fresques, de tableanx, d’autels brillants, En
arriere dn maitre-autel, un sacristain nous ouvrit une mche od
nous pltmes vénérer 'image antique encore enchasséo dans une
pidce considérable du trone primitif. Ci-inclus un fac-simile
sur papier, du tableau miraculeux. TPélerins venus de loin,
nous prifmes pour nous, et pour les personnes chdres que notre
ponsée va chercher sur une plage lointaine. Attenant & I'église,
est un monastére considérable, avec deux cloitres, dont un,
chaf-d’ceuvre de Bramante, contenait des centaines de Pdres
Dowminicains, avant 1870 ; depuis, par les dispositions du gou-
vernement italien, il n’y reste plus que quelques religicux pour
les besoins de la desserte, Nous nous promendmes par ces
longs corridors déserts et silencieux, vraies nécropoles, impres-
sionnantes de grandeur et de mystére.
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Poum, poum, poum, & 1 heare, nous rentrons en ville sous
le feu croisé des regards. Un copienx diner nous attendait
commengant par une soupe au macaroni que l'on sert a pleine
assiette débordante. Nous aurions certainement attrappé une
indigestion, si nous n'eussions eu en quantité un petit vin
dont la vertu dissolvante aidait les fonctions de estomac. A
la table, outre la famille Capelli, pére, mére et trois enfants ;
prés d'Inés se trouvait la Signora Rosa Romiti\, la substitut de
la marraine canadienne, jeune fille de dix-huit ans, tirnide, ins-
truite, de figure agréable et fine,

Le diner dura une heure. Au café arrivérent les trois tantes
Romiti : Gendvre, Béatrice, et Marie. L’aprés midi passa
rapide et charmante : conversation, bons cigares, piano, mando-
line, chants, vie et entrain, M. Desrosiers chanta “ Vive la -
Canadienne ”, et autres chansons de son répertoire. L’album
promenait Philoméne sur la table, jexpliquais le Ricordo de
Montréal ; les enfants allaient de Pun & Pautre ; Inés sautait
sur nos genoux, et tirait la barbe de M. Desrosiers : -enfin” une
vraie scéne de famille,

11 était cing heures. Déji la brune descendait sur la. ville;
Le curé nous dit: allons voir I'église de Sainte-Rose. Nous
ne pouvions entrer au couvent qui appartient 4 la cléture la
plus sévére, ni par conséquent pénétrer jusqu'a la chésse de la
sainte ; car, avant de partir de Rome, nous avions oublié de
nous procurer la permission papale qui nous aurait ouvert toutes
les portes, Dans I'église, sombre. enveloppée des ombres de la
nuit naissante, nous nous approchons de la porte grillée qui
donne sur la chiisse, par hasard ; par hasard, la porte s'ouvre,
la sainte nous apparait dans son sépulcre doré et fleuri, illumi-
née de nombreux flambeaux ; elle semble dormir tranquille, les
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yeux calmes, les mains étendues 4 ses ¢dtés : c'est comme une
vision du Paradis. kUne sceur se trouvait 14, encore par hasard ;
nous fimes notre auméne, la sceur alla nous cherelier 4 chacun
un souvenir, un muscinetto, un petit coussin qui a touchd au
corps de la sainte que j'apporterai avee moi, et une image que
je vous envoie., Nous nous prosternons devant ce miracle
permenent d’un corps corruptible préservé de la corruption, et
Je demandai & Dieu, par I'intercession de celle que Fon vénére
en ce lien, d’avoir part un jour, avec tous ceux qui me sont

_chers, & la résurrection gloricuse, afin de retrouver la-haut
. Immortels nos corps mortels.

De retour & la maison, nous primes un lunch, dégustant des
oiseanx qui ne sont pas gros comme les dindes de Malvina, des
étourneaux ; nous fimes nos adieux ; la vieille mére m’embras-
sa pour Filomena, Inés me prit par le cou et me serra fort pour
nadrine mio, poigndes de main A tous, on nous accompagna
jusqu'a la voiture : “ bonjour, bonjour, des compliments en
Amérique ! ” Et nous partons directement pour la gare, sans
passer par U'hdtel, o nous avions été chercher notre valise avant

1e diner,

Partis de Viterbe 4 6 heures et 20 minutes, nous arrivimes
2 Rome 49 heures, une heure et demie de trajet en moins que
pour aller, comme 4 cette heure du soir le train arréte moins

~ longtemps aux diverses stations, Il faisait noir, impossible de

nous amuser & considérer la campagne, Nous retombimes sur
nous-mémes, et, pendant que nos deux compagnons de compar-

- timent dormaient chacun dans leur coin, nous repassimes les

incidents de ces deux jours agréables : promenade déliciense
pour nous, visite non moins appréciée de nos amis Viterbains.
Souvent ces relations de circonstance produisent des sentiments,
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et font nattre des liens qui ressemblent 3 cenx de la parend
Chaque lettre de St-Lin, je Pai constaté, apporte un rayop
de joic A la Via Rosa ; et nous savons si les lettres de Viterhe
sont bien recues aux Laurentides.  Thesaurus, amicus fidelis,

X"

La moisson en herbe
Dimanche, 8 novembre. — Fatigué de I'excursion de Viter.

be, je me léve & 9 heures. Messe, puis je passe Vavant-midi 3
relire une deuxiéme fois les lettres que je trouvai ici hier soir:
P. du 23, 24 et 25 d'octobre,M. du 25, M, D, seur C. et M. Ig
Dr Loclaire de Danielson ; & lire A peuf P, du 26 et 27 |
octobre, M. Belnone et M, Payette que m’apporte Ia poste
d'aujourd’bui. .

En nons rendant au Collége Canadien, nous faisons visite &
M. Hertzog, le procureur de Saint-Sulpice & Rowme, celui quis
remplacé M. Captier. Pendant notre absence, ont laissé leur
carte ici le Pére Lemmius, procureur général des Oblats, etlo
Tére * Philippo Sautel, superiore del collegio degli Oblati di
Maria Immacolata, ”

Toute 'aprés-midi est consacrée aux causeries du Canads
delle Quattro Fontane : ce que je fais régulidrement tous les
dimenches et tous les jeudis, avec le scrupule d'une bonne reli.
gieuss daus l'observance de son réglement. Clest 14 que je suis
los variations du thermométre, hausse et baisse des espérances
ou des inquidtudes qui se succédent dans certains esprits :
étude ploine de charmes, exercice d’observations intéressantes,
occasion do glisser certaines idées au moment opportun, moyen
de prodaire les impressions voulues, gymunastique de la puis-
sance de se taire ou de parler au moment psychologique.
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Lundi, 9 octobre. — M. D. vient me raconter l'entrevue
quil a eu hier avec le C. X, dont il est trds coutent, Il part
demain pour une petite excursion du odté de Naples, quelques
jours seulement,

Je passe ma journde d derire, entr'antres lettres la suivante :

« Le Révérend Edouard Peroni, curd de Saint-Mare, Vitorba.

“ Monsieur le curé, la poste d'aujourd’hui est chargde de
« yous porter le premier fascicule du journal de voyage que
« ma nidce est & publier actuellement ; je pourrai vous en
« snvoyer deux autres sous peu,

« Nous sommes revenus, M, Desrosiers et moi, enchantds
« d¢ notre excursion A Viterbe, Veuillez transmettre, avec
« rgmerciements, nos meilleurs saluts & tous les membres de
« yotre bonne et pieuse fatnille, sans oublier la Signora Rosa
« Romiti, non plus que ses respectables tuntes, Mesdemoisolles
« Blatrix, Marie, et celle qui sera au ciel la premidre da son
« pom ; et me croire avec beaucoup de cousidération, mongieur
 Je curé, votre tout dévoud serviteur.”

A M. G. D.—“Mon cher ami,... Vous avesz dcrit sur nolre
journalisme une page de De Bonald. 8'il y en avait un peu
plus qui penseraient comme cela! Eo attendant, mon petit
canot navigue sans aller au fond de l'sau, passe & travers des
éoueils ol échouent de gros vaisseaux, connalt les ports slirs &
Vabri des vents, et monte petit & petit le courant vers le but,
0 que homme a de grandeur | qu'il a aussi de petites miabres.
Que de trouble on se donne pour sauver sa pesu | Il vaut bien
mieux sauver la vérité. Trés vrai, le motto de la H.B. C:
Pro pelle cutem, La mienne est dure & ouire, c'est co que
quelques uns trouvent. Les gazettes me disent de gros mots,



— 6

j'en bénis le bon Dien, c’est un signe que je suis dans le bon
sentier. J'hésiterais, si elles me comblaient d’éloges : non pas
gque jo les crois toutes mauvaises ; non, mais la plupart n'ont
pas  assez d’étude, de réflexion, de préparation pour porter
des jugements appuyds sur le mieux dans les circonstances
ecotnpliquées que nous tmversons.  Adieu ! Bon soir !”

A M. J. G. P.—“Mon cher ami,...Je suis convaincu de plus
en plus que je fais Ureuvre de Dieu ; et d’autant plus qu’il ne
peut ¥y avoir pour moi dans ce travail aucun avantags person.
nel.  Jusqu'ici, je n’ai réeoltd que des défiances, des soupgons
ot des injures. Il restera des impressions qui ne s'effaceront
jamais. Cependant je dois dire que, en haut lieu, il y a de
nobles exceptions, et c’est 14 le secret de choses incompréhen-.
sibles pour la foule qui passe. Je bénis Dieu de ce qui peut
m'arriver de ddsagréable dans les gazettes ; jai regu assez de
bienfaits de sa main, que je ne dois pas m’étonner d'avoir de
ce ¢dté quelgue part aux miséres humaines, Je les aime, elles
contribuent & me donner Passurance que je marche dansla
boune voie. Je suis bien, et, entre nous, tout va mieux que
J'aurais pu le dégirer.”

A 8 heures, comme mnous fumions tranquillement la pipe,
tout-h-coup entre un Ture, content, joyeux, leste, sous la forme
de M, Ferland, arrivant de Jérusalem. Jusqu'h onze heures, §
il nous parla de la Terre Saints, d’ol il revient enbaumd de
souvenirs bibliques,

Mardi, 10 novembre—A 9 heures, entrait P, avec ses
euncillettes du 28 et 29 octobre, ayant A sa droite M, Martel, &
sa gauche Mademoiselle de la Rousselidre, Au burean cen-
tral de la poste, M. Ondsime Reclus, venant de Ste-Foy-la-
Grande, se joignit & 1a compagnie. Il entre en matidre par -




ces patoles : “Mon cher Révérend, recteur, diplomate, vOyae
geur, colonisateur et ami”,...et il termine comme un algon-
quin : “J'ai dit.” Journde passée A satisfaire & ma correspon-
dance. '

Philoméne a fait les principaux frais de la veillde. Une des
premiéres demandes de M. Ferland, aprés son retour de Jéru.
salem, fut d’avoir des nouvelles du Cunada par “I'intéressant
journal de St Lin.” Ce soir, M, Desrosiers, de sa voix olaire
et rapide, nous a lu le deuxidme fascicule, nous faisant voya-
gor do Mattawa & St-Boniface. Eu terminant, M. Desrosters
de dire : “Ces quarante pages n'ont qu’un défaut, celui d’dtre
trop courtes.” Et les autres d’applaudir,

Mercredi, 11 novembre.—Je ne me levai que pour diuer.
Ces treize heures passées sous la couvertare dans la chaleur et
limmobilité, ont refait le systéme de Copernis, et quelques
frictions remettront tous les nerfs 4 leur place. La friction est
quelquefois nécessaire dens lo monde des muscles comme
dans le monde des esprits ; le secret du reméde est dans I'habi-
letd de la main qui agit.

Cette aprés-midi, j'écris & Mgr Fabre, encore en convales-
cence A Paris, une longue et importante lettre, Il a changé
de résidende, Voici ce qu'il me disait, & ce sujet, dans une
lettre qu'il m'éerivait le 31 d’octobre dernier :

“ 13 Avenue d'Eylau, Paris, 31 octobre 1896, — Monsieur
“ g curé, je suis installd chez une parente depuis hier. Le
« quartier est plus gai, et le soleil peut nous trouver, Cette
& cousine parisienne a passé plus de trois ans avec moi, il y &
“ cinquante ans, chez son pére. Plus tard, en 1869, j'ai passé
“ trois mois chez elle. Dans les autres voyages, jallais y man~

]
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« ger agsez souvent, mais je ne voulais pas imposer 4 mon
« compagnon de voyage de loger avec moi chez une parents ;
« puis les curés de Madeloine et de Saiut- Augustin m’'offraient
« une trés belle hospitalits, Voild que je me retrouve chez
« elle comme autrefois, grice & ma maladie, Sous cortains rap.
« ports, c'est trés agréable. Lo curé de Saint-Honoré me fait
@ grranger un autel pour que je puisse comunencer A dire la
“ messe demain. La maison est plus chautlée qu’elles le sont
« ordinairement dans ce pays, Ma cousine a habité New-York
« plus de trente ans. Elle connait mes golts ot mes habitudes,
« ginsi que celles du Canada... Saluez M. Desrosiers, et croyez
“3 votre tout dévouéd — Edouard Chs,, Arch. de M, ”

Aprés la parole de mon ¢véque, la mienne doit se taire ;
cest ce qu'elle fera, en me disant de tous le dévoué serviteur.

Jeudi, 12 novembre,—M, Desrosiers veut bien écrire sous
ma dictée, pendant que les douleurs nerveuses ou rhumatismales
we retiennent an lit.  Depuis plusieurs jours, jen ressentais
latteinte, mais jen tenais assez peu compte, allant & mes
affaires ou & mes distractions comme d'habitude, La nuit
dernidre, je me réveillai avec des souffrances telles que je crus
devoir aller réveiller M. Desrosiers, Comme le bon Samaritain,
pour avoir soin de son malade, il transporta son matelas dans
ma chambre, et, s'inspirant des souvenirs que lui a laissés M,
M. en une circonstance & peu prés semblable, il coucha par
terre, se leva cing ou six fois, arrangea mes oreillers, m’aida &
me lever et & me coucher, m'offrit de l'eau et du tabac, ce-
pendaut pas & la fois ; il n'oublia qu'une chose, c’est de se
coucher en travers de la porte,
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Le charbon, de sa lueur courte et pale, formant un brasier
bien pris, flamboie dans la ch=minde ; je passe de mon lit au
fauteuil, du fauteuil A mon lit. Ta Soeur Thadée renouvelle,
de temps & autre, les cataplasme de graines de lin sur mon
chignon. Ainsi s’éecoule Pavant-midi.........

Je pourrais reprendre la plume ce soir, mais il fait si bon
de dicter. Vous allez voir que, si la douleur est parfois aigue,
ma maladie n’est pas dangereuse. Le soleil tait beau, nous
versant a profusion ses chauds rayons dont il est si avare cet
automne, Je w'étais pas sorti depuis dimanche, je crus qu'il me
ferait du bien de prenire le grand air. Je louai une . voiture,
et en compagnie, toujours en compagnie, de mon inséparable
M. Desrosiers, je gagnai, en dehors de la porte du Peuple, la
villa Borghése ; et nous circulimes par les routes capricieuses
A travers les bois de chénes et d’ormes, longeant les étanys,
frolant les prairies, montant les citeaux, descendant les ravins
de ce parc immense, de ce jardin princier. Nous arrétimes-
voir un Panorama, “Rome disparue,” et nous visithmes le
musée de statues et de tableaux qui se trouve & extrémité du
pare, collection riche et variée, exposée dans le meilleur jour
possible, Nous revinmes par le tire-bouchon qui conduit au
Pincio, dont nous fimes le tour deux fois, & travers une agglo-

" mération de population et de croisements de voitures que ce beau
jour d’automne avait attiré en ce lieu. Notre cocher nous dé
posa au Collége Canadien, odl nous fimes plus courte- que.dor-

dinaire notre visite sacramentelle, y rencontraut ,I\Ligfw(w}rayel v

M. Thibaudier, M. Roulean, M, Lizotte et M \A,rc’hambault
Vendredi, 13 novembre. — Le somme‘ ug vint f};@s, Je

/
/
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passe une de ces nuits du mois de décembre mil huit cent qua-
tre vingt treize ; seul, qu'clle me parut longue ! Aussitdt la
communauté debout, je sounai la sceur Thadde, nouveau cata-
plasme, je pus dormir une couple d’heures. Maintenant a dix
heures, je e sens mieux, jo vais me lever pour m’asscoir devant
V'atre dont le rayonnement répand par toute la chambre une
douce chaleur, pour déguster un « Cavour”, c’est-d-dire un
cigare qni colte deux sous, pour causer avec le secrétaire qui
quitte la plume pour la langue, ce qui ne lui va pas moius,

J'oubliais de vous dire que jappris, an Collége Canadien, une
nouvelle qui me fit de la peine : Mgr Fabre partirait demain
du Hivre pour New-York. Ce doit étre bien pénible pour lui
d'étre venu si prét de la Ville Eternelle, et de s’en retourner
sans la voir, :

Aprés-midi, visite de M. D, A trois heures, nous partons,
M. Desrosiers et moi, en voiture, d'abord pour la rue Sistina
on je dépose une vingtaine de livres & la relieure, puis pour la
grande poste, puis pour la Place de la Minerve ol jachéte,
entr'autres choses, un joli crucifix, souvenir que je veux pré-
sonter aux trente aus de M, Ferland, puis pour la Place du
Uesu, ol j'arréte chez Befani, enfin pour la Milazzo, ou de mon
lit je fuis & M. Desrosiers diffirentes dictées,

A midi, je suis allé diner 4 la table commune. Pendant le
repas, tout-4-coup, sortant comme d'une boite« surprise, se pré-
sentent deux voyageuses, Ph. et M. sous un méme

] hanmt M’ })esros)ers les avait depuis une demi-heurs dans
~Tn poche de son ’iszxt ne me les passant qu'au dessert. J'ou-
- vris Tunveloppe,A dcriture au clavigraphe fit I'admiration de
: ‘tous ldy-convives qui, il était facile de le voir & leurs questions,
’étalent pus fﬁmlmrs avec ce procéds calligraphique,
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J'allais dire : assez pour aujourd’hui, lorsque, M. Dasrosiers
qui pense & tout, pensa aux Quarante-Heures de Saint-Lin, Il
est six heures & Rome, par conséquent midi aux Laurentides,
Tout le monde est & la table, les noix et les biscuits de Collin
passeut, les souris circulent sans bruit autour des convives, les
paroles s¢ croisent, les rires se succédent, le desservant offre &
droite et & gauche, ete., ete., enfin nous voyons cela d'ici.

A huit heures du soir, M. Ferland prend la parole : * Or
¢a, je pars demain, c'est ma derniére veillée, je veux en avoir
le ceeur net du journal de Mademoiselle Philoméne, ”  Alors,
M, Desrosiers, d'une voix claire et lente, nous proméne de
Saint-Boniface & travers 'immensité dey prairies, le merveil.
leux des Rocheuses, les grices du détroit de Fulea, jusqu’a la
ville de Victoria, habillée de rosiers, Puis, comme c'dtait la
soirée d’adieu, onze heures nous susprirent jasant.

Samedi, 14 novembre. — Dong, & midi, M. Ferland prenait
le train pour Lorette, Venise, Milan, le Saint~Gothard, 1a Suisse,
Lyons, Paris, probablement la Belgique, et Liverpool. M, Des-
rosiers, que tous ces débarquements et embarquements auraient
fatigué, a préféré jouir encore quelques jours de Rome qu'il
sime autant gue moi, et ne partir que pour aller rencontrer son
compagnon & Liverpool : ce qui lui donne encore dans la Ville
Eternelle enviton une couple de semaines.

J’ai passé une assex bonne nuit. La nécessité est la mére
de lindustrie. Aussitbt que jo me réveillais, je me lovais et
me promenais dans ma chambre ; puis reposé, je retournais &
mon lit. Je fis ce manédge cing ou six fois, de minuit & huit
heures, et pus gofiter assez de sommeil pour réparer mes forces
démantibuldes. . '
~ Visite do M. L., grouillante de nouvelles, pleine d'intérét.
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Intéressant, en effet, il est de ce temps-ci de suivre les varia.
tiona du barométre.

Je sonne linfirmiére, C'est la sceur Colombe qui apparait,
jeus le loisir de lui passer les compliments de mademoiselle P,
elle g'informa de la voyageuse au long, en fit de grands com.
pliments, et termina en disant: “ elle est bonne, elle est gé.
rieuse, elle est pieuse, mais pas bigote. ”

Nous sommes & la porte d'un tournant plein de conséquey-
ces, A la veille d’un incident gros de futur, au climax d’une ques.
tion mire d’dtudes, et, selon son habitude, I'infernal ennewi
Astaroth fait des siennes, et me tape sur le dos. Rira bien
qui rira le dernier. ,

Dimanche, 15 novembre,—Je pourrais écrire mon journal
moi-méme, M. Desrosiers ne le veut pas, il me faut bien

obéir,

Nuit passée & me lever, 4 me coucher, 4 dormir une demi. '

heure, & me relever, & me recoucher et 4 ne pas dormir,

Aprés diner, M. Desrosiers part pour aller passer la grande
demi-journde au Colldge Canadien. Je lui dis que je n'irais
le rejoindre qu'd quatre heures ; seul, assis dans mon grand
fauteuil, sans pouvoir lire, je commencais & m’ennuyer, lors-
que la muge bienfaisante vint me faire visite, et m'inspira de
chanter les trois poulets de Malvina, enlevés & la fleur de lenr
fige, par une mort violente, au grand chagrin de leur mére
nourricitre, La méme poste vous portera cette nouvelle page
ajoutde & notre changonnier laurentidien.

A quatre heures, j’dtais au Cadada, rencontrant en méame

temps ou sucoessivement Mgr Gravel, M, le Grand-Vicaire

Thx%audier, M. le chancine Archambault, M. le Principal
Rouleau, M. le curé Lizotte et, the last but not the least, Mgr
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Tarnassi.
Comme la nuit se présentait encore sous des couleurs qui

p'éaient pas roses pour moi, nous ne la commen¢imes qu'a
minuit, passant la veillée en douce jasette. Le chapelain, M.
Carozzi, qui avait coutume de venir de temps en temps passer
quelques quarts d’heure avec nous, les pieds sur les chenets,
vint ce soir nous faire ses adieux. Il part demain matin, aprés
un séjour de six ans & Rome, Docteur en Lettres et en Philo-
sophie, pour son pays, Ascoli Latriano, ot il sera Professeur au
petit Séminaire épiscopal. Son départ créera un vide, nous
I'simions beaucoup, prétre dans toute la force du mot, Les
vides se multiplient ; aprds M, Ferland, partait M. Lefay’
chapelain & Tours, Il ne reste plus & notre table, & part nous,
que M, Urdineta, le brésilien, M, Fereira da Ponte, carac-.
tdre paisible et tranquille, un ecclésiastique d’Algers, d'un nom
allemand qui ne se retient pas, lequel vient & Rome suivre les
cours des uuiversités, et M. Pouan, chanoine de la cathédrale
de Tours, homme instruit, original, puits d’'anecdotes et de ren-,
seignements, exposés de la mauniére la plus intéressante ut
quelques fois 1la plus comigue, grande source de distraction et
d'amusements pendant nos repas, qui dépassent souvent une
heure entidre, ‘
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LES TROIS POULETS

J'ai du matheur ; ma plus belle poulette
Passe ad patres sous Ja dent de Castor ;
Un poulet meurt écrasé par Caillette,
César m’occit un coq a créte dor.

Consolez-vous, trop tendre ménageére,

Pour remplacer ces trois poulets mignons,

11 reste encore & votre cceur de mére

Maints nourrissons, dont huit graves dindons.

J'ai du malheur ; pour soigner leur enfance
J'ai dépensé soucis, veilles, labeur ;
Puis, aprés tant de longue vigilance,
Les voir mourir, cela créve le coeur.

Consolez-vous, la plus tendre des filles,
Cest d'ici-bas l'inévitable sort ;

Voyez, partout, dans toutes les familles,
Le deuil assis au chevet de la mort.

Jai du malheur : il ne peut tous ensemble
Les contenir, notre étroit poulailler ;

Ces chers petits, en ma crainte, il me semble
Les voir déja dans un nouveau danger.

Consolez-vous : Pan prochain, pour vos oies,
Poules, poulets, canards, dindes, pigeons,

Je batirai des clos & claires-voies,

Un lac limpide, un palais 4 donjons.
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Lundi, 16 novembre.—Nuit d'insomanie, Je dicte de mon lit,
Depuis plusieurs jours, la Supéricure, Mére Théodore, avait
gondé le terrain auprés de M. Desrosiors, Ce matin, elle s'ex-
plica clairement : “Notre chapeluin est parti; pour lo rem-
placer, j'ai quatre prétres en vae; vous series calui qui me
conviendrait le misux. 1l y a peu d chose A fiire, mosse
chaque jour & six heures et demie, la binddiction du Saint-Sas
crement le dimanche et quelques fois la gawmaine, Si vous ac-
ceptez ma proposition, je pourrai diminuer le prix de votre
pension.” Réponse : “Ma mére, je snis trds flatté de votre
offre. Je ne puis donner de réponse anjourd’hui. Mon dessein
actuel est de partir de Rome pour Liverpool dans dix oun
quinze jours. Comme vous ne pouvez compter sur moi, pre-
nez avec les autres prétres les arrangements qui vous seront
les plus convenables: Tant que je resterai ici, jo semi votre
chapelain avec plaisir.” = Ainsi, M, Desrosiers cumuls : voya.
geur émérite, secrétaire utile, compagnon agréable, infirmier en
fonetion, enfin chapelain de nounes,

Le diner finiseait, La sceur portidre vint me dire qu'un
- “prétre me demandait au parloir. J'y vais de suite. O sur-
prise, c'est M. Peroni, le curé de St-Mare, I'oncle d'Inds, notre
“hite de Viterbe ; je 'améne su réfactoire, lo repas se continue
pendant une demi-heure, joyeus, sous un feu roulant de ques-
tions et de répanses. Nous montons 3 ‘ma ohsmbrs, o la
cheminée flamboie. Le Viterbain n'en revient pas de son
étonnement & la vue de notre fou, il ne peut groite que les
_gens du Nord solent plus sensibles au-froid hunide que les
hommes du midi. Il me présente une boite de taille moyenne.

iu
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«(Yest, dit-il, un souvenir que mademoiselle Rosa Romiti en-

 voie & la marraine du Canada” Nous détachons les cordes,

 Padresse se lit comme suit; “Alla Pregiatissima Signorina-
Filomena Legault-Deslauriers, St Lin.” Nous développons.
Dois-je dire le contenn ? Dois-je le taire, ne fanant point la.
fleur de la curiosité, ne dissipant point le parfun de la sur-
prise # Je vais me taire,

M. Peroni, arrivé & 9} heures, est descendu au No 10, via
" Gigli d'Oro, ce qui veut dire Lis d’Or, prés de I'église de Saint- -
Augustin, ot tréne en arriére du temple la madone colossale ;
- entourde d'un trésor d’ex votos. - Il quittera Rome jeudi, il
reviendra nous voir encore.
*“Oui, je vais le dire. Il serait trop cruel de mettre a la tor.
i;Ure, pendant des semaines, la curiosité féminine. La botte;y !
contient une bottine de funtaisie, une carte enluminde, deux.
patrons sur papier ol sont brodés & Paiguille des fleurs et un
oisean avec une grande délicatesse de travail, ouvrage sorti de. “
Paiguille de mademoiselle Romiti. Je ne confierai pas aux
~_soins plus on moins négligents de la poste ces délicatesses fra-.
g‘il’éé, je les appo’rterai‘soidneusement au fond de ma valise. ‘
A neuf heures, an lit; Nous en avons fini avec les longues
veillées. " M. Desrosmrs, non; M. le chapelain dorénavant ne
pourta prolonger son sommeil jusqu’y hoit et neuf heures du i}i’
matm Une sceur viendra l’éveﬂler avant six heures,

AM.J. D. — “Mon cher ami,... Rome nous a déja sauvés,
olle nous sauvera encore une fois, - Ici les principes sont tout
les intéréts particuliers sont rélégués au second plan ; on assuz‘e’
le principal, le détail se corrige en son temps. Les Oplnlons
sont libres, méme celles qui sont moins probables ; on a étudié
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- le probabilisme de 8, Liguori.

“#Il est bien permis de défendre unguibus et restro I'opinion
- quon croit &tre la meillenre, mais on ne damne pas la contra-
dictojre, si elle n'est pas évidemment mauvaise. Le salut des
dmes plane audessus de tout; i cbté de cette poursuite, les
intéréts temporels, quelques graves qu'ils soient, sont de bien
peu de conséquence, Comume or est toujours mélé 2 la pierre,
on sait distinguer dans les courants d’idées, en extraire ce qui
“est inspiré par le zile de la vérité, et le séparer du mauvais
alliage de la prévention ou de la partisannerie. L'eeil de Yin-
‘telligence n’est pas obscurcie par des nuages d'amitiés mesqui-
nes, de liaisons intéressées ou d’obtinations entdtées...”

- Mardi, 17 novembre, — Je ne suis pas chapelain, moi, j'ai
dit la messe & 8 heures, ce qui prouve que je suis mieux, quoi-
que cette nuit encore jale dft me lever cinq fuis pour reposer

‘et délasser mes reins fatigués d'une méme position, la seule ol
Jje puisse dormir.

Pendani que M. Desrosiers est allé chercher toutes sortes de
pouvoirs & la Chancellerie,  j'éerivis & M le Dr Leclaire et &
Mgr M. qui, j’en suis certain, va étre content de moi.

Depuis plus d’un mois, en crénéral nous avons un temps de
- chien, pluie, nuages, hum1d1té on se demande ol est le beau

ciel d'Ttalie. A midi, le soleil ‘nous montra. son vxsage riant.

A trois heures, une voiture nous condulslb é. la, Via Gigli d'Oro,

. 01‘1 nous voulions déposer nos cartes de vmte, 4 la pension de

M Peroni. De 14, chez Geomini, od je laigsai ma douillette
“ pout lul faire poser deux poches: ce tallleut ne sait donc pas
que jai toujours avec moi foree papiers et paperasses. De 14,
A Saint-Pierre, od Von chante des vépres golennelles ; nous ar-
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rivons, au capitule, pour entendre le chant de Phymme et du
magnificat, clest presque aussi bien q wa Saint-Lin.  Jamais
Péglise ne m'a parue plus belle ; avec délices je parcourais len-
tement les chapelles, laissant errer mes regards sans effort, pen-
dant que Pécho du chant se jouait & Ventonr des piliers :  clest
un rive de Pau-deld, un commencement d’extase c'leste. Noug
revipmes par la Place de la Minerve, ot jarrétai chez Daretti,

En entrant, la portiére me dit : “ M. D. est venu vous voir,
— {est bien 'irai demain le rencontrer, ¥ Pour aujourd’hui
j'en ai assez, de ces deux heures et demie de sortie ; allons
auprés du feu lire le Messagero, voir ¢s qu'on dit de la paix
que Iltalic vieut de counclure avec Menelick : ce ne lui sers
pas un titre de gloire, Mais, enfin, quand on est vaincu, on
fait comme on peut, de méme qu’on écrit comme on peut, quand
on 4 la main nerveuse,

Meveredi, 18 novembre. — Nutt assez bonne. Je ne me
levai que deux fois.

A 2 heures, chez M. D, que je trouvai joyeux.

A midi moins cinq minutes, entre M. Peroni, J’en avais
averti la cuisinidre, un gros pain de savoie dounait & la table
un air de fdte. A la fin du repas, je fis venir une bouteille de
champague, en Uhonneur de notre héte, -On est-ami, ou on ne
Pest pas. lo curd de Saint-Marc emporta le deuxidme et lo
troisidme fascicule du voyage de Californie. Nous nous dtmies:

. adzeu. au revoir daus trois ans, '
A propos d'adieux, je vais en faire dans une minute, au Col- -
lga Canadien, & Mgr Gravel ot son grand-vicaire qui, ¢'ils n'ont-
pas changé & dée, <oivent partir ce soir pour Paris, le Hiyre
ot i;imérique. }?ourtant aupamvant répondons 4 M Rameau '
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de qui J'ai regu une lettre ce matin, réponse que je jetterai, en
passant, & la poste en méme temps que co jowrnal, partageant
en deux mes saluts, une partie pour la Frauce prochaine et
'autre pour le luintain Canada.

Jeudi, 19 novembre.—Hier aprés-midi, comme nous allions
partir pour le Collége Canadien, en arriva le Supérieur, M,
Leclair, accomypagué de son confrére M, Labrosse. Il nous in-
vitérent & aller dimanche diner au Canada, & l'occasion du départ
de Mgr Bégin, ce que nous acceptimes volontiers. Il tait qua-
tre heures quand ils sortirent, et Mgr Gravel quittait la gare i
4 he ures et 40 minutes, Nous nous rendimes directement
la station ; déjd Sa Grandeur et son Grand-Vicaire dtaient
installés dans leur compartiment, Ils descendirent sur la platte-
forme, et je me promenai assez longtemps avee Monseigneur
Pévéque de Nicolet, pendant que M. Desrosiers en faisait
autant avec M. Thibaudier. Monseigneur n'était pas gai;
combien différent de ce que je I'ai déja vu en pareille circons.
tauces, lorsque nous prenions ensetble la route du pays. Vrai-
ment, j'en avais le coeur serré.

En rentrant, nous trouvimes sur la table deux lettres do P,
arrivées en méme temps, c-8.-d. le journal du 2, 3, 4 et 5
novembre, le journal de Niagara, et une lettre de M. Dugas.
Pour la solution de ce point, ot Pon invoque mon témoignage,
" & savoir lequel, de M. Desrosiers ou de Mademoisells Legault,
jouit le plus de son voyage & Rome, jo répondrai: M. Desrosiers,
- fréquentant ici les sommités de notre épiscopat; et entrant dans
. Tintimité des secrets les plus repliés, gofite des charmes (et
“pour lui‘ce 'séntrlesmeilleuxs ) incounus & tout autre ; nais,
_ pour ce qu'il gagit de la vigite des monuments, de Iintdrét
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porté aux merveilles de Rome en tout genre, je dois avouer que
Mademoiselle Legault n’a pas son supérieur.
La nuit fut presque sans sommeil, quoique presque sans

doulenr. Sr Colombe vint exercer son office d'infirmi¢re. Elle

me dit ; ¢ Cette chdre Dumoiselle Legault, vous a-t-ella derit ?
—Oui. Donnez-moi ces deux lettres qui sont sur la table.”
Quand elle eut fini de les lire: * Toujours la méme, dit-elle,
pleine d'intérét, do détails, de maniéres & elle de dire les choses.
Rappellez-moi & son souvenir,”

Aprés diner, M, Hertzog, Procureur de St-Sulpice, vint me
faire visite, et nous invita A diner pour mardi prochain.

A 4 heures, au Colldge Canadien, ol nous ne rencontrimes
gque M, Archambault. La maison semble déserte commeun
tombeau. Mgr Gravel, M, Thibaudier, M. Lizotte sont partis;
les sutres préparent leur départ pour Jundi, si rien ne vient .
echanger les résolutions, alors que Mgr Bégin et M. Rouleau, -
Mpr Labrecque et M. Archambault prendront, par des voies

différentes, lenr vol pour la France. Seul, je me trouverai g

rester aur la stand. Que dites-vous de cela, pour un homme
qui était coulé 7 Dieu protége les droits, les sincéres, les mo-
dérds, los vrais. 11 m's donné up petit canot qui ne coule pas,
Jéger sur la houle, dansant sur la vague, se jousnt des tempé
‘tose Lo fait est que, voudmxs—;e partir aveo les aut-res, je ne
‘lo pourrsis pas, convenablement. Piano, ma sano.

Nouf heuras et dix | TAchons de bien dormir. Si la nuit
oat bonne, s demaio nous nous levons dispos et rayonnants,
nous et le soleil, sl nous sommes en boune condition, nous et
Is température, nous prendrons un petit congé, nous ferons une
exeursion de vacances. :

A M. G. D.--“Mon cher Monsieur, ces insultes dont vous me -
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- parlez, me laissent wune certaine joie au fond du coeur. Com-
ment y attacher de I'importance, quand on voit avee quell;é'iin.
pradence, quelle ignorance de cause, et souvent quelle passion
- elles sont proférées 2 Clest pour moi la marque que je suis
dans la bonne voie, et que jeo travaille & Teeuvre de Dieu :
Dieu éprouve ses ceuvres. On admet, maiotenant, qus Jai
~-rendu des services 4 I'dglise du Canada dans le réglement des
difficultés universitaires. On ne I'a pas tou jours admis ; il y
‘a six ou sept ans, sur la question Laval, je passais par les
mémes coups de vent qu'aujourd’hui. On feint de se scanda-
liser, supposant que je différe d’opinion avec quelques hommes
certainement trés respectables Est-ce que, pour amener la paix
] universitaire, je wai pas combattu des opinions de personnes
dignes de respect? Un jour viendra, peut-8tre avant longtemps,
" que ce nouvel orage sera passé, que le soleil de la vérité brillera
dans un eiel pur, que 'on admettra que le bon Dieu a permis
-que je rendisse & mes compatribtes un service mouveau, plus :
grand encore que le premier. Ceé,vengeurs d’un épiscopat qﬁi
est pas par moi attaqué, je les connais ; je les ai entendu pé,_rlef
des évéques dans leurs conciliabules secrets ol ils jouaient aux
petits papes ; je w'ai pas oublié.de qulleé expressions se ser-
- vaient ces serupuleux d’aﬁjoui'd'hui Eh bien ! que Von trou-
- _ve dans mes paroles, dans mes écri(;s,b un seul mot qui mangue
an respect épiscopal ? Du reste, sur les-questions du jour, je
suis en parfaite communion d'idées avec I'épiscopat de la pro-

- vince de Québec tout entier, dont la doctrine et les directions

nous ont été commumquées par le Mandement oollectif du 6
mai 1896, le seul document officiel connu sur la question. - Je
‘m'y suis attaché, libre & d’autres de s’en détacher. Qui vivra,
Verra qui a eu raison; et pom‘ ce voir, il ne sera pas néces-
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saire de fournir les anndes de Mathusalem...”

A M. J. J. D.—“Mon cher monsieur, je recois votre lettre
du 2 novembre, j'y réponds de suite, Je vous remercie de
n'avoir pas douté de moi; par 14, pour moi, vous vous étes |
plécé au nombre du petit nombre de ceux qui pensent avant

que de parler,

Je serais venu faire approuver le réglement des Ecoles par
]a cour de Rome ? oui, avant qu'il ne fut fait, Du reste, il
était matériellement impossible & M. Laurier de tenter cette
démarche, quelque louable qu'elle pfit 8tre. Si le réglement
eut été présentd 2 1’a.pprobation, et qu’il ne ff pas approuvé,
il se tuait politiquement auprds des Catholiques ; s'il eut été
approuvé,k il suscitait ’opposition indignée d’un grand nombre
de Protestants.

Je serais venu me plaindre de I'épiscopat ? mais toute ma
vie a 6té au service de dpiscopat. Mais je suis en commu-
nion parfaite d’idées avec les directions que I'épiscopat nous a
donndes dans le seul document officiel publié & ce suget 'la
i lettre collectlve du 6 mai 1896, .

~Non; *ng snis ici pour quelque chose de plus séricux, de plus

salutaire, de plus modéré et do plus efficace que tout cela.
Mon séjour se prolonge, je ne m'ennuie pas. La Ville Eter-

2,

nelle est pour moi upe seconde pairie. Il est intéressant d’y s

voir se dérouler les causes les plus. compliquées, les principes

primer les accidents, les événements remonter 3 leurs causes, .’

les effets sortir de leurs germes, abandonner Paccessoire pour
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sauver le principal, étudier les questions avant que de les

JUZET, agir sans idées précongues, s'élever au dessus des sym-
pathies,

: Placer le bien des 4mes plus haut que toutes considé-
8 Bty ;
atlons, &tre constant avec soi-méme, sans passer en phrases

brus i

Usques ou en mots retentissants d’une trop grande confiance
4 ne apathie décourageante : secousses qui ébranlent, coups
de collier qui épuisent, efforts impuissants ........”

XI

Excursion & Albano.

Vendredi, 20 novembre.—Ce matin, & 9 heures, aprés un
bon café au lait, aprés un cigar dégusté avec délices, aprés
‘avoir mis dans notre valise Beedeker, De Bleser, 'horaire
des chemins de fer et le premier volume de I'Histoire Romaine
par Rollin, provisions intellectuelles, nous partons pour la gare,
et, & 9 heures et 20 minutes, en route pour Albano. A dix
beures et vingt, nous débarquons & destination, Ne me de-
mandez pas la description du paysage, j'ai lu tout le temps,
‘lecture calculée a me donner des renseignements sur les lieux
que nous allions visiter. k
" Un cocher nous offre ses services, prix impossibles, je le
renvoie cavalitrement. Un autre, profitant de la legon, se
présente, plus modéré, “Combien pour nous promener A tra-
~vers Albano; puis nous conduire & Frascati en passant par

15
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Castel Gondelfo, Marino et Grotta Ferrata 7 — Dix francs et la
botteglio.—Trés bien.”

A Albano, nous visitons plusieurs églises, les ruines du palais
de Domitien ; nous montons, montons toujours, jusque chez
les Capuccini. ' .

Plus de quatre cents ans avant la fondation de Rome, ce qui
nous remonte au XITe sidcle avant J, C., Enée, échappé a la
ruine de Troie, aborda avec ses compagnons aux bouches du
Tibre. Aprés plusieurs avantures, il épousa la fille de Latinus,
le roi de Latium. ‘Il batit la ville de Lavinium, ainsi appelée
de Lavinia, sa jeune femme. D’%lle il eut un fils, Ascagne.
Celui-ci ou bien, comme d’autres le veulent, Ascagne Julius, né
“de la troyenne Créuse, succédant & son pére, batit sur une hau-
teur, au pied d’'un sommet, le long d’'un beau lac, étendue et
étroite, la  ville d’Albe-la-Longue. Sur le sommet, élevé de
plus de trois mille pieds au dessus de la mer, d’ot la vue em-
brasse tout alentour la Méditerrannde, la campagne romaine et

les montagnes de la Sabine, s’éleva un temple, celui de Jupiter, e

renommé dans Thistoire ancienne, od se célébrérent . jusque
sous 'empire les féries, c’est-d-dire les fates, latines. Quatre
cents ans plns tard, un roi d’Albe, Amulius, fit périr son frére
aind, et enferma sa nidce, Réa Silvia, dans le temple de . Vesta,
‘Tout de méme, elle donna naissance & deux fils, que leur oncle

* fif jeter au Tibre. Une louve les sauva et les nourit de son =

lait. Un berger les éleva. (’étaient Romulus et Rémus qui i
fondérent la ville de Rome. :

A Romulus suceéda Numa Pompilius ; 4 Numa, Tullus Hos-
tilius, Sous ce dernier, la guerre éclata entre Rome et Albe,
guerre qui se termina par la victoire des Horaces sur les Cu- -
riaces, comme nous I'avons lu Chiver dernier dans un exposé’
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dramatique, composé par Corneille. Le peuple d’Albe se trou-
vait soumis & Rome. Quelques années plus tard, le dictateur
des Albains, ayant trahi la cause romaine, Tulling fit détruire
lear ville et transporter la population toute entidre dans la cité
de Romulus, Depuis, il ne reste plus de Pantique ville que
Yemplacement et la gloire d’avoir été la mére de la maitresse
du monde,

Or, de ce plateau ol trone lesenfants de St Frangois, nous
avions sous les yeux le lac d’Albano, trois lisues de tour, ecra-
tére éteint, rempli Cune eau profonde et sombre, grandiose
avec des rives hardies et gracieuses. De l'autre c6té s'étend
11 corniche longue et étroite ot était assise autrefois Albe-la-
Longue, corniche surmonté du sommet sacrd, appelé aujour-

d’hui Monte Cavo, couronné, non plus par un temple de Jupi-
ter, mais par un monastére catholique ol se chantent les louan-
ges de Dieu vivant, Au pied du sommet, un peu & droite,

blanche, coquette s'éléve, Rocea di- Papa, résidence d’été des
Papes avant 1870,. '

C’est ce que nous voyons, c'est ce que nous admirons, dans
un enthousiasme juvénible, dans un contentement qui nous pé-
nétre. Nous avons la plus belle journée que nous puissions
désirer, pas chaud, pas froid, ciel limpide, soleil vivifiant, air

~ délicieux. Les souvenirs montent & la mémoire, les émotions

refluent au cmur, Les réflexions débordent de la bouche, I'ex-

', istance ne pésc pas, I'dme se sent légere, ailée, aérienne.

. Nous continuons notre route dans une allée bordée de chénés
géants, sous une vofite de feuillage ; tout est encore vert, feuil-
les et gazons, vignes et cannes & sucre, avec une légtre teinte

~ ‘d'orange et de mélancolique. A Castel Gondolfo, nous visitons

. Téglise et le palais des Papes. Nous poursuivons motre course,
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syant toujours sous le regard le méme lac et les mémes ag-
pects, toutefois changeant de décors et d'apparences fantatis.
ques.

A Marino, nous nous arrdtons au restaurant. Je donne trois
francs au cocher pour sa bouteille, il en diners, lui et sou che-
val. Pour nous, je dis au gargon : “Apportez un potage, du
macaroni au beurre, de la cervelle de veau, deux cotelettes de
mouton, une bouteille de marino, " Le marino est doux et
capiteux, et nous éprouvimes ce que dit PEcriture : vinum
laetifical cor hominis. Pendant le diner, il arriva un cooley,
d'une grande ressemblance avec le défunt Cerbéie, accompagné
d’un chat qui avait les oreilles coupées au ras la téte et la
queue coupée au ras...Je chat, Ils g'établirent T'un & droite,
I'autre & gauche de M, Desrosiers ; pas moyen de les y délo-
ger : A la fin, lo chat était assis sur ses genoux ; et je pus cons-
tater quelle sympathie existe entre notre jeune ami et les bétes -
du bon Dicu. Il en était de m8me de notre pére Saint Frangois.

L'estomac accoté, toujours & travers une campague agréable,
nous traversons Grotta Ferrata, rasons sur la droite la colline
de Tusculum od Ciceron avait sa maison de campagne, et
arrivons & Frascati deux heures avant le départ du train. La
gare ost gentille, proprette, entourée de rosiers en flours,
d'arbustes aussi fleuris, de cactus, de lierres grimpants, etc.
Pendant une heure, nous nous promenons sur une large plate- -
forme, sous les rayons d'un soleil bienfaisant qui nous ré- ' .
chauffe, qui nous pénétre, qui nous vivifie, qui nous réjouit ’
¢t nous ne pouvons nous rassasier de répéter : Jai-t-y done
de la joie | Pendant lautre heure, me promenant dans la salle
d'attente, je dicte la relation de cette premidre partie de notre
excursion que M, Desrosiers éerit sur une table de marbre. La
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suite au prochain numéro,

Le second numéro ne sera pas long. A 6 heures nous
ei;tr_ions 1a Presentazione,primo piano, sur la via Milazzo en face
de la via Magenta. Une si belle journde devait étre couronnée
d’un soleil couchant superbe, d'un rejaillissement de lumidre
teignant de pourpre et d’or les nuages et les ombres de la nuit
montante, Cette fantasmagorie de teintes agréables, de
prismes miroitants, de nuances diaprés, d’aurores chatoyantes,
de crépuscules indécis et de mirages lointains se présentait &
mnous sous la forme d'une enveloppe partie de loin, d’olt rayon-
naient P. du 6, 7 et 8 novembre et M, du 8.

XII
La moisson en fleurs

Samedi, 21 novembre.—Présentation de la Sainte Vierge,
féte de la communauté, rénovation des voeux par les religieuses, .
discours 4 la messe par le Pére Pouan, giteau au diner, béné-
diction & 6 heures par M. le Recteur, puisque recteur est le
nom que je porte ici.

M. Desrosiers s'est promené seul une partie de I'avant-midi;
aprés-midi, ensemble, nous sommes allés chez le Dr Rossoni,
au télégraphe, dans un magasin de vieux livres, chez Beretti ot
- jachetai pour les enfants de St-Lin 1,200 images, grandes et
- petites. En voiture, nous revinmes par le relieur, de chez qui
je rapportai vingt volumes bien habillés,

11 parait que les gazettes ont recommencé & me dire des
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aménités, d assarer que j'ai fait un fiasco. Il m'est bien facile
de supporter cette nouvelle petite temp8te, d’abord parce que
iy suis accontumé, puis parce que I’événement viendra les
démentir avant longtemps. 1ls ont échoué (les faiseurs on
les inapirateurs de gazettes), de 1a leur rage contre moi. Que
Dieu les bénisse !

Dimanche, 22 novembre.—Hier, je recevais une lettre d’une
parsonma qui a un petit doigt, lettre qui me disait : “Voici ce
que nous disons de vous et de M. Desrosiers. Ce sont les
hommes les plus heureux du monde. Monsieur le curé a de
grandes affaires A traiter, et c’est son bonheur ; M. Desrosiers
peut visiter Rome avec un guide intéressant, quel avantage!
Je orois que nous avons pensé juste.” Oui, madame, pas mal
juste, et voyez si nous n’avons pas raison.

Quand M, Ferland partit, il y & hier huit jours, il fut con-
venu entre lui et M. Desrosiers qu'ils prendraient ensemble &
Liverpool le bateau qui laisserait le port le 10 de décembre, on
lo plus prés du 10, en dega de cotte date. Et ils écrivirent au
Bureau de la Compagnie “Beaver” de luur envoyer deux listes
des départs, une & Rome au nom de M. Desrosiers, V'autre i
Lyons au nom de M. Ferland. Cette liste leur apprit que le
Lake Superior” partait le 28 novembre, et ls “Lake Ontario”
le & décembre,

Or, sur ces entrefaites, M. Desrosiers regut de M. Ferland
un télégramme daté de Lyons mercredi, lui disant d'étre & Li-
verpool pour le 28 novembre. M. Desrosiers lui télégraphia A
Paris : “Comme convenu, je partirai par biteau le plus prés
du 10, c'est d-dire la 5 décembre, Explications par lettre,”
En méme temps, il lui éorivit pour lui dire qu'il désirait sui-
vre le plua longtemps possible le traitement du Docteur Ros-

L
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" goni, que Ini, M. Ferland, pourrait fort bien en attendant fajra
un petit voyage en Bretagne, et qu'il lui restait amplewment de
temps, en partant le 5, pour rentrer au pays pour Nosl, o &
quoi il tenait. Puas de réponse. Hier aprés-midi, il télégra-
phia de nouveau: “Veuillez répondre immédiatement.” ILg
répouse arriva ce matin : “28 novembre.”

Alors, pour la premidre fois, j'entrai en scéne. “Monsieur,
consolez-vous, nous resterons ensemble, et nous en irons par
la méme voie. Votre chapelinat vous donne trois franes par
jour, vous en recevez pour le moins autant d'une autre source,
voici votre pension payée. Vous ne dépensez pas un sou, et
vous jouissez de Rome, Pour lo retour, il est vrai que votre
billet est pay¢ d’avance de Liverpool & St-Jean N. B, $15.00 ;
moins d'ici & Liverpool il vous en cofitera $60.00. Or, pour
retourner par la “North German Lloyd,” je vous obtiendrai,
(déjh jai pris mes informations), je vous obtiendrai une dimi-
nution de 20 pour 100, ce qui réduira votre billet & .64.00;
sjoutez-y $9.00 pour votre passage d'ici & Génes, en tout
$73.00 de Rome & New-York. Ainsi done, en supposant gue
vous ne puissiez pas vous faire rembourser de la “Beaver
Line,” le prix de votre billet de retour, vous n’ftes en perte
que de $13.00; si maintenant je vous sacrifie mon bonus de

$16.00, vous 8tes en dessu de $3.00. Voild comment on
peut mettre de c6té un billet de $45.00 et gagner quinze francs
Si maintenant, la “Beaver Line,” sur un certificat du Dr Ros-
soni qui vous ordonnerait de retourner par une latitude plus
clémente, allait &tre forcée de vous rembourser vos $45.00,
voyez de quel profit ma compagnie vous serait l'occasion.—
Déja, d'atre avec vous, de jouir de votre société, d'utiliser votre
expérience, m’est un gain plus que suffisant ! ete, etc.” Et les

4G
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compliments de pleuvoir sur ma tdte comme une pluie d'au-
tomne,

Tout de m@me, cot arrangement nous va & tous deux, Ily
a assez longtemps que je vois venir cela, sans que je n'enaie
soufflé un mot ; je suis bien content que tout, enfin, ait abouti
heureusement. Nous avons bien ri de cet aventure. Nous
avons le cceur gai, ce qui est d'autant plus facile que les af-
faires sont bonnes, et que 1a santé est revenue. Plus de mal de
tite, presque plus de torticoli, nuit desommeil délicieux, repos
récréant, regain de jeunesse et de souplesse : merci mon Dien!

A midi, nous allons diner an Canada ; d'étrangers, 4 part
nous, il n’y avait que M. Archambault. Assez de gaité, pas
trop, comme il convient & un diner d'adien. La Ville Eternelle
a tant d’attraits que ce ne doit pas 8tre sans nn cortain regret,
qui ne peut ne pas se réfléter sur la figure, que la quittent des
hommes comme Mgr Bégin et Mgr Labrecque. M. le Supé-
rieur & insisté pour que nous restions pour le soir. Je refu.
sai obstinément, il ne faut pas trop de bonnes choses d la
fois.

De 14, nous flmes visite au coin des rues Palestro et Gaita.
On nous introduisit dins un salon, riche en belles peintures, -
gui donne sur le petit balcon de forme circulaire, que Philo-
méne connait bien. Aprés cing. minutes, épparait, Kgires,
simple et distinguée, Mademoiselle Pauline Martin-Perret :
“Ah ! comment va cette chére demoiselle Legault ? Elle était
si charmante ! elle nous contait des histoires si étranges et si
intéressantes | Je l'ai attendue 4 Milan, mais en vain. J'ai
supposé que Mgr L. a préeipité le voyage du retour, elle ne
pouvait d’elle-méme me tromper, Depuis un an, je suis ¢ta-
bliex Rome pour rester chez ma nidce ; d'abord désorientde
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je commence & m’y faire.” TLa niéce entre, grande, digue,
suivie de son mari, M. Eula. Je venais d'apprendre qu'il
avait été promu & un ewmploi supérieur au ministdre de la
guerre, je lui en fis mon compliment. Madame Paolina me dit :
«J'ai un béb! de neuf mois, c’est notre cousolation, jo vais le
chercher. ” Charmant petit gargon, yeux noirs, deux montons,
il s'appelle Pierrino. Nous nous levons pour partir, “Recevez-
vous ? me dit Mademoiselle Perret.—Certainement, toujours avec
plaisir ; et, quand ce sont personnes comme vous, cela nous
fait beaucoup d’honneur. —— Attendez nous quelque bon jour.
—Alors, alla riverla ! ¥

4 M J. G P. —“Mon cher ami,... La meilleure politi~
que est la simplicité, la vérité, le moddration et un peu de dis-
erdtion. Trop chantent le coq avant le temps, ils finissent par
cadcadette... Pourquoi ragent-elles (certaines gazettes), parce
qu'elles savent bien que Yherbe est coupde sous le pied A tout
projet (A elles cher) de faire servir la religion & des fins po-
litiques. C’est lorsque la religion se sera débarrassée de leurs
dtreintes de picuvre qu’elle sera toute puissante pour défen-
dre nos droits, tant religieux que eivils, euvers et contre tous,
de quelque ¢bté que vienne V'attaque ou la faiblesse. Plusienrs
peuvent se laisser prendre & ces avaneds défavorables sur mon
v compte ; mais vous, vous counaissez mieux que cela, vous
n'avez pas oublié, par exemple, que, quand je suis arrivé de
Rome avee Papprobation dn bill de Laval & Montréal, on criait
sur les toits que javais fait flasco sur toute la ligne. Un
mols aprds, toutes les corneilles de mauvais augure se taisaient,
piteuses...” i

Lundi, 23 novembre.— Ce matin, & 7 heures, Mgr Labrec.

16
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“

que et M. Archambault prenaient le train pour la France, et je
reste ici ! Ironie des choses humaines.

Je mets mes papiers en ordre, Depnis la messe jusqud 3
heurgs, M. Desrosiers fit le travail qui occupa Philoméne pen-
dant tout Ihiver dernier, classifier des lettres par ordre de date,
lettres reques, lettres envoydes, documents divers. Je n'ai pas

ici de relieurs, mais une agraffe lie ensemble, en différents fas-
cicules, les paperasses, mois par mois.
Peudant que M. Desrosiers  coordone et agraffe, je
regois au salon M. D, \
Cest anjourd’hui la féte de St Clément.  Nous

décidons  d'aller faire notre pridre & I'iglise qui est sous
son vocable, une des plus anciennes de Rome, Nons préparons
sur la carte une tournde de sanctuaires, St Clément sera le clon,
le point d’orgue. ID’abord, Ste Marie des Monts, ol repose le
corps de St Benoit Joseph Labre ; puis une petite chapelle oule
St Sacrement est toujours exposé ; puis Ste Marie de I'Ara Ceeli
au Capitole, od nous vénérons le Bambino ; puis St Grégoire,
ol nous prions pour la eonversion de I'Angleterre ; puis Saints
Jean et Paul, ol nous descendons dans des souterrains super-
posés, jusqu's 52 marches de profondeur, Nous visitons ces
chambres obscures en compagnie de trois prétres américains,
dont I'un est un M. Doherty, du dioctse de Hartford, que
P'on dit 8tre ici dans les intéréts de son évéque pour la ques-
tion de Danielson. Je dis & M. Desrosiers : “Ne m’intro-
duisez pas. ” Nons descendons, nous examinons, nous causons,
nous montons, nous revenons A la lumiére du jour, nous nous
sdparons : bonjour, bonjour. A peine avions-nous fait quelques
pas que le groupe américain e'arréte, un dentr'eux m’avait
reconnu, Ils nous appellent, ils nous rejoignent. M. Doherty
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me dit : «fites-vous M. Proulx ? —Oui, monsieur, pour vous
servir. —Est ce vous qui &tes allé & Danielson durant 1'étd ¢
—Oui, B](?llsiulll“——COIllmerlt aVez-vous trouvé ces gens 7 -
Trés bien disposés. —L’¢véque les a bien traités ? — Jo le
suppose. -— Etes-vous pour longtemps & Rome 7 — Quelque
temps ? — Vous retournez pour Noil ? — Peut-8tre. — Bou.
jour.—Au revoir {”

Le temps avait passé vite, la brunante dtait arrivée, si bien
qu'a St C’ément nous trouvimes I'église fermde. Nous avions
visité une partie des Saints du Paradis, excepté le héros du
jour.

Aprés souper, le charitable M. Desrosiers sortit pour me
faire une commission. Il fut plus longtemps qu'il avait cal-
culd, La portidre n’était pas avertie : quand il revint, la porte

était fermée. Sonne, la corde de la eloche avait été détachée pour
la nuit. Sonne, persoune ne venait. J'écrivais, la lampe
sur ina table, vis-a-vis la fendtre, Il le savait. Pour attirer
mon attention, il langa une petite pierre dans les vitres, au
denxidme étage. Je ctus que ¢'était un gamin qui me visait,
Je me retirai en arridre, avec table et lampe, en dehors de ln
ligne que pouvait suivre un nouveau projectile, Deuxitme
pierre. Je cours & la fendtre, j'apergois notre ami gqui est pri-
sonnier an grand air, renfermd dehors, J'allai réveiller Ia por-
tidre, et Vami officieux put coucher dans son lit, et non & la
belle étoile. ‘

Mardi, 24 novembre. —Mgr Bégin et M. Rouleau prenaient
ce matin la route d’[nspruck, ot étudia dans sa jeuncsse I'Ar-
chevéque de Cyréne : de 13 &4 Paris, de 14 & Québec. Que
I'Ange du Seigneur les accompagne !

A midi et demi, diner & la Procure de St Sulpice, repas
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charmant, nous dtions seuls avec le personnel de la maison qui
g'éléve A une vingtaine de personnes, assises autour d'une
table faite en ellipse. J'étais voisin de Mgr Van der
Breden, qui pensionne 14 depuis deux ans, hommne distingué,
Au salon, le procureur nous régala d’un bon petit café, je les
régalai de quelques-unes des mes histoires sauvages:
Kapapaminouweyacheskwang, Kitchi amic, la Feuille Verte,
ete ; quand le réeit paraissait trop extraordinaire, j'en appelais
4 M. Desrosiers, qui affirmait de la téte et d’un grand oui
solennel, faisant Voffice de R. vis-d-vis M. M.: oudii,
mongicur.

Hier soir, m'artivait du Canada un télégramme important,
rédigé en latin, Visite de P. du 9, 10, 11, 12 novembre, de
M. Martel du 12 qui me fit le plaisir de m’écrire en pleines 40
heures mulgré son mal de dent, de M. Dugas du 11, et d’A. du
8 : moisson de bonnes choses qui nourit et soutient un exil,

Mercredi, 25 novembre,—Jour de la Sainte Catherine, fate
des vieilles filles, grand anniversaire au presbytére de St-Lin,

Avant-midi toute entidre, passée au bureau, avec lo
secrétaire, Aprés-midi de pluie. Nous gardons la maison, et
recevons plusicurs visites successives : M. le Colonel Drolet,
M. Vacher, économe au Collége Canadien, M, Dupuis, jeuns
prétre de Montréal, M. Neveu, prétre de Valleyfield.

Nous sommes bien, c. a, d. M. Desrosiers mieux de jour en
Jjour, moi redevenu leste, sang douleur de nerf, sans torticolli.
L'esprit est joyeux, le caxur est content, malgré de petits entre-
filets malins que je viens de lire sur les journaux du 6 an 12
de novembre ; mais les paroles des hommes, trompeuses et
inexactes, ne peuvent rien sur I'Ame qui travaille pour son
Dieu, dans la vérité, la certitude et la foi.
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Jeudi, 26 novembre.—Ma plume s'est reposé aujourd’hui,
deux lettres seulement. Ce repos vient & propos, j'ai tant
écrit depuis quelques semaines qu'il sest formé un ampoule
sur le doigt major.

Pendant que je faisais changer un billet de banque chez
Lemon, M. Desrosiers allait voir son docteur Rogsoni. J'eus
le meilleur escompte, 8% par cent, c. a. d. que, sur une somme
de deux cent cinquante piastres, je gagnai cent quinze francs’
vingt-trois dollars. Depuis plusieurs jours, je suivais la
bourse de prés, et je frappai au bon moment, '

La grasse journée se passa & parcourir trois bottes de jour-
naux, Presse, Monde et Patrie, du 6 au 13 novembre, et & en
découper les articles qui m’intéressent, D’aprés les lettres que
j'avais regues, je m’'attendais & des attaques bien plus malignes,
il 0’y avait que des piglires d'épingle, si bien que M. Des-
rosiers ne put s'empdcher de s'éerier : “Je suis vraiment dé-
sapointé qu’on ne vous en dise pas plus.” Comment trouvez-
vous cela 2 “Oui, ajouta-t-il, les monsenses des journaux pa-
raissent vous faire tant de plaisir, qu’il me semble qu’il manque
aujourd'ui quelque chose & votre bonheur.” En effet, ils se
contentent de dire, & propos de mon télégramme, que j'ai df
faire un fiasco. Ah! ils ne le croient pas, ou an moins ils ne
le croieront pas longtemps. Il est vrai qu'ils se rabattront sur
upe autre corde. Quand on veut parler ab hac et ab hoc, on
"peub toujours trouver de quoi dire. Je ne m’amuserai pas A
leur répondre par des paroles, ma réponse Sera des faits. On
ne raisonne pas plus contre un fait que contre un chiffre. Per-
sonne ne peut nier que deux et deux font quatre. Je pourrai
leur dire ce que je dis un jour & Mgr P., dans ma réplique du
25 mars 1891 : “Il me parait évident que, comme consolation-
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Mgr P. voudrait an meins avoir des apparences de son cbté,
Sur ce point, nous nous entendrons assez facilement. Pour
moi, je tiens assez peu anx apparences ; je me contente de la
réalité, Quand j’ai I'huitre, j’abandonne assez volontiers les

écailles.”
Vendreds, 27 novembre.—Journée d’écriture, mon ampoule

ne guérira pas.

Si une certaine dame voyait ce que j’écris & un vénérable ami,
je me ferais chicaner ; mais, comme je suis loin et que les
paroles ne me font pas mal, je vais le citer ici, au risque méme
gu’elle le voie,

«Je me faisais une fote de vons recevoir & St-Lin au mois
de septembre ; mou prompt départ est venu me priver de ce
plaisiz.  J’espére que visite remise n’est pas, dans ce cas-ci-
visite omise. Je serai orgueilleux de vous faire voir mon: =
couvent, o, grice au nouveau systéme en opération, le nom- .
bre des éleves va toujours en augmentant, surtout celui des
grandes. Voci ce que le Supérieure m’éerivait 4 la date du 16
d’octobre dernier : “Nous avons maintenant seize pension-
“ paires, soixante et guinze quarts de pension, et soixante-
“ neuf externes. Il y a beaucoup de grandes au pensionnat
“ cette année, toutes de bonnes éléves dociles.” De la mi-oc-
tobre & la Toussaint, le pensionnat a dfi recevoir plusieurs nou-
velles recrues. Ces pensionnaires sont libres d’aller chez elles
du vendredi soir au lundi matin, chague semaine. Il faut re-
marquer que ces ¢léves en général sont de St-Lin, vu qn’il
n’en peut guére venir des paroisses environnantes qui, presque
toutes, ont leur couvent. De son ¢dté, la maitresse du pen-
sionnat m’éerivait, le 6 de novembre courant : “Nog"classes
“ sout bien remplies, Sr 8, (la maitresse du premier cours) a
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« vingt-trois grandes filles, et moi j'en ai trentre-quatre, dont
« gix sont plus grandes que moi ; un bon nombre d’entre elles
se préparent pour leur diplome.” Dipléme que treize, d’un
seul coup; obtenaient il y a deux ans. Il ne fauﬁ pas oublier
que, cette année, il y a trés peu d’argent dans nos campagnes ;
les sauterelles ont détruit Pavant-derniére récolte ; la dernidre
a été boune, mais le grain ne se vend pas. J’ai bien hite de
retourner pour mettre la derniére main 4 mon plan, et aussi
avoir le plaisir d’aller vous prouver que je suis toujours, ete.”

A 4 heures, promenade. M. Desrosiers arréte chez son phar-
macien, puis nous nous mettons en frais de trouver un soufflet
pour nous aider & allumer notre feu. Enfin, aprés maintes re-
cherches, de désespoir, nous nous rendons chez le tailleur de Ja
chantense algérienne, M. Olde Anglan (Old England.) On nous
dit ; “Allez sur le Corso, en face des Fréres Bocconi, chez
Bianeelli, vendeur d’ustensilles de cuisine.” Donc, nous revin-
mes avee l'instrument. Rien de plus pressé, en arrivant, que
de lessayer. C'est superbe, et nous nous étonnions de n’avoir
pas pensé 3 nous procurer plus tOt cette commodité, tant il est
vrai que seule la nécessité est la- mére de l'industrie, Autre
exemple de cette vérité, j'ai souffert pendant un mois du froid
an pied, avant de me déeider d’acheter une paire de pantouffles,
avec épaisses semelles et bordures en fourrure; maintenant je
puis braver impunément ces froids parquets en brique, tou-
jours glacés comme un verglas, Savez.vous combien il en
cofite pour chauffer une cheminée pendant un mois d’automne,
du 24 octobre au 24 novembre ? neuf lires et demie, c. a. d.
$1.90 : cela ne vaut pas la peine de Tester transis du matin an
soir et du soir au matin, menant uue existence de marmotte.

Vive les Canayens !
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Samedi, 28 novembre,—A dix heures, chez M. Drolet, -a
T'Hbtel du Quirinal ot je suis allé voir dans le Times de
Londres le résumé du discours de M. X. Quel écho ces _
bombes auront-elles sur les Sept Collines 2 quel effet dans les
vastitudes du Nord-Ouest 7Du calme, messienrs, du calme.
L'avenir appartient % Pappaisement, Upe eorde toujours
tendue, casse. La violence ne convertit personne. La vérité
gaffirme tranquillement, fait son ceuvre léntement, triomphe
slirement. Je n’ai jamais été plus tranquille, tout tourne é‘
bien ; quand les hommes ne veulent pas &tre sages d’eux-
mémes, Dieu se charge de les rendre tels par la force des évé-
nements, ]

Tl est onze heures et demie. M. Desrosjers est habillé sur
son fin, faraud, Bedecker daps sa poche, la barbe dans un état
passable, Il part & midi préeis, Ou va-t-il ?

M. D. avait projeté d’aller & Lorette. J’aurais aimé aller a
Campo-Cavallo. Mes occupations m’emp8chent de faire ce
voyage, je n'al pas l'intention de m’en retourner par les cbtes
de Adriatique. Les choses étant ainsi, mercredi je dis 3 M.
Desrosiers : “Vous ne pdrbirez pas sans aller &4 Lorette 2—Non,
je le voudrais bien. — Dans ce cas, voici pour payer votre
- passage aller et venir, il ne vous restera plus & rencontrer gue

vos dépenses d’hdtel. Vous remercierez N. D. de Lorette
" pour moi, en particulier pour la réussite d’une affaire dont les
premiers commencements datent de notre visite & la sainte
maison de Nazareth, et vous demanderez & N. D. de Campo-
Cavallo si elle. veut qu’on lui érige une chapelle & St-Lin”

Je pars dans cing minutes, 2 6} heures, pour la Procure de
St-Sulpice, m’acquittant d’une promesse et d’un rendez-vous

auquel je me suis engagé & notre diner de mardi dernier, Je
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souperai 1. Eu passant, jai nombre de lettres & jeter A lo
malle, quelques-unes & fawre enregistrer.  Partez pour FAmé-
rique, portant aux uns des nouvelles pleines dintérét, aux
autres des directions subtiles, & dautres des avertissements
salutaives, & d’autres des bagatelles amiciles, & tous la fine
fleur de na sincdrité, de mon étude, ou de mon gmitid,
Dimunche, 29 novembre. —— Donc, hier soir, & 6§ heures,
jentrais dans la bibliothéque de la Procure de St Sulpice. M,
Hertzog, 1ntéressé mardi dernier par mes histoires sauvages,
avait désiré que je les répite & ses éléves. “Messieurs jai 6té
demandé pour vous donner la lecture spirituelle ; je n'userais
pas le faire aprés M. Olier, M, Trongon, M. Captier, et ceux
qui les remplacent si dignement. J’ai compris qu'on désirvait
de moi une lecture, non spirituelle, mais anecdotique ; une
lecture dans le sens du mot anglais lecture ; ¢t si je veux la
faire spirituelle, je n’ai d’autre recours qu'a m’adresser, non &
la spiritualité, mais bien & Tesprit, & Tlutelligence en méme
temps qu’d 'indulgence de mes auditeurs,” Puis vieunent
successivement Le campement, La nuvigation en canot d'¢-
corce, L'arrivée o Albany, Le temps de la mission, Celui qui
porte aw loin la belle lumiére, Lo Grande Racine, Le lemps
clair de la pritre, La Feuille Verte, Le Gros Custor. M.
Hertzog ne voulut permettre qu'on sonndt le souper qu'a la
condition que je continuerais ces récits pendant la réeréation,
Je soupai & droite deé Mgr Bonnefoi, évéque de la Rochelle,
ancien vicaire de la Madeleine, o il résidait en 1885, alors
que j’habitai sur cette paroisse, au Retiro, avec Mgr Labelle.
Au salon, je mis sur le tapis Le butin va se mouiller, Le Cu-
ribou, Koudkoué, Puten, (a va trop vite, Wassawa, J'wi peur,

17
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ete, 11 était neuf heures et demie quand je rentrai dans ma
chambre silencieuse, veuve de M. Desrosiers,

Je le remplace dans son chapelinat. A 6 heures, on frap-
pait & ma porte, pour s'assurer que je serais bien prét pour la
messe, Je passe I'avant-midi & lire des choses pieuses, une
vraie retraite du mois, Cela s'adonne bien, calme de la soli-
tude, fin de novembre, premier dimanche de I'Avent, médita-
tion sur la fin des temps. “En vérité, en vérité, cette géndra.
tion ne passera pas sans que ces choses n'arrivent, sans que
n'arrive le régne de Jésus-Christ,” Plusieurs sens : I gdud-
ration d'alors n'était pas pagsée, lorsqu'arriva la destrustion de
Jérusalem et du temple, et le régne de Jésus sétablissant par
le sacrifice de 1a messe qui remplugait tout antre sacrifize ;
denxiémement la génération sociale, I'empira romain, n'a pas
passé sans voir Pinvasion des Barbares, et, par 14, la couver-
sion des nations qui g'établirent sur ses ruines, agrandissement
du régne de Jésus.Christ ; troisitmement la génération politi:
que, le monde romain, le monde d’mujourd’hui tout pénétrd,
imprdgné, faconné de I'esprit romain, ne passera pas saus voir
la lutte de FAnte-Christ, et le triomphe du Christ régnaut sur
un monde nouveau, dont la base humaine sera I'antique civili-
sation juive, dpanouissement de lancien testament perfoc-
tionné par les enseignements de I'évangile et des épttres des
apbtres, les doux testaments étant appliquds et pratiqués, non
& la surface comme depuis 19 sidcles, mais réellement, sous la
direction de 'Eglise éclatante de toutes les vertus et de tous
les dévouements. Nous ne verrons pas ce triomphe, nous
sommes appelés & travailler aux efforts laborieux qui doivent
le préparer : vie de luttes, de contradictions qui prépaveront la
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. paix du monde nouveau, et dans tous les cas nous méritdrent
Ja paix du ciel,

Aprés diner, visite de M. le Colonel Drolet. Je monte avee
lui chez un jeune Canadien qui est ici, depnis cing jours, sovs
les soins de St Colombe, le fils de M. Prendergast, caissier de
la Banque d’Hochelaga. Venu A Rome pour étudier la pein-
ture, logé sur le Corso dans une chambre froide et sans soleil,
il fut attaqué d’un rhume qui menagait de dégénérer en bron-
chite,. M. Vacher le dirigea sur la Milazzo. Il nous arriva en
la compagnie d’un M. St-Charles, neveu de M. St-Charles, Pré-
sident de la Banque d’Hochelaga ot Gouvernenr de I'Universits,
lequel neveu a passé en Europe plus de six ans, dtudiant lart
d’Appelle sous les meilleurs maitres. Le pauvre malade s'en-
nuie, w’ayant, 3 Pexemple de Pélisson avec son arraignée dans
sa prison, qu'un petit chat pour égayer sa chambre ot ses
loisirs.

_ A 8% heures, coucher, Ah! si M. Desrosiera était ici, sa
pipe et son sac, inépuisables de paroles comme de tabac, ne per-
mettraient pas que je me couche ainsi & ’heure des poules.

Lundi, 30 movembre.—Avant-midi passée & écrire des
lettres, et & revoir d’une maniére définitive la préface du
journal de Californie.

Aprés diner, jallai voir M. D.  Je descendis & la place de
la Minerve, et j'achetai pour trois franes 11 volumes, dont
neuf grands in-octavo, reliure en veau, trds bien conservés,
Histoire ancienne de Rollin, Il en manque trois volumes,
chose en réalité sans conséqnence, comme cette lacune tombe
sur les temps héroiques, périodes inconnues, qui aprés tout ne
sont qu'un amas de fables ou de traditions incertaines.

Je rentrai A quatre heures, et, & ma grande surprise, je trou-
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vai installd devant mon feu M. Desrosiers que je n'attendais
qu’a 10 heures ce soir, 11 me lut le journal de son pélérinage
4 Lorette, 4 Campo-Cavallo, 4 Assise, quelque chose d’éeris
avec un brio, un sentiment de vérité, de piété, d'onction gui en
fait des pages 4 part.

4 M. G. D,—“Mon cher Monsieur,... A Rome, il faut faire
comme les Romains, Je ne m’émeus pas, avant de connaitre
jattends. Quand

les choses jusque dans leurs moindres détuils,
la sagesse et In modération ne peuvent plus &tre la régle des
actions, vu que les hommes en mouvement sont trop passionuds
et divisds, il n'est pas manvais que le mal arrive an paroxisme, -
Comme cet 8tit ne peut darer longtemps, Uépaisemint sur. r
vient, et & sasuite le boun seus. Deo Grotias ! tout va pour
le mieux. Ce gque c’est que d’dtre optimiste ! Mais que vou-
lez-vous ? j'ai si sonvent vu la Providence nous tirer, comume
malgré nous, des plus mauvais pas !

Mardi, 1 décembre, —Cing nouveaux Cardinaux ont étd
créés au Consistoire secret. Ils recevaient aujourd’hui, Deux
m’intéressent tout particuliyérement, le Cardinal Satolli, qui
connait les affaires d’Amérique, et le Cardinal Jacobini, qui
nous a tant aidés dans le réglement des difficultés universitaires,

alors qu'il était seerdtaire de la Congrégation de la Propagands,
En compagnic de M. Desrosiers, & 10 heures, jallai leur
_payer mon respect : au Cardinal Satolli surla Place d’Espe- i
gne, et au numéro 11 via Condotti au Cardinal Jacobini, Les
antichambres regorgeaient de Monsignors, d’Evéques, de Car
dinaux, d’ambassadeurs.
L’église St-Charles au Corso était ouverte, M. Desrosiers ne
Pavait pas encore visitée, c'est une des plus régulidres de la
‘Ville Fternelle pour la pureté de ses lignes architecturales. Je -



— 133 —

prirai pour tous, eu particulier pour ceux qui s'appellent Charles,

A une heure, chez M. D). De 13, & la rue Margatta chez
un peintre, Brunacei, marié & la seeur Signorina Rosa Rumiti,
lequel, & moi introduit par ses amis de Viterbe, veut absolumen£
me vendre de ses tableaux. En revenant au No 19 de la rue
Campanisa, je monte 141 marches pour aller faire visite & M.
Glomot, mon copiste de 1895 ; seule, sa femme est A la maison.
A 5 heures nous rentrons, pour me permettre d'écrire & M, O,
Reclus, dont j'ai requ une lettre hier, et 4 M, L.

Une lettre amie me disait, en date du 13 novembre: “Ce
qni ressort clairement de ce que je vois et jentends, c'est que
vos ennemis vous croient coulé pour jamais, ou peu s'en faut .
vos amis, et ils sont nombreux et sincéres, espdrent eucore en
votre étoile, mais ils craignent grandement pour vous, et ils
trouvent que vous jouez une partie terrible.”” Réponse, Mes
adversaires prennent leurs désirs pour des réalités; ils me
disaient coulé avant que je parte ; ils ne peuvent 8tre juges
dans l'affaire, les préventions obscurcissant le jugemeunt. Leurs
indiserétions me servent beaucoup, comme ils m’indiquent la
route que je dois suivre, généralement le contraive de ce qu'ils
désirent, Qnant & mes amiy, ils ignorent complétement ce que
je fais ici; & partles premiers dignitaires des autorités
romaines, il 0’y en a que trois qui soient dans le secret ; et, par
ce qui se dit, je vois que le secret est bien gavdd, Il y sept
ans que je marche sur des razoirs, et je ne me suis pas encore
blessé ; que je joue ma téte, et elle est encore sur mes épaules.
J'ai une confiance inébranlable dans la bonne Providence qui
protége les cceurs droits, les esprits conséquents avec leurs
principes, et les intentions pures. Ad majorem Dei gloriam
le reste m’occupe assez peu. File ton chewin droit, advienne
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que pourra, Jiinvoque l'ange de Tobiz, et je me moque
d'Astaroth. In infernum detrude.

M. Desrosiers est & faire ma valise, y mettant soutane,
chemises, chaussons, mouchoirs, savon, peigne, papier, enve.
loppes, brosse, ete., etc ; vraiment P, ne ferait pas mieux. Oy
vais-jo 7... Devinez. Je pars dgmain matin pour Mugnano, 3
quelques huit lieues plus loin que Naples, en pélerinage aux
dépouilles mortelles de Sainte Philoméne, Sans doute, ma
dévotion personnelle y entre pour quelque chose ; mals, je ne
le cache pas, le plaisir que je veux faire & une parente qui
ni'est chére, qui m’a rendu des services incalculables au cours
d'une cruelle maladie, est le motif déterminant de ce pélerinage.
M. Desrosiers gardera la maison, comme je l'ai fuit durant son
absence & Lorette. Chacun son tour, Au revoir done, et
soubaitez-moi bon voyage.

XI1
Pélerinage 4 Mugnano.

Mercredt, 2 ddcembre.—A 8 heures, je quittai la Milazzo
pour Sainte Philoméne. M, Desrosiers m’accompagna jusqu’a
}a gure, ol nous nous promeniimes ensemble sur la plate-forme
pendant une dizaine de minutes. A 10 hrs et 20, partenza,
pronti. Bonjour, good-bye, alla riverla, !

Ce petit voyage me fait plaisir, Au milien des délicates
affaires qui m'occupent en ce moment, il m’apparait comme
un repos bieofaisant, comme une douce et pieuse vacance.

- Jesuis installd on ne peut mieux. Il ue fait pas froid;
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deux chaufferettes, remplies d’eau chaude, gisent & nos pieds,
J’étale sur le siége & mes cbtés Bedecker, 'Horaire des chemins
de fer d’Italie, le Figaro, le Gaulois, le Popolo Romano, la Voce
della Verita, et une brochure intitulde «I veri termini dells
Questione Romana” : de quoi me distraire amplement entre
Rome et Naples, J’occupe an coin du compartiment, les trois
autres sont la propriété d'un Pére Franciscain, et d'un jeuns
couple en voyage de naces. Tous parlent frangais. Le dis-
ciple de St-Frangois est de Génes, il descend i Frosinone, pour
de 14 se rendre & pied & Alletri, Il aurait bien aimd fumer,
- je lai en donne la permission volontiers, mais la jeune femme
n'est pas du méme avis. Et, comme ce que femme veut
Dieu veut, le bon Pére ne fuma point, Le couple est belge,
‘Jase en flamand, parait bien, le pigeon avec un certain air d’af-
faires, la pigeonne avec un petit air de ghterie qui lui fait
trounver long comme un siécle les cinq heures et quart qui
nous séparent de Naples.

Nous longeons les Monts Albains : laissant sur notre gau-

che les montagnes de la Sabine, nous entrons-dans le pays des

Volsques, passous aux portes de I'ancien Lanuvium, fondé par
Enée, puis nous nous enfongons dans le pays des Herniques.

Je parle, comme vous voyez, style antique, vieux de plus de
deux mille ans. Fils d’un jeune pays, j'éprouve de douces im-
pressions & penser que je foule aux pieds des souvenirs sécu-
laires. On ne se croirait pas en hyiver': les champs, dans les
gorges des montagnes, au fond des vallons, sont encore recou-
verts de leur tapis de gazon, les oliviers sont verts, les feuilles
dor pendent aux branches des vignes, et une teinte rose pour-
pre les chataigniers, les peupliers, et les petites foréts que lon
voit aux flancs des collines, Des tronpeaux de grands beeufs

¢
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blanes broutent les piturages encore vivaces. Et nous sommes
au deux de décembre : ily a de quoi faire réver un Canadien,
un Russe, un Sibérien.  Ce peuple d’un climat si heureux est.
il plus heureux que nous dans sa vie civile, politique, fami-
liale 7 Ce qui est certain, clest que Ia rigueur et la vigueur de
notre climat nous forcemt { des habitudes de travail et, par
conséquence, de santé.

Mais o0 vais-je ¢ A Mugnano ( prononcez Mouiano ), petit
village perdu au fond de la Campanie, en dehors des grandes
routes, inconnu dn monde il y a cent ans. Et pourguoi 2 Pour
véndrer les restes mortels d’une enfant de treize ans, qui a
vicu, seize sidcles passés,  Mais cet Enfant est un héros, wne
héroine de vertu. Pour son Dieu, elle a méprisé les grandeurs de
¢8 monde ; elle a refusé la main d'un empereur puisgant ; elle
a résisté aux menaces comme aux promesses séduisantes : clle
a souffret la prison, flagellée, jetée & la rividre, pevcie de
floches ; enfin elle a été décapitée. C’est pourquoi Dieu, qui
ne se laisse pas vaincre en générosité, lni a donné une gloire
éternelle, propterea benedizit te Deus in aeternum. Tang
d'hommes se donnent tant de trouble pour atteindre la gloire,
et ils ne réussissent qu'h arriver & la tribulation, & la jalousie,
an mdépris, & Poubli. Il n'ont pas pris le bon chemin.
Philomdéne, sans aspirations terrestres, a obtenu méme la
renommée de ce monde. Non seulement elle est honorée &
Mugnano, mais elle a des sanctuaires particuliers en Sicile, an
Piémont, dans presque tous les diocdses de France, au lointain '
Canada, Qui ne connait la dévotion du bon curé d’Ars pour
sa chére Sainte 2 Ce si¢ele cherche le bonheur dans le confor.
table, mais les jouissances qui passent ne procurent pas les
délices qui ne passent point. - Cette aimable petite vierge
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( aimable est vraiment sow qualificatif,' puisqu’elle s’appelait;.
dauns sa langue ‘grecque,” Philoméne, mot qui ‘veut dive"Aimée),
estte aimable vierge ‘nous’ enseigne quele sacrifics et les : souf-
frances, 'supportds 'potir Dicu, sont ta source du vrai: bonheur,
Aussi; pour la donner éa exempled nos temps ‘tamollis; Disu
Pa-t-il tirde, aprés quinze ‘cents ans, e la nuit et de ’6ubli des
datacombes, et lui‘a dit’ devant toute sor glise's Haee ast
Virgo sapiens, et ‘una' de mumkro’ prudentum, v01c1 une
vierge sage, une du'nombre des pradentes! 10 f e
* Pendant que je me petds-dans’ mes' réflexions et - réménis-
tences' historigues, 16 train mous emporte'a toute vapeur par les
Yallohs, les gorges' et les! villa%es dés Appennins :* le Padre
Capuochino est ‘descendu ;' nous arrdtons & Ceprano, L temps
pour* les  bmployés '‘déchanger nos chauffettes’ devenues
tiddes pout des chaliffettes bouillantes, at' pour moi d’acheter un
morcean de pain-et une ‘demie bouteéille  de Chianti ; 'vous
éntrons” en ‘ Campanie, " ¢est-didire campagne,” belle' plaine;
Passe sous'nos ‘yeuk Aquin, ‘patrie ‘du poéte Fuvéndl' et ‘du
grand philosophe chrétien’ Saint' Thowmas, le ‘eouavent -du Mont
Cassin perché comme: un ‘1iid &'aigle'au haut dé-son sommet
$levé, Casertal qui posséde un immensé palais royal, résidende,’
pendant plhsieure"m’dis-de‘ Pannée; du jeune-Prince :de- Niples
qui ‘vient "d%pouser la *princesse Héléne de Montenégro. Enfin
 voici'le Vésuve furhant, Naples AR L Lo
LeeRy 1-umo; condunis-moi *au Vap'o'r'ettd‘, au petit 'vapeur, au
petit‘chefnin‘ de fer'de Baiano™ 'Affaive de’cing'minutes, assez
tependant potr préndre de- 'humidité dux pledb sur les pavés
tuidselant. @ unepluie abondante. - JPai devant moi ' une «hetire
et defnie pour me promener dans la salle d’attente déserte.

18
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Pendant que je suis seul, en position d’écrire sur mon genou,
vous aimeriez d savoir peut-étre comment il se fait que la
dépouille mortelle de Sainte I'hilowéne se trouve & Mugnano,
Voici,

Le 4 mai 1802, elle fut découverte dans les Catucombes de
Sainte Priscille & Rome ; le tombean renfermait la téte de la
sainte, des fragments considérables de ses os, des cendres pro-
duites par la destruction de la chair, et le vase de son saug,
Le tout fut déposé & la Custode Générale des relignes.  Daus
1'été de 1805, le Recteur de Muguano, Dom Francois de Lucia,
en voysge & Rome, demanda nommément au gardien des
Snintes Reliques, et obtint, aprés bizn des intances, le corps de
Ja jeune vierge. Le 10 aofly, le picux trésor entrait procession.
nellement & Mugnano, au milien d’un granl concours de
peuple.

Les miacles se multiplidrent devaat la chlsse de la Saiute,
Les pays voisins y vinrent en pélerinage, bieutdt des pélering
arriverent de tontes les parties de I'Europe. Le plus illustre
de tous fut sans contredit Notre Saint Pére le Pape Pie IX,
qui visita le sanctuaire le 7 novembre 1849, pendant le séjour
qu'il fit & Gaéte. Le nonce, 'évéque de Nole, le roi et la reine
de Naples s’étaient rendus dans le petit village pour recevoirle
souverain pontife, I dit la messe & I'autel de Sainte Philo-
meéane. En souvenir de cette visite 4 la céldbre Thaumaturge,
quelques jours aprés, il la proclama seconde patronne du Roy-
aume de Naples ; et, quelques anndes plus tard, il concéda au
clergé du Mugnano un office propre avec Messe en Phonneur
de Sainte Philoméne, du vite double de 2e classe, privildge
yui fut étendu en 1857 & tout le clergé du diocése de Nole et
A plusieurs antres, Pouf, pouf, le train va partir,
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Je quittai Naples & 3 heures, je devais atteindre & 5 heures
Jextrémité du Vaporetto, Baiano, & une demie-lieue environ
de Mugnano. Nous traversimes maintes petites places, & moi
inconnues ; mon oreille prenait plaisir & Teuphonie de ces
* poms italiens : Poggioreale, Casalnuovo, Pomigliano, Castello,

Brusciano, Mariglianella, Marigliano, 8. Vitaliano, Seisciano,
Saviano, Nola, Cimitile, Uomposanq, Rocearainola, Avella-Spe-
rone, Baiano. De tous ces noms un seul m’était connu Nole,
ot le brave Marcellus tint tdte & Annibal ; ol s'éteignit I'em-
pereur Auguste, aprés un régne glorieux pour lui, bienfaisant
pour Phumanité; ou plus tard véeut I'évéque Saint Paulin, poéte
latin né en Gaule, laique qui se sépara de sa femme pour
entrer dans les ordres sacrés, évéque qui inventa la cloche, la-
quelle s'appelle dans la langue ecclésiastique  Cumpana de la
Campania ot elle sonna pour la premiére fois. M8me en
francais nous nommons la tour ot les cloches sont suspendues,
Campanile. Professeur de Rhétorique, je fis traduire & mes
éldves quelques pitces de ce saint poéte aux idées gracieuses
"ot élevées. Je w'en ai retenu dans ma mémoire que quatre
vers, Les deux premiers terminent une réponse & Ausone,
dans laquelle il se justifie d’avoir embrassé une vie aussi par-
faite, “Si cela te plait, dit-il, réjouis-toi avec Ini des riches es-
pérances de ton ami ; si non, il lui restera toujours I'approba-
tion de Jésus Christ. _
Si placet hoc, gratare tui spe divite amiel ;
Si eontra est, Christo tantum me linque probari.

Les deux autres sont Pexpression d'une vérité évangélique :
“Que cette vie périsse, pour que ne périsse pas la vie future.
Ensevelissons cette vie de mort sous une wmort, source de vie.”
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Vita prior pereat, pereat ne vita futura,
Lotalem vitam vitali morte tegamus,..,

La premiére. fois que jentendis. parler, de Saint Paulin, je
faisais meg Belles-Lettres. . M. Nautel, notre .professeur;: noys
ayaitdopné ce caneyag de composition 1 une mére se promenaiy
dans les rues de Nole tenang son enfant par la .main, un lioy
dchappé  de. amphithéatre proméne la terreur par la, ville, i
snisit et emporte Uenfant,  Paplin court au devaut de la bt
férace, lui, ordonne. d'épargner. sa proie, que le lion obgissant
vient déposer & sea pieds. . Joie de la .mére, joie, qui .ne fut
guére plus grunde que la mienne, lorgqug, Je s_a,medil suivant, jp
me trouvai, cuiwe le Pere L. ,prcrni«:!r,é’ la. liste en omposi-
tion frangpise.,, Je repassais avec délices ces.souvenirs d’unp
jeunesse ddja loin, en ces.licux que je ne soupgonnais, pas alorg
duvoir.vigiter, , | |, e

Toute, cette campagne ressemble 4 nne forét, ou plutdt & un
verger.  Elle est ,.couverte de, peupliers,; alignés  par. rangs,
plantés & Ja distance de dix, douze on quinze pas.. Ay pied de
chaque trong s'éléve, une, vigng, dont. les branches courent
d'arbre en arbre, suspendues, graiensement. en festons. Clest
ainsi qulon devrajt cultiver natre, vigne, sanvage. ,Ne soyes
pas surpris si, dans dix ags, yous voyez,mon jardin et notre cis
metidre, entourds, d’ormes et.de saules, reliés entre enx par des
ceps flexibles chargés de grappes purpurines, . ... . . .

Quand j'arrivai b Baiano, il. faisait, nir, il pleuvait. Un
homme ge présente, que dis-je 7, un, il g'en présente. ging, dix,
quinze, vingt.. Enfin jlen. compris yn-qui me dit:  “Vous
voulez aller & Se-Philoméne.—Qui, combien ¢ — Ging francs,
—Ah ! ghl eh!— Quatre.—~Ah | sh ! ah ! — Trois.—Ah!
gh!:ah |- Dpux.-~Ah | ah! ,ah ! — Come vole. dare?—

S _ i
o e TTorend s .« .
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Una lira.—Una lira e mazzo.—Non, una lira e 12 bottoglia, —
Va,bene.” 11, me fait monter dans une, petite. voiture, trainde
par un petit, cheval, conduit par, un petit gargan,, Il reléye lo
goufflet : “Avantl.” Sile cocher, était: pefit, le fovet 4tait
Jong: clio, clac. Le petit, cheve] trottait, comme une, souris,
dru et vite. .. La route était, belle, éelairée de., distance en dis.
tance psr des fanapX, méme en pleine campagpe... Un quart
d'heure apres, nous entrions 4 Mugnano,, “Qu descendez-
vous ? — Alle Sugre”  J’avais cpu cqmprendre 2 la gare que
Je lwcteur Gtait . absenb o

v 0 4 o [ S N

; Jlouyra ici wne pargnthése pour du'e que, depuis une qum-
zaine d¢ jours, nous ayons & la Milazzq ,pour , compagnon de

fable un Monsignor, francais, homme charmant, et inspruit,
Mgr Deschamps du Mangir, qui, d’habitude passe lhiver en
Italie. Ea m’entendapt dire, hier spir gu souper.que je. partais
je lendmain pour Mugnano : * Majs, qit-il, Mugnano est un
,peu mon pays, majs Sainte Philoydne est, de ) mes amis ; jai
méme, éerit . quelques  opuscples ,syr sa dévotion., Je vous
donuerai,x,ml mpt pour Mgy le Recteur de I'Eglise ot wne soeur

que je connais bien ap couvent.Je n'avais qu'd dive merei.
Voici cette lettre, viaiment gentille que je.tradujs: de J'italien. .

v “.Au trés pévérend et trés cher.quspigueur, le Recteur, et &
“la Révérende Scepr Adéle, Je leur recommande; instamment
- Je trés Révérend signor, chanoine Prqulx, curé de St-Lin,. et
¢ Professeur, & LUniversité de Montpéal, aun Canada, Tout ce
& qne vous ferez pour Ipi,,je, le tiendrai fait, 4; moi-méme, et de
* quelles cqurtoisies njayez vous,pas nsées 4 mon égard ? Peyt-
4 @tre, plaira-t-il miewx.ay sngdit vénérable palerin de la bénie
»“,Sain;e, Bhiloméné de manger dans, queljue salle du monas.
“thre et :dormir . dans. une.maison particulidre plutdt que

| L N S SO - [STRNENIRI B ! ' g
. .
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« d'aller 3 P'auberge. Alors on pourrait faire venir ses repas
« de Vextérieur, supposé qu’ils ne puissent étre préparée dans
w yotre établissement, Je vous remercie d’avance, Dang
« quelques jours je retournerai & Naples, et j'espére recevoir
« de bonnes nouvelles de tous et du Sanctuaire. Mes meil
« Jeurs soubaits de Nosl, 8 vous, ainsi qu’d la Trés Révérende
« Mdre Supérieure et aux excellentes Sceurs Marcelline et
« Adele.”

Donc je frappai au couvent. On me fit passer dans nn
parloir, puis dans une grande salle trés propre. La Supérieure
atrive, puis une sceur, puis une autre, enfin six. Ce sont des
Soeurs de la charité, filles de St Vincent de Paul, dont Ia
maison mére est A4 Rome. Elles se montrérent poar moi
excessivement obligeantes. Un prétre d’Amérique ! elles ne
pouvaient en croire leurs youx. Elles m’en firent des ques-
tions, si bien qu’'a la fin je pensai en moi-méme : S, S... esh
battue. Cependant le domestique me cherchait une chambre,
A sept houres, il me conduisait sur la placs, prés de ['église,
dans une maison qui appartient, si j’ai bien compris, & upe
association ou congrégation de filles pieuses sous le patronage
de Sainte Philoméne. J'ai & ma disposition deux grandes
chambres, un bon lit, deux tables, maints fauteuils et chaises,
ote., ete. Le susdit domestique vient de m'apporter wmon
souper : paiu, vin, poisson, fromage, ceufs bouillis, raisins,
pommes. . Souhaitez moi bon appétit, je vous souhaite lo
bonsoir,

Jeudi, 8 ddcembre.—J’ai bien dormi, mais pas longtemps.
J'ai veillé tard dans mon lit pour lire quelques livres sur la
dévotion & Sainte Philomdne que je venais de me procurer auv
couvent ; réveillé avant cinq heures, sous mes couvertures jo
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coutinuai la lecture. J'avais la téte pleine de la puissance da
Ja Thaumaturge, et le coeur plein de son héroisme, quand je
gortis & 7 heures, A travers les ombres expirantes, je puis
voir que nous étions au fond d'un vallon de forme oblongue,
disons par exemple St-Callixte, en supposant que les sommets
en soient plus élevés et plus sombres. Les deux hautes tours
qui flanquent le portail de I'église se détachaient imposantes,
sur une petite place carrée, en face d’'une avenue'large, ce qui
fait ressortir le genmtil sanctuaire, J’entre. J'éprouve dis
I'abord une impression favorable : intérieur propre et pieux,
lignes architecturales pures, chaur en rond-point éclairé par
une coupole, plafond riche, fresques pas chargées, le gofit et Ia
piété ont présidé a l'érection de ce temple. De chague cbté
de la nerf sont trois autels, dont les denx du milieu, en face
Fun de l'autre, sont consacrds au culte de celle qu’on vénére
en ces lieux. Celui de droite renferme Yempoule qui contient
son sang, et la pierre sépulerale qui fermait son tombeau aux
catacombes ; celui de gauche renferme ses restes précieux
enveloppés sous les formes gracieuses d’une statue de grandeur
raturelle, Cette derniére chapelle est la plus riche : pilastres
et colonnes de marbre jaune, chapitaux de lordre coriuthien,
autel en marbre sculpté, urne de cristal qui contient le corps
vénéré, neuf lampes d’argent qui brQlent devant ces saintes
reliques,

Le chapelain finissait sa messe, une cinquantaine de per-
sonnes priaient agenouillées, les sceurs dans un cloitre attenant
au cheeur de Déglise récitaient P'office : lumiére indécise,
murmure de psalmodie lente et solennelle, solitude habitée de
priérgs et de priants, atmosphére pénétrée de surnaturel, je me
sentis empoigné par 'émotion du grand, du vénérable, du ma-
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jestueux, de linfloi.  Je tourbai 4 genoux en disant: O quani
shetuendus est locus iste : vere non est hic aliud, nist dom_us
Dei; etpo'rtacaelz T A O L :

> A la sacristie, le chapelain qui s'appelle’ M. Luigi Cavaceini;
glest' montré trés aimable, " I1 m’a * désignd au missel la messe
de Ste-Philowéne, mesde propre, que par ‘privilége on peut dirg
A son autel tous les jours'de Pannés, positis ponendis. 11 v’y
avalt sur'le ‘vestiaite que des ornements blanes, va-que est!
aujourd*hui la féte d'un Confesséur, Saint' Frangois Xavier'; i}
gortit pour moiles ornements rouges, "couleur ‘des’ martyrs ;
il m’aida’ & m’habiller; et me 'sérvit 1a messe Ini-mbme,'
! Comma j'allais commencer le psaume Jadick me; vn cordon
tira le- rideatt’ qui’''vdile d’ordinairé la chibse de Sdinte' Philo:
mdne s elle mapparut,'&’ trols’ pieds au’ desssus™ d s 'tdte;
illuminde -par'le Tayonnemeént ‘de§ mombrenx Cierges'allumés
dur Tautel, le front ceint d’ane‘courdnné brillante de pierteries
vétue dhune robe de 'soie blanche ‘couvérte de'fleurs d’or; et d’un'
inantead ‘deé soig bléue ‘pale 'couvert de' fleurs d'argert, les
tainis: gantébs en” sdie blariche’ avec' bagued et didmants aux
doigts, couchée sirun lit somptueux, la téte Yeposant'sur deux
¢oussing'blancs comme neige ‘et 1¢s pieds sur un ‘coussin de
doie rouige. ” Je ne pouvais &n’ détacher ‘thes'regards, jo dus
mi'drréter asses” lohgt'emps"p'du‘r la ¢ontemplet A lofsir; ¢t Pen’
dent la mesde ma vue se ‘portait, comme malgré mox sur cette
doute et angélique fighre: ' P AR
" Rarement ‘ai-je’ dit' la messe avec 'autaht -d'impression:
Pétais 'véuu ici ‘tonduit surtout’ par la piétd’ paternélle, la
piété divine vensit au-devant ‘de moi, 'Je prenais'goft d ré:
diter les priéreé lentement, jo les savoutais; ‘elles - m’entrhient
dans'Ame, Je sentais comme une influence bénigne qui me
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pénétrait, c’¢taient des Tayons de chalenr ot de doucsur qui
partaient de la chisse et convergenient vers le plus intime de
won 8tre pour Finonder dinefuble, d'indicible. Tout i-coup
Yorgue (nouvelle gracieuseté des Scwurs, je suppose,) fait en.
tendre ses soupirs, ses gémissements, les divers aceonts do la
pricre ; P'harmonie suuve se promne sous les vodtes, et fuit
résonner au fund du coeur comme Vécho des concerts célestes,
mélodie ddlide, symphonie alrienne qui éléve au-dessus des
choses de cetto triste terre.’ Je priai pour moi, je priai pour
ma paroisse, je priai pour ma maison, je priai pour Philomdne,
Je rentrai & la sacristie meilleur : toutefois, hélus ! ca qui ne
veut pas dire trés bon.

Cette dmotion g'explique assez facilement quand on sonuge
qu'on offre le saint sacrifice en présence des reliques bénies, en
I'honneur et sous l'intercession d'une puissante thanmaturge ;
quand on pense que I'on dit la messe an médwe endroit et sur
le méme autel gue I'a dite de nos jours un grand Pape ; quand
on récite ces belles pridres, dont voici quelques wnes.

A lintroit : “Le Seigneur est ma force et le sujet de mes
« Jouanges, parce qu'il est deveuu moun sauveur.”

Oraison : “O Dieu qui nous soutenez par les mérites et
« Pexemple de la bienheursuse Philoméne, Vierge et Murtyre,
« gecordez-nous dans votre bontd quaffermis dans la foi et la
“ charité, nous me soyoms point séparés de vous pur la ten-
“tation.”

L'épitre est tirée du livre de lo Sagesse. Entr'autres paroles
il y est dit : “Je louerai sans cesse votre nom et je l¢ glorifie-
« ygi dans mes actions de grices, parce que vous avez exaucé
« mes pridres, que vous m’avez délivré de la perdition et que

19
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* yous m'avez tiré du péril dans un temps d'injustice et de
* violence.”

Au graduel : “A sa suite, les Vierges seront amenées ay
« Roi ; ses compagues vous seront présentées au milieu de la
juie” .

Au trait : “Venez, épouse de Jésus-Christ, recevez la cou-
“ ronne que lo Svigneur vous a préparée de toute éternité, pu-
* ¢a que vous uvez répandu votre sang pour I'amour de 1lui.”

L'évangile cst tiré du chapitre treizicme de Saint Mathieu,
Jésus, en trois paraboles, y dit que le royaume des cisux est
semblable & un trésor caché duns un champ, semblable & un
marchand qui cherche de belles perles, semblable & un filet
jetd dans la mer qui prend toutes sortes de poissons. Il n'est
pas nécessaire de faire un effort d’imagination pour voir com.
went ces paroles g'appliquent 4 cette jeune vierge qui a tout
gacrific pour ach ter lo vrai trésor, pour se procurer les vraies
perles, et pour mériter d'étre placée au nombre des poissons
prévilégiés qui sont conservés pour la gloire par le Pécheur
Immortel.

Offertoive,  “ J'offrirai mes veeux au Seigneur en prdsence
“ de tout son peuple : la mort des saints du Seigneur est
“ précieuse devant lui”

Szcréte : “ Nous vous en supplions, Seigneur, que 1'Hostie
“que nous vous présentons pour célébrer les mérites de la
“ Bienheureuse Philoméne, Vierge et Martyre, nous obtienne
“ notre pardon et détourne le chatiment que nous méritons par
“ nos péchés,

Communion : “ Le Seigneur est doux pour tous, et ses misé-
“ ricordes s'étendent sur toutes les euvres de ses mains.”

Postcommunion :  « Fortifiés par cette nourriture et ce
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“ breuvage célestes, nons vous supplions, Seigneur, et nous

“ vous demandons qu’en suivant les traces de la Bienheureuse

“ Philo néne, Vierge et Martyre, nous sentions le ' secours de
“ son intercession et arrivions A la vie éternelle.”

J'entrai & la sacristie en mnéme temps que le Recteur, prétre
d'une dpparence trés digne, Monsignor Cavaliere. J ‘appris de
lui quil n’avait pas été absent ; je m’excusai, disant que, si je
ne m'étais pas d’abord présenté & son presbytire hier soir,

' ¢était 4l & une information fausse, ou par moi mal comprise,
La conversation eut lieu en latin, comwme le latin w’est plus
facile que Vitalien.

Pour mon action de grices, je crus que je ne pouvais mienx
faire que derdeiter I'office propre que Sainte Philomene a au
bréviaire de Nole. (7est I'office du commun des Vierges et
Martyres, excepté ce qui suit: 1o loraison qui est celle de la
messe ; 20 les legons du premier Nocturue qui sont tirdes du
chapitre 31 du livre de la Sagesse : “ Les Ames des justes sont
“ dans les wains de Diey, et lo tourment de la mort ne les
“ touchera pas ”; 30 les legons du deuxidme Nocturme ot sont

v»ra,conté_s Vinvention des reliques de la Sainte, le développe-
ment de son culte, et les faveurs dont les Souverains Foutifes
Yont entourd; 4o les legons du troisiéme Nocturme, dont
Thomélie, sur P'évangile de la féte, est de Saint Augustin :
“On parvient A la couronne céleste, non seulement par la des.
« truction, mais encore par le mépris de la chair.”

A la fin de mon action de griices, une sceur vint me cher-
cher pour aller prendre le caifé au couvent, réfection & la-
guelle assistérent le chapelain et cing ou six sceurs; méme
vienveillance que la ‘veille au soir; sur ma demande, elles se
prétérent gracieusement A me donner leur nom & toutes : Suor
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Ermenia Antoniette, Superiora delle Suore della Carita, Mu.
gnano del Cardinale ; Suor Eustasia Ferrari, qui parle joli-
ment le frangais, Elisabeth, Marcellina, Adela, Celsa, Beatrice,
Rosalia, Archangela, Gertrude, Diomis, Agnés, Pierina, Sceur
Adele est suisse, m’a-t-on dit, et parle trés bien frangais. Hier
soir, malade, elle gardait la chambre. Je ne la rencontrai que
ce matin, au trésor de Sainte Philoméne dont elle a la garde,
et ol nous nous rendimes en sortant du réfectoire,

Le trésor est une grande salle, remplie de portraits, d’ex.
voto, de vases, d’ornements sacrés, présents de toutes sortes
que Sainte Philoméne a regus de ses dévots. J'y inscris mon
nom dans un registre d’honneur. On'y vend des objets de °
piété se rapportant an cults de la Saints. J'achatai des mddail.
les d'argent, des maddailles pas d’argent, de grandes images, de
de petites images, tous les livres que je trouvai traitant dn '
pélerinage de Mugaano et de sa patroune, huit. Suor Mar.

cellina, la  patriarche de Ila  communauté, Anne .

dans le temple, me donna ‘un beau chapelet en ivoire, Tout
naturellement javais parlé de Philoméne, pas celle qui est au
ciel, mais celle qui habite le petit bureau, au
presbytére  de  St-Lin; les bonnes religienses
avaient peine 4 croire qu’elle avait fait le voyage seule de
New-York 4 Naples. La Supérieure me donna pour elle un
piquet, que je ne développai qu'une fois parti: ce sont huit
chapelets de prix, les uns dords, les autrés blancs, les autres
rouges, dont plusieurs montés en argent.” Je payai en Amé.
ricain. Mais, franchement, je rae trouvai plus que dédom.
magé quand on m’apporta des os de Sainte Philoméne une
relique, qu'on me dit 8tre assez considérable, Je n’ai pu lo
constater de mes yeux, comme le reliquaire est scellé du sceau
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de I'évéque du diocdse, de I'évéque de Nole, ot que jo ne dois
le briser qu'en présence de Mgr P Archevique de Montréal.

- Toujours accompagné de Religieuses, jo me rends
& I'église pour y passer le reste du temps que jo pnis con-
sacter 4 Mugnano. Je revois notre Sainte, jentends une
messe devant la chisse dévoilée de nouveau, J'y lis, age-
nouillé, la légende de l'nimable Vierge, telle que rapportde
dans le livre écrit par la Comtesse de Chabannes: “Sainte
Philoméne, sa vie, ses miracles, son culte,” La voici touts
entiére,

“Du temps ot Dioclétien était empereur, rignait sur une
des cités de la Gréce dchappées & sa dominstion un prines
dont la bonté faisait le bonheur de ses sujets. Il avait épousé
une jeune grecque, issue du sang royal, qui le rendit pére
d'une gracieuse enfant : on lui donuna au baptéme le doux
nom de Philoméne,

“Doude d’une vive intelligence, son esprit s'ouvrit avant
I'Age aux sublimes conceptions de la religion chrétienne. Elle
était 3 peine eotrée dans sa treizidme annde, quand son pére
menacé d’'une guerre injuste, re rendit & Rome, et, ne pouvant
se séparer de la reine ni de sa bien-aimée Philoméne, il se
présenta avec elles devant Diocléticn. Celui-ci, sur sa do-
mande, consentit & ne pas exdeuter ses belliqueux projets.
Mais, frappé de la rare beauté de Philoméue, il y mit la coudi-
tion qu'il lui donnerait sa fille en mariage. A cette demande
imprévue, le prince, tout interdit, s'inclina profondément en
signe d'adhésion. Le visage de la reine resplendissait de joie,
tandis que celui de Philoméne était empreint d'une profonde
tristesse. Une fois rentrds dans leur demeure, les parents
pressérent leur chire enfant d'accéder aux désirs de Dioclé-
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tien. Relevant alors sa jolie téte qu'illuminait un rayon céleste,
elle leur dit avee un accent inspiré : “La fiancde du Christ pe
saurait devenir la compagne d’un époux mertel, fut-il le maitre
du monde, Depuis un an, j’ai voué ma virginité au Seigneur,
et ce veeu sacré je le renouvelle en ce moment 3 la face du
ciel et de lr terre.”

“La fermets de la fille réveille dans 14me du pere les senti-
ments de courage et de foi, que Pambition]y avait d’abord étouf-
fés ; il se rend auprés de Yempereur et lui transmet, sans aucun
détour, le refus de la jeune princesse. Le tyran fut irrité et
ordonna au prince de ramener Philoméne an palais, Le mal-
heureux pére revint chez lui tout troublé, et, cédant & la
crainte que lui inspire le courroux de lempereur, il conjure
Philoméne de revenir sur sa premitre décision, La reine joing
ses instances, ses priéres a celles de son époux ; mais, voyant
qu'elles restent sans effet, elle tombe aux genoux de son en-
fant en versant un torrent de larmes.

« 0 ma mere, relevez-vous, dit la jeune fille, dont dme était
briste de douleur. Relevez-vous, votre affection déchire
mon ccgur ; mais il appartient & Dieu seul.  Nul autre désor-
niais ne saurait le possider.

« —Non, mon enfant, répond la mére, je resterai & tes pieds,
jo les mrroserai de mes pleurs. Nous verrons bien celle des
deux gni triomphera de Pautre,

“ (e n'est pas moi qui lutterai avec vous, mére chérle ;
c'est mon Dien, C'est le vdtre qui combattra pour moi.

“ —Philoméne, lumidre de mes yeux, soleil de ma vie, con.
tinue la reine, aie pitié de nous 4 qui tu dois le jour, aie pitié
de ta patrie, de toi-mfme. Songe aux biens que tu perds,

“ —Mon Dieu et la sainte virginité sont mes biens les plus
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chers e Ciel, voild mon royaume et ma, véritable patrie.”

Le prinee, voulant mettre fin 4 une lutte inutile, déclare &

a reine et 3 sa fille qu'il est temps de le suivre chez T'empe-
renr.  Celai ci les attendait avec une impatience que chaque
moment de vetard augmentait encore. Aussi, grande fut sa
- Joie quand Philoméne parut de nouveau devant lui. Le tyran
lui parla d’abord avec une grande douceur et employa pour
vaincre les résistances de U'héroique princesse toutes les res-
sourees, toutes les ruses diaboliques que lesprit de malice mit
en son pouvoir. Mais rien ne peut ébranler la jeune vierge.
- Alors Dioclétien la fait jeter, couverte de lourdes chaines, dans
* un noir cachot ott pendant plus d'un mois il se rend chaque
jouz, afin de lui renouveler ses menaces et ses promesses.

Thiloméne reste insensible aux unes et méprise les autres ;

mais sa captivité se prolonge (elle durait depuis trente-sept
“jours), et la sainte qui aspire de toutes les forces de son dme
au bienheureux instant vl elle pourra enfin cueillir la palme
du martyre, sattriste de ne pas le voir arriver. Le Seigneur
Ia console par une douce vision. Une nuwit, Marie lui appa-
rait tenant le divin Jésus entre ses bras, et lui promet que
dans trois jours elle verra la fin de ses maux. Ce ne sera
pohrtant, ajouta la Reine du ciel, qu'aprés avoir souffert de
rudes tourments pour 'amour de mon Fils. '

En effet, I'heure est proche ot Philoméne va étre livede aux
plus affreux des supplices, et triomphera 4 la fois et des sédue-
tions de la vie et des douloureuses étreintes de la moxt.

Dioclétien, voyant que les splendeurs du tréne ne penvent

" &blouir la jeune princesse, et que ses promesses séduisantes
r'ont pour elle aucun attrait, la condamne 3 &re flagellée ;
aussitdt. de corps virginal est attaché 3 une colonne, et n’offre
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bientdt plus aux regards de ses bourreaux qu’un assemblage
de plaies sanglantes et livides. L'empereur, qui en est averti,
fait cesser cette eruclle torture, et innocente vietime est re.

conduite dans sa prison ou des anges la guérissent en versant
sur elle un baume salutaire. Dioclétien, apprenant cette nou-
velle, fait comparaitre devant lui héroine de la foi, et s’effurce
de la convaincre que cest & J upiter, le maitre des dieux, quelle
doit sa subite guérison,

« Il vous veut, ajoute-t-il, pour impératrice de Rome, Ne
résistez pas 4 ses ordres, acceptez la couronne et le sceptre que
je vous offre.

« .—Le Dien des chrétiens est le senl maitre du monde, et vos
dieux ne sont rien,

“ Voyez cette couronne d’or et ce sceptre, je vous le donne
en signe de puissance, d’amour et de pardon.

“ —Qu’on me rende mes chalnes, je le préfére A votre or, 4
vos richesses, & un trbne souillé,

—-C'est assez souffrir de tes insultants dédains ; tu re-
jettes le bouheur et la gloire, eh bien ! je te donnerai la dou-
leur et l'ignominie,” s’écrie Pempéreur, et en méme temps il
ordonne que Philoméne soit préeipitée dans le Tibre, une ancre
au cou, afin que sa mémoire y soit ensevelie & jamais, Mais
Dieu, qui se rit des menaces de 'impie et déjoue,‘quand il lui
plait, ses criminels desseins, envoie au secours de la jeune

vierge deux messagers célestes. Ceux-ci coupent la corded :

laquelle I'ancre est retenue, puis sur leurs ailes rapides ils em-
portent Philoméne et la déposent pleine de vie sur le rivage,
Alavue de ce prodige, plusieurs paiens se convertissent;
mais le ceeur de Dioclétien, comme autrefois celui de Pharaon,

s'endurcit de plus en plus, et, dans un’ accds de rage, il com-
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mande que la protégée des anges, aprés avoir été trainde dans
les rues de Rome, soit transpercée d’une gréle de dards les
plus acérés, Cet ordre barbare est exécuté avec une telle
rigneur que, lorsque Philomére est reconduite dans son cachot,
elle semble préte A rendre le dernier soupir. Cependant Dieu
qui lui ménage dautres triomphes, lui envole un sommeil
réparateur et, quand la martyre s'éveille, il ne lui reste plus
aucun vestige de straits qui l'ont percée. Dioclétien, averti de
ce nouveau miracle, ordonne que le supplice de la veille soit
renouvelé devant lui,  Mais, 6 prodige! les arcs demeurent
impuissants et les fliches immobiles, A cette vue le tyran
sent redoubler sa fureur, il traite la sainte de magicienne,et, par
un raflinement de cruauté, il fait tremper les flaches dans une
fournaise ardente et soumet Philomsne & cet affreur tourment ;.
mais ces dards enflammés, aprés avoir parcouru une partie de
Pespace, retournent en sens contraire pour atteindre coux gui
les avaient lancés, Plusieurs tombent morts, d'autres se conver-
tissent, et le peuple, témoin de cet dtounant spectacle, fuit reten-
tir les airs de cris d’admiration et de joie, Dioclétien, craignant
une sédition, déeréte que sa victime soit sur le champ décapité,
Philoméne entend sans palir cette sentence supréme, et regoit
en souriant le coup qui, en brisant ses liens mortels, I'introduisit
au céleste séjour, revétue de la double gloire de la virginité ef
du martyre.

“ Le jour, si heureux pour Philoméne, de sa réunion & son
divin époux, fut un vendredi, et I'heure de sa mort la troisiéme
aprés-midi, la méme qui vit expirer le Rédempteur du monde.”

Le bon Recteur survint, 1l me montre, dans le tombeau de
Yautel de droite, les trois tuiles en terre cuite qui fermaient le

loculus de la martyre aux catacombes. L'inscription est éche-
20 :



— 154 —

ionnée de cette manidre sur les tuiles : sur la premiére lwmena,u
gur la deuxiéme Paz, sur la troisiéme tecum Fi. Iy a 13,

eans aucun doute, inversion dans la disposition des tuiles. En

ces temps de persécution, il m'est pas étonnant que les fos-

soyeurs, dans la précipitation de leur travail, en aient changé

Yordre. Reportez la premiére aprés celle qui est maintenant

1a derniére, et vous aurez: “Pux tecum, Filumena, gque la

paix soit avec toi, Philoméne” inscription par 14 devenue

compléte et intelligible. De plus, sur cos tuiles sout gravés-
un ancre, une palme, signe de la victoire, un fowet, instru.
ment de la flagelfation, trois fléches, uu lys, embléme d’inno-

cence et de virginitd. Tous ces symboles viennent confirmse

la tradition et les révélations qui nous apprennent par quels

supplices et par quels tourments la viergs Aimée avait rem..
porté la palme du martyre.

Je voysis, j'admirais. Mais, ce qui mieux est; je vis, je vénérai
le sang de Sainte Philomene, desséché, pulvérisé, que l’on con-
serve dans une ampoule, renfermds dans un riche religualre
d’argent doré, en forme d'ostensoir. Je le baisai & plusieurs
reprises ; le Recteur me l'appliqua sur la téte, sur la poitrine
en réeitant des pridres adaptées 2 la picuse cérémonie. Je -
savais qu'une antique croyance existe, & savoir que, quand on
demande & agiter devant soi le sang dans l'ampoule, s’il appa-
rait brillant, c'est signe de bonheur ; #'il apparait terne, sigae
de malheur. Evidemment il ne s’agit que d’'un bonheur, oa
d'un malheur temporel; car quelqu'un, layant ‘vu terne
comme de la cendre, mourut quelques jours aprés. Partir pour
le ciel n’est pas un malheur. Je ne voulus rien demander, Je
laisse & Dieu les secrets del'avenir, bien heureux de ne pas :
connaftre, de ne pas poiter, par anticipation, les peines de
demain. Pour tout dire, quoique cette croyance ne me soit




pas vérité d,éva_ngile’ Javais peur, Ne voil.t-il pas que le
Recteur, de lui-méme, agite le reliquaire : le sang parait scin-
tillant de paillettes d'or, de rubis, de dinmants, de topages ; et
tous de s'éerier : voyez done, comme il est bean ! Je le baisai
pour Philoméne ; le Recteur agite Pampoule ds nouvesn, le
sang parait brillant encore, mais moins que la premiéra fois,
Videbitur infru.

11 était bientdt dix heures, il fallait songer an départ.  J'au.
rais pu prendre le train & Badano, une demie lieue : jo préfi-
rai faire en voiture deux licues et demie, allant embarquer &
Nole, ce qui me permettait d’admirer A loisir cette riante came
pague d'un pays que les Anciens appelaient la “Campanie
H:ureuse,” Feliz Cunpania, et Q'arrdter chez cs sympathique
Ssint Paulin, sans oublier Saint Félix, le patron de mon bon
ani de jeunesse, que le podte évéyue a chautd (je veux dire
Saint Félix) en des oles pieusement inspirdes, intitulées Cure
mina Nuatalitia, parce que chaque anande, pendant quinze aus,
il en composa une pour le jour de sa féte. ‘

J'avais plus d’une heure & Nole, ce qui me suffit pour par-
courir la ville en voiture et en visiter les trois principales
:églises. Je demandai ol était la Cathédrale ; on me rdpondit :
E in fabbrica. Je compris que I'évéque se servait pour ses
cérémonies 6piscopales de la chapelle de quelque communauté
religieuse ou de quelque sérinaire ; ou bien qu'il n'avait qu'une
chapelle privée, depuis que les Garibaldiens ont brulé son
église en 1860. Je m’arrétai plus longtemps 4 Véglise de “la
Miséricorde pour les Trépassés.” Je n’avais avec moi, pour en
lire quelques passages sur les lieux, ni les présies du Saint
évéque de Nole, ni son panégyrique de Théodose, ni son ser-
mon sur la charité, ni ses traités d’exegése biblique ou de per.
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fection chrétienne, ni ses nombreuses lettres aux hommes leg
plus illustres de son temps: Seint Augustin, Saint Jérome,
Saint Alpius, Saint Amand, Saint Delphinus, le Sénateur
Pamumachius, Sulpice Sévére, et son ancien maitre dont il tait
le disciple chéri, Ausone. Je m’en vengeai en lisant les legons
de Poffice de la Commémoration des Morts, que l'église a em.
pruntées au traité De cura gerenda pro mortuis, que Saint
Augustin composa & la demande de Saint Paulin,

Une heure de chemin de fer me transportait a Naples, heure
que je passaid méditer sur les belles pages que javais lues, sur
sur les saintes choses que j'avais vues, sur les douces émotions

que j'avais éprouvdes, sur les bonnes idées que la grande
Thaumarturge, sans diute, avait réveillées ou fait nattre dans
mon ceeur : ¢'était Uharmonie qui reste dans Doreille aprés un
concert, le parfum des fleurs qui vous suit au sortir d’un par- .
torre, I'encens qui se répand dansle temyple et dans 'ime a la
suite d'une Béndédiction du Saint Sacrement. Je réeitai cette
priore composée par le vénérable curé d’Ars, que j'ai apprise par
coeur hier soir: “Nous vous supplions, Seigneur, de nous par-
“ donner nos péchés, par l'intercession de Sainte Philoméne,
“ Vierge et Martyre, qui fut toujours agréable & vos yeux par

“gon éminente chasteté et par la profession de toutes les vertues,
“ Ainsi-soit-il.”

A 1} houre, je descendais & 'Hotel de Génévre, Je m’assis
devent ma table pour ne w'en relover qu'a six, aprés avoir ter-
winé d'un trait le récit de mon pélerinage.

Partoz maintenant, feuilles écrites avec amour, partez: et,
portées sur les ailes de la vapeur, traversez les continents,
traversez les mers, et allez faire partager ma douce joie et les
fruits de ce petit pélerinage aux personnes qui me sont chéres,
Dites leur de s'unir & moi pour remercier la Vierge de Mugnano, V
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répétant, chantant ces paroles de son poite latin ;

Sponsa Christi amantissima,
Heroina celebris,
Beata Philumena,
Oro pro nobis Dominum ;
ou bien ces autres paroles de son poite du Canada, sur Pair du
“ Cantique & St Lin”,
O Philomeéne, dans la gloire,
Je te vois, ange de beauté,
Portant la palme de victoire
Et le blanc lys de pureté ;
Resplendissante de jeunesse,
Ivre des divines douceurs,
Tu moissonnes dans l'allégresse
- Ce que tu semas dans les pleurs.

XIII

Excursion aux portes de 'enfer.

Vendredi, 4 ddcembre, — J'arrive de Mugnano, de la porte
du ciel ; je pars pour la porte de I'enfer, le lac Averne.
- Les riches Rowains de la fin de la République et du com-
mendefnent de lempire avaient leurs résidences d’été sous le
beau ciel de Naples, : preuve, Herculanum, Pompéi. Auguste
possédait une campagne & Nole, les César et Mécéne dans les
environs de Pouzzoles. Virgile était le protégé de Méc(‘an.e,
Fami d’Auguste ; d’une santé délicate, il passait une part:n
de ses hivers au sein du doux climat de I'heureuse Campanie,
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On aime & phaﬁter les lieux ol I'on a été heareux, od Von ,
gofité les douceurs de la vie. Anssi, sij'étais potte, je chan.
terais le Jac des Deux-Montagnes aux horizous blens, la Rj
vidre des Prairies aux rivages feuillus, I'lle Bizard et ses bog.
quets dérables, U'Achigan et ses méandres & travers une paj.
sible campagne, les Laurentides. Virgile était poéte, et, dang
son poéue, il trouva moyen de chanter sa chére baie de Naples
¢t ses environs, d’autant plus que les traditions des ¢poques
héroiques g'accordaient avee ses golits et son désir,

Donc Enée, son héros, aborde en Italie dans la baie de Bajes,
1l va consulter, tout prés de 13, la Sybille de Cumes, pour
demander le secret d’aller voir aux enfers son pére Anchise,
La prophétesse lni dit d’avoir 4 trouver dans la forét voisine
un ramean d'or qui lui ouvrira toutes les portes, mais elle
Pavertit d’inhumer auvparavant son trompette Miséne gui vient
de mourir. Pendant qu’il Senfonce dans le beis épais pour
couper les arbres nécessaires & la comstruetion du biicher fu-
nébre, il découvre le rameau précicux. Aprés avoir déposs les -
cendres de son ami sous le mont gui perte encore son nom,
conduit par la Sybille, il gagne le la¢c Averne, entre dans une
caverne profonde, et pénétre jusqu'aux enfers, ot par la
boueh.: de la vierge de Cuines et celle de son pére Anchise, Vir-
gile nous expose Ja doctrine de T'antiguité paienne snr Iimmor- -
talité de I'Ame, sur les peines des méchants et sur les récom-
penses des justes, Les peines sont assez diTes, mais il faut
avouer que les récompenses sont joliment vides, tant il est vrai
que seul le christianisme pouvait donuer I'idée d’'un bonheur
indéfini, toujours le méme, toujours nouvecau, qui consiste dans
la vue et la possession de la divinité. k

Au collége de Sainte-Thérése, pendant nos classe d’humani-

{
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té, nous avons traduit, miché et rebiché, méme appris par ceur,

~ce sixiéme livre de PEnéide ; et, aujourd'hui, aprés trente-cing

ans, ce M’(tait une jouissance de revoir en réalité, tranquille et .
sans cfforts, ces endroits o, les visitant par limagination, nous
avons tant sué, le dictionnaire 4 la main. Cependant, comme
Enle erra longtemps sur les mers avant que d’atriver au rivoge
hospitalier de I'Eubée, de méme jerrai toute une avant-midi
dans la campague de Pouzzoles avant que de descendre &
I'Hotel Vietoriz, Baia.

“ Monsieur, dis-je au maitre de I'hotel, pour gagner du temps,
pour échapper anx importunités des guides locaux, je voudrais
que vous me procuriez une bonue voiture, et un bon cicerong,

C'ist bien, vous les auvez. ” 1l w'airive un cocher bien habillé,
un cheval gras avee attelage & cing cents bossettes et paire de
grelots, une voiture confortable, et un cicerone de premier
numéro, le chapean de soie sur la téte, les gands noirs aux
mains, portant la canne. Je lui demande son nom, il me tend
ga carte. 1l connait son Naples sur le bout de son doigt, étant
du métier depuis trente ans ; il a fourni ses renseignements &
Bedecker ; il a conduit des Francais, des Anglais, des Seigneurs,
des Princes, la reive de Hollande et sa suite ; je suis sn dur-
nitre victime, Il a lair du boss et moi du laquais. Tout de
méme, je m’en suis bien trouvé, comme il est intelligent, édnqué,
instruit, et connatt fort bien sa legon. Il me redit avec orgueil
ce qu’il avait déjk répété, je suppose, cent fois : “ Nous avons
4 Naples ce qui fait le bonheur de 'homme, les quatre éléments,
Veau, la terre, Inir et le feu : 'ean de la plus belle baie, la terre
la plus fertile, l'air délicieux de la Méditerrannde, et le feu du
Vésuve. ? Hum, hum !

Nous sortimes de la ville, en passant, par un long tunnel,
sous la colline de Pausilipe. Je voulais, ponr la variété du

t
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spectacle, aller par intérieur de la campagne et revenir par lo
bord de la mer. Nous entrfmes dans des champs de vignes qui
poussent d’une hautenr et d'une exubérance extraordinaires dans
cette terre brune, légére, profonde, rien autre chose que la lave
des voleans pulvérisée, sol d’une fécondité inépuisable. Clest,
dans ces vallons, sur ces clteaux qu'on cueille les raising

renommés, dont ont fait les vins du “ Lacryma Christi ”, et dg
" Falerne.” si souvent chant¢ par Horace. « Vous &tes ici, me
dit mon guide, au milien de ce qu'on est convenu d’appeler les
Délices des Romains. Nous marchons sur des ruines ; ces
collines, an temps ancien, étaient toutes coavertes de villes
florissantes. Chaque coup de pioche se heurte & la pierre dune
fondation, ”

Nous arrivons & la Su/futare, cratére d’un volcan {teins,
bassin ovale entouré de collines de pierre ponce. Le sol en est -
¢reux ; pour um sou, un homme souléve dix fois un caillou qui,
en tombant, ébranle la terre sous nos pieds et produit un bruit

de tounerre sourd, De distance en distance, s’entr’onvrent. des
ouvertures appelées fumarolles, dolt s’échappent de la fumée
et des dvaporations suffureuses. Mettez-y un ceuf, en moins
de trente secondes il est cuit. 1ly a ici des cavernes ol les
poitrinaires viennent prendre une suerie de vapeurs de souffre,
Je pénétrai assez avant dans une de ces guenles béantes;
quand j’en fus sorti, un gardien y promena une torche alln-
mée, il g’en échappa de longs tourbillons de flamme, on aurait 7
dit une incendie. Ce cratdre presque entidrement éteint a-t-il
des communications. souterraines avec les entrailles enflammées
du Vésuve 7 plusienrs le croient. Ce spectacle était pour moi
plein d’un vif intérét, d’autant plus que je n’avais pas, une

heure aupatavant, I'idée de I'existence de pareille chose, Je pré-
fore réellement cette visite & celle du Vésuve, ol vous ne
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p.OlIV(;'?i Inpunément approcher de trop prés du eratére en érup-

bion, ou vaus ne voyez apres tout que noirs tourbillons de fumée

et dF cendre qui, 4 la fio, vous aveuglent et vous suffoquent.
De 14, uous montames sur les hauteurs en arriere de Pouz-

zoles. “Voves disait o . :
Voyez, disait mou guide avee enthousiasie, voyexz le

p:'tru.dis de  Tlalie, eette baie incomparable, ce golfe quon
diralt fermé de tous cdtés, tellement que vous vous croiriez en
présence  d’un systéme compligué de langues de terre, de dé-
troits, de baies, de lacs, de promontoires. lci, i droite le Cap
Miséne, Pile Prosida, Ischia, & vos pieds le rivage de Pouzzo-
les et Uile de Nisita, sur notre gauche le Cap Pausilipe, Na-
ples la ville reine, le Visuve avee sa colonne de fumée, en
faca Custellamare et les montagnes de Sorrente aux somunets
eouverts de ueige, Capri, Uile de Tibére, aux grottes dazur,
Voyez ! Voyez!”

A Pouzzoles, (la vraie Naples du temps des Romains) je me
rappelai que St-Panl y passa sept jours, dans son voyage de
Jérusalem 4 Tome, lorsquil en appela de la poursuite des
Juifs & Cdsar. Ea effet, au dernior chapitre des Actes des
Apbtres, il est dit:” (De Réghes) nous arrivimes le second
jour & Pouzzoles. Nous y trouviumes des fréres, ils désirtrent
nous garder avec eux sept jours, aprés quoi nous partines pour
Rome.” “

Pour nous, nous ¥y restimes qu'une demie-henre, juste le
temps de voir les ruines du temple de Sérapis et de Pamphi-
théatre. Allons vite; de ces choses, tous les livres en
parlent ; vite, vite, en route pour les Enfers, suivant 1a_belle
route au bord de la mer, passant devant la mauufacture de
canons d’ Armstrong (ol ne trouve-t-on pas ces Anglais? ) lon-
geant sur notre droite le lac Lucrin, réservoir de poissons pour

21
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fournir leurs vendredis aux Napolitains, lorsque le temps n'est
pas propice pour la péche de chaque jour.

A midi, nous ordonnions notre diner & I'hdtel Victoria, i
Baies, juste en face du rivage ot aborda la flotte d’Ende:
Et tandem Euboicis Cumarum adlabitur oris.

Pendant que Cordon Bleu prépare notre omelette (¢est ven.
dredi) et notre macaroni, nous visitons & pied deux rotondes
aux constructions puissantes, auxguelles on a douné, probable.
ment sans prenves suffisantes, les noms de temple de Vénus,
de temple de Mercure. Le culte de ces dieux est bien passé
de mode ; & la place de leurs autels on ne voit plus, étendus,
que les filets des pécheurs, ou, entassées, les longues perches
des vignerons, Ia seule cérémonied laquelle jaie assisté est
la danse de la tarentelle que des femmes et des jeunes filles,
qui nous suivaient en groupes gazouillants comme des voliers
d"dtournenux, soffrivent & danser en notre honneur, et dan.
strent en effet, moyennant quelques sous, Iuis, nous revin-
mes, comme disait mon guide, dare la pace a chi si fu lu
guerra, donner la paix & qui nous fait la guerre, c. a, d. ap-
paiser les cris de l'estomac. La paix fut d’autant plus com.
plete qu'elle fut cimentée par le jus du falerne. Cicerone
voyait double, ¢t parlait triple. Thaéton, que javais traité
d'une larme de Lacryma Christi, partit comme un ouragan,
fuisant claquer son immense fouet le long des oreilles de son
cheval ¢t des nbtres, et nous monta au grand galop les hau.
teurs de Bacoli.

. Tci Néron avait sa villg, ot il forma le projet de noyer sa
mére Agrippine ; ayant échous, il la fit tuer par un centurion,
La s'¢levait celle ’"Hortengius, le grand orateur, le rival de
Cicéron : plus loin, celle du dictateur Jules César, laquelle
passa daus la suite & Auguste, et qu’habita Virgile, dont le
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regaxrd, de ces hauteurs, pouvait embrasser les lieux qu’il a
chavtés.  (’est dans cette ville impériale que mourut celui
quwAuguste avait désigné pour étre son successeur, son neveu;‘
- le jeune Marcellus : deuil qui attrista les dernidres années de
Yempereur, jusqu'a la fin de sa vie. Enée, dans sa visite aux
enfers, vit, douze siécles en avance, Ame de ce jeune prince,
qui donnait de si belles espérances. Il demande & son pére
_Anchise ;  “Quel est celuiei? est-ce quelque descendant de
la grande race de mes neveux ? quel concours lenvironne ?
quelle prestance ! mais la nuit noire enveloppe sa téte d’une
ombre triste. Sed mox atra caput tristi circumdat umbra.
Anchise lui répond : O gnate, ingentem luctum ne quaere
tuorum, o mon fils, ne cherche pas & connaitre le grand deuil
des tiens. Ostendent terris hunc tantum fata neque ultra
siment, Les destins ne feront que le montrer 4 la terre, et ne
lui permettront pas de le posséder.” Aprés avoir raconté le
deuil qui accompagnerait ses funérailles, et les espérances qui
descendaient avec lui dans la tombe, il s'écrie : “Heu, miseri-
rande puer, si qud fata aspera rumpas, tu. Marcellus eris ;
hélas ! enfant digne de pitié, si tu peux de quelque maniére
vaincre le cruel destin, Marcellus tu seras” On dit qu’a ces
mots, lorsque Virgile leur lut pour la premidre fois ce passage,
Auguste et son épouse Livie Saffaissirent de larmes et d’émo-
tions.

‘Nous passons le long d’une multituds de tombeaux, creusés
dans le flanc de la colline, et nous arrivons 4 la Piscina Admi-
rabilis, admirable piscine en effet, ancien réservoir d'eau sou-
terrain, dont les vofites massives reposent sur 48 forts piliers,
entre lesquels vous errez comme entre les arbres gigantesques
d'une forét féérique: on descend par deux escaliers de 33
marches, les murs ont la dureté du granit et du fer. Clest,

#
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aveo le Colisé, un des plus dtonnants onveages qui vestent, par-
faitement conservés, de lart titanesque des anciens Romains.,

Monte, monte, nons voici sur le tolt plat d’une maison de
paysan ; asseyoms-nous, et voyons : derriére nous Baies, Pouvz-
zoles, les hauteurs de Pausilipe, la baie de Naples, devant nous
la Méditerrande, Pile de Procida, Uile {'Tschia, o, en 1883, un
tremblement de terre fit périr 4000 personnes.  Sur wa droite
je vois la montagne, le rocher que couronnait Tucropole de
Cumes, rocher encore pergd de galevies, de passages, de soupi-
raux. Cest 1a que Virgile place Vantre de la Sybille, qui a
donné 4 Rome antique ses livres sybillins, et au monde ses
caractéres italiques, < Le fline du rocher, dit-i), est taillé en
forme d’un antre immense ou conduisent cent larges entrées,
cent portes, ¢t d’ot se préeipitent cent voix, réponses de la Sybilk-

” Brcisum Bboicae latus ingens rupis in antrun, guo lot
ducwnt aditus centum, ostia centum ; unde vuwnt totidem
voces, responsa Sybillae,

Lorsqu’Enée approcha de son antre, la Sybille g’éeria ;. Deus,
ecce Deus, “le dieu, voici le dien.” Son visage changea de
counleur, ses cheveux se dressérent sur sa téte, sa poitrine hale-
tait, sa bouche eumait ; le son de sa voix n’avait plus rien de
mortel.  Une terreur froide courait par tous les membres des
Troyens.

LEnée lui demande quel sera le destin de sa race en Italie. La
prophétesse rugit, elle fait des efforts pour secouer Finfluence
da dien qui la posséde, gui la tourmente, qui-la dumpte enfin.
Les cent portes de la demeure onvrent toutes grandes, il eu sort
cette réponse dans les airs : Bella, horrida bella ot Thybrim
mullo spurnantem sanguine cerno.  Des guerres, je vois des
oueues horribles et le Tibre écumant d'un sang abondant. ”
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Tuis, en des termes plus ou moins clairs, elle prédit & Ende
“quil finira par s’tablir dans les champs du Latinm.

Alors le hévos troyen lui demande la permission de descendre
aux enfors, pour y aller voir son pére Anchise, « D’y descen-
dre, répond la devineresse, c’est facile, nuit et jour la porte en
est ouverte 5 mais d’en revenir, lioc opus, hic labor est, clest 1a
{a difficulté,” Cependant, il pourra faire ce voyage, s'il peut
trouver, dans la forft voisine, dans le feuillage épais d’un
arbre touffu, le ramean dount les feuilles et la tige flexible sont
dor : latel avrbove opacn aureus et foliis et lento vemine
wamus.  Auparavant, toutefois, elle Vavertit d’avoir & purifier
sa flotte, souillde par le cadavre de son ami Miséue, dont il
ignorait la mort inopinée, L'imprudent, il avait en landace
de provoyner les dicux & jouer de la flute; aussi, pourlo
punir, un Triton lui anrait fait boire l'onde amére, jusqu’d ce
que mort s'en suive, Endée s’en revint vers les siens, triste et
révenr. .

On se mit en frais d’aller couper dans la forét, justement
dans cette plaine qui it & nos pieds, le bois ndcessaire pour
élever le Liicher funébre sur lequel on devait briler le corps
de Miséne, En entrant dans le dédale touffn, Enée apercut
deux ‘colorabes qui descendaient du ciel et vinrent se posct
devant lui sur le gazon. Tl reconnut les oiseaux de sa mére
Vénus, et joyeux il leur adressa cette priére : « Oh! soyez mes
guides, et dirigez votre course par les airs 4 travers ce bols
vers le lieu fécond qui prodeit le rameau précicux. Vous
aussi, déesse ma mcere, ne m’abandonnez pas en cette conjone-
tnre difficile.” Les éolombes, voletant devant lui, &la fin
vont se perchér sur Parbre ot I’éclat miroitant de Vor brille
3 travers les branches, super arbore sidunt, discolor unde

auri per ramos oqura refulsit. Ende ne prit pas de temps
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a'cn saisir, corripit deneas extemplo, et il e porte & Ia Sybille,

Cependaut on precéde aux funérailles de Miséne. En ey
suivant le détail, nous ne pouvons ne pas remarquer plusienrg
eérémonies que I'Eglise, sans doute les trouvant tou‘chautes, a
conservées des anciens rites paiens, les pénétrant d'une signifi.
cation mystique et céleste. Ou plutdt, ees rites n’étaient eux.
wémes que Vexpression d’une picté naturelle, se rattachant aux
sonvenirs des vérités primitives, Ainsi ses compagnons dé.
posent Miséne sur son bicher, comme aujourd’hui les parents
ou les amiy déposent leur défunt sur le catafalque dans nos
teanples ; ils jettent sur lui des draps de pourpre, comme nous
faisons du drap mortuaive ; nos cierges allumés rappellent les
torches et les frux du biicher, Et quand on se prépare & des.
cendre définitivement les cendres en teive, le prémre troyen,
comme de nos jours le ministre de Jésus-Christ, en fait troig
fois le tour, asperge 'assemblée d'une eaun légére, se servant 4
cette fin d'une branche d'olivier, et réeite les dernidres pricres,

novissine verbu,  Ne croiriez-vous pas assister & un  Libera ?

At pius deneas ingenti mole sepulchrum
Linponit suague wrma viro remumque tubamque
Monte sub aereo, qui nune Misenus ab illo
Dicitur acternumque tenet per secula nomen.

Enée place la sépulere de son ami sous le mole énorme d’un
promontoire ¢levé ; et voild pourquei cette masse rocheuse,
isolde, qui s’¢léve de la mer pittoresquement sur notre gauche,
formant une des cornes du large hémicycle de la Baie de Na-
ples, s'appelle encore aujourd’hui Cap Miséne.

Perdu dans la contemplation de cette belle nature, enterré
sous la succession de mes réminiscences classiques, joubliais
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que nous avions le rameau d'or. “Vite, vite, Cicerone, comme
la Sybille, conduis-moi aux portes de 'Averne.” Au grand
trot, nous descendons les hauteurs de Bacoli, nous retraves-
sons Baies, nous longeons le lac Lucrin, et, par une route sau-
vage, nous atteignions I’Averne, bassin d’une lieue environ de
circuit, site sévere, collines plantées de chataigniers, solitude
du désert, ruines de toute part, Le sole tremble sous les pieds
et sous les roues de notre attelage, Trois chiens accourent &
notre rencontre cn aboyant, je leur crie comme autrefois la pro- -
phétesse : procul o procul este, profani, totoque absistite luco ;
allez-vous en, sales chiens, ef laissez-nous nos mollets.” Virgile

Spelunca alta fuit vastoque immanis hiatu,
Scrupea, tuta lacu wigro nemorumque tenebris,

La description convient encore parfaitement 4 ces lieux. La
caverne est haute, la gueule en est gigantesque, elle est tailiée
dans la pierre, et les abords sombres du lac la protége, ainsi que
les ténebres des foréts.

Un gardien sort de sa cabane et s'avance vers nous. Sale
la barbe inculte, les yeux surnois, en haillons, il me rappelle le

“Charon de Virgile :

Portitor has horrendus aquas et flumina servat,
Terribili squalore Charon, cui plurima mento
Camities inculta jacet, stant lumina flamma,
Sordidus ex humeris nodo dependet amictu,

Le nautonnier des enfers, d’abord inflexible, s'adoucit quand
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it vit le ramean d'or, A Ia vue de quelyues franes que jo Jui
montrai, notre Charon devint on ne pent plus traitable, 1} ;’
uoug condait, par un sentier de broussaiiles, A Pentrle do ly |
eaverne ; il ouvre la porte avee une grosse clel suspendue A «w
ceinture, allame un flambeay, et s’eufonce dans Pombre,

A cet endroit de son réeit, Virgile gaméte tout a-coup,
fait une invoeation solennelle aux dieux qui ont tont pouvoir
sur les ames, aux ombres sileneieuses, an chaos et & Phlegeton,

" aux licux cnveloppds au loin de ténebres et de silence.  Jde fis

mieus, j'invoquai Marie :

Ave Muris stella,
Ltey pure tutum,
Ut videntes Jesuwm

Semper colluetemur.

Tade et la Sybille allaient seals a travers les ombres ob-eu-
res de la nuit, par les demeures et les royanmes solitaires de
Pluton @ ted on voyage dans les foréts sous la lumiére incertai-
ne de la tane, lorsgne Jes téndbres eachent lo ciel et que W

nuit sombre enléve anx objets leur eoulenar.

Ihant obscurt sola sub nocte per wnlbram,
Perque domus Ditis vacwis et inania regna :
Qrale per incertom lunam sub luce maligno

Ext iter in stlvis, ubi coclum condidit umbru

Juppiter et rebus nox abstulit atra colorem,

Le tlambean marchait devant nous, projetant sa lumiére
blafarde sur les volites caleaires & 6 ou 8 pleds audessus de nos

tétes, sur les parois distantes Uune de Dantre de dix & douze
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pieds. Nous avangons toujours, et la petite clarté de la porte
nous apparait dans le lointain comme une étoile & travers la
nuit.  La caverne a bien 260 pas de longueur ( je les ai comp-
tés en m’en revenant ) cest-A-dire 780 pieds, plus de quatre
arpents, A 220 pas de l'entrée, une fissure de 2} pieds de
large, dans la paroi de droite, donne aceds & une petite chambre
carrée, qui est, elle, réellement “la porte des enfers.” Y
attenant est une autre chambre, avec pavé en mosaique, recou-
vert d’'un pied d’eau chaude provenant d’une source thermale
du voisinage : c'était le bain de la Sybille. Le guide s'offrit
gracieusement & me prendre sur son dos pour me faire, & pieds
secs, visiter - cette salle. Je le remerciai infiniment, J’étais
déeidé & ne pas pousser plus loin ma course du cbté des sou-
terraing infernaux, Mieux vaut diriger son vol, ses aspirations
et ses efforts vers le ciel éthéré.

D’un trait nous revinmes 4 la lumiére du jour, et reprimes
le chemin de Naples en suivant les bords enchanteurs de la
baie de Pouzzoles, La téte pleine des créations poétiques de
Virgile, j’aurais pu ici me croire aux champs Elisées: lieux
joyeux, gazon verdoyant, vergers plantureux, demeures heu-
reuses, atmosphére large et libre, lumitre pourprée, soleil
brillant, Vésuve fumant, eaux rayonnantes. ‘

Devenere lacos lactos et amena virecta
Fortunatorum nemorum sedesque beatas.
Largior hic campos aether et lumine vestit
Purpureo, solemque suum, sud sidera norunt.

22
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XTIV
Un dimanche & Naples.

Samedi, 5 décembre, — Il pleut & verse, impossible de
sortir, j'en suis heureux. Fatigné de ma longue excursion
d'hier, je dormis tard ce matin ; puis, tranquillement, je passai
le reste du jour A mettre mes notes en ordre, dans le but de
vous faire partager mon plaisir, ne réussissant peut-étre qu's
vous causer de 'ennui, Au moins, tenez-moi compte de ma

bonue volonté,

Dimunche, 6 ddcembre, — Le repos d’hier m’a remis com.
pletement. Aujourd’hui dimanche, en bon chrétien, je consa.
erai Pavant-midi toute entidre & la priére. D’abord je dis la
messe & Santa Chiara, comme je me 1appelais que Philoméne
avait beaucoup aimé cette dglise brillante et si bien éclatrde, et
quwelle y avait prié d’une mani¢re toute particuliére pour s
chidre Clara, Moi aussi; je fis large la part d’intention que j'ai
¢u ce matin, en offrant le saint sacrifice, eu faveur de celle qui
habite & douze arpents du lien de ma naissance, prés du Pont
de I'Orme, sur les rives du Lac des Deux-Montagues.

LAC DES DEUX MONTAGNES

Lac enchanteur, o lac des Deux Montagnes,
Toi, sur les bords duquel je vis le jour ;
Toujours j'aimal tes riantes campagnes,

Du toit natal le paisible séjour.

Que j'aime encore & revoir agréables

Tes rives, o Lac, pour moi pleines d'attraits,
Tes bords vétus de bocages d'érables,

Tes bois si verts, tes ombrages si frais.
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Aux jours d'antan, que d’heures enivrantes,
Tranquille, assis sur ton rivage heureux,
Je passai, Lac aux ondes miroitantes,

A contempler tes grands horizons bleus ;
Les deux sommets de tes monts admirables
Encor couverts de leurs vicilles fordts ;
Tes bords vétus de bocages d’érables,

Tes bois st verts, tes ombrages si frais.

Je contemplais, dans le miroir des ondes,
Le firmament se reflétant d'azur,

O le soleil s’éteignait sur le monde,

Le soir, dans un mystére clair-obscur ;

Ou, sous mes pieds, ondoyant sur les sables
L’astre des nuits baignait ses pales traits ;
Ces bords vetus de bocages d'érables,

Ces bois st verts, ces ombrages si frais.

Les souvenirs d’un passé plein de gloire

Se réveillaient sur la gréve endormis :

Les Iroquois, enivrés de victoire,

Comme des loups chassaientleurs ennemis ;
L’ap6tre, en ses courses infatigables,
Sanctifiait, promenant ses bienfaits,

Ces bords vétus de bocages d'érables,

Ces bols si verts, ces ombrages si frais.

Le grand Champlain, sur son canot d’¢écorces,
D’un continent ouvrant les profondeurs,

1.4, sous les pins, la nuit, refit ses forces

A la clarté de blafardes lueurs ;

Nouveau héros des héroiques fables,

Joliet vit, salua, passant pres,

Ces bords vétus de bocages d'érables,

Ces bois si verts, ces ombrages si frais.
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Beaux jours d’été, jours de fraiche jeunesse,
Pourquoi couler vite comme ces flots ?
Arrétez, jours de tranquille allégresse,

Trop tot viendront les chagrins, les sanglots.
1l fait si bon, jouissances délectables,

De parcourir sans soucis, sans regrets,

Ces bords vétus de bocages d’érables,

Ces bois si verts, ces ombrages si frais.

Mais Pavenir, par detriére son voile,
Apparaissait plein d’épouvantements :
Quelle sera ld-haut pour mol étoile,
Brillant au sein de tous mes errements ?
Sondant de I'ceil les ondes insondables,
Réveur, cherchant la clef d’obscurs secrets,
Je parcourais ces bocages d’érables,

Ces bois si verts, ces ombrages si frais.

Soyez cet astre, Etoile bienfaisante

Dont la lumiére éclaire au paradis ;
Toujours guidez, sur la mer inconstante,
Ma fréle barque au milieu des roulis ;
Et quelquefois, par des vents favorables ;
Ramenez la vers ces rives de paix,

Ces bords vétus de bocages d’érables,
Ces bois si verts, ces ombrages si frais.
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~ J7allai réeiter bréviaire dans deux dglises du voisinage, le
Gesu et Saint Dominique. Le Gesu est éclatant de fresques
de tableaux et dg marbres, mais il est peut-&tre surchargd de
richesses et de splendeurs. Certainement Saint-Ignace est ici
surpassé par le somptueux Saint Dominique, avec ses dorures,
ses colonnes accouplées, ses nombreuses chapelles orndes de
magnifiques tombeaux, ses madones richement habilldes, ses
statues de rois normands couchés dans leurs armures, et son
crucifix qui parla 4 Saint Thomas : “Bene scripsisti de me
Thoma, quam ergo mercedewm recepies 2 — Non aliam nisi te."”
Je ne pouvais quitter Naples sans faire uné visite & son pa-
tron, Saint Janvier. Je laissai de cbté Vexamen de ce que
Javais déjd vu plusicurs fois, ses hautes tours, son gothique
dans le style f;an@ais, ses volites en ogives, et je me bornai &
du nouveaun : la chapelle de Saint Janvier, croix grecque sur-
montée d'une coupole, portique en marbre verditre, 8 autels,
42 colonnes de brocatel, tabernacle avec bas relief d’argent qui
renferme le sang de St-Janvier; 2e la confession de St-Jan-
vier, avec colonnes antiques, ol se trouve le tombeau du Saint ;
3o Ste Restituta, chapelle sur la gauche, qui fut I'ancienne ca-
thédrale ; 4e enfin la chapelle Minutolo, que me fit visiter un
sacristain, parlant avec une volubilité de pie un frangais ro-
coco, c'était A crever de rire. Jugez-en vous-mémes. Ce sacris-
tain a eu l'audace d'imprimer son style barogue, et il a le
toupet de vous le vendre un franc. Ci-annexée la petite bro-
chure, dout j’ai collectionné jei les principales perles,
¢...Le but auquel mire cette écrit n’est pas de donner une his-
4 toire compléte, ni de faire une description détailiée de la Cha-
4 pelle, mais seulement  de donner une touche en passant de ce
4 quil y a de plus remarquable...Devant elle a une espace, qui
¢t lui appartient, ol & droite de lentrée il y avait une autre cha-
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“ pelle annexée, dédice au Saint-Esprit, construite dans ce Heul3
# das T'an 1405, Jaquelle & instance de Eminentissime Cardinal
“« Archeveque Philippe Giudice Caracciolo (qui vers I'an 1841 en-
“ treprit Je magnifique ouvrage du raccommodage et de Yornement
“ de toute Ja Cathédrale) fut pour nécessité de leurythmie d’ar-
s chitecture, avee le consentement du Prince de Canosa Fabrise
“ Capece Minutolo, unique patron, remuée de ce lieu-la et trans.
¢ portée dans la Sacristie de la Chapelle, ot présentement se trouve,
# Aux deux cotés du tombeau on voit en haut deux peintures 4 la
“ fresque représentantes Jésus Christ ressuscité qui parait aux
“ pieuses femmes, de Jésus crucifié avec les abois de la passion et
“ mort...... Furent & 10 octobre 1721 ouverts les cercueils et parmi
#“ eux celui-la de l'archeveéque Philippe Minutolo pour en extraire
“la dépouille mortelle et la transporter, comme il le fut, dans
“ 'hypogée de la Chapelle, c'est-d-dire dans la chambre souterraine
“ de la sacristie. C’¢taient passés 420 ans de la mort, et en sont pas-
4 gés encore 162 de l'exhumation jusqu’anjourd’hui, en tout 5§82, ou
“ peu moins de six siécles, et malgré cela le cadavre de Parcheve-,
“ que Philippe fut trouvé intact, et on le conserve avec le bras droit
¢ encore flexible, avec les mains et Ja poitrine souples, et avec la
“ face, sauf lextrémité du nez, qui conserve presque sa physiono-
“ mie naturelle. On I'admire en tel état en un cercueil en bois et
“ yetu avec des habits pontificaux. Celui-el ascendut 4 si haute
 dignité par la sublimité¢ de ses talents, par innocence de ses
“ meeurs et pour l'habileté en traiter les affaires......... Il est aussi
“ digne d'etre élevé ce que Vhistoire registre de ce trés renommé
# Prélat { Giudice Caracciolo ). Lui chanoine dans la métropoli:
“ taine, trés savant en lois, devint trés cher au premier roi Charles
“ d'Anjou, qui le distingua avec la charge de son familier et con-
“ seiller intime d’%tat, Il fut de ce Roi-la envoyé orateur au Pape
“en Viterbe en 1171, et depuis en Florence & la République de
“ Pise. Ascendu au tréne archiépiscopal de Naples, et survenue
“ dans le méme temps la mort de roi Charles I d’Anjou et la capti-
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¢ vité de Charles 11, son fils, il intervint avec les premiers Seigneurs
“ du Royaume dans le célébre Parlement de Melfi, on beaucoup de
* capitres s’tablirent pour le bon gouvernement du Royaume .....
“ En achevant cette relation il est utile de faire relever que de
“ Pincontestable célébrité de la chapelle Minutolo pour le mérite
“ de tant d’ceuvres artistiques, et d’anciennes peintures historiques,
“il y a en grand nombre des écrivains de tous les temps aussi
italiens que étrangers, comme on peut les voir soit du discours
“ historique de Sersale, soit de la relation du Celano, avec les
“ addmons y faites par Jean- Bapt1ste Chiarini en 1856. — Naples,
¢ 30 mai 18¢4. " '

A 3 heures, départ pour Rome, Je lis deux heures, je pense
trois heures, de 5 & 8 : car, que faire autre chose que penser
dans un compartiment, faiblement éclairé au plafond par une
lampe qui ne donne guére plus de lumiére qu’une veilleuse.

A 8% heures par une pluie battante, j'entre & la Milazzo
recu & la porte par la supérieure et son chapelain, Bou feu
dans la cheminé, contentement au cceur, joyeuses conversations
sur les 1&vres. Huit lettres m’attendaient : trois de P., journal
‘du 16 au 22 novembre avec le quatriéme fascicule du voyage
de Californie, une de sceur S., une de mademoiselle H.; une de
M. Payette, deux de M. Dugas : régal de bonues nouvelles qui
me sérvit de réveillon, comme la veillée devait se prolonger
jusqu’a onze heures et demie. Bon soir !
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XV,

Les fruits verts |

Lundi, 7 décembre. — Lecture des journaux arrivés iei
pendant mon absence jusqu’a dix heures, alors que, avec M.
Desrosiers, je me rends chez M, Drolet. De 13, M. Desrosiers
porte chez le relieur mes livres de sainte Philoméne, apportés
de Mugnano, que je fais relier en quatre volumes, pendant que,
en compagnie de M. Drolet, je me rends & 'ambassade anglaise.

Aprés diner, alors que M. Desrosiers, en bon romain, (car
on n’est pas pour rien chapelain dans la Ville Eternelle, sur le
Viminal, prés des Esquilies, en vue du Vatican) en bon romain,
prenait sa siesta, le facteur me fit demander au parloir et me
Temit, enregistrée, cachetde sur toutes les coutures, une lettre
grosse.....;... de choses.

M. Desrosiers revient 4 sa connaissance, et 3 ma chambre,
1 savait que le facteur devait venir, comme il §’était présentd
avant-midi durant mon absence, et avait dit qu’il reviendrait
vers deux heures. ¢ Votre lettre n’est pas arrivée 2’ Je ne
voulais pas interrompre par une distraction qui aurait pu &tre
longue mon travail, nile sien, je répondis : “ A deux heures,
‘pas de facteur. ” En effet, il était venu & trois heures. ** Qu'al:
lez-vous faire, §'il ne vient pas ? — Si je n’ai pas ma lettre ce

1

soir, j'rai la chercher demain. ” Puis nous remimes la main 3
la plume, le nez sur le papier, et griche, griche pendant deux
heures, sans qu'il se doutét que la lettre attendue gissait éven-
trée dans le tiroir de la commode. Aprés souper, jexpliquai cet-
te réticence. Voild bien des lignes pour dire peu de choses. Much

ado for mothing. Mais la conversation nest-elle pas com-
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posée de riens ? npaillettes d’or dans le sable, grains de blé
dans le son, étincelle dans les veines du caillou, ¢lectricitd dans
la motte de charbon de terre,

A M, J. QG P—“Mon cher ami,...... Les gazettes viennent de
nous apporter la bonne nouvelle de I’heureuse traversée de Mgr
Fabre, et de lagrande amélioration produite dans Idtat de sa
santé, Si elles peuvent ne pas nous tromper ! ma foi diminue
de jour en jour dans la véracité de leurs informations.
Ceci pe s'adressent pas & toutes les gazett:s, mais mal-
heureusement & un trop grand nombre. Quoiqu'elles ‘en
disent, mes affaires sont bonnes, ma position inattaquable, ma
ligne de conduite droite, mon petit canot glissant sur I'ean si
doucement que personne n'en entend le bruit, si bien qu'y la
fin ceux qui ont la vue courte se disent entr'eux : il n’y a pas
de canob....... ”

M. G. D. — “ Mon cher ami, jai été absent cing jours du
c¢dté de Naples, ete.; en rentrant & la Milazzo, je trouve vos
deux lettres, celle dn 20 et celle du 23 de novembre dernier,

D’écoles sépardes, aprés les deux jugements du Conseil Privé
il 0’y avait pas & y penser, du moins quant a la juridiction
( absolue et incontestable ) gqu’aurait le gouvernement d’Ottawa
pour les rétablir : la loi Greenway avait été déclarée inira

vires,

Seulement, d’aprés ces jugements, le gouverneur général en
conseil avait le droit de supplémenter ( ou autre chose sembla-

ble ) 1a loi scolaire du Manitoba, de maniére & réparer les griefs
23
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des Catholiques & qui on avait enlevé des privileéges reconnus
depuis 1870.

Le réglement actuel est-il le meilleur que Pon pourrait
désirer en principe ? Aucun catholique ne répondra oui.

En pratique, étant données les circonstances, est-il accepta-
table 2 oud, répondront un trés grand nombre, Ils penseront
qu’il apportera une grande amélioration & la situation pénible
du moment pour les Catholiques du Manitoba, et qu’il pourra
servir de base pour des améliorations futures. Accepter, avec
cntente de revenir a la charge, quand les passions seront
calmées,

Si on n’accepte pas, que va-t-il advenir ? Fonder des écoles
paroissiales ? pourra-t-on les soutenir longtemps # Renverser le
gouvernement actuel ¢ le pourra-t-on ? Supposé qu’on y réus-
sisse, aura-t-on mieux du gouvernement qui lui succédera ?

Est-il permis de trouver ce réglement insuffisant, et de l'op-
poser ? mais sans doute, les libertés sont libres ; et si, dans '
cette opposition, on se fait du bien, tant mieux ; si on se fait
du mal, tant pis. '

Les évéques peuvent-ils I'opposer, méme au nom de la
grande influence qui s'attache & leur caractére et & leur haute
position sociale ? Personne ne le niera in se, (est affaire
de prudence, de sagesse, d’opportunité : en résultera-t-il du
bien ?

Deivent-ils, dans la circonstance, l'opposer au nom de la
conscience, du péché grave, de la damnation éternelle ?......
trois petits points.

Mon Dieu, donnez-nous votre esprit de conseil, de modéra-
tion et de force. Votre ami dévoud.”

Mardi, 8 décembre. — Tmmaculée Conception, grande féte,
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Nous avions projeté une promenade, les imprévus en ont
décidé aUtl'ement et ont faJh que ce fit uns de nos journdes les
plus occupées Ala maison,

Je rentrai de ma promenade avec dix livies nouveaux, bien
reliés, “ Le voyage d’Anacharsis en Gréce” et le “ Roland
Furieux d’Arioste ”, 3 francs.

Nous avons recu une bien manvaise nouvelle, Un télégrame-
me arrivait ce matin & Rome de Montréal : « Mgr Fabre, en
danger, demande bénddiction papale.” Le Pape I'a accordée
de suite, et de suite le cable I'a fait savoir au Canada. Je ne
puis pas dire que jai été pris par surprise, mais nous nous
plasiions & espérer, et les derniers jotirnaux recus mous confir-
maient dans nos espérances. Nous aimons 4 compter sur la
forte constitution de Monseigneur I’Archevéque, et surtout sur
les nombreuses pridres qui doivent se faire pour le rétablisse-
ment de sa santé. Je regrette qu’il ne se soit pas rendu jusqu’d

"Rome. Le voyage aurait été moins fatiguant de Paris ici que
n’a Al V8tre la traversée; il aurait trouvé 4 la Milazzo les soins
qui ont ramend Mgr Larocque, Le voyage sur mer, par le
détroit de Gibraltar, se serait fait dans une latitude plus douce.
De ce c6té-13, je n’ai pas & me faire le reproche d’avoir caché
ma pensée. Dieu en a déeidé autrement, ses desseins sont
msondables. C'est peut-8tre mieux que d’antres conseils aient
triomphd, il eut fallu que les miens prévalussent, et qu'un
danger fiit survenu & Rome, jaurais porté une bien grande
responsabilité. Nous ne pouvons nous faire 4 T'idée qu'il n'y a
plus d’espoir. Que se passe-t-il & Iheure quil est ? Quand
cette lettre vous parviendra, quel changement se sera produit ?
Sera-ce pour le pire ou pour le mieux ? L'inquiétude est chose
cruelle. Nous n'avons qu’vun recours i cette distance, la priére,



— 180 —

pritre que nous avons tAché de faire fervente & la bénédiction
du Saint Sacrement que M. Desrosiers vient de chanter,
q

Salvum fac, Domine, servum tuum.

Mercredi, 9 dédcembre. — A 10 heures, nous entrions au
Quirinal ponr en sortir & trois, ayant diné 13, traités au Falerne,
Detite visite au Supérieur du Collége Canadien, ol il fut ques-
tion exclusivement de la maladie de Mgr Fabre, la grande, la
seule, la triste nouvelle qui inquitte le Canada de Rome.

En entrant, je trouve sur la table le journal du 23 et 24
novembre ; hier soir arrivait celui du 25 et 26. C’est la pre-
miére fois que la poste cette annde m’a joué ce tour de transpo.
sition ; encore est-ce celle de Rome, car évidemment les deux
enveloppes ont fait la traversée ensemble.

Le reste de I'aprés-midi se passe pour moi & parcourir 25
gazettes accumulées depuis mon départ pour Mugnano, et pour
M. Desrosiers & y découper les articles indiqués. Je m’amuse &
voir les avancés contradictoires ou inexacts des journaux i mon
endroit,  L'un dit “ gu’ayant fait fiasco, j’al cependant obtenu

1

que le Vatican reste neutre. ”  Drble de fiasco tout de mdéme,
Un sutre annonce le 25 de novembre “ qu’ayant secoud la
poussitre de mes sandales, j'ai quitté la ville aux Sept Colli-
nes, ”  Cependant, quinze jours aprés, jlignore moi-méme
quand j'en partirai, Pauvres lecteurs, comme vous tes bien
informéa | Quand je vois dans un journal un article qui n'est
pas signé d’un nom responsable, je suls porté.de suite & me
demander : est-ce bien vrai ? La connaissance de la politigue
gque poursuit le journal, m’aide plus dans ce cas-1a & arriver &
ln vérité que les lignes que je lis, Combien, chaque jour,
hoivent tout ce qu'on leur sert, iudistinctement, eau claire
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eau troublée, couleuvres et 1ézards, Et pourtant trompds tou-

_ Jowrs, toujours ils ne se fatiguent point de croire aveuglement,

Jeudi, 10 décembre. — Journde de pluie et d’écriture, du
watin au soir. Une seule sortie, & 12 poste pour faire enregis-
trer une lettre pour un gros bonmet. Le jeune Prendergast
vint weiller. M. Desrosiers d’abord, moi ensuite, nous Himes
d’un trait le quatriéme fascicule de Californie, la deseription de

la mer et celle d’Oakland frappérent tout particulitrement le
jeune canadien,

Vendyredi, 11 décembre. — Grande journée d’écriture i deux,
11 fait beau, rous sortous pour notre promenade. Pendant que
M. Desrosiers est allé a la Banque, j'examine les livres dans
un magasin de bouguins. Comme un ivrogne incorrigible, il
me faut de temps en temps faire un excés, une fte de vieux
livres, ce qui pour moi vaut mieux que le vieux cognac.
Résultat de I'examen, 72 volumes in-12, reliés en fort cuir,
pour le prix de $3 60, c'est-d-dire 5 centins le volume. M
Desrosiers est content de lui. Aprés qu'il fut arriver de chez
son banquier, il m'aida 4 fouiller ce fouillis ; tout en travaillant
pour moi, il ne s'oubliait pas. 1l me subtilisa deux volumes,
en cachette. Sous prétexte que nous achetions beaucoup, il
se fit donner pour 5 cents “Rome et Lorette” de Louis Veuillot,
et un choix des comédies de Molitre, que je n'aurais pas dé-
daigné. Je ne puis lui en vouloir, ayant eu pour 18 francs
une valeur réelle d’au moins $80.00. Ah! si javais le temps
et si javais de l'argent, quelle belle bibliothéque je pourrais
me monter. Heureusement peut-étre que temps et argent me
manquent, le presbytére de St-Lin deviendrait trop petit.
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Samedi, 12 décembre. — Journde d’éternelles écritures,
Vieite de M. D). Arrivée de P. du 27, 28 ¢t 29 de novembre,
en compagnie de la lettre anglaise de Portland, sans comptep
le Dr Leclaire, et M. Dugas en double,

Promenade, dont le but réel était de prendre lair ¢t de nous
redresser les reins courbés du roatin au soir sur notre table,
dont le but apparent était d’aller chez le relieur chercher les
livres de Sainte Philomene : ils scront un ornement pour I
bibliothéque du petit bureaun. Voulant nous en revenir par
un chemin nouveau, nous traversimes les murs de la ville
gans nous en apercevoir, et nous nous enfonchmes dans leg
faubourgs du cbté de Sainte Agneés, ce qui nous valut une
marche d’au moins une lieue et demie, En entrant, il faisait
bon pour moi de me jeter dans mon fauteunil, auprés du fey,
avant de reprendre la plume, cette plume fatigude, qui ne fait
plus que tracer des caractéres hyéroglyphiques. Celle de M.
Desrosiers tient bon, et continue & courir comme les premiers
jours. Aussi la sienne n’a que vingt sept ans, la mienne passe
la cinquantaine. Poursuivie par Astaroth, elle a attrapé bicn
des coups dans sa vie: elle a 6té cassée, épointée, ébréchée,
heurcuse encore, grice a la vigueur de son acier, de n'avoir pas
4t décollée en maints violents accidents.

Dimanche, 13 Décembre.—Pluie, tristesse Geritures seropi-
ternelles, chambre gardée fout le jour, Jal suspendu le mé
moive, pour satisfaire aux devoirs journaliers de la vie et aux
exigeances de ma correspondance. J’ai écrit, bien comptées,
douze lettres & part ce journal : aprés quoi, j'al déeidé de me
1‘0});3861‘ jusqu’au soir, soir qui n’est pas loin,

Bien chanceux, aprés tout, de pouvoir travailler, Le travail
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vaut mieux que la maladie. Celle de Mgr Fabre nous inquidte,
nous en parlons dix fois par jour. Les nouvelles viennent
trop lentement, & notre golit. Nous n'avons les journaux que
du ler de décembre, lesquels ne sont pas alarmants; mais
nous savons que, le 7, on a télégraphié qu'il y avait danger.
Et depuis %... et quand vous arrivera cette lettre 2... O Dieu,
waitre de la vie et de la mort, conservez-nous encore quelque
temps au moins, dans ces jours ditficiles, celui dont la conduite
g’Inspirait de votre sagesse et de votre conseil.

A M. @ D,—“Mon cher ami, vos deux lettres du 26 et du
29 novembre dernier sont arrivées en méme temps : ce sont, ni
plus ni moins, deux pages de philosophie historique. C'est
bien dommage que ceux qui pensent ne soient pas toujours en
position de faire passer leurs pensées dans les faits. Que vou-
lez-vous ? les choses de ce monde sont de leur nature incoms-
pletes. N’importe, pensez, parlez, il en restera toujours quelque
chose.

On s'emballe avec des riens. 11 ne s'agit pas dapprouver
ce qui nest pas une justice compléte, mais bien de voir si,
dans les circonstances, il est mieux de l'accepter, avec modifica
tion, sous toute réserve. Pas plug malin que cela. Avons-
nons gagné en une méme annéde, dans la Province de Qudbee,
toutes nos libertés civiles et religienses 7 nous les avons juxta-
posdes, successivement, pidce & pidéce. On peut trés bien pro-
tester, puis donner fuir play, attendant de meilleurs jours
pour reprendre le terrain perdu. Pour croire que l'on peut
rétablir actuellement au Manitoba les dcoles séparées d’avant
1890, c’est ne pas connaitre 'opinion publique, ni dans Ontario,
oll I'on est surrexcité, ni dans Québec ot I'on est fatigué.

Entreprendre cette campagne, c’est marcher & une défaite
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Et puis... le bec 3 Teau. Excusez, c’est la douzidme lettre
que j'écris aujourd’hui. Je suis plongé dans un grand, grand

mémoire. Votre tout dévous.

XVIL

Deuxiéme lettre aux paroissiens de Saint-Lin

13, via Milazzo, Rome, 13 décembre 1896,

Mes cuEeRrs FRERES,

+ Je pensais pouvoir retourner plus tdt au miliew de vous,
voild la raison de mon long silence. Mais comme je vois que
le devoir va me retenir encore quelque temps dans la Ville
Eternelle, je ne veux pas laisser passer cette circonstance
solennelle du nouvel an sans vous écrire quelques mots......

Je suis loin de vous, mais je pense & vous, il ne se passe pas
de jour que je ne prie pour vous dans quelqu'un de ces nom-
breux sanctuaires que renferme la ville des Papes, et que jai
le plaisir de revoir en compagnie d'un ami fidéle, d’un prétre
qui vous est bien dévoué, M. Placide Desrosiers, ancien vicaire
de Saint-Lin. dJe suis loin de vous, mais je sais ce qui se
passe au milien de vous. Je sais que les exercices des Qua-
rante-Heures ont été suivis avec beaucoup de piété, que les
cérémonies y .ont été aussi belles que d’habitude, qu’il s’y est
fait 2,550 communions, que des hommes de bonne volonté ont
passé en grand nombre la nuit devant le Saint-Sacrement. Je
sais que durant le mois de novembre vous n’avez pas oublié
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vos défunts, et que les quétes de la Toussaint, étant donnée la
rareté de V'argent cet automne, ont ¢té tres générehses Que
Dieu vous rende votre charité,

A propos de charité, vous avez dans votre village une maison
de bénédiction, la maison des pauvres, que vous avez soutenue
jusqw’ici libéralement, et personne n’en a té appauvri, Je ne
doute pas que vous soyez préts 4 lui continuer votre protection,
et que vous saurez répondre dans la mesure de vos moyens aux
appels que Uon pourrait vous faire en sa faveur. Je n’ai pas
oublié le spectacle touchant que nous donnait I'hiver dernier
une cbte toute entitre, dont chaque habitant apportait un
voyage de bois aux pauvres de Jésus-Christ, Pourquoi une
autre cote cetfe année ne suivrait-elle pas cet exemple ?

Vous écrivant, je ne puis pas ne pas vous mettre en garde,
encore une fois, contre les rumeurs insensées que répandent
4 mon endroit des personnes mal informdes ou pas informées
du tout. Leurs nombreuses contradictions, du jour au lende-
main, ont dfi vous apprendre quel dégré de foi vous devez
ajouter & leurs informations. Je ne suis pas dans Uhabitude
d’aller conter mes secrets & tout venant. Ma vie ne m’appar-
tient pas, elle n’appartient 4 aucun intérét humain; je lai
consacrée au service de la véritd, et non des hommes qnels
qu'ils soient, au service de la pure doctrine épiscopale, la source
de notre foi catholique, le soutient de la nation. Avec la grice
de Dieu, rien ne se fera dévier de ma voie, ni les insinuations,
ni les mauvaises interprétations, ni les insultes ; au contraire,
elles ont pour résultat de m’encourager, parce que je sals que
sur cette terre de misére les ceuvres de Dieu se font toujours

au milieu des difficultés. Je respecte mes supérieurs ecclésias-
24 :
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tiques et je les aime ; Je vous souhaite & tous le méme respect
pour votre curé que votre curd a pour son évéque, ni plus ni
moins,

Notre évéque, Dieu I'éprouve grandement dans sa santé,
Prions pour lui, Demandons au Seigneur qu’il nous con.
serve encore longtemps cette homme de bonté, d’humilité, de
pritre et de foi, afin qu'il puisse continuer et parfaire les
cenvres qu'il a commencées, et poursuivies par sa plus grande
gloire,

(est une picuse coutume de notre pays que, au jour de
I'an, le pire les mains levées au ciel bénisse sa famille age.
nouillée. Une paroisse est une grande famille, dont le curé
est le pére, et les paroissiens les nombreux edfants. Done,
avece bonlweur, dans toute Veffusion de mon dme, je vous bénis,
vous, vos enfants, vos biens, vos projets, vos espérances, Si,
dans ]'accumplissement de ce que je croyais étre mon devoir,
j'ai fait de la peine & quelqu’on, qu’il soit persuadé que je
r'en. ai pas eu le dessein ; s d’'un autre c6té quelques-uns (et
ceux-1A scraient bien peu nombreux) avaient eu I'intention
de me peiner, je leur pardonne, je les bénis doublement,
Qu'ils g'éloignent de leurs tétes ces malheurs, ces revers de
fortune, -ces insuceés qui poursuivent généralement en ce
monde ceux qui ne respectent pas leur pére : “Pére et mére
tu honoreras afin de vivre longuement,” Que la bénédiction
du Pére, que lamour du Fils et que la grice du Saint-Esprit
descendent sur vous tous, et y demeurent éternellement,
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XVIIL

Les Fruits Mirs.

Lundi, 14 décembre.— Avant-midi d’écritures.  Aprés-midi
nous partons ensemble ; puis, nous séparant, M. Desrosiers
se dirige vers St-Pierre, j'arréte a hétel du Quirinal. Avee M.
Drolet, je me rends au Palais Corsini, ot un jeune peintre
canadien, M. St-Charles, copie pour lni une madone de Dulei ;
de 13, & Montorio pour voir la caserne que le colonel habita
lorsqu’il était zovave ; de 14, au sommet du Janicule o) trdne
la statue de Garibaldi regardant avec audace ce Vatican qui a
ésisté & ses coups : de I, au Quirinal ol je laisse le chpva-
lier de St-Grégoire ; de 13, & la Milazzo, od je trouve M. Des-
rosiers & écrire, Je fais de méme jusqu'au souper,

Le Monde, du 28 novembre, dit que jo dois rester & Rome
jusqu'au mois d’avril. Il a bien changé d’opinion en peu de
jours, Le 26, d’aprés lui, javais secoud la poussitre de mes
sandales sur la ville aux Sept-Collines, et, disait-il, c'tait
mauvais signe. Maintenant, toujours d’aprés lui, que jen ai
iel pour jusqu'au printemps, est-ce bon signe ¢ Non, pas du
tout. Si ¢est noir, mauvais signe ; si cest blanc, mauvais
signe. Pauvres lecteurs, si vous étes obligés de penser comme
votie journal, je vous plains. Alloos done, messieurs,
avouez que Vous ne savez rien,

Mardi, 15 décembre.-—Hier soir, aprés souper, M. Tren-
dergast vint veiller, M, Desrosiers me dit : “Contez-nous un

" conte, Je contai Jean de Calais, 25 minutes. M. Pren-
dérgast ajouta : “Clest trop intéressant, contez-en un autre.”
Je contai Parle, mon ami Parle, 25 minutes. “Encore un,
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encore un,” Je contai Pototoum, Pototoum, mais si long que
le sommeil descendit sur tous les yeux, et nous nous sépardmes
de guerre lasse.

Avant-midi, éeritures. Aprés-diner, nous primes le chemin
du Campo Verano, une demie-heure ; nous fimes le tour de la
Cortile seulement, jetant un coup d’eeil sur ces chefs d’cenvre
de gofit, de tristesse et de graves pensées, une demie heure ;
nous revinmes, unc demie-heure : presqne tout le temps en
silence. Je crois que nous faisions la méme méditation. On
sont ceux quinous ont devancés 7 Pour moi, plus de pére,
plus de mére, ancun de ceux qui (taient 'objet de mes affec-
tions d’enfance et de jeunesse. Tous au cimetiere. Partout”
Pisglement, Dindifférence, des atiaches saus racines, des con-
naissances de passage, des relations d’intérét, des rencontres de
hasard.  Heureusement qu’il me reste Saint Lin, petit coin ot
repousse la survivance des souvenirs enterrds, et se fortifient
des liens qui rattachent & la vie, )

M. Desrosiers entre dans ma chambre avant moi. Il met
sur la table une vieille enveloppe de P.” Comme jouvre la
porte, il g'éerie : “des nouvelles, des nouvelles.” Tl disait la
vérité sans le savoir. Imaginez-vous que M. Martel du 27
novembre, toujours humble, toujours sans bruit, s’était si bien
blotti dans le coin de cette enveloppe, jetée au panier, qu’il
était passé inappercu samedi dernier. Le voild au grand jour,
nous lui faisons féte. Il nous parle de 'Ste-Sophie, ete., ete:
Je terminai par cette réflexion : “Allez dire maintenant qu'il
v’y a pas de Providence ! — Oui, continue mon compagnon,
une Providence qui s'occupe jusque des petites choses, des
petites personnes, des petites pipes, des petites lettres.” (

Nous reprtmes la plume pour ne la quitter qu’au souper, et,
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aprés souper, jusqu'a 10 heures de nuit,

Mercredz 16 décembfre ~—Ce matin & 4 heures debout, 3
louvrage, 4 la’ plume. Aprés messe et deJeuner plume jus-
. qu'au diner. Cependant, comme les travailleurs au champ,
nous fumous une pipe de temps en temps ; cest ce que mnous
faisions, lorsquentra Philoméne, du 30 novembre au 4 d4-
cembre, suivie de M. Dugas ot de M. Payetto : distraction
qui remit notre main fatigude et nos esprits tendus.

A 3 heures, avec un ami, chez Befani : “Combicn pour un
mémoire grand format de 150 pages, tant de copies, livrable an
jour de l'an,—C’est bien vite, il 0’y a plus que quatorze jours,
Yy compris plusieurs fétes.—I1 me le faut.—Tel prix.—Trop
cher.—Tel prix.—Trop cher.—~Combien voulez-vous donner.—
150 piastres.—C’est bon.—Voici quarante pages de copie.
Demain 4 4 heures, je viendrai corriger les épreuves, et chaque
jour la méme heare me trouvera & votre burean.” Qa promet
deux semaines on ne peut plus occupées, et une féte de Noil '
sans loisir,

Fn entrant, je trouve au salon Mademoiselle Madrtin-Perret.
+Nous sommes d4jd venus vous voir deux fois, Comment est
cette chére mademoiselle Legault 77 Je lui lus une de ses
lettres. - Elle ne tarissait pas d’éloges sur son compte. M.
Desrosiers vint nous trouver. Parle, parle, sur les Montagnes

Rocheuses, sur la mer, sur mon épaule luxde, sur cecl, sur
cela, une heure se passe. Elle me quitte vingt minutes avant
souper, juste & temps pour me permettre de finir cette page
et vous dire bonjour avant U'henre de la malle,

- Jeudi, 17 décembre. —Je me léve, ou plutdt je ne me léve
pas, avee an mal de gorge, conséquence de mon ex-
cursion au Jamcule, lundi, au grand air, trop légérement ha-
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billé. Je ne sortirai pas de la journée.

M. Desrosiers veut bien faire mes commissions : avant.
midi, & I'Hotel du Quirinal ; aprés-mnidi chez Befani, dot il
rapporte les premidres {épreuves du grand mémoire en dclo-
sion. Nous les corrigeons ensemble,

Tout de méme, j’ai pu faire encore une assez bonne journée
d’éeriture. Mr Tarnassi est venu me faire visite, il part de-
main & neuf heures pour La Haye. M. D. vint faire son tour,
M. Desrosiers est allé an salon, et je me suis fait excuser, en.

terré que je suis dans l'ouvrage.

Hier soir, M. Prendérgvlst vint veiller pour avoir un conte,
Je lui contai d’abord I'histoire de Baptiste Surprenant: ¢Je
parle ben, moé, hein ?” puis le conte de Jacob. Nous redeve.
nons enfants. Les hommes sont de grands enfants, il n’y a de
véritables grands hommes que les saints, parce qu’ils échappent
en grande partie & la petitosse des mortels pour se rattacher 3
la grandeur-du Dieu immortel,

A M. G. D. — “ Mon cher ami, regu votre lettre du 2 de
déeembre, hier, et plusieurs découpures, dont une probablement
de vous sur le bavardage des gazettes. Exemple: M., Proulx
a secoud la poussiére de ses sandales sur les Sept Collines et
est parti de Rome, mauvais signe. ( Le Monde du 26 de
novembre ). M. Proulx ne reviendra pas avant le mois d’avril,
mauvais signe (Le Monde du 28 novembre ), Quoiqu'il
arrive, toujours mauvais signe,”

A M. J G P —“Mon cher ami. J'ai recu hier votre

.
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lettre du 4 de décembre. Je vous remercie des détails que |
vous m’avez dounds sur la maladie de Mgr Fabre. Vous eom-
prenez jusqu’a quel point nous sommes auxieux, nous n'avons
rien appris depuis le 8 du courant, qu’arrivait un télégramme
demandant une bénédiction papale pour Monseigneur en danger.
Nous espérons toujours, je ne puis me faire & l'idée de le voir
disparaitre de la scéne. Ce serait un grand vide dans mon
existence, ajouté 4 d’autres vides. Ainsi Dieu nous prépare

”

au départ .......

Vendredi, 18 novembre. — Journde de pluie. Mon rhume
m'empéche de sortir. J’écris toute la journée. M. Desrosiers
va porter des épreuves le matin, et en chercher le soir, M. D.
vient faire une visite. M. Prendergast veille avec nous: jo
conte ** L'enfant Perdu, ”

'Samedi, 19 décembre. — Journde qui ressemble & callo
d’hier comme une goutte d'eau 4 une goutte d’eau : pluie,
! écritures, rthume, deux sorties de M. Desvosiers, M. D, et M.
Prendergast. Je regois une visite de Philoméne du 4, 5 et 6
décembre, de mademoiselle Harvey du 6, de M. Payette, de M.
Dugas et du juge Dubuc. Clest shor?, est-ce sweet ?

Dimawnche, 20 décembre, — Proverbe :

Qui veut 8tre pratique

Ménage sa bourrique.

La mienne ne fera rien anjourd’hui, an balai le mémoire ; lais-
sons reposer le cerveau en travail continuel depuis douze jours,
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et livrons-nous & lu paresse, & la priére et & Pamitid.

Je commence par la paresse, Comme la Mére supérienrs
m'avait demandé de ne dire la messe qu'a 8 heures, pour Ig
commodité des seeurs qui ne peuvent assister 4 la messe do
communautd, je dormis jusqu’a sept.

Continnous par la pritre.  Aprés mon déjeuner, je dis 4 M,
Desrosiers : “ Allons A la grand’messe a Uéglise des Allemands,
I oit Pon chante si bien le plain-chant, ot je pris Iidée de faire
chanter & Saint-Lin tout le peuple aux offices. ” A 10 heures,
nous entrions 4 Sancta Maria de 'Anima. Un prétre préchait
dans la langue de Goéthe. Je me plagai derriére une colonne,
et je lus et digéral une méditation sur la “ Vie da Juste, ”
Voici les pensdes qui m'en restent.

“ Le juste vit en Jésns-Christ. Vivre en Jésus, c’est upe
vie de foi, Clest croire en sa sagesse, en sa bonté, et s’y repo-
ser.  (Pest ne se point troubler, car la protection qui couvre le
juste est toute-puissante ; ne point se laisser ébranler, car on
est appuyd sur un roc immuable. C'est dormir dans les bras
paternels de Dien au sein de la tempéte ; 8tre tranquille et
gerein an fort de la perséeution, Foin d’Astaroth | (lest
travailler pour Dieu, sous sa bénédiction ; c'est se laissor con-
duire par lui dans les entreprises, les voyages et la grande
traversée de la terre au ciel. Clest le faire entrer dans nos
joies ; c'est souflrir avec résignation, avec allégresse pour sa
gloire. Cest ne former de desseins qu’avee Ini et pour lui
(Past vivee pour ses intérdts, Puisque les ndtres sont les siens,
qu'il nous porte en nos faiblesses, qu'il prévient nos désirs,
qu'il nous couvre de sa protection et prend de nous un soin
jaloux, que pourrions-nous faire de mieux ? Le juste se livee
A Jésus, et & nul autre avec son corps et ses membres, son
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fime et ses facultés, ses sens intérieurs et extérieurs, ses biens,
ges ressources naturelles et surnaturelles. Puis la fol conduit
4 la confiance, et la confiance conduit & Yamour, amour qui
est plus fort que la mort.”

Le prétre préchait toujours. Je pris mon Tmitation ds
Jésus-Christ, et Uouvrit au hasard. Je tombai sur le chapttre
XLIIT du livre I1I, dont chagque parvole descendait sur wmon
fme comme unerosée, entr'autres celles-ci : “Soysz attentif A
mes paroles qui enflamment le ceeur, delairent, attendrissont
'ame, et la remplissent de consolation. C'est moi qui donns &
Phomme la science, et qui delaire Pintelligence des pébits en-
fants, plus que 'homme ne le pourrait par aucun enseigne-
ment, Cest moi qui, en un moment, éldve Pdmo humble, et
la fait pénétrer plus avant dans la vérité dternelle que ne lo
pourrait celui qui aurait étudié dix anndes dans les dcoles,
J’enseigne sans bruit de paroles, sans embarras d’opinions, sans
faste, sans arguments, sans disputes. Les livres parlent & tous
le méme langage, mais ils ne produizent pas sur tous les méwes
impressions, parce que moi seul j'enseigne la vérité au dedans,
je scrute les ceewrs, je pénédtre les pensées, jexcite & agir et jo
distribue mes dons & chacun, selon qu'il me plait.”

Le sermon était fini. On donna la bénédiction du Saint
Sacrement. Chant des litanies & ravir. Je priai pour mon
évéque, pour que Dieu nous la conserve. Je ne puis me faire

4 lidée de ne plus le voir sur cette terre. Je veux espérer

toujours, méme contre tont espoir ; l'espdrance fait vivre

On se préparait & commencer la grand'messe, Nous sor-
times un instaut pour nous délasser les jambes, et nous reposer
les genoux. Aprés avoir visité deux petites églises dans le
voisinage, nous eutrimes de nouvesu i PAnima, On com-
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mengait le Kyrie, filet de voix douces soutenues de bases puis-
santes. Le Credo fut ravissant, enlevant, euthousiasmang :
vive lo plain chant dans Iéglise, bannissons-en toutes les fran-
freluches de roulades montantes et descendantes, zig-zag de cris
flutds, de soupirs de hiboux et de miaulements de chattes |

1] était onze heures et demie, nous nous arrachAmes A cette
nourriture de Tame pour venir donner le pain et la soupe & nos
corps, ramenés & la Milazzo par le tramway électrique. .

Finissons par lamitié, Je réponds & M. 'abbé D. qui m'¢-
erit deux et trois fois par semaine, au Juge Dubuc & qui je dis
{un peu ) ce que je pense de leur question scolaire, & H, et P,,
la bouchée suerée.

Mademoiselle M. vient de partir, Il ne me reste plus
qu'une minute pour la poste. * Mademoiselle Legault, me
dit-elle, m'avait enseigné un confesseur, le Pére Grégoire de
I'Figlise Saint-Pierre, J'allai le voir, Magnifique. Je partis
pour Milan A mou retour, plus de Grégoire. Jugez de mon
désappointement,”

A M. J. D.— Mon cher ami, J'ai regu votre lettre du 4
de décembre, 1l faiv plaisir de voir, tant loin qu’on peut &tre,
que ses vienx amis ne vous oublient pas, Mon voyaée se
prolonge, et je n'en vois pas encore le terme, quoiqu’en disent
les gazettes, Croient-elles ce qu’elles disent, ou ne le
croient-clles pas?  Dans le premier cas, je plains
lo lecteur d'avoir & se nourrir chaque jour d’informations si
mal contrdlées ; dans le second, ce n’est pas honnéte, et elles
manquent & la mission qu'on attend d’elles, de renseigner le
publie,

* Jaimerais bien mieux me trouver au miliew des miens, au
terps des fétes surtout ; mais il faut bien prendre les hommes
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wwme ils sont. Je trouve, au milien de mes travaux, le
temps de me donner de loin en loin quelque distraction...

“ Oui, vous dites vrai, votre question des écoles est telle.
ment gitée quil me paralt impossible qu'elle soit, pour le
présent, rétablie sur ses anciennes bases, ou & peu pris. Le
malheur, dans le passé, est que ceux qui pouvalent la sauver,
ont trop fait de politique, ou trop voulu servir les amis poli-
tiques ; et, dans le présent, que la clef de vofite manque. Elle
n'a ni expérience des hommes et des choses, ni wmodération
dans les paroles, ni pondération dans les moyens: sans ces
qualités, le zéle et I'ardeur deviennent des dangers. Le gond
manque, et les qualités d’un bon gond, les vertus cardinales,
sout, avec la justice, la prudence, la force et la tempérance,
Vous aurez a reconquérir votre ancienne position, pied par
pied, pouce par pouce, par la patience et I'habileté, comme il
a été fait dans la Province de Québec. Inutile, dans les circons.
tances actuelles, de ’attendre 4 ce que Minerve va sortir toute
armée du cerveau de Jupiter, ou une loi vraiment remédia-
trice de nos parlements tels qu'ils sont composés. Ce qu’il
vous faut, c’est de Pémigration catholique pour augmenter
votre influence dans les conseils du Manitoba. Je voudrais
me tromper, mais c'est 1a mon opinion bien franche, 1l vaut
wieux voir les choses telles qu’elles existent, plutdt que de
g'exposer 4 avoir un réveil terrible, et 4 &tre en attendant la
victime de cauchemars déplorables. Par cent maladresses,
nous avons été conduits & un état de choses, o il n’y a plus
qu’'une ressource : patience et longueur de temps font plus que
force ni que rage,

“ L’annnée ne g'ouvre pas pour le Manitoba sous des cou-
leurs gaies. Vous avez done, plus que d’ordinaire, besoin qu'on
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vous la souhaite bonue : ce que je fais pour vous et votre chére
famille. Tout n’est pas perdu, la bonne Providence a encore
pour nous dans ses trdsors quelque grande miséricorde. Adien !
Au revoir | Votre tout dévoué ami., ’ v
. Lundi, 21 décembre. — Grande journde de mémoire : co
n'est pas une petite affaire que de préparer en quatre semaines
un volume d’au moins 850 pages in 12 ( car la mati¢re allonge
au fur et & mesure que louvrage avance ), d’en corriger les
épreuves et la mise en page.

Pour nous délasser, 4 5 heures, nous portimes & pied de la
copie, allant par la rue Cavour, revenant par le Quirinal et les
Quatre Fontaines, marche d'une heure et demie, chemin par-
-courue au moins une leue et demie. Lettre & I'Hon, X, Y, Z,

Nous apportons les dpreuves pour les corriger ici a la veillée
prés du fou, fumant le cigare : clest plus agréable et plus sain
que de passer une heure dans les appartements froids et hu.
mides de la rue Celsa.,

\ .
Cogne, cogne, Savetier,
A Touvrage
Prends courage ;
Cogne, cogne savetier,
Cest ton métier.

Mardi, 22 décembre~Journée de mémoire, dont deux
~grosses heures, & mon grand désappointement, sont prises pas
des visites & contretemps. Je faisais comme M. Charlebois :
«Entrez, Monsieur, que je suis content de vous voir, vous ne
me défahgez pas du tout!” Promenade d’épreuves, chez Be.
fani, & 4 heures.
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Mercredi, 23 décembre.—~Journde de mémoire, et promenade
A 4 heures,

Le livre de M. David sur le Clergé Canadien a é‘té: mis ‘ 3
Pindex. Je plains l'auteur, qui est un catholique sinedre ot
pratiquant, Mais c'est le cas de dire qu'a quelque chose malheur
est bon; c’est un bAton de moins dans les roues de cenx qui
travaillent pour le triomphe du vrai, dans la simplicité de vues
surnaturelles. .

Jeudi, 24 décembre,—~—Journée de mémoire. Deux visites
de M. D. Epreuves par dessus la téte. Hier arrivée de P.
dn 7, 8, 9 et 10 du courant, accornpagnée de M, Puyette, de
M. Martel, et de Mgr Emard. Le journal (tait encore, si pos.
sible, plus intéressant que de coutume. Grande nouvelle,
que je vous dirai le 28. Il est dix heures, couchous nous,
. Mevry del......merry Chrismass und  happynew year !

Vendredi, 25 déeembre. — Puer naotus est nobis, M, Des.
rosiers a dit la messe de minuit, et, immédiatement aprés, la
messe de Paurore : seul, le couvent y assistait. Je ne me fis
pas réveiller. J’aurais eu le ceenr servé tout le temps, avec ma
pensée se promenant & Saint-Lin, par la sacristie remplie de
fidsles, I'église illumindée, la foule pieuse, les chants de pastou-
reaux, le petit véveillon du preshytére : un bon sommeil pour
Dieu vaut mieux qu’une priére distraite,

A T heures, jo commengai mes messes, puis dans le mémoire
jusqu’au cou : la fin s’en éloigne cormme un mirage que l'on
poursuit dans les prairies du Nord-Ouest. J'entends sceur S,
. qui dit : cela n’a pas bonne mine pour un retour au temps de
Nosl. Laissez faire, je la convaincrai bien que les diplomates
ont toujours raison, Elle n’a pas oublié que jai tenu ma
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promesse, quand j'ai promis & sawur C., contre toute apparence,
50 pensionnaires : et depunis, chajue annde, elle a toujours
dépassé ce nombre.

A Sa Grandeur Mgr Edouard Charles Fubre, archevéque
de Montréal. — « Monscigneur, en ce saint jour nous prions
VEnfant Jésus de nous conscrver notre pére, et nous vous
renouselons nos meilleurs souhaits de santd. Les derniéres

nouvelles que nous ayons de Votre Grandeur sont du 11
déoembre ; elles ne sont pas ce que nous désirerions ; cepen-

dant pous ne cessons d’espérer : Dieu est tout-puissant et bon,
Comme saint Martin, vous paraissez étre, dans les circonstances
surtout, néeessaire & votre peuple.

* Jo suis sur mon départ, Je quitterai Rome probablewment
le 30 du courant, pour prendre a Génes le Werra le 31, et étre
3 New-York le 12 ou le 13 de janvier. Parmi toutes les
raisons qui me font désiver mon retour au pays, celle de vous
revoir n'est pas la woindre,

“ Jo suis bien content de mon voyage ; tous ceux qui réfié.
chissent verront que ¢'est Dieu qui ’a voulu. En cette oceasion
encore, vous avez été 'interpréte des desseins éternels,

“ Sans presser, tranquillement, & son heure, sans fatiguer les
auntoritds, j'ai en loccasion de donner des explications
calmes, modérées, dépouillées de passion, appuyées sur
des documents : un avenir prochain, je crois, dira qu'elles
auuront pas ¢té inutiles pour aider & décharger notre
eiol politique et religieux, gros de nuages et d’électricitd, Je
n'ai rien fait, jo n'ai rien dit qui ne puisse tourner & Pavantage
de Pépiscopat et & 'agrandissement de son influence.

“ Evéque irrépréhensible, sobre, prudent, modeste, pacifique,
tel que le désire Saint Paul, pére bon, je vous demande de me
bénir, et je me souscris avee respect et affection, de votre Gran-
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deur, Monseigneur, le fils soumis et dévousd.”

S“'”?'ed’é, 26 décembre.—Jusque par dessus la téte dans le
mémoire : ce qui ne m’a pas empdché daller en voiture (de ce
temps-ci téme is money), avec M. Desrosiers, & la place des
83. Apbtres, & la Place du Gesu, 4 la Place d’Espagne, 4 la
“Place de la Minerve, sur le Corso ete, pour diverses petites
commissions qui ont bien leur importance ; et de veceveir la
visite de M. D, qui m'est arrivé. tout rayounant de joie ; et
aussi la visite de M. Dugas, de P. (11, 12 et 13 décembre) et
de H., qui me sont arrivés, eux, rayonnants d’amabilité. Si je
fais des eowpliments, il ne faut pas oublier que je cohabite,
dans la méme chambre du matin jusqu'au soir, prés du méme
feu, depuis trois mois et deux jours, avec le plus complimen-
teur des abbés. Tous les maux presque s'attrapent, soit par
microbes invisibles & DP'eil nu, soit par influence secréte plus
invisible encore, ,

Dimanche, 27 décembre.—Journée toute entiére passée d la
maison, le nez sur la table, au milieu des paperasses, L'ou-
vrage ne fut interrompu que par une petite visite de M. D,, et
par une petite marche que nous fimes jusqu'a la porte Pia
sous les rayons d’un soleil radieux, N’importe, e finita la
copia, la copie est finie, entendez-vous Jind, £, 1, fi, n, i, ni,
fini, fini ! 1 : ,

11 ne nous reste plus sur les bras que l'impression qui -est
rendu & plus du tiers, elle se continuera jusqu'aux environs des
Rois. Mais n'avoir qua corriger des épreuves, c'est une
bagatelle, comparée a la tache & laquelle je suis attelé depuis le
8 déecmbre. Respirons & Vaise, Deo Gratias |

A M. G. D.—« J'ai recu hier votre lettre du 14 du courant,
accompagnée de la.copie de votre longue épitre & M. C. Clest -
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une page d’histoire qui démontre jusqu'a I'évidence que tou-
jours on récolts ce quon a sami D tout cala, il sortira

du bien, sinon tout le bien qui aurait pu &tre produit, si Yon
eut 46 sage dés le commencement, au moins ce bien quil y a
de rentrer dans la voie droite quani on en est sorti, Tous ny

rentreront pas volontiers, par conviction, mais bien & la fin par-
la force des événenonts, sous les legons et méme les chati-

ments de 1a bonne Providence. Ta politique gite tout, et fait
condamner chez 'un ce qu'on excusait chez Vautre, toujours
au nom de la religion, Il faut que chez nous la religion soit
une corde surpaturelle bien forte, pour n’avoir pas été usée
complétement par les efforts et les imprudences d’un trop grand
nombre. Mais c2 jen finira. T’exeés du mal ouvrira les yeux.

Qualquefois il est bon qu'une maladie arrive & son paroxisme,
pour que le reméde, jusque 13 impuissant, produise sou effet,
Il est évident que l'appréciation du régleznenf des écoles

appartient aux évéques, persona e n'en a jamais doutd. Mais
il y a bien des moyens d'user d'un droit. Dans les temps de

commotion, on n’entend que la veix de ceux qui crient fort, ot

la foule est portée & croire que ces cris puissants sont la voix

de tous. Oa,lme,‘mesure, prudense : voild Pavenir, sinon im-

médiat, du mois prochain,” i

Lundsi, 28 décembre,—Bonjour, messieurs, mesdames, com-
ment vous portez-vous 7 Je vous arrive avec la grosse ‘
nouvelle, que je vous laissais vaguement emtrevoir le 24 du
courant.

Done, jeudi dernier, la veille de Noél, je recevais dn Canada
un télégramme, me disant que “mes services étaient requis au
pays immédiatement”. (textuel). Je ne pouvais laisser mon’ ,
mémoire. inachevd. Je répondis que je partirais aussitdt quil
serait termind, Il est terming je pars.
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:'EG.VOS épreuves ? m2 direz-vous. Un awmi s'en charge, Ne
Suls-je pas heureux de pouvoir ainsi passer aux autres mes
épreuves,

- Je pars pour Génes. Je me rendrais peut-&tre quelques
Jours plus tot par le Hvre, mais je crains la fatigue d’une jour-
née et de deux nuits de chemin de fer entre Rome et Paris;
puis il sera bien plus agréable, en cos jours d’hiver, de voya-
ger dans une latitude plus méridionale. Enfin, on est si bien
& bord des bateaux de la North German Lloyd !

Je serai & New-York vers le 12 de janvier. Il pourrait se
faire que je ne me rende pas & St-Lia, de 13, directement. Et
M. Desrosiers ? Il reste chapelain & Rome, pour s'embairquer
& Naples, le 21 de janvier, sur le Fulda : ¢a, cest I'homme
. chanceux. Jaurais bien aimé l'avoir pour compagnon de
retour ; mais son séjour ici lui est si favorable, que je fais assez
volontiers le sacrifice de sa compagnie ; et wallez pas croire
qu’il ne trouvera pas le tour de me rendre quelques petils ser-
vices.

Journée d’aujourd’hui: jallai acheter mon billet de la tra-
versée, et faire ma visite d’adien 4 Son Eminence le Cardinal
X. TUn autre ouvrage m’attendait : préparer mes deux valises,
‘chose si fastidieuse. Déja les préparations éloignées avaient
eu lien, et M. Desrosiers était 13, obligeant. Sous peuw, par-
tira aussi & petite vitesse une grosse caisse, renfermant livres,
roémoires, ete.

Depuis quelque temps, le journal du lundi et mardi n'arri-
vaient ici que le mereredi, et je disais & M, Desrosiers samedi
 dernier: voici la dernidre lettre de St-Lin que jouvre. Nenni.

P. du 16 et 17 décembre, avec M. et A., écrivant hors leur

28
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jour ordinaire, en personnes intelligentes, avaient haté le pag,
et frappaient & ma porte vers midi, en compagnie de Mgr
Moreau et de Mgr LaRocque. Ce me fut une véritable joie,

Eh! bien, Seur S.,j’ai dit, avant de partir du Canada, que
je retournerais an temps de No&l! Peut-on mieux prédire ?
Je pars durant l'octave de Noél, jarrive assez longtemps avant
la Purification de Marie, jour ol finit le temps de No&l. Ainsi
se comprendra 'Apocalypse, quand les temps seront venus.

AM J G P.—“Mon cher ami. J’ai examind de mon
mieux le Réglement des Ecoles. Voulez-vous savoir mon
opinion ? ‘

“I1 est pratiquement meilleur que V'acte réparateur qui ne
donnait rien en réalité,

“Les Evéques ne peuvent approuver ce réglement comme
donnant aux Catholiques la plénitude de leurs droits.

“Les Evéques ne doivent pas l'accepter comme réglement
final, comme on le faisait de 1’Acte réparateur,

“Ils ne devraient pas le laisser passer définitivement, sans
faire connaitre, de la maniére la plus sage et la plus opportune,
relevez leur opinion,

“Est-ce & dire qu'ils devraient entrer en campagne, décla-
rant une guerre ouverte au gouvernement du jour ?

“Serait-il mieux de se borner 4 faire. des demandes hautes et
calmes de justice, sans descendre dans des particularitds de
moyens, comme il en a été fait au gouvernement conser-
vateur ?

“Serait-il mieux, ete, etc,..?

“LA-dessus, la parole est aux. Evéques, et quand ils aufont
parlé, vous verrez qu'ils ne trouveront pas de prétres plus tes-
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pectueux (cela, vous n'en doutez pas) que leur trés humble
serviteur,

. “A mon point de vue, les choses ici vont bien, et nous pré-
parent un avenir, probablement un peu agité, mais suivi d’'un
calme et d’un rayonnement de foi dont notre Canada n’a pas
entore 6 témoin, Votre tout dévoud serviteur.”

XVIII

De Rome 4 Génes.

Mardi, 29 décembre.—J’éerivis quelques lettres, et je bou.
clal mes malles définitivement, J’eus une séricuse conversa-
tion, & 11 heures, avec Mgr X., secrétaire de la Sacrée Con-
grégation de Z. M. Drolet nous rejoignit & la gare, M. Dasro-
siers et moi; et nous nous promendmes tous trois, parlant d'af-
faires, parlant du pays, jusquau moment du départ, heures
2.40. La DPartenza. Pronti. Poup., “Adien.—Bien des
compliments au Canada ! ”

Je fus seul dans mon compartiment jusqu'd Orvieto, A
Civitta Vecchia, nous atteignons la mer, javais déja suivi
cette route souvent, mais tonjours de nuit, Cette fois, je pou-
“vais admirer & loisir les flots bleus. A Corneto, de ma fe-
nétre, je voyais sur la colline I'hdtel, ou plutbt le palais, dans
lequel, vingt mois passés, nous nous hébergedmes pour une
nuit, Mgr LaRocque, Philoméne et moi, Que dv’ea.u depuis a
coulé dans le Saint-Laurent ! Le soleil descendait pourpré dans
les ondes coulem" d’aurore, sous un ciel resplendissant de feu

et d’or,
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A Orvieto, cing Italiens montérent & bord ; mais ils ne me
dérangérént guére, comme ils dormirent tout le temps, Iig
furent remplacés & Pise par six autres, tout aussi pacifiques, -
Je soupai d’un crouston et d’an cruchon, |

A part une demi-heure de bréviaire, durant douze longues
heures, je pensai; je pensai & la bonne Providence qui méne -
tout, qui fait éclore les incidents & temps. Je la bénissais de
sa protection visible, de sa direction évidente, J’'ai déjh fais 3
Rome plusieurs voyages utiles ; - aucun, je crois, n'aura des
résultats sussi bienfaisants. Laissons dire les gazettes, il faut
bien qu'elles aient leurs consolations. Ce n’est pas la premidre
fois qu’elles me tombent dessus, et je ns m’en porte pas plus
mal. Aprés quelques mois, oces coléres sont oublides, et tout
le monde admet que la question est éclaircie, le point gagué,
la voie tracde. Que Dieu soit béni !

A 3 heures aprés minuit, jentrais a I'hOtel de Londres &
Génes, ou joccupe la chambre de P. qui a semé des -
souvenirs par toute I'Italie, sans compter la France, I'Angle-
terre, le Manitoba, le Nord-Ouest Canadien, la Colombie Bri-
tannique et la Californie.

Mercredi, 30 décembre.—Je me réveillai & 8 heures, assez
reposé. Une tasse de thé me remit tout-a-fait. J’allai changer
mon billet au Bureau général de la “German Lloyd,” 10, Piazza
'S. Ciro.. Les missionnaires ont tune diminution de 20 pour
cent,  Je dis que j’a&ais été missionnaire, Comprirent-ils que
je Iétais encore ? cest leur affaire, Ils me regardérent dans
les yeux, et, voyaut que javais l'air d’'un honnéte homme,
ils m’6térent $18.00 sur le prix du passage ; je me trouve &
avoir payé $72.00, ce qui est bien bon marché pour 12 jours
de traversée, six piastres par jour, J’arrangeai tous les autres




P i)

— 205 —

© petits détails dq voyage, je n'ai plus qu'a ﬁ’embavquer demain

"4 8 heures du matin.

Depuis le 8 déeembre, depuis mon retour de Mugnano,
Jétais testé assis & ma table toutes les longues journdes, ex-
cepté quelques heures par ¢i par 14 ; et, pour couronner ces
trois grandes semaines de vie sédentaire, les chars de Rome &
Génes m’avait apporté douze heures de sidge immobile. Mes

-merfs, mes muscles, tous mes membres ressentaient un besoin,

une soif d’exercise, Ils l'ont eu.

A 1 heure, je partis & petits pas. Le soleil chauffait, le
temps était justement bon pour la wmarche. Je me promenai
lentement & travers les palais de marbre de la superbe ville,
les places publiques verdoyantes, les belvéddres naturels d’ot
on a vuae sur la ville et sur le port, par les hauteurs, les pro-
fondeurs, les chemins de chévre grimpants, les descentes &
casse-cou, ne m’arrétant que pour respirer, sur un bane sous-
quelque arbre toujours vert. Je n'entrai que dans une église,
la  brillante Annunciata, ou je réeitai mon bréviaire pour
avoir la faveur d’un beaw temps durant la traversée. A cing
heures, je rentrais & Ihotel, et me jetai surun sofa pen-
dant une demi-heure ; puis, je repartais pour voir Génes & la
lumidre du gaz, spectacle féérique, errant comme un spectre
contemplatif au milieu de la foule empressée ou indifférente.

‘Je me revins qu'a sept heures pour le diner, arrosé d’'une bou-

teille de spumante d’Asti. A peuf heures au lit, od, fatigué,
je prétends bien .dormir d’'un sommeil profond et réparateur,

jusqu’a sept heures du matin.

Fs
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X1X,

De Génes a Gibmltar.

Jeuds, 31 décembre.— A 8} heures, je mettais le pied  bord
du Werra, et deux heures durant je me promenai sur le pout,
admirant le site de Génes-la-Superbe, s’élevant en étagére sur
le flanc de sa montagne, baignée par les eaux d’un port profond
ot les bAteaux pouvent accoster 3 leurs guais tout comme
3 Québee ou Montréal. . '

Du spectacle de la nature que javais sous les yeux, mon
esprit passa aux lointains souvenirs de Thistoire : & la nuit
des Ages qui enveloppe les origines de la Ligurie ; & Asdrubal,.
frére d’Annibal, qui détruisit cette ville alors déja florissante,
durant la seconde guerre punique ; au Consul Lucretius Spu.
rus qui la rebftit ; & son incorporafion & la République Ro-
maine ; & son invasion par les Lombards ; A ses luttes héroi-
ques econtre 'lslam envahissant ; a ses guerres fratricides avec.
Pise et Venise pour la suprématie des mers ; & son régune or-
gueilleux comme 1eine du commerce du Levant ; & ses divisions
intestines qui préparérent s décadence ; 4 son aggrégation
par Bonaparte & la république Ligurienne qu’il venait d’éta-
blir ; & sa nouvelle fortune lide & celle de la maison de Savoie:
enfin jusqu’s son présent prospére qui ouvre devant elle les
plus belles espérances d’avenir, Mais assez de pensdes volti-
geantes, revenons i la réalité du moment, revenons au départ,
qui fait la préoccupation de tous ici, passagers et matelots.

A 10% heures, les amarres sont 1achées, 1a baleine de fer qui
porte notre sort dans ses flancs se met en mouvement lente-
metht, solennellement ; le pavillon allemand, blanc, rouge et
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noir, .ﬁotte 4 la poupe ; une fanfare de dix musiciens & bord
envolent dans les airs des notes joyeuses; un groupe d’amis
ou de curieux se presse sur le quai; du milieu de la foule
grave, silencieuse, le regard attaché sur le voissean s'éloignant,
. J’apercois une femme jeune encore qui salue de son mouchoir
blane des passagers de troisitme que je ne vois pas, elle pleure
& Cha}ldes larmes et en méme temps essaie de sourire : adieux
faits & un frére ? une sceur? qui sait 7 Et YAmérique, en
Ttalie, cela parait si loin! O vie, triste vie humaine, tu n’es
quwune suite de séparations déchirantes, Le ciel seul est la
patrie heureuse. La marche du vapeur, petit & petit, s'accé-
lére ; nous voici en pleine mer, sous un soleil radieux qui
brille dans un ciel pur sur un miroir d’argent. Bon voyage !
Ave Maris stella, iter para tutum.

Je descends & ma cabine, od j jai lavantage d’étre seul. Je
coucherai dans le lit d’en bas. Je couche sur le lit d’en haut
mes papiers, mes livres, mes paperasses ; je pends mes capots ;
Jje sors souliers, peigne, savon, longue-vue, razoir, éponge, ete.
Enfin je m’installe pour douze jours au moins, Voici une
chaise en tapis que je pourrai ouvrir quand je voudrai, et 13,
sous l’ceil de boeuf, est un bon sofa pour me reposer dans le
courant de la journée. Enfin, je ne suis pas a4 plaindre. Le
Werra n’est pas un palais comme le Kaiser ; mais il paratt étre,
tout de méme, bien confortable, quelque chose dans le genre
du Parisian, de la Ligne Allan. A peine étions-nous partis
quun garc¢on nous passa sur le pont a chacun une sandwiche
et une tasse de bouillon : méme genre de service qua bord du
Kaiser.

Nous longeons la “Riviére du Ponent”, c’est-d-dire la chte ét
loccldent de Géres, et nous apercevons les villages blancs au
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bord de la mer, adossés & leur collines sombres et, au fond e
Yhorizon, les sommets dentelés des Alpes resplendissants gg
neige immaculde. Je salue Port Maurice, Moate Carlo, N lce;
ot, & laide de ma longue-vue, je crois distinguer dans un loip.
tain indéfini 'Hotel des Princes, ol nous logedmes une journge
au commencement de mai 1895, et la belle promenade le long
de la Méditerrannée ot Ph. et moi passimes une si délicieuse

soirée, sous les rayons de la lune, respirant la brise parfamée

écoutant le léger soupir des vagues sur les sables, en une con-
versation de choses élevées, idéales,

Je consacrai une partie de 'aprés-midi & jeter sur le papier -

les iddes d’une longue lettre que je prépare pour deux &minents
personnages de Rome. Je me promenai longtemps sur le pont
4 la nuit tombante, l'air est bon, la mer est calme, le cosur se
sent 4 l'aise. Je sens Dieu, je n'ai que lui de connaissance

parmi ce monde da bord : ami vrai, Pére aimaut, créataur

bienveillant, fin derniére,

Maintenant au Bréviaire, et disons avec la premidre Aa-
tienne de Vépres : “O admirable commercium, o commeres
admirable, le Créateur du genre humain, prenant un corps et
une Ame, a daigné naitre de la Vierge Marie, et, se faisant
homme, nous a fait part de sa divinitd.” A la fin de cette
année qui tombe dans I'éternité, récitons le Te Deum : “Nous
vous en supplions, portez secours 4 vos serviteurs, que vous
avez rachetés de votre sang précieux ; faites que nous soyous
comptés au nombre de vos saints dans la gloire éternelle.”

Vendredi, 1 janvier 1897.—Je me levai ce matin en méme
temps que le solgil rayonnant, aux accents d’une musique so-

lennelle, Je tombai & genoux, demandant & Dieu que cette
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nouvelle année soit illuminée pour moi du soleil de sa vérité,
quelle goit douce pour ceux qui habitent avec moi des
accords de la paix et de Pharmonie de la charitd, Que la bé-
nédiction du Pére, du Fils et du Saint-Esprit descende suar
nous et y demeurs toujours. -Je pensai 4 tous, maison, cou-
vent, collége, paroisse, et aussi adversaires qui ne me ménagent
Pas. Que Dieu leur rendre en bienfaits ce qu'ils voudraient
me donner d’absinthe et d’amertume,

Tout le jour, nous naviguons sur une mer d'huile, par une
température printannidre. Mes deux lettres aux deux per-
sonnages de' Rome, avec l'arrangement des documents ¥ ac-
collés, prennent la plus grande partie de mon temps.

Je n’ai encore fait connaissance qu'avec mon voisin de
gauche & table, M. Notari, mécanicien de Turin, gui demeure
~depuis sept ans & Féez, ot il fabrique des fusils et des canons
pour le Sultan du Maroc. J’avais envie de lui demander §'il
les faisait par le procédé de M. Desrosiers, ‘qui consiste &
preudre des trous et & mettre de la fonte autour. Il débarque
demain & Gibraltar, Je lai beaucoup fait parler sur les
meeurs du pays marocain, ce qui m’a grandement intéressé.

Au souper, je ne pris qu'une bouchde, puis j'allai m’asseoir
sur le pont désert, récitant mon chapelet & la douce mélodie
de l’orchestré, sous le regard d’une myriade d'étoiles scintil-
lant dans un ciel noir sur la mer sombre. Je pense aux
miens doucement, ils ont df parler de moi aujourd’hui, ils ne
‘se doutent -guére ‘que je suis’ en route vers eux. Ph. ne le
saura que dans huit jours, les autres le douze du mois. Alors
je serai 4 leur porte. Disons breviaire. Demain, octave de
Saint FBtienne. “Or Etienne, rempli de grice et de force,

27
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faisait de grands prodiges parmi le peuple.”

Cependant ma longue correspondance d'aujourd’hui ne m's
pas empéché de penser ( je viens de le dire ) & Saint Lin, ay
presbytére, 4 la famille intime. Preuye cette inspiration de
ma muse, qui va sur l'air de “Lac Enchanteur”,

BENISSEZ-LES

Pauvre orphelin dés avant ma naissance,

Je vis couler dans la paix, le bonheur,

Les heureux jours de ma tranquille enfance,
Sous les regards d’un noble protecteur.
Quand de janvier brillait Paurore chére,

A deux genoux tombant, je lui disais :
Bénissez-moi, remplagant de mon pére,
Pour que béni je demeure 4 jamais.

La mort cruelle, en un jour de tristesse,
Nous le ravit, insensible 4 nos voix ;

Je redevins, privé de sa tendresse,

Un orphelin pour la seconde fois.
Alors, devant Pange que je vénére,

A deux genoux tombant, je lui disais :
Bénissez-moi, ma bonne et tendre mére,
Pour que béni je demeure a jamais.

Elle, 4 son tour, partit pour Pautre vie,

Deux dévotiments me restent, il est vrai.

Jé les quittai la-bas, dans la Patrie :

Que ce vaisseau m’y porte sans délai !

Or, ce matin, bercé sur Ponde amére,

A deux genoux priant, je vous disais :

Bénissez-les, 0 mon Dieu, notre Pére,

Pour qu'elles soit prosperes a jamais. Coox
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Bénissez-les d’une grice divine ;

Que de longs jours couronnent leurs travaux ;
Loin de leurs ceeurs 'orgueil qui fascine,

La vanité, semence de tous maux.
Accordez-leur le gott de la priére,

De votre amour les suaves attraits :
Bénissez-les, o mon Dieu, notre Pére,

Pour qu’elles soient prospéres 4 jamais.

Lundi, 2 janvier.—Ce matin, lorsqu’un rayon lumineux
sortit du sein des ondes pour entrer par mon @il de beeuf, je
sortis de mon lit pour entrer dans le mouvement de la vie,
C’est un plaisir de se sentir vivre dans une atmosphére aussi
tiéde, coulant doucement.sur un liquide d’argent, sans secousse
aucune : on se croirait sur le lac St-Pierre par un temps
calme, et de méme jusqwau soir.

Hier, nous longedmes sur notre gauche les Iles Béldaves, oé-
I&bres dés la plus haute antiquité, surtout pour leurs mines de
houilles, et leurs carriéres de marbre, de granit, d’ardoise, de
jaspe et de porphyre. Aujourd’hui nous longeons sur notre
droite les cotes de I’Espagne, dont nous apercevons les monta~
gnes avec les sommets couverts de neige, et les blancs villages
assis aux bords des eaux. Ma longue vue me rapprochait les
objets de si prés que c'était une agréable distraction que de
considérer ce panorama, qui allait se déroulant avec une inces-
gante variété.

J’éerivis une longue lettre & Madame Rameau de Saint-Pére,
dont j'avais regu, une heure avant mon départ de Rome, une
pressante  missive,. m’invitant A arréter, lors de mon passage
Paris, au Pré aux Clercs, ot ils devaient se rendre le 27 de
- décembre ; jécrivis une lettre plus courte & M. Onésime Re-
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clus, et & M. Desrosiers une lettre ni longue ni courte: in
medio stal virtus,

Vers quatre heures, nous apergimes se dessiner A I'horizon
le rocher de Gibraltar. On appelle Québec le Gibraltar de
I'Amérique : & dire vrai, il ressemble au Pic espagnol comme
Je presbytéra ressemble & Iéglise de Saint Lin. A cing heures,
nous jetions ancre, pas aussi avant dans la baie que la pre-
midre fois, restant davantage sur la route, afin de perdre moins
de temps au départ.  Personne ne descend que les passagers
qui sont arrivés 2 destination, Ici me fait ses adieux mon
voisin de table ; il ne me reste plus a bord qu'une connais-
sance i qui j'ai parlé, & part les bonjours de chaque matin, ou
A part ces mots dits en passant : il fait beau, quelle mer,
temps splendide, quelle douce température ! Cette nouvelle
connaissance sappelle Hazelton. Hier il m’aborde, en me
présentant une carte. Flle était de M. le Colonel Drolet, qui
me Vintroduisait : “J'ai passé, dit-il, un jour & I’hdtel du Qui-
rinal.  Ayant dit par hasard, 4 table, que je partais le lende-
main pour New.York par le Werra, le colonel me dit : j’ai un
ami gui s'embarque sur le méme bateaun. Je vais vous intro-
duire & M, T'abbé Proulx,” Voila.

De petits marchands espagnols étalent leurs marchandises
sur le pont. TPas grand’pratique, les passagers de premidre
sont peu nombreux, nous ne sommes qu’une trentaine, Tant
pis pour les profits du bateau, tant mieux pour nous, Le pont
est ai tranquille qu'il ressemble 4 une salle de retraite. Pour moi,
avec wmes livres, mes écritures, mes pensées, je ne souffre pas
de ce silence ; j'en jouis avec délices. Pour revenir & nos
marchands, je me dis: M. a un éventail d’Espagne ; quand il
fera chaud et qu'elle s'éventera, elle va faire corner ses com-
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pagies.  Non, je ne permetterai pas cela” Et deux &van-

- tails passérent des bancs d’étalage dans la poche de mon habit,
pour de 1& passer dans ma valise.

| .J en dtais 1a, regardant la ville et le port s'illuminer, les lu-
mlé?es blanches poindre au flanc de la colline comme autant
d’étoiles, les lumibres rouges du haut des mits des quarante

. navires mouillés dans le port briller fortes et terribles comme

des yeux d’enfer, lorsqu’un gargon me présente une enveloppe
cachetée, sur laquelle est écrit “Government telegraph, service.
télégraphique du Gouvernement.” C'est un télégramme. Le
ccewr me bat violemment, la main me tremble. Qui peut me télé-
graphier ici ? Est-ce une bonne nouvelle ? Non, il o’y a que los
mauvaises qui puissent ainsi courir aprés vous ? J'ouvre 'en-
veloppe, et je lis : “Hotel du Quirinal, Rome, 4 'abbé Proul,
passager A bord du Werra, Gibraltar, Monseigneur Fabre
mort hier, Nous vous souhaitons bonne année, bon voyage. -
Drolet.” Je restai stupéfait, le gargon regardait mon éton-
nement, ébahi. Enfin je lui dis: “Donnez-moi un blanc de
télégramme,” et j"écrivis : “Colonel Drolet, Hotel du Quirinal,
Rome, Italie, triste nouvelle, merci, bonne année & vous et M.

~ Desrosiers. Je suis bien. Proulx.”

Je descendis 4 ma chambre et je tombai & genoux, Je ré-
citai ’office des morts tout au long. “Des profondeurs de I'a-
bime, j’ai crié vers vous, Seigneur; Seigneur, dounez-lui le
repos Sternel, que la lumiére perpétuelle luise sur lui, Sei-
gneur, écoutez ma priere, et que mes cris s'éldvent jusqu'a
vous. Je crois qune je verrai les biens du Seigneur dans la
terre des vivants, Le Seigneur le placera avec les princes, les
princes de- son peuple. Mon 4me est troublée grandement,
mais vous, Seigneur, vous serez son Secours Mon dme a soif
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du Diea vivant. Comme le cerf désire les fontaines dean
vive, ainsi mon Ame vous désire, mon Dieu, Délivrez-le,
Seigneur, de la mort éternelle, libera. Domine de morte qe-
terna, libera, libera, Ayes pitié de moi, Seigneur, selon la
grandeur de vos miséricordes.” Ces. psaumes pleurants, ces
legons lamentables de Job, ces oremus consolants, tout celg
tombait sur mon Ame astristée comme une rosée de force et de
résignation. Et je ne cessais de répéter : Domime, ewaudsi
orationem meam, et clamor meus ad te veniat. Requiescat
in pace. Amen, ‘

Je m’assis dans la solitude de ma cabine, et je pensai : “Je
ne le reverrai donc plus.  C’était pourtant une des espérances
de mon retour. Il avait été si bon pour moi la dernidre fois
que je Vai vu, au grand séminaire, le samedi avant-midi, le 29
du mois d’aofit. Il me donna sa bénédiction avee tant d’effu-
gion, il m’embrassa avec tant de paternelle bonté, en me disant :
“ Au revoir & Rome, si Dieu le veut !” Dieu ne I’a pas vouln !
Bon, il I'a été pour tous, pour qui plus que pour moi ? Ce
m’était un pére. Quelle confiance ! et je puis dire quelles
directions ¢ Car ¢’était un bomme de Dieu, il avait le don de
conseil, Il voyait tout en Dieu, pas de calculs humains, c'est
ce qui lui a permis de faire de grandes choses, Homme de
paix, il & semé la paix autour de lui, les difficultés fondaient
en quelque sorte devant sa’ bénigne influence. Il a véeu de
foi, c’est ce qui doit faire aujourd’hui le sujet de nos espérances.
“ Mon Dieu, regardez d’un ceil favorable votre serviteﬁr. Que
la lumidre éternelle reluise pourlui,”

“Je n'en finirais pas ’il me faillait écrire ici le flux et le
reflux de pensées qui m’assaillirent pendant cette veillée soli-
taire. Je ne pus souper, et je montai sur le pont désert, me
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nourris fmot ;
. Sant de mes émotions, de mes réméniscences, et de mes
invoeat i A
10ns & Dieu pour eet évéque, pour ce supérieur aimé,
pour ¢e pére qui n'est plus.
Je songaj :
do det ngai longtemps absorbd, seul, dans Pombre, sur les eaux
u Tol i
. . 018, filant sous les regards de feu des cinquante phares,
es cin .
' Quante yeux du Maroc et de I'Espagne, qui se ren-
voyalent leur éclat, Enfin, pour soulager, pour dissiper un
.peu le trop sombre de mes idées, je me mis & composer, je me

‘mls & chanter tristement sur Iair de « Au sang qu'un Dicu va
répandre”:

LA MORT D'UN PERE

Versez des larmes améres,
Durs rivages du Maroc,

De 'Espagne monts austéres,
Gibraltar, superbe roc :

Le meilleur des Archevéques
Est mort, hier, & Montréal ;
Pour le deuil de ses obséques,
Mugisez, bruyant mistral.

La cruelle mort l'enléve

A Pamour de ses enfants ;
Attristé, le coeur me créve

De douleur, d'affaissements.
Chez nous, villes et campagnes
Poussent de tristes clameurs :
Habitants des deux Espagnes,
A nos pleurs mélez ves pleurs.

11 fut bon, doux, pacifique,
Bienveillant, fort # fide,
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Gracieux et magnifique,
Suave in lenitate.

Quant & moi, ce fut un pére
Vénérable et vénéré,

Que souvent mon presbyrére
Vit sous son toit honoré.

11 aimait ma galerie,

Ma maison, mon personnel,
Bt la calme causerie

Qui se fait en mon castel.

Le soir un feu d’artifices
Langait au plus haut des airs
Notre joie et ses caprices,
Des cométes, des éclairs.

Elle fut belle, la fete,

Lorsqu'il vint,—avril, vingt-neuf, —
Crosse en main et mitre en téte,
Consacrer mon tefnp»le neuf :
Quatre évéques, six chanoines,
Cent deux prétres en surplis,

Un peuple immense, des moines,
Remplissaient le saint parvis,

Pour bénir mon cimetiére

Ot déja s'élévent croix,
Monuménts,et fléche altiére,
Il revint une autre fois.

I1 revint pour le eollége

‘Qui se dresse vers les cieux,
Et que chaque jour assiége
D'¢coliers un eorps nombreux.
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Cette année, au crépuscule

Du premier jour de juillet,
Avec cet art qui stimule

D'un mot bienveillant, discret,
De sa main, dans mon parterre,
Lui-méme il donne leurs prix,
Du sommet du belvédére,

Aux éléves réjouis.

Toujours j’eus sa confiance,
Soit dans un chapelinat,

A la téte de 'enfance,

Ou pour un canonicat ;

En moi foi continuelle,

Soit 4 I'Université,

Qu dans-la ville Eternelle,
Comme au poste de curé,

Toujours, au fond de mon ame,
Vivra le doux souvenir

De ses paroles de flamme,
Lors de mon dernier partir.
Avec amour il m’embrasse,

Me bénit affectueux,

Me disant avecque grice :

A Rome, au revoir, adieux !

A Rome ! la maladie

Le raméne sur ses pas ;
Rome, malgré son envie,

11 ne la reverra pas.

Helas | qui pouvait le croire ?
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C’était le dernier adieu !
Au revoir | oui, dans la gloire,
La ou régne le bon Dieu.

Sombre nuit, tendez vos voiles,
Couvrez de votre linceuil

La lumiére des étoiles

Et de mon ame le deuil.
Jamais plus, ma triste oreille
N'entendra sa douce voix
Dont Pécho muet sommeille :
Mort, jécrase sous ta croix.

Que vois-je P 4 travers la brume
Voltige un astre brillant !

I1 augmente de volume,

11 se perd au firmament.

C’est Pétoile d’espérance

Pour qui pleure en ces lieux,
Leur montrant la délivrance,

Un jour, la-haut, dans les cieux.

File, file, 0 mon navire,
Versles plaines de la mer :
Je ne crains plus le délire,
Ni la rage de I’Auster.
Quand j’aurai de cette vie
Vaincu la mer et le vent,
Je verrai dans la Patrie,
Mon évéque triomphant.



— 219 —

XX

Dz Gibraltar & New-York.

Dimanche, 3 Jjanvier—Tombons i genoux et disons un
De profundis pour ce bon évéque qui n'est plus. Il aimait
ses prétres, et son affection les suivait au deld du tombeau, Il
assistait & leurs funérailles, et généralement il chantait lui-
méme leur service fundbre. Que Dieu lui rendre le retour de
la charité qu’il a si souvent exercée vis-a-vis les autres. Lux
perpetua luceat e, '

Au déjeuner, nous n’étions que deux A table. Est ce que
la mer est grosse ? est-ce qu'elle balance ou roule le navire ?
pas beancoup. Cest que la majorité des passagers wont pas
le ceear marin ; c'est que la Méditerranéde, avee ses délices de
printemps, nous a gités ; Cest que le service si bienveillant
du bord géte les timides qui veulent prendre leurs repas sur le
pont ou dans leurs chambres ; c’est que le vaisseau a un peu
de tangage. La nuit nous sortit du détroit de Gibraltar, et
nous conduisit loin en pleine mer; ce matin, plus de terre,
plus d’Espagne, plus de Portugal en vue, Un vent alisé souf-
fle de flanc ; deux voiles latines étendent leurs ailes blanches,
gonflées par le souffle invisible ; elles aident & la vapeur, et en
méme temps elles donnent au navire les allures d’un cheval

‘ fringant qui encense de la téte en trottant: de 14 quelques
soulévements de coeur chez les novices. Pour les vieux pro-
fets en navigation, dont je suis, ce balancement d’arridre en
avant et d’avant en arridre n'a rien que d’agréable. Ainsi se
passe tout le jour, sous un beau soleil, par uue douce tempé-
rature avec de longues ondulations de I'élément liguide.
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J'eus une conversation avec M, Hazelton sur la politique de
I'Burope. La France, I'Angleterre, 'Allemagne, la Russie,
Constantinople, tout y passa. C’est un homme bien informé;

Je prie, je lis, j'éeris, méme je dors ; car le sommeil de la
nuit dernidre a été en grande partie détruit par la triste nou-
velle que m’avait apportée le télégraphe, et par des songes
incohérents ol m’apparaissait la figure sympathique de mon
archevéque.

Je viens de réciter vépres, et faire mémoire de la féte de
demaiﬁ, Poctave des Saints Innocents. Cet office renferme un
hymne court, mais délicieux de grices, que j'ai essayé de tra-
duire, admettant bien volontiers linfériorité de ma pile tra- -

duction,

SALVETE FLORES MARTYRUM.

Salut, tendres fleurs du martyre,
Roses pourpres, que, sur le seuil
De la lumiéie, a fait occire
1’Anti-Christ, en un jour de deuil.

De Jésus premiéres victimes,
Anges enfantins, vous jouez
Avec les palmes clarissimes

Dont le Christ vous a couronnés.

A toi, louange et magistére,
Fils de la Vierge sans hymen,
Avec 'Esprit-Saint et le Pére,
Dans le si¢cle éternel.  Amen.
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Lundi, 4 janvier.—Pendant la nuit, le vent a augmenté, la
vague grossi. C’est un charme, debout sur le pont, gardant
son équilibre sur ses jambes comme une lampe suspendue, que
de regarder le vaisseau se balancer lentement, monter et dese
cendre sur la houle comme un cygne flottant, Une brume
épaisse couvre l'espace, Phorizon g'est rétréei & quelques cents
pieds de distance, il tombe une pluie fine, la mer ressemble &
une masse de plomb fondu. Ce n'est pas la tempéte ; non,
dest une autre forme de beau temps. Tout de méme, ce berce-
ment, pour moi viaiment délicieus, ne fait pas Paffaire de ceux
qui avaient déja le coeur sur les lévres, Aussi n’étions-nous &
table, ce matin, encore que deux.

Ce deuxiéme, mon vis-a-vis, jeune homme de trente et
quelques années, apparence sérieuse et raisonnable, s’appelle
M. Hexamer. Il est de Philadelphie. Il a quitté 'Amérique
4 la fin de septembre, avec sa jeune femme, qui en st A son
second voyage transatlantique, mais qui n’a pas encore fait sa
paix avec la mer, Depuis Gibraltar, elle n'est pas descendue
au réfectoire. Dans leur voyage, ils ont été plus de qualre
semaines en Palestine, parcouraut le pays & cheval. “ Une
pareille excursion, me dit M. Hexamer, aide beaucoup & lin-
telligence de la Bible.” Je lui parlai de Philadelphie, de ses
roes larges et ombragées, de ses grands parcs publics, de ses
petits cottages entourés de verdure et de fleurs, demeures des
ouvriers, de ces traditions de philantropie qu'on y continue du
fondateur Penn, tout comme si j'y étais allé dernitrement.
« Je voig, dit-il, que vous connaissiez bien la capitale de la
Pensylvanie.” Je ne répondis pas. Voild ma troisiéme con-
naissance & bord,  Who newt ? /

Mon mal ‘de reins me reprend, peut-étre rien, Peffet de T'hu-
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midité ¢ Je remercie le bon Dieu de m’avoir donng cing se-
maines parfaitement bonnes, le temps d’aller & Mugnang ot de
faire mon long mémoire. Maintenant que je n'ai plus Fou-
vrage qui presse, j’ai le loisir d’étre malade ; qu’Astarcth prenne
sa chance. Cependant, je me dis: “Mon sort, humainement
parlant, est préférable & celui qui est actucllement étendy dans
son cercueil. La vie est un bien, le premier des biens ter-
restres, j’ai la vie. Profitons-en pour acquérir le bien cdleste.
Seigneur, donnez-1ni la paix, la lumiére et le repos éterngl.”

Comme jécrivais ce dernier mot, j'entendis les passagers sur
le pont qui criaient : hourrah ! howrrah ! courage ! Je regarde
par U'ecil de beeuf qui est aun dessus de ma téte. Le soleil
avait dissipé le brouillard, la masse de plomb était devenue
masse d’argent. Unpe armée de poissons, grisitres, ressemblant
a léturgeon, longs de quatre a4 cing pieds, & trois pas du
vaisseau, 4 dix, 4 trente, 4 cinguante, & cent pas, & deux, trois
et cing arpents, tirent une course avec nous, sautant au dehors
de lean, naviguant pour deux métres dans l'air. Ils nous
suivent longtemps, on dirait qu’ils s’exercent & qui serait le
plus habile. Pendant ce temps-14, les blancs goélands se ba-
lancaient dans lespace, montant, descendant, glissant avec ai-
sance. Le psaume me revint & lesprit : Benedicite Domino,
omnia opera Domini. Oeuvres du Seigneur, bénissez le Sei-
gneur. Bénissez-le, poissons de la mer, oiseaux des airs, et
vous donc, enfants des hommes, fils d’Isragl, prétres du Sei-
gneur,

Pour le bénir, je vais traduire en vers francais 'hymune da
temps de No#l, qui se récite aprés Laudes et aprés Complies.
Cette traduction peut se chanter sur I'air de 'église, comme le
vers frangais a le méme nombre de syllabes que le vers latin.

it
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ALMA REDEMPTORIS MATER.

Douce Mére du Rédempteur,
Porte de 'empyrée,

Astre de la mer azurée,
Aidez dans son malheur,

Ce peuple prévaricateur
Touché de repentence,

Vous qui donnites la naissance
A votre Créateur.

Vierge quand I'ange du Seigneur
Vous salua bénie,

Vierge aprés, soyez, o Marie,
Secourable au pécheur,

1/ange 4 Manie en apporta l'oracle ;
Et IEsprit-S8aint opéra le miracle.

Prions. Seigneur, nous vous en supplions,
Veuillez répandre en nos coeurs votre grice,
A cette fin, comme nous cornaissons,

Par un héraut descendu de espace,

Que votre Fils pour nous sest incarné,
Ainsi, que, par les infinis mérites

De cette croix, a laquelle attachée

Il endura des douleurs insolites,

Nous méritions, par cette passion,

La gloire de sa résurrection.

AINSI-SOIT-1L.
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Mardi, 5 janvier.—~M@me temps couvert au matin que
hier ; méme ronlis, la mer n’est ni grosse, ni calme ; un peu
mouvementée et houleuse, Le torticolli continue & me tirer
sur les nerfs : pas trés fort, c’est aisément supportable. Deo
gratias !

Au déjeuner, nous avons a la table une nouvelle venue, une
sceur de la charité qui a pris le vaissean & Gibraltar, et qui a
le pied marin ccmme pas un, Rien ne Pempéche, & heures
fixes, de prendre sa promenade sur le pont; elle va légére
comme une allouette. Elle voyage seule comme une améri-
eaine, ou Philoméns, c’est tout un, Ellg demeure & New-York,
3 la 8le rTue oll sa communauté A son pied & terre, Leur 1ai-
son-mére est & Troies en Champagne, patrie de Marguerite
Bourgeois, FElles vont sous le vocable de Seurs de Bon-
Secours, s’occupent du soin des malades, et ont un costume qui
ressemble assez 2 eelni des Sceurs de S, C., excepté que leur
cornette & wmoins denvergure. Quatriéme connaissance &
bord. :

Vers dix heures, nous passimes vis-a-vis de l'une des Agores
laquelle ? je ne m’en suis pas inquiété. Elle n’aurait pas mé-
rité son nom de “Fortunde”, si elle ne nous eut sourt
gracieusement ; aussi une échappée de soleil vint dorer les
baies, les foréts, les montagnes et les habitations de ces rives
beureuses, ignorant les ennuis et le tiraillement des politiques
humaines. Puis le voile des nuages s'étendit sur la face de
Phébus, et le vent continua de nous bercer, au plaisir des uns,
4 ennui des autres. '

Tl me semble que c'est aujourd’hui qu'ont lien les funé-
railles de Mgr Fabre ; peut-8tre sont-elles remises & la fin de
la semaine: qui peut, & cette distance, dans I'ignorance de
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toutes choses, peser les raisons, calculer Topportunité ? Dans
to?s les cas, supposant que c'est aujourd’hui, j'ai assisté des-
prit & la triste cérémonmie: je voyais l'immense cathédrale
toute tendue de noir, jentendais les chants funtbres résonner
: SCfus les: volites puissants et lugubres, je contemplais la réu-
nion des évéques venus des quatre eoins du pays, le concours
de. prétres nombreux, la foule immense des fidsles. J’assis-
t.als & la descente dans le caveau. Adieu, Evéque bon, supé-
rieur vénéré, pere aimé. Votre souvenir vivra longtemps
daQs la mémoire de ceux qui vous ont connu, chez moi tou-
jours.  Je récitai de nouveaun Voffice des morts, lentement, en
savourant chacune des paroles de deuil ou de consolation. Je
récitai le De profundis, je le méditai, je le traduisis.

DE PBOFUNDIS
J’ai crié vers vous du profond de 'abime,

O Seigneur ; écoutez, mon Dieu, ma voix infime.

Seigneur, prétez loreille aux cris de ma douleur,
Entendez les -accents de ma pieuse clameur.

Si de tousnos péchés vous scrutez la malice,
Qui pourra vous-donner une excuse propice ?

Mais je compte, mon Dieu, sur votre charité :
Votre loi, Seigneur, est une loi de bonté.

Mon ame a foi, Seigneur, dedans votre parole ;
Son espérance en vous, voild qui la console.

29
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En leur Dieu, leur Seigneur, du matin jusqu'au soir,
Les enfants d’Israél placeront leur espoir.

Car, auprés de Dieu, grande est la miséricorde ;
D'un pardon généreux son divin cceur déborde.

Lui-méme, de son sang, il paiera d’Israél
Tous ces nombreux péchés qui lui fermaient le ciel.

Dans votre bonté, donnez-leur,
O mon Dieu, la paix éternelle,

Que votre lumiére, Seigneur,
Luise sur eux perpétuelle.

Pl‘iOnAS. Daignez absoudre, o mon Dieu, la chére dme
De cet évéque aimé, votre bon serviteur,

Afin quayant payé le tribut que réclame

La mort, il puisse vivre en vous tdujours, Seigneur ;
Quant aux fautes qui sont le fait inévitable

De la fragilité, daignez, Dieu secourable,

Les pardonner, ainsi finissant son exil.

Par Jésus-Christ notre Seigneur. Ainsi-soit-il.

Mercredi, 6 jomvier.—Or ¢a, cela roule un peu trop fort.
Toute la nuit, mes valises se sont promenées d’un bord &
Pautre de ma cabine ; et vingt fois je me suis réveill en sur-
saut, sur le point d’dtre jeté hors de ma cassette. Ce matin,
le vaisseau ressemble & un tombeau, silence, solitude : bon
temps pour la priére, la méditation.

A . ’
Féte des Rois, pas de messe: pour me dédommager, assis
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i 2ot el
: laire, & dire les sept psaumes de lg
pénltence pour le repos de I'dme de celui que pleure tout un
diocdce, 3 lire dans IEecriture Sainte, dans I'Imitation de Jésus.
Christ, dans Jésus Contempld, ete. Je me sens 'Ame inondde
de paix, de confiance et de lumidre, au milieu de cette atmos;
phére sombre des peines de la vie et des &léments troublds,

L’Epiphanie, c'est la fate de la Vocation des Gentils. “Or,
il y avait quelques gentils, de ceux qui étaient venus adorer A
la féte.  Ceux.ci s'approchérent de Philippe qui était de Bath.
safde en Galilée, et ils le priaient, disant: Seigneur, nous
voulons voir Jésus. (S. Jean XIII, 20-22)” Tls lont vu, ils
Tout connu, ils lont compris. Les juifs lignordrent. Crai.
gnons leur endurcissement, leur infidélitd. N'imitons ni leur
indifférence ni leur malice, sinon le flambeau de la foi sera
transporté de nous & d’autres plus fidéles.

“ Jésus dit : Le royaume de Dieu ne vient pas avec des
marques extérieures et l'on ne dira pas: il est ici, il est 13!
Car voici que le royaume de Dieu est au-dedans de vous.
(S. Luec X VII, 21-22)” Mon &me est le royaume de Jésus, il
faut qu’il y commande, qu’il y régne, qu'il s’y repose. Dans
ce royanme heureux, se dissipe toute crainte, et toute tristesse
est consolde. (’est la paix et le repos, c'est la force et la
f&licitd, c’est la béatitude de tla vie, clest celle de I'Eternité.
Au dehors les alarmes, au dedans Pavant-gofit des joies du Ciel.
Je suis fier de mon Roi, & son service je suis certain de faire
des ‘choses utiles. Si mon cceur bat A I'unisson avec le sien,
quelle bonheur! si, comme lui, je porte une pourpre dop-
probres, quelle gloire! Jésus, soyez ma vie et mon tout.
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Du reste, cest ce que nous dit le livre de I'Imitation :
« Heureux celui qui comprend ce que c’est que d’aimer Jésus,
11 faut que notre amour pour lui nous détache de tout autre
amour, parce Gue Jésus veut étre aimé seul par dessus toutes
choses.  L’amour de la créature est trompeur et passe bientdt ;
I'amour de Jésus est stable et fidéle. Celui qui s'attache 4 lg
créature tombera comme elle et avec elle ; celui qui ¢’attache
4 Jésus sera pour jumais affermi.  Aimez et conservez pour
ami eelui qui ne vous quittera point alors que tous vous aban-
donneront, et qui, quand viendra votre fin, ne vous laissera
point périr.”

Le breviaire du jour, en un style inspiré, vient confirmer
toutes ces vérités : “ Levez-vous, Jérusalem, parceque votre
lumiére arrive, et que la gloire du Seigneur s'est levée sur
vous, Celur qui est né avant tous les siécles, le Seigneur,
notre Sauveur, a apparu au monde aujourd’hui, Tous viennent
de Saba, apportant 'or et Yencens, et chantant les lonanges du
Seigneur. Le Seigneur régne, la terre tressaille, les iles se
réjouissent. La lumitre s’est levée pour les justes, et la joie
pour les cceurs droits. Fleuves et mers, bénissez le Seigneur;
bénissez-le, fontaines, Ames pures, Chrétiens. Amen. Alleluia,”
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SURGE ET ILLUMINARE JERUSALEM.

Léve-toi, Jérusalem,

Iumine, brille, éclaire,

Parce que de Bethléem

Te vient gloire, honneur, lumiére. '

L es ténebres couvraient toutes les nations,

La nuit de ses horreurs enveloppait la terre,
Quand tout-a-coup sur toi jaillit, se 1éve altidre
La gloire du Seigneur, aux célestes rayons.

Sous ta clarté brillante

Iis marcheront, nombreux,
Peuples et rois, heureux
Dans 'union constante.

O Jérusalem, Jéve et porte tes regards

Autour de toi, vois ; vois, marchant vers tes remparts,
En bataillons serrés, ces enfants qui te viennent

De loin, de tous cotés oll les yeux se proménent.

Oui, un jour viendra
Que ton ceil verra
Cette allégéance ;
Et, dans I’abondance,
Ton ceeur en silence
Se dilatera.

Tu le verras, lorsque ces vastes multitudes

Que séparent les mers, vers toi se tourneront,
Et que, personnes, biens, toutes leurs fortitudes,
A ton service, avec amour, elles mettront.
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Le dromadaire, en nombre, inondera tes places,
Ainsi que le chameau de Madian, d'Epha ;
Les Pélerins viendront du pays de Saba,
Apportant Por, U'encens, en actions de graces,
Chantant avec bonheur
La gloire du Seigneur.

1, Epiphanie rappelle trois événements de la vie de Jésus,
1a manifestation du Sauveur aux Gentils, son baptéme par
Jean-Baptiste, et le miracle de I'ean changée en vin & Cana.
Ces différents 'mysfséres sont chantés dans I'hymne de Vépres.

CRUDELIS HERODES

Une peur vaine t'exaspére
Qu’un Dieu devienne roi, cruel !
I n'6te pas ceux de la terre,
Qui donne les trénes du ciel.

Les Rois suivent I’éclat stellaire
Qui marche devant eux, tro.vant
La lumiére par la lumiére,

Confessant Dieu par leur présent.

L’agneau divin, pour le baptéme,
Descend dans les eaux du Jourdain,
Effagant en nous 'anathéme

De taches dont il était sain.

Par un effet de sa puissance,
Contre nature, 'eau rougit,
Et le vin coule en abondance
Dans les amphores de granit.

Gloire & Jésus qui, débonnaire,

Se révéle au peuple gentil ;

Gloire a 'Esprit-Saint, gloire au pére,
Toujours, jamais. Ainsi-soit-il,
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‘API‘éS diner, tranquillemnent assis sur ma chaise longue,
'S?hdement attachée & la rampe, je passe de longs quarts
@heure 3 contempler ce spectacle grandiose de la mer boule-
versde. Les passagers novices croient A une tempéte, et il 0’y
2 pas de doute que plusieurs d’entre eux, de retour dans leurs
foyers, raconteront séricusement qu'ils ont ¢té & deux doigts de
la mort, Yils avaient lu Virgile, ils diraient volontiers, avec
lui, que les vents se sont échappés par toutes les issues de
Pantre de Neptune, qu’ils ont envahi les terres de leurs tourbil-
lons, qu’ils s2 sont étendus sur la mer, quils la bouleversent de

fond en comble, et qu’ils roulent vers le rivage des vagues
immenages :

Venti, velut agmine facto,
Qua data porta, ruunt et terras turbine perflant.
Incubuere mari, totumque a sedibus imis
Una Eurusque Notusque ruunt creberque procellis
Africus, et vastos volvunt ad littora fluctus,

Lie fait est que, sans avoir une tempéte en régle, nous avons
un fort vent douest, solide, régulier ; le vaissean roule sur
lai-méme, sur son lit tourmenté, comme un malade torturd de
la colique. Ses entrailles en gémissent, et vous entendez sur
les tables le cliquetis des assiettes, des bouteilles et des verres
enchainds. Les mats se balancent majestususement, sem-
blant vouloir se coucher sur la surface de la mer, tantdt d'un
cbHtd, tantdt de lautre. Des collines, aux sommets blancs
&’écume, sépardes entre elles par de profonds vallons, surgissent
de la masse liquide, et roulent vers le navire comme pour le
submerger ; celui-ci, flottant comme une éeorce, monte sur les
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hauteurs pour. descendre ensuite dans les abimes en tragant up
profond sillon. Les vagues, en se brisant sur ses flanes, re.
jaillissent en aigrettes de créme fouettée, et se dissipent en deq
remous d’azur et d’émeraude.

Poussant ses conquétes jusqu’d- la Méditerrannde, il pvait
vu, dans ses coléras, la mer de Tyr et de Sidon, David, quand;
il dit: «Ses montagnes ( c'est-a-dire les vagues hautes
comme des moniagnes) ont bondi comme des béliers, of
les collines comme les agneaux des brebis. Montes exulty-
verunt ut arietes, et colles sicut agni ovium. A cette wvue
qui saisit d’admiration, les paroles du psaume 92 reviennent
naturellement & Pesprit : “Mirabiles elationes maris, mirabilis
in altis Dominus, les soulévements de la mer sont admirables,
admirable est le Seigneur sur les hautes eaux.”

Fatigué de cette gymnastique continuelle pour garder mon
équilibre, afin d'avoir la paix, je pris la position horizontale, et
me fourrai dans mon lit ; ainsi chaudement blotti sous mes
couvertures, je traduisis ce psaume dont je viens de citer un

verset,
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DOMINUS REGNAVIT

Le Seigneur a régné, revetu de splendeur,
Ceint de gloire, éclatant de beauté, de grandeur.

»

Dans Yair il affermit le globe de la terre,
Rien nen peut ébranler inébranlable sphére.

Votre pied, Seigneur, 'habite depuis lors ;
Pour vous, avant les temps, vous existiez alors.

Les eaux, pour vous louer, en fidéles servantes,
Les eaux ont élevé leurs voix retentissantes.

Les océans profonds ont élevé leurs flots,
Répétant votre nom dans leurs puissants échos.

La mer est admirable en son soulevement,
Admirable est aussi sa gloire au firmament.

Apprenez, d’un Dieu saint témoins irrécusables,
Aux humains ses enfants 4 vivre irréprochables.

L
Jeudi, 7 janvier.—Les jours se suivent et ne se ressewn-
blent pas. Hier soir, vents, vagues, roulis, beau soleil ; ce
matin,'oalmé relatif, temps sombre, atmosphére mélancolique.
Le soleil, cependant, vers les dix heures, montra son visage
riant. Il dissipa les gros nuages, et fit scintiller la masse
mouvante de paillettes d’or, d'étincelles de feu, d'éclat de
rubis. - Dans lazur d’un ciel pur, flottent des flocons de
laine blanche, des éponges trempées de pourpre, des vapeurs

30
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diglphanes, des gazes transparentes, des soiries chatoyantes, des
lambeaux d’aurore, des franges de gloire. Cwli enarrant
gloriam Dei. Cette gloire divine, il 'a vu maintenant celui
que nous pleurons ;" il en jouit, au moins il en jouira bientdt ;
car il fut ‘pieux, de cette piété vraie, régulitre, raisonnde qu'ont
admirée chez lui tous ceux qui Pont connu, Il a vécu du
Seigneur, il est mort dans le Seigneur : Beati qui in Domine
moriuntur. Clest 13, au milieu de pareils accidents, l'espé-
rance qui console et qui soutient,

J’ai eu une longue conversation avec la religieuse dont je
vous ai déjd parld. La communanté & laquelle elle appartient,
ne tient pas d’hdpital, elle envoie ses sujets soigner & domicile ;
méme ils accompagnent leurs malades en voyage, peu importe
qu'ils soient catholiques ou protestants, Celle-ci est parti au
mois d’octobre avec la femme de I'évéque anglicain d’Halifax,
the Right Reverent Whitney, et I'a conduite, par Gibraltar,
Naples et Génes, jusqu’a Nice, ol elle a passé un mois avec
elle. . En revenant, elle garréta & Gibraltar, ot il y a une
maison de son ordre, pour passer les fétes de No&l. L’hiver
dernier, elle accompagna, dans le midi de la France et A
Algers, M. Gii{)son, malade comme je l'ai €té, moi d’une chute
de voiture, lui d’une chute de vélocipdde. Madame Gibson
était avec eux. Evidemment, sans le savoir, Ph. appartient
4 cette congrégation de Bon-Secours,  (lest admi-
rable., Aujourdhui que les déplacements sont devenus si
faciles, que tout le monde voyage, que la médecine souvent
comme meilleur reméde prescrit le changement dei climat, une
pareille communauté répond & un véritable besoin, (lest ainsi -
que I'Eglise sait adapter sa charité aux circonstances, Ces
bonnes sceurs vivent dans le monde plu sque les personnes du
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monde ; elles n’ont d’autre cloture que la grrantie de leurs
* yeeux et de leur costume., Il faut sans doute une vocation
particuliére, mais ceux que Dieu garde sout bien gardés.
Je n’ai pas oubli¢ qu'aujourd’hui finissest mes ecinquate-un
- ans. A cette occasion, ma muse, qui chante & propos de tout
et & propos Qe rien, a eu pour moi un petit bout de chanson,
Elle va sur Yair de “ Brise des nuits.”

UNE VIE MOUVEMENTEE.

En janvier, jour le septiéme,

" L’an mil huit cent quarante-six,

Par une poudrerie extréme,

Par une tempéte du styx,

Au bord du lac des Deux-Montagnes,
Voyait le jour un pauvre enfant,

Qui devait, par monts et campagnes,
Courir le sort du Juif-Errant.

Qui me rendra la solitude
De mon Saint Lin,

On I'on vit sans inquiétude ?
Cher petit coin !

Dix-neuf printemps avaient 4 peine
Passé sur son front, que déja

1! abordait de sa caréne

Le rivage de Cacouna ;

Puis il visitait Ristigouche,
Rimouski, Métapédiac,

Tignish, Antigonish, Bouc touche,
Betsiamis et Tadoussac.
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Comme il vit, de sa goélette,

Les brumeux rivages de I'Est,

Il a promené sa raquette

Sur les champs glacés de I'Ouest ;
Les chiens trainaient sa “tobagane,“’
Ses vivres, son léger “butin” ;

Il couchait dans une cabane

Faite de branches de sapin.

Son canot sauta les rapides
De la riviere Abbitibi,
Et brava les vagues perfides
Du lointain lac Waswanipi ;
Pour lui, le havt du Saint-Maurice,
L’Ottawa n’a plus de secrets :
" Il a pénétré le caprice,
Tous les détours de leurs foréts.

Cingq fois, d’Amérique en Europe,

1l traversa les océans,

Sur une planche qui galoppe

Au vent, par beau, par mauvais temps ;
Ii a vécu dans PAngleterre,

En Frauce, en Suisse, un peu partout,
A Paris, la Ville-Lumiére,

Sur les sept collines surtout.

Malade, il franchit les Rocheuses
Aux abimes sans fond, béants,
Leurs pics, leurs cimes nébuleuses,
Suspendu, courant sur leurs flancs :
Courant jusqu'en Californie,
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Ou, sous un toit riant, benin,
Dans une retraite fleurie,
Il revint 4 la vie, enfin,

Hélas ! il revint & la vie

Pour encor courir 'univers,
Male, luttani, comme a Venvie,
Au sein de cent projets divers.
Aujourd’hui la mer Atlantique
Le “reballotte” sur ses flots ;
Demain viseront sa boutique,
Mille perfides javelots.

Vendredi, 8 janvier.— A glorious day : il fait soleil, mais
pas trop, justement assez pour mettre une note gaie dans lat-
" mosphére ; il vente, mais pas trop, justement assez pour nous
donner une brise vivifiante qui dilate les poumons ; il y a de
la vague, mais pas trop, justement assez pour que Pélément
liquide qui nous porte, ait une apparence de vie et une élo-
quence grandiose- La fanfare résonne sur le pont, & l'unisson
de P'allégresse générale au retour de ce temps délicieux. La
musique constitue un des meilleurs agréments de cette ligne
de vapeurs. Pendant le diner, qui dure une heure, I'orches-
tae ne cesse de faire entendre les morceaux les plus varids ; il
joue d’une salle voisine, en sorfe que les sons n’arrivent pas
trop forts pour déranger la conversation, mais assez distinct
pour assaisonner les mets d’une harmonic mystérieuse, d'une
symphonie lointaine, et d'une mélodie voilde. Comme le soir,
j’ai Ybabitude de ne prendre qu'une bouchée, aprés dix mi-
nutes je m’excuse, et je vais sur le pont m’asseoir ou marcher
3 proximité du corps des musiciens, laissant flotter ma pensée
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sur les ailes de Dinspiration artistique d’hommes tels que
Wagner, Schultz, Mohr, Schaffer, Beettger, Scheuw, Votteger,
Lowenberg, Meacham, Kochkeller. Quels noms pour des ma-
siciens ! véritable ironie,

Sur la liste des passagers, j’avais remarqué qu’il y avait un
autre révérend & bord ; méme, son nom commencant par un
P, il était mon voisin sur le papier. Depuis le commence-
ment de la traversée, je cherchais, au milieu de mes compa-
gnons, si je ne pourrais pas le découvrir & son air révérendis-
sime, mais inutilement, Ce matin le hasard de la conversa-
tion m’en fit faire la découverte. Je le cherchais trop loin, il
habitait & mes cbtés, dest mon voisin de table, ¢6té droit. Il
est ministre anglican 4 W. Nous efimes un long entretien sur
la politique du Canada, sur le changement de ministére, sur Ia -
question des Ecoles du Manitoba. Il aurait bien voulu savoir
a quel parti J’appartenais, il n’y put réussir. Pour en arriver
13, je n'eus pas 4 faire grand effort, je n’eus qu’a me montrer
au naturel, comme en réalité je ne suis ni blane ni noir, comme
au milieu de ce conflit d'intéréts divers je ne poursuis qu’une
chose, le bien de la religion et la politique du vrai.

Japporte des étrennes & tout le monde. La chanson sui-
vante, qui va sur Iair composé par M. Daisrosiers ‘pour “ César
plus doux qu’un vrai mouton”, dira & M. Martel quelles sont
les siennes,
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MA PETITE PIPE.

Je l'aime, ma petite pipe,
Ecume qui vient du Corso ;
D'un opwagan c'est le vrai type,
Elle est de premier numéro.

Petite pipe
Qui dissipe
Tous mes soucis |
La doucane
S’en émane
D'un gotit exquis.

Pour me donner la bonne bouche,
Le matin, aprés déjeuner,

Je tire une petite Zouce,

Aussi de méme aprés diner.

Aprés souper, dans ma bergante,
En sommeillant, je cogne un clou ;
Mais toujours ma lévre pendante
Serre fort son petit bijou.

Je porte toujours dans ma blague,
Délicieux, un mien tabac,

Aréme insaisissable et vague,
Trés sympathique & Pestomac,

J’en hache les feuilles moi-méme,
Avecque mon petit cofiteau,

Y consacrant un soin extréme,
Sous clef, dans le petit bureau.
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Jai falt, pour le garder suave,
Faire une boite de fer blanc,

Que on tient toujours 4 la cave ;
Elle 2 plus d'un compartiment.

Aucun tabac ne vaut le notre,
11 gofite miel, poivre, pavot ;

Le Curé n’en fume pas d’autre,
Enfin, pour tout dire en un mot.

Samedi, 9 janvier,—Et M. Chagnon, done, n’aura-t-il pas
ses étrennes ? n'aura-t-il pas sa chanson, lui aussi ? Nous ne
nous sommes jamais rencontrés ; mais, d’aprés ce qu'on m’en
a dit, surtout depuis quelque temps, et toujours en bien, il me
semble le connattre un peu, Voyons, essayons. Cela va sur
air du “Vieux Braconnier.”

JENE SAIS QU'UNE CHOSE.

On dit qu’il n’est pas commode,
Le gros curé de Saint-Lin ;
Tout doit aller a sa mode,
Sinon, ¢a ne va pas bien.

Je ne puis, pour bonhe cause,
En dire ni bien ni mal ;

Je ne sais rien qu'une chose :

Il m'apporte un diurnal,
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On dit, ici, 1, qu'il taille

La besogne largement ;

Qu'il ferraille, qu’il bataille,
Qu'il fouaille incessamment.
Pour savoir si cette glose

A du vrai, j'attends encor,

Ne sachant bien qu’une chose :
C’est qu’il a la tranche d’or.

On dit de plus qu'il posséde
Un sérieux petit doigt,

Qui, depuis a jusqu'a zéde,
Révéle tout, franc et droit.
Tous en font l'apothéose ;
Moi, j'en doute un petit brin,
Ne sachant bien qu’une chose :
11 est couvert en chagrin.

On dit aussi que sa face

Est agrementé d’un bec
Solide, long d’une brasse,
Promontoire gallo-grec :
Métaphore, je suppose,

Pour dire un nez aquilin ;

Je ne sais rien qu'une chose :
Le caractére en est fin.

On dit enfin, c’est le pire,

Est-ce vrai P... qu'il fait des vers,
Pour tout de bon et pour rire,
Sur tout, a tort, 4 travers.

Qu'il fasse vermine ou prose,
Sur lui je veux rester coi ;

Je sais fort bien une chose :

Il a su penser & moi.
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Jai fait ma sixidme connaissance : Mademoiselle Madge L,
Fursman, de Colorado Springs, & trois heures de Denver, dans
P’état du Colorado. Elle parle le frangais, ayant passé deux ans
A Paris et en Belgique. Elle commence & parler italien, ayant
séjourné plusieurs mois & Milan, qu'elle trouve une ville char-
mante ; elle n’a qu'un regret, c’est de n’avoir pu continuer
Tétude de cette belle langue, si douce, si musicale, La mer lui
est antipathique au supréme degré, elle est malade depuis le
dépagt, n’ayant pas méme joui du bean temps que nous a donné:
la Méditerrande, <1l faut, me dit-elle, que le plaisir qu!
m’attend au bout de la traversée soit bien fort pour me décider

»

a Tentreprendre. A cette réflexion, je retombe sur moi; je
dois y’estimer heureux de me trouver aussi bien, et je remercie
le bon Dieu de m’avoir donné un ceeur aussi solide contre les
soulévements et les agitations des flots de toutes sortes.

Ceux de I'océan n’ont pas encore été aussi forts depuis Génes
quayjourd’hui, Il souffle de I'avant un vent d’une grande
violence qui retarde notre marche. Cependant, comme il n'y
a presque pas de roulis, la chose est moins désagréable qu’avant-
hier, Le vaisseau monte sur les montagnes et descend dans les
vallées ; il plonge, se reléve, et replonge, lentement, solennelle-
ment, avec le mouvement régulier d’un balancier : c'est gran-
diose. Je passai cette aprés-midi deux heures sur le pont,
seul, ravi, inracsasiable, & regarder ces grandeurs de la mer, &
contempler dans ses preuves extérieures la puissance de Celui
qui, d'un mot, a creusé ces abimes, a créé ces merveilles, Il
n'est pas étonnant que les marins en général soient des hommes
de fui, et que I'impiété ne pousse pas sur les mers,

Dimanche, 10 janvier. — Voici la quatriéme féte d’obliga-
tion que je passe A& bord, deux dimanches, la Circoncision et
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I'Epiphanie. Je consacrai ce jour tout entier & prier pour mon
archevéque défunt, Je pense 4 lui tous los jours, je ne Poublie
pas, je ne puis Poublier. Il a été 'homme de son temps, the
Tight man in the right place.

Le siége de Montréal, le dioctse de Marie, appeld & de si
grandes destindes en Amérique, a eu trois grands évéques,
différents de caractere tous les trois, mais également adaptés
aux eirconstances dans lesquelles ils avaient & gouverner.

Mgr Lartigue avait 'humilité, la piété, la persévérance,
Pesprit de patience qu’il faut pour fonder une grande ceuvre
dans les conjonctures les plus difficiles, et L'assoir sur des bases
solides,

Myr Bourget fut un aigle; il eut des vols superbes, des
coups’ d'ailes hardis, des vues profondes sur I'avenir. Il ne
rédoutait, il ne voyait aucun obstacle, habitant les hauteurs de
la confiance en Dieu. Il donna un grand développement aux
osuvres de la charité et de la piété ; il débarrassa nos mceurs
d’un reste de gallicanisme, et notre théologie d'un jansénisme
secret ; ses idées, iongtemps combattues, régnent aujourd’hui
des sources de I'Ottawa aux rivages du golfe Saint-Laurent.
Homme d'initiative et de lutte, il souleva bien des ardeurs que
son successeur fut chargé de calmer.

Mgr Fabre les calma par un caleul froid, par une force
d’inertie naturelle et acquise, qui tait tout aliment anx discus-
sions. Un quelqu’un que vous connaissez avait raison de dire
qu’il avait le talent d’éteindre des incendies, qu'il jeta Pancre
en pleine mer au sein de la tempéte. Il fut le pacifique par
excellence. Sous sa direction, les finances de YEvéché ont pu
se relever, la question universitaire qui divisait les esprits
depuis des années fut réglée, la Cathédrale fut achevée. 11 vit
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le sidge de Montréal élevé a la dignité archiépiscopale, devenu
le centre d’'une nouvelle province ecclésiastique. Il vit trois
de ses disciples monter sur les sidges de Pembroke, de Sher-
brooke, et de Valleyfield, ce dernier évéché demandé par lui-
" méme. I tint le premier Concile de Montréal, Il admit dans
son diocése plusieurs nouvelles communautés. Sa docilité et
son obdissance le rendaient agréable au Saint-Sidge, et faisait
qu'il en obtenait bien plus que d’autres ne l'auraient pu avee
toutes les ressources de la plus habile diplomatie. Il a rempli
sa devise : in fide ef lenitate.

Maintenant s'ouvre devant nous une autre période, une ére
grosse de ces questions qu’apportent avec eux naturellement
dans leur cours les flots du temps. Prions Dieu de nous donner

Yhomme de force, de courage, de modération, de prudence et de

sagesse qu'il nous faut.

Il vente moins que hier. Le soleil nous sourit doucement 2
travers les déchirures de gros nuages de laine ; la mer a revétu
son manteau bleu argenté de fleurs blanches; le vaisseau
s'avance avec courage, se balangant majestueusement, J'admire,
je ne me lasse pas d’admirer. Le psaume 28 que je viens de
réciter dans loffice d’aujourd’hui le dit : “ La voix du Seigneur
sur les grandes eaux est une voix de majesté, de force et de
magnificence. Vox Domini super aquas, Dominus majestatis
intonuit ; Dominus super aquas multas. Vox Domini in
virtute, vox Domini in magnificentio. ”

Lundi, 11 janvier, —

Jam lucis orte sidere,
Dewm precemur supplices,
Ut in diurnis actibus
Nos servet a nocentibus.

A R P A R
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A sept heures, j4tais sur le pont, mon bréviaire A la main, pour
demander & Dieu de nous garder de toutes fautes pendant

2 -
Vaccomplissement de notre devoir Jjournalier, an lever du soleil,
Jlorsqu’il

sortait du sein des eaux comme de sa chambre nup-
tiale,

quil s'élevait dans lespace comme un géant pour par-
courir sa course au plus haut des cieux d’un bout & Vautre de
Vhorizon, répandant une lumitre et une chaleur auxquelles
personne n’échappe. Ce n’est pas moi qui parle de la sorte en
aussi haute poésie, c’est David dans le psaume 18 : Et ipse
tamquam sponsus procedens de thalamo suo : exultavit ut
gigas ad currendam viam, a sommo coelo egressio esus, Kt
0CCUTSUS ejus usque ad sommum, nec est qui ge abscondat «
calore ejus,

Du reste, je suis monté sur le pont presque tous les matins
avant déjeuner : Lair est si bon sur mer A cette premiére heure
du jour ! Voici quel a été pendant la traversée mou réglement,
celui que les circonstances m'ont tracé d’elles-mémes, Ce doit
étre le meilleur; car le réglement est fait pour 'homme, et
non ’homme pour le réglement.

6 h.—Ilever, toilette, qui se termine par quelques coups de
brosse 4 tous mes habits ;

64 h.—Sur le pont : pridre, méditation, matines et laudes ; la
louange est facile en face de ces merveilles de la Toute-Puis-
sance ; '

8 h.—Déjeuner : une orange, de la farine d’avoine, un
steak ; ‘

8} h.—Sur le pont : promenade ;

9 h.—Travail, lectures, écritures, journal, études gbnérale-
ment quelconques ;

104 h.—Sur le pont : petites heures ;

ES
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11 h.—Travail ;

12} h.—Diner : pour moi le gros repas, quoique, d’aprés
le réglement du bord, ce n'est qu'un lunch, D’ailleurs la carte
de cette simple collation est si chargée qu’il me serait impossi-
ble de faire honneur A tous les plats ;

1 h.—Sur le pont : promenade, réeréation, un petit cigare,

2} h,.—Travail ;

4 h.—Vépres ;

4% h.—Sur le pont : promenade ;

§ h.—Travaux ;

6 h.—Souper, qui n’est pour moi qu’un lunch léger, pendant
que, pour les passagers en général, c’est le repas principal, qui
dure une heure ;

63.—Sur le pont : promenade, chapelet, téverie & la douce
harmonie de la musique ; envolées d’imagination sous la
clarté des &toiles, ou A travers les voiles de la nuit sombre,
vers les lieux qui me sont chers ;

8h.—A ma chambre : lecture spirituelle, deriture sainte,
lectures pieuses ;

91.—Coucher;

10 h.—Dans la paix du sommeil et du Seigneur,

Ce réglement me donnait 6 heures pour le travail, 4 heures
pour la priére ou les lectures pieuses, 4 heures de réeréation,
6 heures sur le pont soit en promenade, soit en bréviaire ou
méditation.

Bien entendu je ne me suis pas géné de faire & ce réglement
quelques accrocs : par exemple, jai dormi deux fois dans
Paprés-midi, et un matin, & 3 heures, j'arpentais les allées du
pont. Cependant je puis dire que ce sont 1i les grandes li-
gnes qui ont dirigé mon mode d’étre & bord, et je les ai suivies

LY
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a.sssez bien P(’“lf avoir mérité, si jeusse été au Colldge, la note,
sinon exemplaire (ce qui m’est jamais arrivé) du moins ex-
cel'l ente ou trés bonne : 'homme suivra dans sa vieillesse la
voie ?u’il 5¢ sera tracée dans sa jeunesse. ‘

J’ai fait une septiéme et, je crois, derniére connaissance. Le
nombre sept est sacré. Je rencontre Mademoiselle B. White-
bouse : “Meon enfant, quel 4ge avez-vous ? — Cing ans,—
Quel est votre nom ? — Trice. — Vous n’avez pas Vair triste
du tout.” TLa bonpe qui m’attendait, reprit: “Trice est Va-
bréviation de Béatrice.—A la bonne heure, Béatrice veut dire
heureuse.” La glace était brisée. La bonne, qui est Suis-
sesse, M’apprit que M. Whitehouse est un riche américain qui
a ét¢ embassadeur & Rome pendant sept ans, qui depuis trois
ans voyage, qu’il va probablement reprendre du service dans
la diplomatie sous McKinley, qu'il a épousé une jeune femme
qui a une vingtaine d’anndes moins que lai (elle n’a que vingt-
deux ans, & peine lui en dounerait-on dix-huit,) qu'elle s'ap-
pelle de son nom de fille Williams et qu'elle est native de
Boston, que la petite Béatrice est née & Lausanne, qu’elle en a
soin depuis sa naissance, qu’elle suit toujours dans leurs voya-
ges Mr. et madame Whitehouse, qu’ils ont passé I'été en Suisse
A la Montagne de lo Diablerie, Pautomne et lu premidre partie
de Thiver &4 Venise et & Florence, etec. J’avais remarqué la
jeune femme qui parait trds bien, n'a pas été malade ( chose
rare chez mes compagnons de traversée ), et consacre de lon-
gues heures & faire avec un plaisir visible des lectures & son
mari, travaillé par la bile, passant la plus grande partie de la
journde dtendu. sur un sofa du réfectoire, & 12 pieds de mon
bureau d’études. Mais nous navons échangé que quelgues

mots, en nous rencontrant sur le pont, par le vent, le brouil~
?
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lard, le tangage et le roulis : “You are a good marineer '—
Pretty good, and so you are.”

Journée vraiment belle. C’est la deuxiéme de ce genre que
nous ayons depuis Gibraltar., Je puis récapituler ainsi les
jours de la traversée : 5, trés beaux, 1 mauvais, 6 médiocres,
pendani: lesquels cependant les agréments Pemportérent sur
les désanvatages. Tmage de la vie, dont les incidents peuvent
se résumer en ce proverbe latin : Sunt bona, sunt mala, sunt

mediocra plura.

Des jours, mauvais sont les uns; les autres meilleurs,
Mais, a vrai dire, ils sont médiocres plusieurs.

Je m’apercois que je vous ai dit que javais fait sept con-
naissances, et je ne vous en ai parlé que de six. Celle que, par
oubli, j’ai laissée de cbté, est un M. Bevan, embarqué a Gi-
braltar. Il m’aborde en espagnol, je devine ce qu'il me dit;
je lui réponds en italien, il devine ce que je dis, Nous pas-
sons & Yanglais et au francais, langues qu’il parle parfaitement.
Il est né en Amérique, a été élevé en Espagne, demeure &
Malaga, ou il est engagé dans le commerce de vin et de fruit,
et se rend & Baltimore, non par affaire, malis pour y faire vi-
gite & des parents et amis qu'il a en cette ville, en particulier &
sa mére, qui est refournée aux lieux qui 'ont vu naitre,

Cette journée a été consacrée en grande partie & la corres-
pondance : lettre & M. le Grand Vicaire Bourgeault que jap-
pelle Administr‘a,teur, supposant qu’il I'est ; lettre & M. Des~
rosiers & Rome ; lettre & M., lettre & P. & St-Lin ; lettre & M.
le Dr Leclaire & Danielson; lettre & Mire Elisabeth a
Ogkland ; lettre &4 Sr Marie Rose de la Passion & Romana,
Californie, - ‘
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Voulez-vous savoir combien jai éerit de lettres depuis mon
départ de St-Lin, le 9 de septembre ? je puis vous le dire
‘exactement, comme je tiens un régistre fidéle de ma correspon-
dance, jour par jour, avee sommaire des sujets qui sont traités
dans chaque lettre. J'ai éerit 140 lettres A des particuliers,
de plus mon journal de chaque jour qui vaut bien une lettre :
125 jours donnent 125 lettres. Total 265 lettres. Le journal
ferait un gros volume, les lettres particuliéres un second vo-
lume, les mémoires un troisidme qui ne serait pas le moing
cousidérable. Voila le bilan de mes éeritures durant les qua-
tre derniers mois. Est-il étonnant que ma plume demande &
se reposer. Aurai-je le repos ? je lespére, je soupire aprés
ses douceurs, Il reste encore des vertus & exposer les jours de
semaine, pendant les exercices du Caréme, J’ai hite de re-
prendre le dimanche, I'explication de I'Evangile selon Saint
Mathieu.

M. Martel et M. Chagnon ont chacun leur chanson ; mais
M, Payette ?...comme ¢’est un homme multiple, qui a plusieurs
métiers, sa chanson aura, en méme temps, plusieurs airs, Les
couplets, deux par deux, iront sur I'air de “Ingrat Berger,” et
le refrain sur celui de “Un souvenir brise mon cceur.,” Voyons,

chantons.

32
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I'EMBARBAS DU CHOIX.

Connu !...... c’est un menuisier émérite :
1] a fait deux jubés, un poulailler,

Au coin de ma maison une guérite,

Une mansarde au haut de mon grenier.

Alors, dans les magasins de ’'Europe,
Qu’achéterai-je ? une scie, un rabot,
Un gondendard, ou bien une varlope ?
Que sais-je P une équerre, un tarot ?

La batterie,

La sonnerie

Fait digo-din-don ;
Et les clochettes,
Et les sonnettes
Font ting-tin-ton.

De plus, il se méle de mécanique ;

Quand mon foyer ne voulait plus chaulffer,
Vite, il mettait & 'envers la boutique :
Pendant deux jours, nous n’avions qu’a geler.

Achéterai-je un beau gril de fournaise,
Découpé sur un plan vraiment nouveau,
Qui sait fort bien retenir cendre et braise,
Sans engorger les conduits du tuyau ?

Aussi, de plus, il fait dans I’hydrolique : -
Lorsque le froid brisa mon aqueduc,

Il fit de ma cave une mer Baltique.
N’importe ! enfin.., il découvrit le truc.

Achétérais-je une pompe aspirante

Dont les secrets de mécanisme adroit,
Pour la remettre en méme temps foulante,
Serait 'objet d’une étude 4 sang-froid ?
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Parfois, sortant des choses de la terre,
Il a des gotits, mais...... trés aériens
" Artiste, il vole au soleil sa lumiére,
Fait des portraits — qu’on admet &tre siens.

Trouvé ! jachéte une boite alchimique
Ot sont enfouis les germes de éclair,

Dont le nom est “¢ Batterie électrique ”,
Et qui se charge aux fluides de 'Ether.

M ardi, 12 Janwvier.—Selon I'usage antique et solennel, nous
avons eu lier soir le diner du Capitaine, qui se termine, les
lampes &tant éteintes, par une procession, autour du réfectoire.
de plats de créme 3 la glace éclairée au fen de Bengale, et par
le bonnet Sfool'scap. Cest le seul diner auquel j'assistai du
commencement & la fin ; mais, cette fois, il fallait bien faire
honneur 3 la circonstance. M. Hexamer nous traita, & notre
table, awu lacrima christi, et nous trinquimes A notre pro-
chaine rencontre entre Gibraltar et ' Amérique.

Ce matin, il fait un froid de loup, éclairé d’un brillant soleil
d’hiver. Nous sommes sortis du courant chaud qui, du Golfe
du Mexique, va frapper les cOtes de France et d’Angleterre,
pour entrer dans la zdne refroidie par le courant qui descend
de la Baie d’Hudson, la Baie de Baffin ¢t la mer du Nord,
Vers quatre heures, une tempéte de neige enveloppait I'hori-
zon. A 8}h., jessayais une promenade sur le pont, pas moyen
d'y tenir, I'onglée me prenait aux doigts ; je ne l’a.i pas eu
depuis le 19 de mars dernier, alors que nous primes six heures
pour revenir de I'Assomption, M. Martel, mon oncle Jules et
moi. Oh'! quela cheminée du réfectoire était bonne !

Je descendis faire mes deux malles : QTune fisselée sur
toutes les coutures, dans laquelle se trouvent tous les objets
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sujets & la taxe douaniére, et que jenvoie du Quai du navire &
Montréal, par I'“American Express”, in bond, afin de n’avoir &
payer douane qu’une fois ; l'autre, renfermant les choses dont
j’ai un besoin journalier, que je traine avec moi. Prét & dé-
barquer, Je n’ai plus rien & faire, rien q'ud réciter du bré-
viaire et & laisser couler ma prose dans les derniéres feuilles de
ce journal, faisant entrevoir & mes lecteurs la fin de leur tiche
et, peut-étre, de leur ennui,

A dix heures, nous appercevons la pointe de Sandy Hook,
Le vent a fraichi, on peut marcher, courir sur le pont. Le
soleil delaire royalement, mais ne réchauffe gaére, Voici Long
Island, voici Staten Island, voici, New-Jersey. Quantité de
steamers et de voiliers sortent de la Baie de New York comme

des aiglons de leur nid.

Nouvelle agréable,

Un sauveur enfant nous est né,
C’est dans une étable

Qu’il nous est donné.

Le clairon joue une derniére fois cet air connu, poﬁr nous
appeler un dernier lunch, une demi-heure plus tdt, & midi,

Il vient de nous arriver, par la chaloupe qui a amené le
pilote, un numéro da New-York Herald. Je regarde s'il n’y
aurait pas des nouvelles du Canada, aucunes. J’y vois que le
“ Paris ” et le “Lucania” ont eu 4 subir, la semaine der-
niére, une mer des plus violentes, 24 heures durant,, Ils se
sont trouvés au sein méme de la tempéte ; plus heureux, nous
en avons eu que la queue,
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Montant sur le pont, aprés un petit diner qui fat des plus
joyeux, chacun se sentant réjoui comme d’'un avant-godt du
home, sweet home, j'appercois sur son haut piédestal, non le
génie de la liberté, mais la Liberté elle-méme, 13 enchatnde &
toutes les rigueurs de I'hiver, avec son flambeau dteint, glacé,
couvert de frimas ; mais que voulez-vous ? Qu'il fasse chaud

Ou qu’elle frisonne ’
Elle ne peut pas

Lacher la colonne,

Elle ne peut pas

Sauter jusqu’en bas. ¢

Nous avons en vue limmense pont suspendu qui- relie
Broklyn & New-York, les vaisseaux se croissent sur les eaux
de la baie comme des canards sur un édtang, Tous les passa-
gers sont sur le pont, le regard fixé vers Pendroit du débar-
quement ; ils ne s’apper goivent pas qu'ils grelottent, Pour
plusieurs, les frissons du contentement l’emport.enb sur ceux de
la température, Un petit groupe, pas nombreux, attend sur
le quai. Tout-a-coup des mouchoirs s'agitent ; les amis, les
parents se sont recounus. On sourit, on se salue de la main,
on trouve que les amarres sont trop lentes 4 se fixer. Je
regarde avec un intérét platonique, personne 13 ne g'intéresse &
moi ; méme & bord, personne ne sait qui je suis, & part ma
qualité de prétre. Je ne fais pas mes confidences & tout le
monde. C’est bon, pensais-je, agitez bien vos mouchoirs ;
moi aussi, avant longtemps, j'aurai mon tour et mes joies.

Adieu, vaisseau coufortable, palais flottant, qui m’a promené
pendant douze jours sur des eaux calmes, ou sur des vagues

ameutées. Adieu, confréres passagers, que j'al peu connus,



— 254 —

mais dont la présence toujours et la conversation quelquefois
ont animé la solitude de cette douce retraite. Adieu, jours de
repos, de calme, de tranquillité, de paix, ol il faisait si bon de
renouveler son coeur dans la pridre, de refaire son esprit en de
douces lectures, d'occuper son intelligence en des écritures’
agréables. Je vais rentrer daus lagitation de la vie. Quelles
traverses m'attendent ? quelles interprétations peu favorables
de ma conduite ? En vérité je ne m’en occupe guére. Je snis
aussi certain du résultat final de mes humbles efforts pour le
bien, que si jen avais dans ma poche le certificat, signé de la
main d’un ange. Mon espoir ne repose pas sur la fidélité des
hommes, ni sut leur habileté ; elle sappuie sur la protection
du Seigneur. J’ai mis eu lui ma confiance, elle ne sera pas
confondue. Est-ce que chaque jour, & Complies, je ne récite
pas, et pendant la traversée je les faisais avee une douceur’
ineffable, ces belles paroles du psaume :

QUI HABITAT IN ADJUTORIO ALTISSIMI

Qui place son espoir au secours du Trés-Haut,
Du Seigneur recevra assistance aussitét,

Jespére, lui dit-il, vous &tes mon refuge,
Mon protecteur, mon Dieu, mon pére et mon juge.

Car il m’a délivré du piége des chasseurs,
Des paroles de fiel des hommes imposteurs,

11 saura vous couvrir de.ses fortes aisselles,
Vous pourrez vivre en paix sous ses puissantes ailes,

A Pabri des filets que tend, pendant la nuit,
Le lion dévorant qui circule sans bruit.
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Loin des traitres assauts de la fléche diurne,
Des projets ténébreux, et du démon nocturne.

Mille 4 gauche, dix mille & droite tomberont,
Mais de toi, son enfant, nuls traits n’approcheront.

Regarde, et tu verras la terrible vengeance
Que tire le Seigneur de la coupable engeance.

Dans le Seigneur Trés-Haut, heureux es-tu d’avoir
Placé ton seul refuge et ton unique espoir.

Loin de toi ce qui fait qu’on gémit et qu’on pleure,
Et les fléaux cruels fuiront de ta demeure.

Sur ses ordres exprés, les anges par essaims
Te gardent sur ta route, et par tous les chemins.

Leurs mains, au besoin, te 1éveraient de terre,
Pour que ton pied distrait ne heurtdt pas la pierre.

Sur le serpent et sur I'aspic tu marcheras ;
A tes pieds, dragons et lions, tu fouleras.

11 mit, dit le Seigneur, en moi son espérance ;
Aux jours mauvais, je lui serai la délivrance.

11 connut, il bénit, il invoqua mon nom ;
Mon nom, c’est pourquoi lui sert de protection.

Toujours j'écouterai sa voix imprécatoire,
Et, du sein des périls, lui donnerai la gloire.

Dans les cieux, le comblant de la longueur des jours,
Je remplirai-son cceur des éternels amours.
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De New-York & St-Lin

PAR LE CHEMIN DES ECOLIERS,

Mardi, 12 janvier.—A une heure, nous mettions le pied
sur le quai d’Hobooken, New-Jersey Les cérémonies de la
douane furent longues. Il n’y avait pas, & l'arrivée du Werra,
d’agent de I'American Eepress Company, cela m’ennuyait.
' Enfin, ce que je n'aimais guére, je laissai ma valise en dép%‘)t
au Costom’s House sur un regu, et je pris, en voiture, la route
de “Grand Union Hotel,” 4 ou 5 milles de distance, traverse en
bateau. Ma chambre retenue, je pars de nouveau pour le No
65, Broadway, le Burean Général de I’Express Américain ; huit
milles, aller et venir. Le pavé de New-York, en pierres soli-
des, est rude, J’ai le corps moulu. De retour & I'hétel, aprés
avoir échangé le regu de la douane contre un regn ds la Com-
pagnie, qui se charge de rendre ma valise in bond & Montréal,
je vals & la gare prendre des informations sur le départ des
trains, A six heures, souper. A 7 heures, je voulus essayer
une promenade sur la rue, mais en vain, il fait un froid de
trente-six lonps.

Demain, j'irai & Hartford. Je ne puis passer ainsi prés des
amis que 'y ai faits 'été dernier, sans arréter leur dire bon-
jour. Je suppose qu'ils vont étre trés flattés de me revoir ;
dans tous les cas, ils ne pourront pas ne pas me trouver fidéle
et persévérant. Tout cela, et d'autres choses, différent un peun
le moment de mon tetour ; mais ce retard ne peut étre long.
Il me semble que je suis aux portes de St-Lin : 140 lieues
une bagatelle !
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Mercredi, 13 janvier.—A 7 h, debout ; & 7§ h. café au
lait ; & 7% & la gare; 4 8. h. départ pour Hartford.

JFachete la “Tribune” et le “Herald”, pour voir si on n’y par-
lerait pas du Canada, pas un mot, Evidemment ces Yankees
ne s'occupent pas de Jean-Baptiste. En revanche, j'y lis avec
beaucoup d’intérét le projet de traité d’arbitrage entre les Etats-
Unis et I'Angleterre.  Le Congrés Américain et les Communes
anglaises le ratifieront-ils ? I1 faut l'espérer, si non mainte-
nant, du moins plus tard, Voici un événement dans la mar-
che de 'humanité. Cest un pas vers la raison, demandant
aux lois le réglement des difficultds internationales plutdt
qu'd la guerre aveugle : c’est la reconnaissauce pratique de la
fraternité humaine, Il n’y a pas de doute que, & la longue, ce
bon exemple produira des fruits chez les autres nations : heu-
reuse semence d’idées qui arrivera 3 sa maturité, lorsque le
Pape sera devenu I’Arbitre Supréme de tous les peuples. Clest
alors que s’accompliront ces paroles d'[3ale : Surge et illumi-
nare, Jerusalem,

114 heures, & Hartford, Je descends & T'hdtel de ce nom,
comme je m’y suis bien trouvé au mois d’aofit dernier. A
midi, lunch, A une heure, je frappais 4 la porte de I'Hvéché.

Vers 3 heures, je rentrai & I'hotel o, seul, dans le salon des
dames, je vous éeris, en attendant que je réeite 'office de Saint
Hilaire, apdtre des Gaules, le grand évéque de Poitiers, doc-
teur de I'Eglise Universelle. On y fait mémoire de St-Félix
de Nole : cela me transporte, par le souvenir, dans la Campa-
nie heureuse, & Nole, & Mugnano, & Sainte Philoméne, & une
des meilleures heures de ma vie,

33
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Jeudi, 14 janvier.—A 64 heures, debout ; 4 7 h, déjefiner ;
a 73 h. ala poste; a8 h.al'évéché,

Je ne pouvais avoir, pour Ottawa, un billet direct, avec un
lit jusqu’a Rousse’s Point, qu’d 7 heures du soir. Encore ne
pouvais-je toucher le lit qu'd Springfield. Alors rendons-nous
de suite & Springfield : cela nous donnera [occasion de visiter
cette ville, Un train part & 9 et 26 minutes. Je cours a
I'hétel régler ma note, et, & I'beure dite, en route pour Spring-
field, ot je débarquais & 104 heures,

Prés de la gare se trouve Cooley’s Hotel, j'y descends,
Aprés avoir bu une tasse de thé, je prends Main Street, et la
conduis jusque dans la campagne, & trois milles au moins. Les
chars électriques mz ramenent & la station, Je rentre 4 I'hotel
vers une heure ; et, dans ma chambre, ot la lumiére arrive abon-
dante, assis dans une berceuse, me délassant les jambes fati-
gudes, je récite les premiéres Vépres de Saint Paul Ermite,
En voild un qui a estimé la vie & sa juste valeur, Il mou-
rut & I'dge de'113 ans, et il en passa prés de cent dans le dé-
sert. Un corbean le nourrissait, les lions creusérent sa fosse.
Les lions voudraient bien creuser lo mienne dés maintenant,
mais j’ai un gardien de corbeau qui les en umpéche. “Justum
deduaxit Dominus. Le Seigneur a conduit le juste par des
voies droites, et lui a montré le royaume de Dieuw.”

Bréviaire récité, que faire ? Une course dans la ville 2 Il
- fait froid, et je me sens fiévreunx. Liré‘? je vais 8tre obligé
peut-étre bientdt de travailler & la téche, je veux me reposer
le cerveau. Pourtant il n’y a pas moyen de bailler aux cor-
neilles toute laprés-midi. Alors faisons des vers. Chacun
son golit. J'en comnais qui passent des heures A jouer aux
cartes, et ce jeu m’assomme. D’autres passent des jours i pé
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cher, aun soleil, 4 la pluie : des innocents, comme disait 1'Irlan-
dais, au bout d’une corde attendant qu'un innocent vienne se
prendre & l'autre bout. Moi, je ne hais pas & piozhar das vers,
jai toujours aimé les choses qui ont de la rime., C'est un
agréable passe-temps, les heures s’écoulent rapides, presque
sans qu'on s’en apergoive. Voyez, voilda déjd Paprés-midi
passé. Je vais aller souper, régler mon compte, me rendre &
la station, et 13 attendre que le train arrive, & 8 heures, pour
partir pour la Capitale du Dominion,

A propos, voici des vers qui vout ddcouvrir un secret. Ils
diront que j’ai acheté & Rome deux robes de soie, 'une noire,
l’antre de couleurs voyantes, croyant par 13 me conformer au
goflt de chacune de celles qui doivent les porter.

CHACUN SON GOUT.

PHILO

Moi, j'aime bien le calme crépuscule,
Lorsque le vent soupire piano,
Et que plaintif le rossignol module

: Des accents que redit le doux écho.

ALVINE

Moli, j'aime mieux la souriante aurore,
Quand le soleil, dissipant de la nuit,
Par sa clarté, les horreurs que j’abborre,
Donne le jour ou tout vit, od tout bruit.

PHILO

Pour moi, le deuil a bien ses tristes charmes,
Les fruits n’en sont pas toujours trés amers :
Les yeux au ciel, j’ai versé tant de larmes

Sur les tombeaux de ceux qui me sont chers.
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Pour moi, du deuil je crains les défaillances,
De I'avenir je redoute l'assaut :

Ah ! laissez-moi me bercer d’esp érances,

Les noirs chagrins né viendront que trop tét.

PHILO

Chacun son gofit : quant 4 moi, je préfére
Le noir brillant & toutes les couleurs ;
Tous les habits que je me suis fait faire,
Je les ai pris noirs, teints de mes douleurs.

ALVINE

Chacun son gofit ; quant & moi, je raffole
Du clair-voyant, du vague miroitant ;
C’est une teinte, il semble qui console
L’ceil attristé par un sombre ennuyant.

PATER

Eh ! bien, voici, ma bonne Philoméne,
En soie, acquise a dispendieux coft,
Un noir moiré dont le reflet d’¢béne
Luit, miroite, & Punisson de ton goft.

En ! ben, voici, Mademoiselle Alvine,
En soie aussi, couleur de firmament
Que le soleil dore, éclaire, illumine,
Une robe au caprice chatoyant.
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Merci, merci mille fois, o bon Pére,
Qui n'oubliez pas votre enfant lointain,
La-bas, errant sur la tecre étrangere,
Pas plus que si vous étiez & Saint-Lin.

En retour, quand vous serez en voyage,
De nos écrits, oul, nous vous poursuivrons ;
Quand vous serez ici dans Vermitage,

De nos bons seins nous vous accablerons.

Vendredi, 15 janvier, — A quatre heures, le négre me
poussa : “ldve, lave, il faut changer de train & $t-Alban pour
Rousse’s Point et Ottawa.”

La meige m’apparait pour la premidre fois cette anude, cou-
vrant la plaine au loin de son manteau blanc, manteau froid,
voild Vinconvénient ; car le spectacle immaculé est bien agréa-
ble & la vue, surtout pour un homme du Nord qui revoit les
frimas de son enfance, avec leurs souvenirs de traineaux, de
patins, de raquettes, de poudrerie, de giboulées & ne distinguer
ni ciel ni terre.

~ Platsburg, 7 heures. Nous émigrons du Central Vermont
au Canada Atlantic. Il y a quatre mois et quatre jours, vers
9 heures, je passais icl en bonne compagnie.

Le douanier fat aimable, je n’ouvris méme pas ma valise.
Howick, je crois apercevsir la silhouette de M. Desnoyers.
Saint-Louis, patrie de seeur A.... Valleyfield, bonjour, Monsei-
gneur Emard. Nous traversons le Saint. Laurent, au-dessus
d'un courant rapide qui charroye des glagons, Coteau du Lac,
ancien homee de M. Dauth. Nous laissons sur notre droite
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Vaudreuil, 13 ot poussent de petits hommes, de petites pipes, et
du bon butin. Je fais une autre pitce de vers, encore un

secret de dévoilé.

CERTAIN, CERTAIN, CERTAIN

Pelley ne fait que I'amourette,
Pas de nouvelles de mon Poivin,
La Rose vole mon Bichette,
Peauchamp ne parle que de loin :
Vrai, quand je vois tout ce bisbille,
Il me prend des désirs, un brin,
De me faire vieille fille,

Certain, certain, certain.

Phile vatite son’ clavigraphe,
Alvine son joli moulin ;
Elles ménent le pyroscaphe
Dans le chateau du chatelain.
Ah ! si jétais assez gentille
Pour me trouver un tel parrain,
Je me ferais vieille fille,
Cerain, certain, certain.

Les jours de.féte, aux grandes messes,
Printemps, automae, hiver, été,
Voyez-les, ces belles princesses,
En soie, et la montre au'coté.
D'avoir une montre je grille ;
Pour stir, s'il m’arrive un tel gain,
Crest fait, je serai vieille fille,

Certain, certain, certain,

Gl
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Voici la montre, grande Alice,
Argent solide, agrémenté,
Chiffres romains, clef en coulisse,
Chaine platte, crochet fouillé.
Bien, malgr¢ ce bijou qui brille,
Vous ne voudrez jamais, enfin,
Jamais &ire une vieille fille,
Certain, certain, certain.

Passe un vendeur de journaux. « Donne-moi la Presse et
le Star. ” Presque rien, une rumeur qu'un mandement sera lu
dimanche daus toutes les églises, désavonant le réglement des
écoles. Quil y ait un mandement, c’est possible ; -mais qu'il
soit lu dimanche, cela me surprendrait,

Je rencontre un prétre, M. Forget. « Vite, des nouvelles, ”
Il n’en a pas beaucoup plus que la gazette. Il vient de chan-
ger de cure, passant de quelque part sur la Gatineau & Embrun,
grosse paroisse ; les dérangements du déménagement I'ont em-
péché de suivre les affaires publiques. Pas moyen d'étancher
ma soif de Tantale, J’en suis encore & ce que je savais du
Canada au 15 décembre.

A Alexandria, je vais trouver une sceur grise, qui avait
monté 4 bord & Rousse’s Point, ¢ Vous allez a Ottawa ? —
Oui, Monsieur. — Vous demeurez-1& ? — Oui, — Vous 8tes
peut-8tre la Supérieure Giénérale ? — Je la suis. — Alors, on
vous appelle mére Demers. Et vous étes la personne pour me
renseigner. Je m’en vais, moi aussi, dans la Capitale ; puis-je
avoir nne chambre & Uhdpital pour quelques jours ¢ — L’hopi-
fal ne prend plus de pensionnaires. — 11 prend encore ces
malades ? — Oui, — C'est bien, cela me suffit, je suis en serai

malade.” N
11 heures et 20 minutes, Ottawa. * Cocher a I'Hopital.
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J’entre. « Ma Sceur, puis-je avoir une chambre ? Je suis gelé,

. jai froid depuis trois jours.—Voulez-vous diner ? Non je
veux me couchar. Apportez-moi quelque chose de chaud.” La
petite Sceur Coustance m’apporte un verre de je ne sais quoi,
qui me court par tous les os.

En réalité, le frisson me gagnait. Je sonve pour avoir des
bouteilles d’ean chande. Qui vois-je apparaitre ? Vair d’ange,
la vision céleste, les yeux couleur de paradis de la petite Sceur
St-D. qui avait soin de nous & Mattawa. Elle s'informa de
Philoméne, je m’endormis,

A deux heures, debout. Je vais aux Batisses du Parlement.
Conférence sérieuse, que je continuerai au retour, Au retour
de quel endroit, ma direz-vous ? De Pembroke, ol je m’en
vais voir les parents de M. Martel, et aussi Mgr Lorrain. Tl
est quatre heures et quart, je pars & 3, mon cocher m’attand 4
la porte. Je garde ici ma chambre, la laissant sous les soins
de ma valise, comme je n’apporte avec moi que mon bréviaire,
et ma plume,

Sumedi, 16 janvier.—Hier soir, & 8} h., jentrais 3 Pévé-
ché. On fit descendre Monseigneur. Je le saluai d'un awell-
well, dont il ne pouvait revenir. Nous veilldmes jusqu’a une
heure : soirée gaie, sérieuse, charmante. Je vis un instant le
curé d’office, M, Latulipe, et le vicaire, ‘

Ce matin, j’allai dire la messe an couvent, et y pris mon dé-
jefiner. Je montai 4 la communauté, et je régalai les Sceurs,
de Campo Cavallo et de Iourdes; puis visite aux éléves réu-
nies. Le reste de Vavant midi se passa en colloque avec Sa
Grandeur. ' :

Je dinal & 11 heures. Monsefgneur vint me reconduire &

la gare. A midi en route pour Ottawa, faisant ce chemin pour
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la douziéme fois. Je réeitai le bel office de la féte du .Saint
nom de Jésus,

Nil canitur suavius,
Nil auditur jucundius,
Nil cogitatur dulcius,
Quam Jesus Dei filius.

JESUS DULCIS MEMORIA.

Jésus, suave souvenir,

Donnant au cceur le vrai plaisir,
Te posséder et te bénir

Est plus doux que le doux zéphir,

A chanter quoi de plus aimabile,
A ouir de plus délectable,

A penser de plus agréable

Que Jésus, Sauveur adorable.

Jésus, espoir du pénitent,

Aide secourable an priant,

Qu’on est heureux en te cherchant,
Bien plus encor en te trouvant.

La parole ne peut décrire,

Les lettres ne peuvent &crire,

Ce qu’est ( seul I'amant peut le dire)
" De Jésus l'amoureux délire.

O Jésus, sois le dictamen
De notre glorieux hymen

Avee toi, 1a-haut dans 'Eden,
Toujours, jamais, sans fin. Amen.
34
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A 4 heures, je rendais visite 4 Madame Laurier, que je trou-
vai les pieds sur les chenets, pendant qu'un feu au gaz, rose,
rouge, blen, diaphane, réchauffait et éclairait 'appartement :
¢’était charmant. '

J’arrétai & 'Archevéchd, pour y saluer Mgr Routhier. Je
rentrai & I'hépital pour le souper, off, de toutes nos anciennes
connaissances, je ne rencontrai que M. Boucher, employé au
Sénat,

Dimanche, 17 janvier.—Messe 4 la Cathédrale & 8 heures.
Je passe avant-midi a derive des lettres & tous les évéques de
la Province de Montréal. A 4 heures, j’irai.chez M. X., avec
qui je ‘dois avoir une longue conférence.

En passant au bureau de poste, je jetterai cette lettre. Si
rien ne vient déranger mes plais, je me rendrai 4 Montréal,
demain & midi, et & St-Lin le soir méme,

Done, au revoir! que nos bons anges veillent sur nous,
qu’ils nous conservent, qu’ils me conduisent, afin que cette
réunion prochaine soit bonne, salutaire, l'avant-gofit de la
grande réunion éternelle,

Lundt, 18 janvier.—A 4 heures hier aprés-midi, chez M.
X, Le mounde s’y succédait : M. et Madame Forget, M. et
Mademoiselle Gauthier, M. et Madame DeCelles, M. le S¢-
nateur Pelletier de Québec, une famille. anglaise de Toronto,
etc.,, etc. A 5 heutes, nous entrons en un téte 4 téte qui ne
finit qu’a 7 heures, ‘

Ce matin, je me levai & 6 heures, refis ma malle, déjefinai
téléphonai pour avoir une voiture, et me rendis & la gare du
Canada Atlantic pourk8 heures, par un ;rent, une neige, une
poudrerie & ne voir ni ciel, ni terre. 'Je m’en réjouis; car,
depuis que je suis entré en Canada, je n'entends que des

j o :

B
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plaintes sur I'absence de chemins d’hiver. Il ne neigera pas
toujours assez d’ici & midi pour blogquer le train de Montréal.
L3, nous attendrons que Dieu veuille que nous nous rendions
a St-Lin, Je souhaite que ce soit ce soiy, afin d’arriver 3 I'im-
proviste, inattendu,

XIII

Troisieme lettre aux paroissiens de Saint-Lin
Saint-Lin, 24 janvier 1897,

MEzs cHERs FRERES,

Je vous lis ces quelques mots, tels que écrits sur ce papier,
parce que je sais que depuis quelques mois mes paroles sont
épides, et trop souvent travesties.

Mon voyage a été on ne peut plus heureux. Je vous remer-
cie des bonnes priéres que vous avez faites & mon intention.
Croyez que je ne vous ai pas oubliés dans les pieux sanctuaires
que j'ai visités,

Je vous avertis, pour une troisiéme fois, de ne rien croire
aux rumeurs diverses, contradictoires, qui curculent & propos
de ce que je serais allé faire & Rome. Personne ne le sait, que
les premiers intéressés. Je vous félicite de ne vous étre pas
laissés ébranler en général par ces souffles de vertige qui
passént, d’avoir gardé & votre curé que vous connaissez votre
confiance illimitée, et de n’avoir pas douté, en ces conjonctures
difficiles, de sa prudence ¢t de sa modération . modération et
prudence que je veux pousser jusqu'd leur extréme limite ;
c’est pourquoi ne soyez pas surpris si, d’ici 4 quelque temps,
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je me parle pas volontiers de ces choses, afin d’8tre plus libre,
et de ne pas préter flanc & des interprétations qui ne seraient
pas exactes. Du reste, les événements parleront pour moi
assez haut,

Dans ces conditions, de la plupart de ces rumeurs, je ne
m’occupe guére. Je n'en reléverai qu'une seule, parce que, si
elle était crue, elle pourrait porter scandale dans ma paroisse,
que je tiens avant tout & édifier. -

Depuis que le vénéré et regretté archevéque de Montréal,
Mgr Edouard Charles Fabre, est descendu dans le silence du
tombeau, (on ne l'aurait pas fait impunément, s'il pouvait
encore parler ) on a dit en certains quartiers, comme en secret,
comme & voix basse, que j’étais allé 4 Rome contre la volonté
de mon supérieur, Clest le contraire qui est vrai, Au reste;
pour g'en convainere, sans autre preuve, il suffit d’'un peu de
réflexion ; il suffit de savoir qu’un prétre, surtout un curé qui
est & la téte d’une paroisse considérable, ne peut s’absenter du-
diocdse sans la permission de son évéque. Or le mien, évi-
demment pour tous, non seulement m’a donné cette permission,
mais, pour faciliter mon voyage, m’a nommé un desservant, et
m’a donné un vicaire supplémentaire, J’ajouterai, pour au-
jourd’hui, que pendant mon absence jal tenu une correspon-
dance suivie avec mon archevéque ; il m’a éexit, de son cbté,
plus d’une lettre ; je les ai toutes par devers moi, Dans ces
lettres, ou par quelque autre voie que ce soit, ni directement,
ni indirectement, ni par volonté, ni par le moindre désir, il ne
m’a fait connaftre que ses intentions étaient changées sur ce -
qui avait été arrété entre nous avant mon départ au sujet de ce
voyage. Donc, rumeur aussi peu bienveillante que peu vraie,
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Nous, soussignés, certifions que les -lignes ci-dessus ont été
lues du haut de la chaire de Saint-Lin, au prone de la messe
paroissiale, le dimanche, vingt quatre de janvier mil huit cent
quatre vingt dix sept, textuellement, sans un motjde plus,
sans un mot de moins, — A, MARTEL, ptre — Frére Ulric.
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SUPPLEMENT

Feévrier, 5 1897, —A M. J. D. —J'ni requ d¢j& depuis assez
longtemps votre lettre du 17 de janvier. Mon excuee au
retard que J'ai apportd & vous répondre, est la multitude, Ves.
saim de petites choses qui fondent sur vous au retour d'une
longue absence....

Je me repose déliciensement, ma santé est excellente,
jamais elle n'a été meilleure depuis ma chute de voiture.
Dans ses conditions, il m'est facile de laisser couler l'eau dans
la rivitre, jaser les langues, radoter les gazettes. D'autant
plus que ¢'est un jour qui auwra son lendemain ; déjh, pour
ceux qui regardent et qui pensent, I'aurore d'un changement
d'opinion brille en plein ciel.  Réfuter, c'est inutile, impossible,
Inutile, purce que 'on ne peut convaincre le parti-pris, per-
suader ln passion, raisonner la légdreté ; si vous démontrez
avec ¢vidence que vous avez Taison, adversaire qui a un
journal & sa disposition se met sur un autre pied et, pour se
venger d’avoir eu tort, déblatére davantage. Je me suis con-
tenté de faire rétracter M, R. sur un fuit, lui disant que je lui
Inissnin champ libre en matidre d'appréciation, comme il doit
savoir par expérience personnelle que, quand on se méle d’af-
faires publiques, on doit s'attendre & btre appréeid ou dépréeié,
Impoasible souvent, parce que, pour donner une explication
satisfaisante, il faudrait livrer au public les secrets d’une af-
faire qui ne peut se régler que dans les retraites de la discré-
tion : co serait imiter la poule qui chante et fait trouver son
wul.,  Quand on est ontouré d'adversaires jurds, il vaut mieux
couver & In dérobée, et ne revenir qu'avee une famille de pous-
sins déjd gros. Les miens sont gros et gras, et pourraient déja,
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s'ils y voyaient quelque bien, chanter le cog. Les évinements
chanteront pour eux,

Personne ne sait, en dehors des intéressés, ce que je suis
allé faire & Rome. Je tenais ma wmission de mon Archevéque.
11 est étonnant qu'on n’ait pas pu trouver tout seul une chose
aussi élémentaire. Plus étonnant est de dire que je ne suis
pas écouté & Rome. Rome n’a pas de préjugés; elle écoute
tous ceux qui se présentent poliment, diment autorisés; puis
elle agit selon son jugement. Sans cela, elle ne serait pas I'.
cole de justice dont, en vérité, elle est le prototype dans le
monde. Avancer que des supérieurs peuvent y fermer les
portes & un inférieur qui est dans 'ordre, c’est dire une parole
~ disgracieuse pour les supérieurs, iujurieuse pour la Cour Ro-

maine, scandalisante pour les fidéles, = Mais est-on obligé de
penser aussi loin, quand on a un parti & défendre cofite que
cofite.

Pour me trouver en faute, pour se donner la satisfaction d’a-
-vancer que j’avais fait un fiasco, on a commencé par me sup-
poser des missions absurdes; comme certainement celles-13
n’auraient pu réussir, on était certain de pouvoir crier : voyez,
il n’a pas réussi. On admettait d'abord que ce n'était que des
suppositions, le lendemain on tirait des couclusions certaines
de ces prémisses supposées. Les avaneés variaient d’'un jour &°
Pautre, et cependant ni écrivain, ni lecteur, ne se fatiguait de
rédiger et de lire ces contradictions successives, les croyant

~ toutes successivement.

Je dois dire que ces contradicteurs peu, bienveillants et légers
m’ont rendu de grands services ; ils ont porté sur une fausse
route l'opinion d’hommes qui auraient pu me causer des em-
barras, et la voie est restée libre devant moi, Je me suis bien
gardé de les mettre sur la piste. Encore aujourd’hui, ayant &
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parfaire le travail dont je me suis chargé, par caleul, je leur ai
jeté un os & gruger, le journal de mon retour ; et, pendant
qu’ils Samusent & le dévorer, ils me laissent les mollets tran-
quilles, et je file mon chemin en toute sécurité. Autant
d’avance que j'al sur ma meute.........

Avec la grice de Dieu, jai semé le bien ; la moisson mfrira
encore plus vite que ne le font les blés du Manitoba, en moins
de trois mois : - moisson dont la richesse fera sentir son in-
fluence durant des années dans les hautes sphéres de notre
monde politico-religienx. Encore une fois, le bon Dieu a choisi
le petit pour sauver le fort, afin que toute la gloire Ini en re-
vienne., Je ne veux pas dire que ¢’est. moi seul qui a préparé,
eonduit, fait aboutir les événements que nous allons voir se
dérouler sous nos yeux ; non, non, ils seront la résultante de
bien des efforts divers ; seulement j’ai fait partir le croches, j’ai
" mais le feu sur le chien du fusil, j’ai touché I'aiguille du chasse-

pot, j'ai frappé sur la téte du cap......... Votre serviteur et ami
" dévoué. '
Février, 6.—A. M. J. P, D.—Tout va bien, Ici on com-
mence & comprendre qu’on se trompait du tout au tout sur mes
missions, et & s'appercevoir que mon voyage n’est pas sans
résultat. Tout a été suspendu, afin, sans doute, de laisser lo
temps au calme de rentrer dans les esprits. Grandes inquié-
tudes daps certaines spheres ; le pays ressemble au fumoir da
Collége Canadien, lorsque nous y allions tAter le pouls de
Popiniou, et constater les variations des espérances, Aﬁjour-
d’hui comme avec alors, je file mon chemin tranquille, sachant
parfaitement ce qui va arriver. Mais nous parlerons de ces
choses plus au ldng; lorsque vous viendrez .nous voir. Votre
serviteur dévoud, '
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15 février. — A M. J. G. P. — ... Le malheur est que pro-.
bablement, avant coup, on essaie de préjuger lopinion ; que,
apres coup, on essaiera de tourner de hauts et nobles enseigne~
ments au profit de causes plus ou moins avarides. Le danger
est que ceux que l'on dira visés et condamnds, finissent par le
croire, et murmurent contre des principes indiscutables aux-
quels leur conduite échappe par plus d’un cbté, et qui ne les
visent pas plus que les politiciens qui trouvent bon d’utiliser
1e sentiment religieux & leur profit.

Pour ma part, je crois voir & travers tout cela comme A tra-

vers une glace limpide. Rome nous donnera le calme, la mo-
dération, le juste milien; et la bonne Providence nous sauvera

encore une fois, Attendant votre visite pour bientdt, je de-
meure, avec beaucoup d’amitié, votre tout dévoué serviteur.

Fevrier, 17.—A M. J. D.—Votre lettre du 10 janvier, aprés
8tre allée se promener sur les sept collines de la Ville Eter-
nelle, est venue me rejoindre dans la plaine de St-Lin., Elle
m’s fait tant plaisir que je veux y répondre de suite.

Vous avez éerit une page de philosophie : “On diralt
“ que le feu est la méche, et que la mine va éclater. Qu'en
“ résultera-t-il ? Dieu seul le sait. Les fragments de l'explo-
¢ sion produiront probablement des désartres en certains quar-
“ tiers. Tant pis pour ceux qui se seront exposés téméraire-
“ment. Il y aura des déceptions imprévues, des prétentions
« pabattues, des ambitions contrarides, des personnalitds amoin-
« dries, des drojts méconnus, des suceds temporaires qui ne réus-
« siront plus, des étoiles qui fileront, des hommes qui passeront ;
“ mais la vérité et la justice de Dieu resteront, du moins en
« principe d’abord, puis en pratique par la suite. ”

86
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Ce que je regrettc en tout cela, c’est que des influences véné-
rables auront peut-gtre & soullrir momentanément, 3 raison de
paroles et d'actes, ingpirds sans doute par le zéle, mais non pas
pénétrés de prudence, de calme, de caleul, de sang-froid, de
cette conduite dont la vérité elle-méme a besoin pour son triom-
phe complet au milieu des tiraillements humains. Saiut Paul
le dit: Non plus sapere, quam oportet sapere, sed sapere ad
sobrictatem. L'imprudence chez le sage retarde la victoire du
vrai plus que la malveillance de I'adversaire,

Vous ajoutez : [l parait que lépiscopat de la Province
de Quédbec va parler et agir. ”  Je I'espére bien, en son temps.
Peut-ftre avez-vous cru qu'il le ferait plutdt, renseigné A dis-
tance par des emnpressés qui gitent tout.  Je vous avoue que
je préfere la conduite de nos évéques qui semblent vouloir y
aller lentement, mais stirement. En définitive, le salut nous
viendra de Rome qui nous prdchera en méme temps obéis-
sance & l'autorité, le respect des opinions libres, la modération
dans la force, la foree dans le calme, le devoir qu'il y a pour
les catholiques de ne pas combattre le sentiment religieux, ni
non plus de ne pas l'utiliser commme un moyen humain dans la
poursuite 'intéréts douteux.

De co brohaha malheureux, de ce gichis, de ce cahos ol g’a-
gitent toutes les passions, il finira, par un effet de la miséri-
cordieuse Providence, par sortir un bien, Pélucidation dans la
pratique d'un  principe jusqu'ici trop incompris dans notre
monde politico-religieux : pour plusieurs, trop entiers dans
leurs idées nées d’études ex parte, d'un coté comme de !'autre,
il faudra mettre de Yeau dans leur vin, Aprés quélques années,
nous admirerons les voies par lesquelles le bon Dieu nous
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aura conduits,—Croyez que je demeure toujours, avec beau-
coup de considération, Monsieur, Votre dévoué serviteur.

Février 17.—A M. J. P. D.—Je souis si connetente ! ca

- va bien. Les obscurités s’éclaircissent d’elles-raémes. J’ai
rencontré M. L. qui m’a laissé apparemment trés satisfait.
D’ici a quelque temps, je ne donnerai encofe aucunes explica-
tions, parce que la malveillance pourrait en tirer des conclu-
sions tout-A-fait contraires an bien que j’ai toujours poursuivi.
11 est vrai que je souffre ; mais, dans ces conditions, la souf-
france m’est facile, avec la grice de Dieu. Pour détourner
T'opinion adverse du travail que je suis & parfawre, jo lui al
jeté un os & ronger, le journal de mon retour ; et, tout bonne-
ment, elle s’est laissée prendre & l'appat.

Feévrier, 22. — A. M, J, P. D. -— J’ai regu votre lettre du
19 de février, et vous ne doutez pas qu'elle m’ait causé un
grand plaisir,

Vous m’y apprenez des choses étonnantes. Quand une
cause, pour se défundre ou attaquer, a besoin d’avoir recours &
de semblables moyens, elle avoue par la qu’elle est bien faible
en ressources, Depuis deux mois, on circule autour de moi
ou de mes actes, on cherche un point faible, on voudrait
trouver un défaut & ma cuirasse, on dirait que, si Pon pouvait
m’abattre, toutes les inquiétudes des inquiets seraient dissipées ;
mais, comme V'a dit un grand personnage que vous /connaissez,
je snis sur un terrain inattaguable, et, eroyez-moi, ils ne
toucheront pas & un cheveu de ma téte,

Pour vous, comme la chose pourrait vous faire du tort, ne
me défendez pas ; il suffit que vous disiez que vous ne con-
naissez rien,

Bien plus, malgré le plaisir que tous ici auraient de vous
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voir et la hite que jaurais de vous rencontrer, remettez votre
visite & plus tard, si vous croyez qu'il peut vous en advenir le
moindre petit désagrément, ’

Tous ne font pas les affaires de la méme maniére. Les uns
croient de bonne politique d’avoir recours & de petits moyens,
de faire de petits embarras, de mettre dans les roues de petits
btons, de circonvenir celui qu'on croit 8tre Iadversaire, de
tomber les personnes ; les autres se contentent d’exposer les
causes,A\et laissent au temps et & Dieu le soin de les dévelop-
per et de les mfirir, A cos derniers, toujours, le triomphe dé-
finitif, )

(a va bien. La suspension actuelle donne le temps aux ar-
deurs de se calmer, au sens commun de prendre le dessus. J’ai
un cablegramme venant de Rome, qui dit entr’autres choses :
“Have just been informed no létter whatever been sent by
Pope.” ‘ ‘

Mon journal de voyage a déplu & un certain nombre.
Croyez que ce n’est pas ma gloire littéraire qu’ils sont peinés
de voir s'obscureir, non plus que l'honneur des lettres cana-
diennes ; cest que, sous une forme 1égére, il les déroute et les
embarrasse. Si réellement je m’étais fait du tort, ils ne ver-
seralent pas de larmes. Le public sait fort bien que, quand
Je veux écrire des choses sérieuses, jen suis capable. Les
scandalisés savent fort bien, de leur éété, que je viens d’écrire
des mémoires qu’ils ne peuvent réfuter.

Dans tous les cas, je continue bien tranquille mon petit bon-
homme de chemin, confiant en Dien. Au sein de ce mouve-
ment qui emporte les événements vers le bien de I'Eglise ot
des fmes, nous ne sommes qu’un grain de blé ; ‘mais le grain
de bl¢, battu, fould aux pieds, pourissant, germe et porte sa
part de moisson,
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Mars, 23.—A M. J. D.—Nous aurons donc un délégué
apostolique, c'est 1 un des événemenbs que je vous annongais
pour un avenir prochain. Je m’en regoms de tout cceur. Nous:
étions dans un tel gichis que la voix épiscopale (peu importe &
qui en soit la faute) mne pouvait plus dominer la situation.
Dans une elasse, quand le mattre (qu’il soit habile ou malha-
bile, peu importe encore) ne peut plus maintenir dans P'ordre
ses éléves, ou une partie de ses éléves surbulents, on a recours
an directeur, Rampolla, ou au supérieur, le grand Léon XIIL
Avee Mgr Merry del Val nous arrivent Ia tréve, la paix et
I'ordre, sans compter la semence de la justice compidte,

Awvril, 19.— A M. T. F.—Donc je suis allé & Rome, et jen
suis revenu ; mais, aprés moi, il en est venu un autre qui est
plus puissant que moi. Ce Délégué Apostolique se montre
d'une prudence qui fait ladmiration, sinon le contentement, de
tous, Dans le conflit d’opinions qui nous minaient et qui nous
ruinaient, moi pour un, je ne voyais pas de remdde plus effi-
cace que la haute autorité du Pape. Elle nous donnera la
paix, et dans le calme des esprits nos fréres du Manitoba pour-
ront finir par avoir justice compléte.

On ne se méle pas daffaires publiques, sang recevoir des
cduups. Mes adversaives ne me les ont pas ménagés ; ils ont
¢t jusqu'a m’accuser de combattre les Evéques, dont j’ai tou-
Jours servi les intéréts avec le plus grand dévouement, Je ne
me suis pas défendu, laissant au temps et aux événements le
soin de ma défense : ce qu’ils sont & faive actuellement de la
maniére la plus victorieuse,

Avril, 20, — A M. J, D. — Je vous beris seulement
‘pour vous dire que je ne boude pas, et que je ne vous oubli
pas; car, de ce temps-ci, jé n’ai point d’autres nouvelles que
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celles que donne la gazette, vraies ou fausses.

Le Délégué Apostolique est d'une réserve et d'une diserétion
qui font Padmiration, sinon le contentement, de tous, Clest
une legon A ceux qui ont tant parlé, méme parmi les hommes
distingués qni voulaient soutenir la bonune cause. Oun dirait
tout d’abord que c’est facile de se taire, mais expérience de
chaque jour montre que c'est plug difficile méme que de bien
parler.  C’est ponrquoi un ancien disait : le monde appartient
aux taciturnes.

Pour ma part, j'ai grande confiance que Mgr Merry del Val
nous donnera la paix d'abord ; puis, dans le calme des esprits,
vous commenceresz par réparer le gachis du passé, et vous
finirez par avoir justice compldte sur tous les points qui regar-
dent la religion et la nationalité,

Awril, 20, — A M. J. G, P. — Jai regu un petit paraphlet>
ol j'ai 'honneur de deux chansons, que vous devez avoir vues
sans doute. Ce n’est pas tous les Achille qui ont Pavantage
d’avoir un Homére ! Sculement, dans le cas présent, Vexploit
n’est pas trés bien choisi, punisque je nw'ai eu rien A faire avec le
Yivre de M. David; le moment ne Pest guére mieux, puisque
14 preuve existe au milien de nous que mes explications n’ont
pus 6té mal regues. Mais Pesprit de parti et la vérité ne sont
pas toujours d'accord,

Ph. achdve de coordonner pour la reliure les brochures que
jamasse depuis trente ang, Il y en aura plus de 300 volumes,
renfermant plus de 3,000 brochures, Dans la collection, jen
ai de trés carieuses et de trés rares,

Avril, 23.—A M, F. B.—La Presse d’hier soir publiait un
article étrange : “La mission de Mgr de] Val.”

11 est question de moi dang cet article. Pour ce qui m'y
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regarde, je crois devoir protester auprés de vous, J’enverrais
bien cette protestation au journal, mais I'expérience m’a prouvé
que c’est inutile : ou on ne publie pas explication ; ou, si on
la publie, on la fait suivre de commentaires qui rendent le re-
méde pire que le mal. :

Done, entr'autres choses, la Presse dit : “Nous savons que
“ la requéte des 45 députés et sénateurs catholiques libéraux,
“appuyés & Rome par M. I'abbé Proulx et par M. Drolet, &
“ été accueillie par un refus péremptoire. Ceux de nos ¢évé-
“ ques qui étaient encore & Rome 2 ce moment, regurent I'as-
« surance formelle que le Saint-Sidge n'enverrait pas d’ablégat
“ au Canada, pour faire une enquéte sur leur conduite pendant
“ les élections.”

D’abord, je n’ai rien eu & faire avec la requéte des 45, et
par conséquent je n'ai pu 'appuyer & Rome,

Ensuite si cette requéte a été accueillie par un refus, supposé
que ce soit le cas, il est inexact de dire “ ceux de nos évéques
qui étaient encore 4 Rome en ce moment;” car des trois
évéques canadiens qui sont allés &4 Rome l'automne dernier,
Mgr Gravel est parti de la Ville Eternelle le 18 de novembre,
Mgr Labrecque le 23, et Mgr Bégin le 24,  Or, 3 ma connais-
sance personnelle, certainement, {rés certainement, le requéte
des 45 députés et sénateurs n’était pas encore arrivée a Rome
le 18 de décembre, c'est-a-dire vingt-cing jours aprés le départ
de Mgr Bégin. Comment aurait-il pu y étre au moment
qu'elle aurait été refusée ?

Aprds cela, et je n’ai pas besoin de relever autre chose dans
Yarticle qui ne me regarde plus, nest-il pas comique de voir le
ton d’assurance que prend le journal, de l'entendre dire :
« nous allons dire carrément ce que nous savons... NOUS SaVONs
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que...... la logique des faits est d'accord avec nos informa-

tions.cererees

Son Excellence Mgr Merry del Val doit étre surpris d’ap-
prendre dans la gazette quelle est sa mission au Canada, aussi
surpris que j'aurais pu 'étre & Rome d’apprendre par la méme
voie qu'elles y étaient mes missions multiples, changeantes,
contradictoires. Malis non, il nest pas surpris, comme son
séjour au milieu de nous a df Iui montrer comment sont rédigés
bon nombre de nos journaux, inspirés par lesprit de parti ou

le besoin du moment.

Mai, 10.—A M. J. G. P.—Demain la votation. Tout est
on ne peut plus calme. Impossible de moins s’en méler que
je ne le fais. Comme il ne m’en_cofite pas de e compromes-
tre d’avance, mon opinion est que le candidat qui gagnera
dansle Comté de I’Assomption, n'aura pas une majorité trés
considérable. La présence du Délégué a été un calmant sur

les ardeurs électorales,

Vous dites, dans votre lettre du 4, & propos-de la féte orga-
nisée en 'honneur de M, 'Académicien Brunetiére : “Clest le
développement du programme congu au principe, faisant des
batisses actuelles le centre intellectuel de la ville et des °

4

grandes réceptions.” Parfaitement dit, J'éprouve du suceds
de 1’entreprisé universifaire une grande joie, douce et calme,
aussi profonde que profond est mon isolement. Je bénis le
bon Dieu d'avoir permis cette solitude, cette retraite et ce
silence. Non seulemeunt je I'accepte avee reconnaissance, mais
au besoin i’y donne et y donnerai volontiers les mains.

Mai, 12.—A. M.J, P, D.—Ils savent bien maintement

? I3

que le Délégué Apostolique est venu pou(autr’e chose que ce

s
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quils disent. 8i ¢’était seulement pour la question des deoles,
comme ils affirment qu'il a manqué son coup sur ce point,
comment se plaindraient-ils que sa venue est préjudiciable &
Pautorité des Evéques.

Ils disent que le Cardinal T. a été blamé. Par qui?
Pas par le Pape, sans autorisation duquel rien n’a ét§ fait ?
I1 T'a été par leurs amis et par eux, voild tout,

Ils ont été scandalisés de ce que M. X, a dit du Cardinal
M. Tes voici quils parlent du Cardinal T. avec la
méme légéreté. Ils ne veulent pas voir que celui-ci n'a
fait que continuer et compléter la conduite de celui-1a.

Juin, 4,—A, M. T. F.—J'ai requ le premier de ce mois
votre honoré lettre, datée du 15 mai dernier,

De ce temps-ci, je vis au fond de ma solitude des Lauren-
tides aussi heureux qu'on peut I'étre, quand on est convaineu
d'étre & la place ot Dieu nous veut. Ma mission & Rome et ail-
leurs a fini avec la vie de Mgr Fabre. Il est mort le lende-
main de mon départ de Génes, Actuellement, sur toutes les
questions publiques qui passionnent les esprits dans notre
pays, je ne dis rien, je ne fais rien. J'administre ma paroisse,
avec le secours de deux hons vicaires qui font la plus grande
partie du ministére actif ; je me suis réservé presqu’exclusive-
‘ment la prédication. Outre les dimanches, pendant le caréme je
préchais quatre fois par semaine ; pendant le mois de Marie, tous
les soirs. Le dimanche, jexplique I'évangile selon Saint
Mathieu ; la semaine, j'ai donnd une cinquantaine d'instructions
sur les moyens d’arriver  la perfoction ; le désir qu'on doit
en avoir, le choix d'un directeur, la lecture spirituelle, la médi-

36
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tation, la pritre, la présence de Dieu, I'examen particulier, la
confession et la communion fréquentes, la dévotion envers les
Saints et surtout envers la Sainte Vierge. Aprés la vie de dis-
tractions extérieures, affaires coutenticuses, affaires d’argent,
affaires politico-religieuses, cette occupation m’était douce :
Javais Voccasion de repasser ce que j'ai appris, d'apprendre ce
que je ne sais pas, et, a force de verser dans son 4me tant de
bonnes pensées, il en restera peut-étre quelque chose,

Par maniére de distraction, je cultive et j’améliore un jardin
de plusieurs fcres qui entoure ma maison, j’y fait des planta-
tions, pommiers, cerisiers, pruniers, gadeliers, groseilliers, des
arbres d’agrément, ormes, érables, frénes, pins, sapins, cédres,
épinettes : je séme des lIégumes, oignons, concombres, melons,
laitues, cresson, rhubarbe, salsifis, céleris, radis, carottes, choux,
choux de Siam, navets, betteraves, poircaux, cumin, tomates,
baume, persil, cerfeuil, sans compter les fleurs aux espéces et
aux couleurs varides ; je ne n'églige pasla vigne, en ayant plus
de cent pieds en plein épanouissement, dont bon nombre me
donneront des finits cette annde. A quelques pas de ma portle,
utilisant un ravin qui y passait, jai fait creuser deux étangs,
I'un pour le plaisir de mon personnel, lautre pour celui des.
habitants de ma basse-cour, poules, pigeons, canards, oies qui
8’y baignent comme des cygnes, et qui crient de leur voix de
clairon comme leurs fréres classiques du Capitole. Si a tout
cela vous ajoutez la visite de mes amis qui viennent me voir
de temps en temps, la causerie de chaque soir avec les person-
nes de ma maison sur le balcon sous le regard des étoiles, un
peu de chant, un peu de musique, vous admettrez que j'aurais
bien tort de me trouver malheureux, et de ne pas remercier le
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bon Dieu des oasis de calme et de repos qu'il m'a ménagées 3
travers le désert d’occupations quelquefois sdches et arides.

Cependant, du fond de ma retraite, je ne me désintéresse pas
de ce qui se passe dans le monde et dans nofre pays, surtout
en ce qui regarde les intéréts religieux ; je regois cing grands
journaux guotidiens, sans compter une dizaine de revues hed-
domadaires ou mensuelles : ce qui me donne toutes les facili-
tés de me tenir au courant des événements qui se déroulent
soit & Constantinople ou & Athdnes, soit plus prds de nous, &
Ottawa ou 4 Winnipeg dans le Manitoba,

Vous n’avez pas oublié sans doute la longue conversation
que nous efimes, au commsencement, d’octobre dernier, dans ma
chambre de la rue Milazzo, an cours de laquelle je vous fis
connaitre 'objet de mon voyage & Rome, et je vous exprimai
Yopinion que, selon moi, le moyen le plus efficace de rétablir
1a paix religieuse et les droits de la justice dans notre pays y
était Penvoi d'un délégué apostolique. Or, il est an milien de
nous depuis la fin du mois de mars, comme vous le savez ; ce
que vous ignorez peut-étre, dest que sa venue n’a pas été agréa-
ble & tout le monde., Mgr Merry del Val s'est montré d’une
réserve, d’une prudence et d’une fermeté vraiment admirvables,
En quelques mois, il a réussi & jeter de 'eau sur le feu, & apa'~
ser les esprits trop excités, & produire l'accalmie ; et, malgré
certains murmures secrets, je ne doute pas que ce soit l'avant-
-courreur d’un calme solide et durable, basé sur la justice et la
modération.

Pour ma part, la nomination du dé'égué m'a rendu la paix.
Jusque 13, certains journaux de parti, ignorant ce que j'étais
allé faire 3 Rome, m’honoraient de temps en temps d'interpré-
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tations, d'insinuations, d’accusations plus ou moins gracieuses.
J’ai gardé le silence le plus complet en public, et je ne me suis
pas défendu, ne voulant pas m'exposer A faire tort & des inté-
rdts que je respecte & 1'égal de ma vie,

Une de ces accusations allait & dire que j'étais allé combattre
les évéques auprés du Saint-Sidge : la chose aurait étd dtrange,
comme j'ai passé ma vie au service direct et actif de moun su-
périeur ecclésiastique et de l'dpiscopat en général. Pour re-
pousser une telle accusation, je n'aurais eu qu’a publier ce que
j'al éerit & mes paroissiens avant mon départ pour Rome, pen-
dant moen séjour 4 Rome, aprés mon retour de Rome, déclara-
tions dont je me permets de vous envoyer ci-jointe une copie.

En terminant, je dois dire que ces nuages qu'on a essayé
d’acenmuler sur ma téte vont se dissipant de jour en jour, et le
temps pourrait bien redevenir plus beau qu'auparavant: la
réaction est en proportion de l'action, le reflux en proportion
du flux sur les gréves de I'Océan. Cette petite tempéte ne
m'a pas effrayé, jai confiance dans l'étoile du devoir. Les
bonnes actions, surtout une suite de bonnes actions, ne restent
pas toujours inconnues, méme sur la terre.

Juin,15.—A M J. P. D.—Il1y en a qui veulent absolu-

"ment 8tre humiliés. Dans cette abstination, il est difficile de
trouver le souffle de l'esprit de Dieu, IL’esprit de parti, l'or-
gueil froissé et la recherche de soi-méme semblent y avoir plus
de part que les intéréts de la religion et la gloire de Dien, Je
ne mets pas en doute la sincérité. Mais I'expérience des hom-
mes nous prouve que bien des sincérités sont le fruit de motifs
humains et de poursuites passionnées, De ce vertige, a tem~
pestate libera nos, Domine, '
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mizc:’xi;:::?z que ’lc.as paroissiens l'année dernidre avs.io'ant pro-
aumOe /a.lent; délivrés du fidau des sauterelles, de faire une
L'aumanepour élever un ex-voto en mémoire de cette faveur.
, 8 &€té collectée 3 la fin du mois de mai par des
hommes de bonne volonté qui ont passé dans les différentes
cotes.., ®% & praduit une somme de plus de $400.00. Dimanche
dernier nownsg fimes une procession autour du cimetiére, venant
1OuS arréter ay pied de la grande croix & l'endroit méme ol
dfmze MOois passds, les sauterelles avaient été conjurées. Je
dis aux paroissiens que I'argent m’avait ét§ donné pour en faire
?,e que’je voudrais ; mais je voulais consulter, sur I'usage auquel
il serait desting, les donateurs eux-mémes. On pourrait élever
un monument en pierre dans le cimetiére, ou construire une
petite chapelle, ou doter Yhospice d’un second étage. De la
nous nous rendimes devant la porte de I'dglise, et il fut déeidd
& I'unanimité que lon bitirait une chapelle sous le voeable de
Notre-Dame des Sepps Douleurs de Campocavello, Elle §'élé-
vera & 15 pieds du cimetitre, & 25 pieds de la rue Morin, sur
mon terrain, prés du hangar qui devra partir de la. J’étais
fier. D&j, j'ei fait demander un architecte. Je voudrais batir
‘un octogone surmonté d’une coupole. ,
 Juin 29.—A. M, J. D.—Ce que vous dites de son Excel-
lence le 1>&légué Apostolique me va parfaitement. Sa rdsever
et sa prudence feront plus pour le redressement de nos droits
que les discours les plus éloquents, mais dont V'effet, pour étre
trop fréq uemment répété, ne font trembler personne. Rome nous °
sauvera jpar une action lente, uniforme, persévéirente et sﬁre,j ‘J e
ris quand je vois les uns dire que le délégué fermera los écoles
catholiques et forcera les évéques & accepter, tel quel, le régle-
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ment de Pautomne dernier. Je m’afflige dans mon ceeyyp quand
j'entends les autres dire, tout en protestant tout haut de Jeur
respect et de leur soumission, dire tout bas que c’est un mal.
heur que le Pape ait envoyé un délégus, que c’est une humilia-
tion, que ce sera un coup manqusé, ete, etc. Non, le coup aura
ses résultats de bénédiction, mais ils en seront diminués en
proportion de la défiance qu'on apportera dans I'obdissance,

Je puis dire qu’ici l'opinion change beaucoup sur la mani.
ére d’interpréter mon voyage 4 Rome, mes actes et mes paroles,
non, pas mes paroles, puisque je ne parle pas, je veux dire mon
silence. Cependant je ne me cache pas que, par desg supposi-
tions et des interprétations moins que bienveillantes, on m'a
fait un tort qui; en certains quartiers, durera longtemps. Pen
importe, j’al voulu travailler pour Dieu, et la vie n'est pas lon-
gue Tout pour la religion et pour la patrie.

J. B. P,

FIN.
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